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Mabel, Kaře, Joelovi a Chloe – doufám, že se za mě nebudete stydět, až dospějete do věku, kdy si tuhle knihu dokážete přečíst sami.

	 


Poděkování

	Tisíceré díky všem v nakladatelství HarperCollins, zejména Lynne, Victorii, Claire a Sarah. Kate a Lucy, jste báječné. Lee, děkuju ti za neskutečně krásnou obálku – lidi si totiž téhle knihy všimnou především díky ní – a tobě, Wendy, za to, žes přesvědčila prodejce, aby moje dílko vystavili na pultech, kde ta úžasná ilustrace na deskách padne každému do oka. Liz & Kiera jsou nesmírně zdatné dámy. A obrovský dík všem ostatním! Jako vaše bývalá kolegyně si hluboce vážím toho, co pro mě děláte, a jsem nesmírně pyšná na to, že s vámi můžu jakoukoli formou spolupracovat.

	Zvlášť vřele děkuju Samu „Řezníkovi“ Hutchinsonovi a Jane „Gaga“ Griffithsové, kteří mi náš společný pařížský průzkum neuvěřitelně zpříjemnili – ale to už jsem vám řekla nesčetněkrát, je to tak? Děkuju Jenny Jacobyové i všem jejím přátelům za nápady, tipy a „šviháckého mladého voříška jménem Hugh“, dále děkuju jistému muži s láhví vodky z rue Oberkampf… Odpověď je stále stejná: Ne, nedám si.

	Děkuju každému, kdo mi pomohli nalézt v New Yorku druhý domov; nejlepším spolubydlícím na světě, Ro a Shirin, Beth, Janet, Kari, Sarah (B/HS! B/HS!), Erin, Brenně, Rachael, kolektivu diváků, s nimiž jsem sledovala reality show Amerika hledá topmodelku, a každému, kdo se smál se mnou, místo aby se smál mně. A nakonec všem rusovlasým texaským básníkům, s nimiž jsem se doposud setkala. Tímto bych jim ráda poděkovala za bohatou inspiraci, podporu a fyzickou přitažlivost, a také za to, že měli kuráž mi navrhnout, ať to na tomto místě uvedu. Požádej a bude ti vyhověno.

	
Kapitola první

	Během těch tří dnů, co jsem byla pryč, se New York ani nepokoušel vychladnout. Když mi kamarádka Erin navrhla, abychom strávily prodloužený víkend u ní v domě na pláži, málem jsem se vrhla z okna její kanceláře na osmnáctém podlaží, abych tam byla rychleji. Jenomže po třech dnech u moře byl návrat do upoceného města ještě těžší. Cestou na podzemku jsem neminula ani dva bloky, a celkem třikrát se mi zabořil podpatek do horkem roztaveného blátivého asfaltu mezi dlažebními kostkami! Hnus. Málem jsem zatoužila po deštivé jarní sobotě ve Wimbledonu, málem.

	Ulepené vedro se dá zvládnout jedině tak, že člověk tráví co možná nejvíc času u oltářů s klimatizačními jednotkami a oblékne se co možná nejúsporněji. Proto ten den tvořilo můj úbor pro přežití pouze dlouhé světlerůžové tílko z American Apparel a široký náramek v indickém stylu – ten měl být důkazem, že jsem se na oblékání opravdu soustředila a nevyšla si jenom ve spodním prádle. V Londýně bych se v tak skromném modýlku nikdy, ale opravdu nikdy neodvážila mezi lidi, ale tady je vážně příliš velké horko, než abych se znepokojovala svým tlustým nadloktím. Když jsem se ocitla na ulici, vůbec jsem neměla dojem, jako bych se zapomněla obléknout. Pořád jsem o třídu výš než jistá potrhlá stará dáma, která s oblibou vysedává před nonstop lahůdkářstvím naproti mému bytu jen ve spodničce a podprsence.

	Jakmile jsem byla v bezpečí klimatizované podzemky, jako vždy jsem se elegantně zavěsila na tyč uprostřed vagonu a chystala se vyměnit střevíce za nepostradatelné žabky uložené v tašce od Marka Jacobse. Při té příležitosti jsem věnovala letmou vzpomínku drahocennému okamžiku, kdy mi brašnička vstoupila do života. Střežím ji bedlivěji než kterýkoli jiný předmět svého osobního vlastnictví. Zásadně ji neodkládám na zem, pokaždé se přesvědčím, že jsou plnicí pera řádně zavřená a lesk na rty nevytéká, a za žádných okolností bych do ní neuložila špinavé boty, ve kterých jsem pobíhala po ulici. Když jsem pátrala v tašce po levé žabce, musela jsem zamáčknout slzu nad rozpáraným švem a propadlými kartami na podzemku, zmuchlanými papírovými kapesníky i spoustou poloprázdných balíčků žvýkaček, které se kupily na dně. Prudce elegantní.

	Při přestupu na Union Square z trasy číslo 6 na L jsem cítila, jak se mi tváří rozlévá úsměv. A vzápětí mě začalo nervózně šimrat v žaludku – ostatně jako pokaždé když jsem sedla na vlak do Brooklynu. Možná má návrat do New Yorku přece jen svou světlou stránku: Alexe. Nervózní šimrání, které se dostavovalo při každé jízdě po trase L, bych nezakoušela zdaleka tak často, kdybych se k Alexovi odstěhovala, jak mě o to ustavičně žádá. Podle mých přátel je nesmyslné udržovat vztah „na dvou březích“. O víkendu jsem trávila nezdravé množství času tím, že jsem se pokoušela objasnit zaryté obyvatelce Manhattanu, Erin – která se, pokud vysloveně nemusí, neodváží dál než na Čtrnáctou ulici –, že Murray Hill a Williamsburg neleží na opačných březích Atlantiku. A kromě toho si nejsem jistá, jestli jsem na tak závažný krok připravená. Ano, miluju Alexe, ano, chci s ním trávit veškerý svůj volný čas – ale znamená to snad, že s ním mám žít na hromádce? Ne.

	Vyšourala jsem se z vlaku, vyvlekla po schodech na ulici a na chvíli se zastavila, abych přivykla ostrému slunečnímu světlu. Alex stál jako vždycky na rohu Bedford Street a Severní sedmé, opíral se o zeď a hlavou pohupoval do rytmu melodie v iPodu. Husté černé vlasy shrnuté z obličeje měl vzadu rozcuchané, jako by právě vstal z postele. Vzhledem k tomu, že byla teprve jedna hodina odpoledne, to nejspíš tak bylo. Jeho garderobu neovlivnilo ani úmorné srpnové horko. Měl na sobě úzké černé džínsy a přiléhavé tričko – a z kelímku usrkával vroucí kávu.

	Zavrtěla jsem hlavou. Jak může v takovém vedru pít něco horkého? Mně stačil pohled na kelímek, abych se zpotila, a pohled na Alexe zas způsobil, že se nervózní šimrání v žaludku vystupňovalo v celkovou rozechvělost. Prsteníčky jsem si přejela pod očima, abych odstranila případné šmouhy od maskary – newyorským pětatřiceti stupňům ve stínu totiž neodolá ani ta voděnejodolnější řasenka vyndala jsem z kabelky tmavé brýle a namířila si to k Alexovi.

	„Ahoj.“ Hodil kelímek do odpadkového koše, sklonil hlavu a políbil mě. „Jak bylo u Erin?“

	„Báječně,“ odpověděla jsem a natáhla se pro další, o něco delší polibek, po němž jsem musela zalapat po dechu. „Příště bys měl jet s námi. Provincetown je moc hezké městečko.“

	„Víš, že nejsem plážový typ,“ řekl, vzal mě za ruku a odváděl ulicí. „A soudě podle tvých ramen, ty pravděpodobně taky ne.“

	„No jo. Máš pravdu.“ Posunula jsem řemínek tašky přes úzké ramínko šatů a odhalila rameno v odstínu vařeného raka. „Měla bych se držet pod střechou až do září.“

	„Hmm.“ Alex mi stiskl ruku. „To sice nebude úplně ladit s mými plány, ale v zásadě nejsem proti.“

	Další zachvění.

	„A jaké máš plány?“ zajímala jsem se, když jsme se pustili podél bloku k Alexovu bytu. Byl jen pět minut chůze od podzemky, ale v tom parnu mi i pět minut připadalo nesnesitelných.

	„Naše kapela dostala nabídku k účasti na festivalu,“ vysvětlil Alex, vsunul ruku do těsné kapsy přiléhavých džínsů a začal lovit klíče, jenomže marně.

	„Vážně? To je skvělý.“ Sáhla jsem do vnitřní kapsičky po straně kabelky, a když jsme stanuli přede dveřmi domu, vytáhla jsem svoje klíče. Převzal je ode mě s úsměvem, při kterém se mi doslova zastavilo srdce. Je až chorobné, jak moc se mi líbí. Vídám ho dennodenně a za nějaký čas ho přestanu vnímat, ale potom se na něj zničehonic úkosem podívám a vyrazí mi to dech, jako bych ho uviděla poprvé.

	„Vidíš? Už proto potřebuju, abys bydlela se mnou.“ Ovinul mi ruku kolem pasu a přitáhl si mě pro další polibek, při kterém jsme se úkroky vpotáceli do domu. Díky klimatizaci mi po celém těle naskočila husí kůže.

	„Nebo si přestaň zapomínat klíče,“ zašeptala jsem a odtrhla sluncem podrážděné rty od jeho úst. Musím si koupit balzám na rty s vyšším SPF. „Pověz mi o tom festivalu.“

	„Pověz mi, že jsem ti o víkendu chyběl,“ zašeptal on a palcem mi přejel přes spodní ret.

	Zarazila jsem se a na vteřinku sklopila oči na žabky. V podobných okamžicích si vždycky připadám jako naprostý idiot a v duchu se proklínám, že ihned neběžím na Manhattan, nenaházím všechny svoje věci do kufru a neutábořím se v Brooklynu.

	„To víš, žes mi chyběl.“ Vzala jsem mu klíče z ruky a odemkla byt. „Usínal jsi každou noc s brekem?“

	„Usínám s brekem každou noc, kdy tady nejsi se mnou.“ Usmál se na mě, zamířil k chladničce a vyndal z ní dvě ledová piva. „Ale protože se sem nechceš odstěhovat, budu to muset nějak přečkat.“

	Hodila jsem tašku na jednu z odřených starých pohovek (pořád lepší než na podlahu) a otevřela si plechovku s pivem. Nastala ideální příležitost zahájit Rozhovor R, říct, že se chci odstěhovat, jenomže z toho mám trochu strach. Ale mlčela jsem.

	Alex zmizel v ložnici, já jsem však za ním nešla. Místo toho jsem se rozhlédla po bytě. Mrňavá otevřená kuchyně byla zaneřáděná krabicemi od doneseného jídla a špinavými hrnky od kávy. Dvě obrovské nevzhledné pohovky stály obrácené k velkým oknům od podlahy ke stropu a za nimi ležel jako na dlani celý Manhattan, třpytící se v odpoledním slunci. Odsud se nezdál upocený, nenáviděný ani dusný. Vypadal přenádherně. A až mě znudí pohled na panoráma New York City – pokud je něco takového vůbec možné –, v rohu obýváku je velká plochá televizní obrazovka s digitálním videorekordérem, naprogramovaným k nahrávání všech mých zamilovaných pořadů.

	Jsem opravdu směšná? Co strašného se může stát? Když se sem odstěhuju, v kuchyni bude míň krabic od pizzy a v koupelně víc lahviček a ručníků. Každou noc budeme s Alexem společně usínat, každé ráno se vedle sebe probouzet, budeme odcházet a vracet se, společně se dívat na televizi, vařit, nakupovat, uklízet, nadávat, hádat se, přestaneme spolu spát, přestaneme spolu mluvit, začneme se navzájem podvádět a nakonec se budeme nenávidět.

	Páni. Kecla jsem na pohovku vedle své kabelky. To nebyla zrovna pozitivní reakce na představu bydlení se svým báječným, báječným přítelem.

	„Takže ten festival,“ zavolal Alex z ložnice. „Je to senzace. Už jsme tam jednou hráli, ale jsme pozvaní znovu. Máme vystoupit jako druhý v pořadí.“

	„To je úžasný,“ křikla jsem a snažila se vyhnat si z pitomé lebky všechny rouhačské myšlenky. „Kdy to bude? Příští léto?“

	„No… příští víkend.“ Alex se objevil ve dveřích. „To už tak úžasný není, co? Jedna kapela odřekla a my jsme první náhradníci.“

	„Ale stejně,“ odmlčela jsem se a nechala se rozptýlit bicepsem, který vykoukl z rukávu, když se Alex opřel paží o zárubeň. „Je to lepší než nic. Ten festival bude tady, v New Yorku?“

	„To je další věc.“ Odlepil se ode dveří a přistoupil k pohovce. „V Paříži. Ve Francii.“

	„V Paříži? Ve Francii?“

	„V Paříži, ve Francii.“

	„Znáš snad jinou Paříž?“

	„Paříž v Texasu.“

	„Dobře, dobře, ty chytráku.“ Promnula jsem si čelo. „Takže ty jedeš příští týden do Paříže?“ Aspoň získám k dobru další dva týdny na to, abych rozumně zvládla celou tu stěhovací fóbii.

	„My jedeme příští týden do Paříže,“ opravil mě. „Doufám, že pojedeš taky. Myslím, že po tom, co se stalo v Los Angeles, tě tady nemůžu nechat samotnou.“

	„V Los Angeles se nic nestalo.“ Plácla jsem Alexe přes stehno. Nehledě na jeho vtipkování o mém hodně nevydařeném pracovním výletu do L.A. jsem z té patálie pořád byla kapánek nesvá. Plně hrazený pobyt v Hollywoodu a interview se slibným mladým britským hercem, ze kterého se vyklubal homosexuál a který se mě pokoušel přemluvit, abych na veřejnosti vystupovala jako jeho partnerka, leckomu možná připadá zábavný – až na to, že jsem kvůli té taškařici málem přišla o práci, pracovní povolení i o Alexe. Proto je pochopitelné, že mě podobné narážky malinko dráždí.

	„Jasně že ne.“ Alex mě popadl za ruce, aby mi zabránil v dalším fyzickém útoku. „Co kdybys náš společný výlet do Paříže pojala jako romantickou dovolenou? Ještě jsme spolu na žádné nebyli.“

	„To je pravda,“ přisvědčila jsem. Pustil moje zápěstí a propletl si prsty s mými. „Do Paříže jsem chtěla jet už dávno.“

	„Tys tam nikdy nebyla?“ zeptal se užasle. „Vždyť je to z Londýna kousek.“

	„Jenže jsem při terénním cvičení ze zeměpisu spadla do džuzny a vymkla si kotník a tím pádem prošvihla jazykový kurz v Paříži,“ přiznala jsem. „Smůla, co?“

	„Nevím, co je džuzna, ale vůbec mě to nepřekvapuje.“ Zlehka mě políbil na rty. „Víš, že tě miluju i přesto, že vyloženě přitahuješ průšvihy?“

	„Děkuju.“ Nemohla jsem mu to mít za zlé. Má pravdu. Za jediný týden jsem rozbila dvě skleničky. „Nebude Paříž nestydatě drahá? Po L.A. jsem dočista na dně.“

	Na dně, ale úchvatně oblečená, pomyslela jsem si. Dneska ovšem ne.

	„O nic se nemusíš starat.“ Alex mi začal zaplétat pramínek vlasů. „Přece bych tě nepřemlouval, abys jela se mnou, kdybych čekal, že si ten výlet zaplatíš sama.“

	Zamračila jsem se. „Jenže já chci. Nestojím o to, abys za mě všechno platil. Víš, že taková nejsem.“

	„A já myslel, že si každá dívka přeje, aby ji její přítel pozval na víkend do Paříže,“ řekl Alex a zatahal mě za vlasy. „Nebo je to jen výmluva a snažíš se z toho vyvlíknout stejně jako z našeho společného bydlení?“

	„Z ničeho se vyvlíknout nesnažím,“ ohradila jsem se a osvobodila volně spletený copánek z jeho rukou. „Do Paříže jet chci, ale nechci, abys za mě platil. Já to nějak vymyslím. Ale jestli je ten festival příští víkend, budeme pryč na tvé narozeniny – veleslavné třicetiny.“

	Jeho třicáté narozeniny visely ve vzduchu už několik měsíců, a zatímco se Alex tvářil, že je v naprosté pohodě, v podstatě tím dával najevo, že „z toho nemám dělat vědu“, což v chlapské hantýrce znamenalo „když to nevezmu na vědomí, jako by se to nestalo“. Tuhle typicky mužskou logiku ostatně uplatňoval při celé řadě činností.

	Teď pokrčil rameny. „Kdo by nechtěl oslavit narozeniny v Paříži? Nahrávací společnost si přeje, abychom odehráli pár zahřívacích koncertů. Festival je v neděli, ale páteční večer si nechám volný a půjdeme spolu na večeři. Nenapadá mě nic, co bychom nemohli podniknout v Paříži stejně dobře jako v New Yorku. Nebo ještě líp.“

	Políbil mě na rty a čekal na odpověď. To byla záludná taktika, poněvadž věděl, že jak dojde na líbání, mám poněkud utlumenou mozkovou činnost.

	„Já nevím. Říkám ti, v životě jsem v Paříži nebyla,“ podařilo se mi vypravit mezi polibky. „Kdy bychom měli odjet?“

	„V pondělí.“

	Vyprostila jsem si jeho ruce z vlasů a mírně se odtáhla, abych si vybavila, co je za den. To je jedna z nevýhod práce z domova. Nemáte sebemenší ponětí o čase. „Dneska je úterý. Potřebuju si zorganizovat práci a uklidit byt a… A vůbec, Alexi, mám na to jenom šest dní.“

	„Hrozně mě vzrušuje, když jsi takhle bystrá.“ Pokračoval v líbání, přemístil ústa na mé hrdlo a zatlačil mě do pohovky. „Nemáš důvod vyšilovat, Angelo. Zabal si věci, v redakci řekni, že budeš blogovat z Paříže, Vanessu nech v bytě samotnou a my dva prostě odjedeme. A jestli tě znervózňuje, že ti koupím letenku, můžeš to považovat za dárek k mým narozeninám. Kolikrát ti mám říkat, abys o všem tolik nemudrovala?“

	„Řekni mi to aspoň ještě jednou,“ broukla jsem a vzdala to. Ovinula jsem mu paže kolem krku a uvelebila se na pohovce, zatímco mi jeho ruka putovala po stehně a vklouzla pod tenkou látku bavlněných šatů/tílka s hlubokým rozparkem. „Tak já jsem ti o víkendu chyběla.“

	Když mě jeho horký dech zašimral na uchu, rázem mi znovu naskočila husí kůže. Tentokrát však z jiného důvodu.

	„Ani si neumíš představit, jak.“

	 


Kapitola druhá

	„Co je to za kravál?“ zaúpěl Alex zpod přikrývky.

	„Můj telefon.“ Vyhrabala jsem se z postele a se sakrováním se odpotácela za pípavým zvukem do obýváku. „Spi dál.“ Natáhla jsem paži do tmy směrem, kde jsem tušila pohovku, a nahmatala svůj vibrující mobil.

	„Ano?“ ohlásila jsem se duchaplně.

	„Ahoj, Angelo.“

	„Hm?“ zabrblala jsem a vymnula si spánek z očí. Kolik je vůbec hodin?

	„Angelo, tady je Cici. Z redakce. Tys byla ještě v posteli, ospalče?“

	Nebylo divu, že mě to šokovalo. Kdybych měla jmenovat newyorskou bohyni pomsty, byla by to Cici, asistentka mé šéfové z redakce časopisu The Look, vysoká, hubená, nebezpečná dívčina, která se zoufale snaží držet krok s módou a která mě s gustem nenávidí. Na její důslednost jsem se vždycky mohla plně spolehnout. Až do dnešního dne. Do háje.

	„Sprchovala jsem se.“ Úplně bezdůvodná lež. Podle hodin na nočním stolku bylo teprve půl deváté. Neexistoval sebemenší důvod, proč bych ještě nemohla být v posteli. Anebo…? Zapomněla jsem snad na něco? „Co se děje, Cici?“

	„Nic se neděje,“ zachichotala se. Regulérně se za-chi-cho-ta-la. „Mary mě právě požádala, abych ti zavolala a zeptala se, jestli dneska zvládneš pracovní schůzku. Vlastně to není pracovní schůzka v pravém slova smyslu, prostě jenom setkání. Ve dvanáct. V Pastisu.“

	Málem jsem upustila telefon. Mary Steinová, moje editorka ze Spencer Media, mě nikdy ani nevyprovodila z kanceláře, natož aby mě pozvala na oběd. „Samozřejmě,“ potvrdila jsem pochybovačným tónem.

	„Tak to je super,“ dál se hihňala Cici. „Mary si přeje, abys věděla, že s vámi poobědvá pan Spencer, tedy ředitel Spencer Media. A… považuj to jen za dobře míněnou radu, ale měla by ses hodit do gala. Neber si na sebe nic z toho, v čem obvykle chodíš do redakce, ani to, v čem jsi už do redakce přišla. Jde o společenskou záležitost na úrovni.“

	To je zkrátka Cici, jak ji všichni známe a zbožňujeme. Než jsem se zmohla na jakoukoli reakci, zavěsila. Seděla jsem jen ve spodních kalhotkách na studené laminátové podlaze a civěla na město za oknem. Oběd s panem Spencerem čili ředitelem Spencer Media? Co to má znamenat? Musí jít o něco pozitivního, protože o žádném průšvihu nevím.

	Jediný průšvih jsem já, pomyslela jsem si, zvedla se ze země a zadívala se na svůj odraz v okně. Do Pastisu rozhodně nemůžu přijít v tílku, žabkách a s vrabčím hnízdem na hlavě. Teoreticky mi přeleželé vlasy nevadí, pokud zrovna nevypadají, jako bych si je neumyla.

	„Mám tady nějaký oblečení?“ zeptala jsem se ospalého Alexe a padla na všechny čtyři ve snaze objevit pod postelí zatoulané šaty nebo volnou tuniku.

	„Určitě jsi sem v něčem přišla,“ zamumlal a zakryl si oči předloktím. „Vím, že věčně něco ztrácíš, ale přece jsi nemohla přes noc ztratit v dvoupokojovým bytě oblečení.“

	„Velmi vtipné.“ Zpod Alexových džínsů a trika jsem vytáhla svůj žalostně zmuchlaný včerejší modýlek. „Práce volá. Mám jít s Mary na oběd do Pastis. Musím se jet domů převlíknout.“

	„Kdybys bydlela tady, nemusela bys nikam jezdit,“ odpověděl Alex, aniž změnil polohu.

	„Na tom něco je,“ ucedila jsem a vsoukala se do tílka. Naklonila jsem se nad Alexe, letmo ho políbila a něžně pleskla po tváři. „Zavolám ti.“

	„Jasně, jasně.“ Usmál se, ale hluboké zelené oči neotevřel. „Vím, že pro tebe nejsem nic víc než povyražení do postele. Bezcitná britská lamačko srdcí.“

	Zastavila jsem se ve dveřích, vklouzla do žabek a sledovala, jak se Alex schoulil do klubíčka pod tenké bílé prostěradlo. Jsem pitomá. Vedle té černovlasé rozcuchané hlavy bych se mohla budit každé ráno a nemusela se plahočit na Manhattan, abych si nalila na hlavu šampon kvalitní značky, použila kondicionér a vybrala si něco vhodného na sebe. Jak to, že chlapi mají jemné vlasy i bez kondicionéru? Je celý trh s vlasovou kosmetikou jen prachsprostý podfuk? Teď nebyl čas přemýšlet o účincích Pantene. Potřásla jsem hlavou a snažila se soustředit.

	„Máš v úmyslu odejít, nebo tam hodláš stát celej den a znervózňovat mě?“ zjišťoval Alex zpod prostěradla. Trhla jsem sebou a zvedla z pohovky kabelu.

	„Už jdu,“ odpověděla jsem. „Už jsem pryč.“

	„Mám večer přijít? Probrat tu Paříž?“ zavolal za mnou.

	„Jasně,“ souhlasila jsem a zavřela za sebou dveře.

	Nejdřív sprcha a Pastis. Pak Alex a Paříž.

	Duševní příprava na nadcházející pracovní schůzku by byla mnohem snazší, kdyby mi cestou domů, při sprchování, převlékání z jedněch šatů do druhých a nanášení zbytků kvalitnějších líčidel, která by mohla odolat dusnému vedru až do příchodu do Pastis, nevířily hlavou stovky různých děsivých scénářů. Z domu jsem vyšla v pampeliškově žlutých šatech od Phillipa Lima a zlatých sandálech zakoupených v L.A., zastavila jsem taxík a snažila se nemyslet na žádný z důvodů, které přiměly pana Spencera k dnešnímu setkání. Možná se jen chce seznámit s dívkou, která zpovídala a nakonec znemožnila Jamese Jacobse. Koneckonců o to stojí kdekdo. Přesněji většina žen, jak starých, tak mladých, co si mě prohlížely s neskrývanou necudností a pak mi kladly neskutečně nemístné dotazy ohledně Jamesova přítele.

	Anebo je velký fanda mého blogu. Blogu mírně zmatkářské anglické dívky žijící v New Yorku, která nesouvisle líčí svůj všednodenní život. Jasně. To by se zhruba šedesátiletému mediálnímu magnátovi mohlo líbit. Třeba je velký fanda alba Shakiry, na které jsem nedávno psala recenzi. Popřípadě je velký fanda Shakiry a moje recenze ho naštvala. Ale to určitě ne. Byla jsem nadmíru shovívavá. Zkrátka se nabízelo tolik možností, že nemělo smysl pokoušet se uhodnout tu pravou.

	Celou cestu do centra jsem se modlila a doufala, že Cici nám rezervovala stůl uvnitř restaurace poblíž klimatizační jednotky, a ne venku u jednoho z těch mrňavých stolečků, kam se derou ti, co chtějí být vidět, a odkud je výhled na dláždění Meat District, ale když taxík zastavil u chodníku, zahlédla jsem Maryin přísný, ocelově šedý krátký účes naproti neméně autoritativní hlavy se sněhobílými vlasy. Nejenže jsem dorazila jako poslední, ale ještě se budu potit na ulici jako dveře od chlíva. Skvělý. Snažila jsem se vystoupit z auta jako dáma… bohužel neúspěšně, protože se mi špička zlatého sandálu vklínila mezi dlažební kostky a já zakopla. V poslední chvíli jsem naštěstí chytila balanc, napřímila se, uhladila si sukni a nenápadně zamávala na Mary. Za její ohromné tmavé brýle jsem neviděla, ale vsadila bych se, že úsměv, kterým mě obdařila, jí k očím nedoputoval.

	„Angelo Clarková, to je Robert Spencer.“ Zvedla se ze židle a představila nás, zatímco já jsem obkulhala stolek. Pan Spencer natáhl pravici a převelice pevně mi stiskl ruku. Jauvajs.

	„Těší mě, Angelo,“ řekl a naznačil mi, abych se posadila vedle Mary. „Musím přiznat, že jsem vás chtěl poznat už dávno. A buďte tak hodná, oslovujte mě Bobe.“

	Vrhla jsem po Mary kradmý pohled, ale ta neměla čas odpovědět, protože právě vyprskla vodu zpátky do skleničky.

	„Děkuju, hm… Bobe,“ odvětila jsem a pustila kabelku pod stůl, na zem mezi své nohy. „Moc ráda vás poznávám. Je to pro mě velká pocta. A čest, samozřejmě.“ Mary mě důrazně kopla do holeně dřív, než jsem mohla pokračovat. Taky dobře.

	„To nestojí za řeč,“ pravil Bob nevzrušeně a pokynul číšníkovi, který stál vedle jeho židle, aby nám do tří velkých číší nalil bílé víno. „Na seznámení s vycházejícími hvězdami Spencer Media si vždycky čas najdu.“

	Pozvedl skleničku. „Na vás, Angelo.“

	„Děkuju.“ Pokusila jsem se nemyslet na to, co se stane, když vpravím do úplně prázdného a nervozitou sevřeného žaludku víno, a upejpavě si cucla.

	„Pan Spencer se chtěl s tebou setkat a pohovořit o jistých nových příležitostech,“ oznámila Mary a zavřela jídelní lístek, který očividně znala nazpaměť. „O příležitostech, které se netýkají tvého blogu ani časopisu The Look.“

	„Opravdu?“ pípla jsem a zadívala se do neprůhledných skel jejích brýlí. To myslela vážně?

	„Dámy,“ vložil se do řeči pan Spencer, otevřel jídelní lístek a položil ho před sebe na stůl. „Mohli bychom si aspoň objednat, než začneme mluvit o práci?“

	„Jistě, Bobe.“ Mary se upjatě usmála a napila se vína. Zvláštní. V životě jsem ji neviděla jinde než v kanceláři, ale teď mi připadala kapánek vyvedená z konceptu. Po pravdě byla celá tahle situace poněkud zvláštní. Zmocnil se mě pocit, jako bych byla na večeři se svými rodiči, kteří se spolu začali hodně škaredě hádat. Na vysvětlenou dodávám, že každý, kdo se někdy pohádal s mou mamkou, o to podruhé nestál.

	„Už jste byla v Pastisu, Angelo?“ zeptal se Bob.

	Zavrtěla jsem hlavou a polkla doušek vína. Usoudila jsem, že udělám líp, když budu držet jazyk za zuby, kdykoli to bude možné.

	„V tom případě vám doporučuji jako předkrm hřebenatky a pak snad pastu puttanesca.“ A zavřel jídelní lístek.

	„Víte, že pasta puttanesca znamená těstoviny podle kurvy?“ vyletělo mi z pusy bez přemýšlení.

	Mary se zase rozkašlala, pro změnu do skleničky s vínem.

	„Tak připravovaly těstoviny neapolské prostitutky, když se vrátily… z práce.“ Koukla jsem na Mary, pak na Boba a zase na Mary. A sakra. Měla jsem se držet původního plánu a mlčet.

	„Tak možná moules frites,“ řekl Bob tiše.

	Než jsem stihla přikývnout, začal vyzvánět něčí telefon. Bob odsunul židli a vyndal z kapsy saka miniaturní mobil. „Je mi líto, dámy. Omluvíte mě na okamžik?“

	„Jistě, Bobe,“ opakovala Mary, tentokrát skrz zaťaté zuby.

	Když se Bob vzdálil, podivila jsem se: „Jak může mít na sobě sako?“ Otočila jsem se na židli a dívala se, jak poodešel na roh ulice. „Vždyť je příšerný vedro.“

	„Být tebou, nepila bych tak rychle, Angelo,“ pronesla Mary varovně a nalila mi plnou sklenici vody. „To není společenský oběd.“

	„Do háje. A já tolik, tolik doufala, že jo.“ Zdráhavě jsem vyměnila poloprázdnou (!) sklenici vína za náprstek vody. „Tak co to je?“

	„Pro mě velká nepříjemnost, když to chceš vědět.“ Mary vyprázdnila svou sklenici, a když jsem na to zareagovala povytaženým obočím, gesto opětovala. „Žádný strach, já pít umím. Tohle, Angelo, je ‚tvoje velká příležitost‘. Jedna z Bobových vnuček je podle všeho tvou ‚nadšenou fanynkou‘ a nejspíš si myslí, že bys měla dělat ‚legitimní novinařinu‘ pro další Spencerovy časopisy, jako je Icon nebo Belle.“

	„Legitimní novinařinu?“ Nelíbilo se mi, kolikrát doprovodila poslední větu naznačenými uvozovkami. „Belle? Oni chtějí, abych psala pro časopis o módě?“

	„Nejspíš ano. Sama nevím, co si o tom mám myslet, tak se mě neptej.“ Nalila si další dvoudecku. „Jsem tady jenom proto, že jsem se to dověděla od Cici. Pro jistotu jsem pak zatelefonovala Bobovi, abych zjistila, co se to sakra děje.“

	„Tak moment. Jak se o tom dověděla Cici?“ Teď jsem byla namouduši popletená.

	„Cici Spencerová je jedna z Bobových vnuček.“

	Rázem jsem vystřízlivěla. „No jasně…“

	„Snad si nemyslíš, že ji zaměstnávám kvůli jejím krásným očím?“ Mary naznačila jisté srozumitelné gesto. „Já a Bob jsme staří přátelé.“

	Měla jsem co dělat, abych znovu nepovytáhla obočí. Staří přátelé. Proutník jeden…

	„Ale Cici mě nenávidí,“ namítla jsem a vyměnila vodu za víno. Nejvyšší čas na něco silnějšího. Na druhou stranu, mám-li zachovat kamennou tvář a držet jazyk za zuby, neměla bych se alkoholu ani dotknout. „Proč řekla dědovi, aby mi obstaral další práci?“

	„O nenávisti nemůže být řeč.“ Mary mi dolila vodu. „Cici ti prostě závidí. Ví, že je moje asistentka jen díky tomu, kdo je její dědeček. Do redakce se snaží dostat už od vyšší střední, ale i Bob si uvědomuje, že jeho vnučka nedokáže dát dohromady ani větu.“

	„Aha. Páni. To je zlý.“

	„Ne abys ji začala litovat, Angelo. Je to mrcha. Hodila by tě přes palubu v okamžiku, kdy by měla pocit, že může získat tvou práci.“

	„To dává smysl,“ přikývla jsem a pučící sympatie k Cici odsunula na slepou kolej. „Ale proč mě doporučila módnímu časopisu?“

	„Čekala jsem, že ztratí zájem a vrhne se na svěřenecký fond jako její sestra, ale ta holka se očividně tak snadno nevzdává.“ Mary kývla k Bobovi, který se vracel ke stolu. „Její výdrž by na mě udělala dojem, kdyby pracovala pro někoho jiného než pro mě. A nebuď labuť, Angelo. Nedoporučila tě ona, ale její pokrevní příbuzný.“

	Bob se posadil naproti mně a číšník nám naservíroval předkrm. Jídlo vypadalo znamenitě, jenže mě zničehonic přešla chuť.

	„Omlouvám se, dámy. Požádal jsem svou sekretářku, aby mi příštích pár hodin nepřepojovala žádné hovory. Máte mě plně k dispozici,“ prohodil Bob s dalším zářivým úsměvem.

	„To se mi ulevilo,“ zamumlala Mary a vrhla se na hřebenatku. Nervózním pohledem jsem těkala z jednoho na druhého. Bobův dobrotivý úsměv kolidoval s Maryiným okatě podebraným výrazem. Sáhla jsem po víně. Čert to vem.

	„Dovolíš?“ pravila Mary, vytrhla mi láhev z ruky a nalila mi do sklenice pár úsporných kapek.

	Že tahle schůzka nebude trapas? No, to si ještě povíme.

	U kávy se Bob konečně dostal k věci. „Nevím, jestli to tušíte, Angelo, ale jedna má vnučka je vaší obrovskou fanynkou.“ Mary odmítla dezert i za mě. Bestie.

	Zafoukala jsem do cappuccina a nejistě se usmála. Na kávu bylo pořád vedro, jenže jsem měla pocit, že dietní cola se pro tuhle situaci nehodí. „Opravdu? To jsem nevěděla,“ lhala jsem, doufejme přesvědčivě.

	„Ano. A Mary váš styl psaní vychvaluje až do nebe.“

	„Opravdu?“ Tentokrát jsem úžas předstírat nemusela. „Vážně?“

	„Vážně,“ potvrdila Mary nabručeně. „Tvůj blog je moc vydařený.“

	„I ten váš článek pro Icon, Angelo. Četl jsem ho, a skutečně je moc dobrý. Máte smysl pro humor a píšete s lehkostí.“ Bob odložil šálek s kávou. „Podle toho, co mi Mary řekla, momentálně pro nás pracujete jen na částečný úvazek. Jako přispěvatelka.“

	„Do redakce nechodím, to je pravda,“ kývla jsem a snažila se dešifrovat Maryin výraz, který zdatně skrývala za maskou pokerového hráče. „Ale moje pracovní povolení závisí na článcích pro The Look, takže…“

	„Zkrátka a dobře, dělá pro nás, Bobe, tak koukej vyklopit, co máš na srdci,“ přerušila mě Mary. „Chceš ji zlanařit, je to tak?“

	„Kdepak,“ zavrtěl hlavou a zakryl jí ruku svou dlaní. „Víš, že jsem se ti nikdy do ničeho nemíchal. Ale mám za to, že bude jen v Angelině zájmu, když trochu roztáhne křídla. Získá širší zkušenosti v našem mediálním světě. Myslíte, že byste o to měla zájem, Angelo?“

	Skousla jsem si ret a přikývla. Obávala jsem se, že kdybych vydala nějaký zvuk, Mary mi vychrstne do obličeje espreso. V šálku už sice moc kafe neměla, zato se pořád zdálo pekelně horké.

	„To je fantastické. Tak to byste se příští týden mohla sejít s týmem Belle,“ navrhl Bob. „A možná by bylo vhodné, kdybyste si předem připravila pár nápadů. Vím, že Emilia se s vámi touží seznámit.“

	Tentokrát jsme se my děvčata zakuckala kávou v tandemu. O Emilii Kittové, editorce časopisu Belle, měsíčníku věnovaného módě, je známo, že se netouží seznámit s nikým. A to doslova. Před pár týdny jsem měla pracovní setkání s Mary a všimla jsem si, že ve vstupní hale čeká Angelina Jolie. Když jsem odcházela, pořád tam čekala. Na Emilii.

	„To, co teď řeknu, vyzní nejspíš hloupě, ale příští týden mám v plánu strávit v Paříži,“ oznámila jsem, aniž jsem věděla, jestli dělám nebo nedělám chybu. „Celý týden. Od pondělka.“

	„Vážně? A odkdy to máš v plánu?“ zeptala se Mary.

	„Teprve od včerejška.“ Úpěnlivým pohledem jsem ji požádala o pomoc. Bobův výraz se během oběda příliš nezměnil, a tak jsem neměla páru, co si myslí. „Můj přítel tam oslaví třicáté narozeniny.“

	Nikoho to neohromilo.

	„Je členem jedné kapely a mají hrát v Paříži na festivalu.“

	Ticho. Bob si mě teď měřil, jako bych byla hysterická fanynka. „Napadlo mě, že by to hodně pomohlo mému blogu. Copak se nezvedla návštěvnost, když jsem byla v L.A.?“

	„To ano, ale když jsi byla v L.A., taky o tobě psaly všechny bulvární společenské rubriky,“ připomněla mi celkem zbytečně Mary. „Hodláš ze sebe v Paříži udělat mezinárodní atrakci?“

	„V tom prvním případě jsem to vůbec neměla v úmyslu. Tak jak to mám vědět?“ bránila jsem se chabě.

	„Já si myslím, že je to skvělá souhra okolností,“ ozval se Bob, čímž konečně přerušil mrazivé ticho, které vzniklo mezi mnou a Mary. „Emilia plánuje za několik měsíců vydání evropského čísla. Možná byste do něj mohla přispět jakýmsi pařížským průvodcem od zasvěcené osoby, zaměřeným na méně známé turistické taháky a podniky navštěvované místní mládeží.“

	„To bych mohla zvládnout,“ souhlasila jsem opatrně.

	„V tom případě se s týmem Belle sejdete už zítra, Angelo,“ rozhodl Bob a nečekaně vstal od stolu. „Zařídím, aby vám odpoledne zatelefonovala Emiliina asistentka.“

	Mary si stoupla stejně nečekaně, a protože jsem nevěděla, co mám dělat, napodobila jsem ji a přijala Bobovy přehnaně dramatické vzdušné polibky.

	„Moc mě těší, že jsem vás poznal, Angelo. Mary, tebe vidím rád vždycky.“ S úsměvem vykročil k dlouhé černé limuzíně, která právě zastavila před restaurací. Mary sklesla zpátky na židli a jedním douškem vyprázdnila vinnou sklenku.

	„Skrblík jeden. Ani nezatáhl účet.“ Zavrtěla hlavou a z obrovité kabelky vyndala velkou peněženku. „Doufám, že jsi spokojená, Angelo Clarková.“

	„A měla bych být?“ zeptala jsem se a snažila se přijít na to, co se před chvílí seběhlo. A jestli Mary spí s Bobem. Poněvadž někdy v minulosti s ním stopro spala.

	„Psát pro Belle není totéž jak psát blog pro mě.“ Přivolala číšníka a odevzdala mu černou amexku. „Musíš přesně vědět, co děláš.“

	„Jsem si jistá, že průvodce Paříží napsat dokážu,“ ujistila jsem ji. „Zvládnu to. Anebo si myslíš, že ne?“

	„Víš, že tě mám ráda, Angelo,“ řekla Mary a opatřila útržek s potvrzením o platbě svým složitým podpisem. „Ale jestli to zvoráš, nedokážu ti pomoct. Holky v Belle nejsou jako holky v The Look nebo v Icon.“

	„Ale chtějí, abych pro ně pracovala.“ Nevypadalo to příliš slibně. „Vždyť to byl jejich nápad, ne?“

	„Byl to Bobův nápad,“ opravila mě Mary. „Ba co hůř, byl to nápad jeho vnučky. Než půjdeš na tu zítřejší schůzku, měla bys vědět, že ve srovnání s Cici jsou tamní dívky dvanáctihlavé saně. Aby získaly flek v redakci, všechny do jedné pohřbily něčí kariéru nebo se vyspaly nejmíň se třemi ženatými chlapy.“

	„To zní neškodně.“

	„To nejhorší si nechávám pro sebe. Ale pamatuj si, že je to banda podrazáckých potvor.“ Mary vrátila peněženku do kabelky. „Nebude se jim líbit, když vpluješ do dveří s pověřením psát o Paříži, aniž sis předtím zlomila nehet při datlování aspoň o newyorském Týdnu módy. A ne že by si některá z nich někdy nehet zlomila. Snad jen když se pokoušela vyškrábat někomu oči.“

	„Zatracená práce.“ Zhluboka jsem se nadechla. „Nedá se z toho nějak vycouvat?“

	„Teď když se do toho vložil Bob, tak ne.“ Mary se zvedla. „Hele, Angelo, nechci být zbytečně cynická. Třeba to klapne. Hlavně měj otevřené oči? Jasný? A před tou zítřejší schůzkou by ses měla nechat ostříhat.“

	Tak jo, pomyslela jsem si, prohrábla si vlasy a s povzdechem zhodnotila roztřepené konečky. Aspoň si ten týden v Paříži jaksepatří užiju.

	 


Kapitola třetí

	O tři hodiny později, po narychlo domluvené schůzce v kadeřnictví, několika litrech ledového čaje a poté, co jsem v Central Parku objevila poslední volný kousíček stínu, jsem se začala prokousávat Stručným průvodcem Paříží, vedle sebe již upatlané brožury Lonely Planet a Wallpaperu. Do notesu jsem si poznamenávala jednu adresu za druhou a přitom mi v hlavě vyskakovaly obrázky sebe a Alexe při loudavých procházkách po březích Seiny: on v černé polokošili a s cigaretou v ruce, já v nadmíru šikézních pruhovaných pletených šatech a baretu. Někdy jsem držela bagetu; jindy jsem nás přenesla na vrchol Eiffelovky. Něco na způsob Toma Cruise a Katie Holmesové, jen o něco míň děsivé.

	Ze snění mě vyrušilo protivné pípání. Rozhlédla jsem se, ale kdovíproč všichni civěli na mě. Trvalo chvíli, než jsem si uvědomila, že mi zvoní telefon, a pár trapných vteřin, než jsem ho vylovila ze dna kabelky.

	„Ano?“

	„To je Angela Clarková? Tady Esme z časopisu Belle. Zítra v devět dopoledne máte schůzku s Donnou Gregoryovou. V recepci Belle buďte v osm čtyřicet pět, prosím.“

	„Hm. Samozřejmě.“ Esme z časopisu Belle byla velmi komisní. „Bude tam taky Emilia?“

	„Prosím?“ Esme z časopisu Belle malinko znejistěla.

	„Emilia. Bob… Pan Spencer říkal, že se se mnou touží seznámit,“ vysvětlovala jsem a připadala si jako idiot.

	„Aha. Ne.“ Esme z časopisu Belle mi potvrdila, že vskutku jsem idiot. „Víte, jak se k nám dostanete?“

	„Ano. Pracuju totiž pro The Look, takže –“

	„To je milé. Na shledanou zítra v osm čtyřicet pět,“ potvrdila Esme z časopisu Belle. Načež zavěsila.

	Lehla jsem si na trávu a zamžourala do ostré sluneční záře. Tohle bude chtít trochu promyslet. Psát vlastní blog je bezva, ale psát pro Belle? To je jednoduše senzace! Belle čte přece každý. Je to mezinárodní časopis s obrovským nákladem. Mary byla jedovatá určitě jenom proto, že měla vztek na Boba, který se jí pletl do řemesla. Koneckonců to je pochopitelné. Prostě se jí nelíbí, když chce někdo zaměstnat její dvorní přispěvatelku v konkurenční redakci. TheLook.com jsou internetové stránky, kdežto Belle jsou tištěné stránky nejžádanějšího celosvětového měsíčníku o módě. V sázce je tolik, že se nemůžu starat o to, jestli urazím Maryino ego, takhle bych se daleko nedostala. Když jsem dělala ten rozhovor s Jamesem Jacobsem, slibovala mi Mary hory doly, ale zatím je ticho po pěšině. A kde je můj pravidelný sloupek v The Look? Pořád je jenom „předmětem diskuse“. Tohle je šance, kterou nesmím promarnit, natož zvorat.

	Mobil byl ještě zahřátý od krátkého rozhovoru s Esme, když se mi v ruce rozvibroval znovu.

	Už ses dala ostříhat? Minulý týden jsi vypadala příšerně xoxo

	Jenny, jak jinak. Podívala jsem se na hodinky, abych zjistila časový rozdíl mezi New Yorkem a Los Angeles. Tady je pět odpoledne, tam dvě. Jak znám Jenny, teprve vstala. Moje nejlepší přítelkyně a nejúděsnější spolubydlící, Jenny Lopezová, je v L.A. už pět měsíců, a soudě podle plynulého přísunu fotografií, které mi posílá, se docela dobře baví. Pokud ovšem někdo považuje za zábavu mejdany s popovými hvězdami, poflakování s debutujícími celebritami a „pracovní“ nákupy čtyřiadvacet hodin denně sedm dní v týdnu s cizí kreditní kartou. Osobně jsem přesvědčená, že Jenny je ve svém živlu. Bez stejnojmenného hurikánu v bytě mi sice jde práce mnohem líp od ruky, ale ukrutně se mi po Jenny stýskalo. Bez ohledu na nepřetržitý proud textových zpráv, e-mailů, telefonátů – a od té doby, co si pořídila laptop, také videohovorů – mi bez ní New York někdy připadá prázdný. Ani reality show Amerika hledá topmodelku není bez jejího halasného pokřikování „Usmívej se i očima, náno!“ to pravé ořechové. Člověka potěší, že jí za všech okolností leží na srdci zásadní věci života. Překulila jsem se na břicho a rychle odepsala:

	ANO. Hádej, co je nového? Příští týden jedu s Alexem do Paříže!

	Zatímco jsem čekala na odpověď, ujistila jsem se, že mi sukně pořád zakrývá spodní kalhotky. Není snadné zachovat důstojnost, když vás napadne vzít si mini těsně pod zadek.

	BEZVA. Co ta Paříž? Je to tutovka? Výlet s podtitulem Juchú- budeme-bydlet-spolu?

	Odmlčela jsem se a sepnula si gumičkou čerstvě zastřiženou kštici. Fakt, že jsem se zbavila roztřepených konečků, je super, ale na to, abych nechala rozpuštěné vlasy rozhozené na krku, bylo přece jen moc velké horko.

	Jenom výlet. Zavoláme si x

	Jen co se mi podařilo zaujmout poněkud nepohodlnou pozici, v níž nehrozilo nebezpečí nápadného předvádění spodního prádla, a přece mě aspoň prozatím ochránila před sluncem, prolistovala jsem telefonní adresář ve snaze najít někoho, s kým bych si mohla popovídat, aniž bych se přitom musela pohnout.

	Ahoj, Lou, jsi ještě vzhůru? A x

	Než jsem stačila odeslat další zprávu, mobil se znovu rozbzučel a na displeji se objevilo Louisino jméno.

	„Ahoj!“ vyhrkla jsem nadšeně. „Jak se máš? Co děláš?“

	„Ahoj,“ odpověděla Louisa do sršivého praskání na lince. „Sedím u internetu a pokouším se najít dodavatele občerstvení pro výroční oslavu naší svatby.“

	Louisa je už od dětství moje nejlepší přítelkyně, ale naposledy jsem ji viděla, když jsem jí čirou náhodou pokazila svatební hostinu. Jejímu novomanželu Timovi jsem ruku samozřejmě zlomit nechtěla, ale trochu mě rozrušilo, že jsem načapala svého snoubence s nějakou courou na zadním sedadle našeho range roveru. Pak jsem si sbalila fidlátka a ještě týž den utekla do New Yorku. To by přece udělal každý. Nebo ne…?

	„Proboha, to už je rok?“ Nemohla jsem tomu uvěřit. Tolik se toho seběhlo. „Strašně rychle to uteklo.“

	„Jo, je to rok,“ potvrdila Louisa. „Myslíš, že jsi připravená na repete?“

	„Myslím, že ne. Chystáte megamejdan?“

	„Jo. Tima napadlo,“ připadalo mi, že volí slova velice rozvážně, „že bychom si mohli připomenout ten loňský… ohňostroj.“

	„Jasně.“ Sevřela jsem rty do tenké linky. „Uklidni ho, že se mě nemusí obávat. Budu totiž v Paříži.“

	„Ty jedeš do Paříže?“ vyjekla Louisa. „To je do Londýna kousek! Tak to rozhodně musíš přijet.“

	Oddálila jsem telefon od ucha. „Ráda bych.“ Dneska lžu už od rána. „Jenomže Alexova kapela hraje v Paříži na festivalu a já mám napsat článek pro Belle, takže se nejspíš neutrhnu.“

	„Fakt? Pro Belle? Páni!“ Louisa vydala tlumené zavrnění, které jsem se rozhodla ignorovat. „Když už budeš tak blízko, musíš přijet na návštěvu. Co na to říkala tvoje máma?“

	„Máma na to neříkala nic, protože jsem jí to ještě neoznámila. A nejsem si jistá, jestli to vůbec udělám, takže pokud ji uvidíš, nezmiňuj se o tom.“

	„Ach, Angelo.“ Tušila jsem, že bude následovat poučná lekce. „Já vím, že s tvou mámou je někdy dost těžký pořízení, ale strašně se jí po tobě stýská.“

	„Špatný tah, Lou. Licitace prostřednictvím mojí mámy mě k provinilému návratu nepřesvědčí. A zrovna ty bys to měla vědět,“ varovala jsem ji. „A vůbec. Od té doby, co s tátou začali chodit do počítačového kurzu, se jich nemůžu zbavit. Vědělas, že používají Skype?“

	„Jo,“ přitakala Louisa. „V supermarketu to věčně probírá s mojí mámou. Tak Alex má hrát na festivalu? Pořád se mi nechce věřit, že chodíš s rockovou hvězdou. Je to romantický? Už pro tebe napsal nějakou písničku?“

	„Alex není žádná rocková hvězda,“ uvedla jsem věc na pravou míru. „Je to prostě Alex.“

	Cítila jsem, jak rudnu. Není to tak docela pravda. Ve skutečnosti jsem dočista vedle z toho, že Alex hraje v kapele. Ukrutně ráda sleduju, s jakým nasazením interpretuje skladby, které složil pro mě. A ukrutně ráda vidím sál plný hipsterů, kteří si spokojeně hladí bradu, a nyvooké dívky s výsměšným tetováním a v retro oblečení, které na něm visí pohledem, zatímco on dělá něco, co miluje, něco, v čem je nedostižný. Ale ve skutečnosti nejsem na kolenou proto, že je rocková hvězda. Dostává mě, že ačkoli nesnáší čaj, pravidelně ho kupuje, aniž si o to musím říkat, nahrává mi všechny epizody Super drbny včetně repríz, a… jak při skládání nové písničky sedí na zemi v obýváku se zkříženýma nohama a akustickou kytarou, ofinu do čela, jazyk vysunutý z koutku úst, vedle sebe plechovku dietní limonády Dr Pepper. Všední dny nemají s rock’n’rollem nic společného, a možná proto jsou naprosto báječné.

	„Jo. Jasně,“ řekla Louisa nepřesvědčivě. „Ale dělá ti to dobře, viď?“

	„Možná.“ Nemá smysl jí lhát. „Požádal mě, ať s ním bydlím.“

	„Páni, vážně? Tak brzo?“

	„Není to brzo. Známe se už rok,“ připomněla jsem, překvapená, že existuje někdo, kdo nešílí radostí a nesnaží se mi okamžitě zabalit a odstěhovat všechny věci.

	„Ale od začátku to tak slibně nevypadalo, že ne, kotě?“ prohodila Louisa diplomaticky. „Jen nechci, abys něco uspěchala. Nejsi tam přece osamělá. A víš, že se vždycky můžeš vrátit domů. Kdykoli. Stačí slovo, a přichystám ti tvůj starý pokoj.“

	„Louiso, uklidni se, všechno je v pořádku.“ Díky bohu za ni. „Nic se neděje a nic neuspěchávám. Namouduši. Ještě jsem se ani nerozhodla, jestli se k němu odstěhuju.“

	„Mám o tebe starost. To je všechno,“ řekla Louisa. „A když ty nemůžeš přijet sem, já přijedu za tebou. Uděláš si volné odpoledne na oběd? Budeš v Paříži i v sobotu?“

	„To je úžasný,“ zajásala jsem, zničehonic nadšená představou, že uvidím Louisu – ale ne na svatbě nebo na svatební hostině ani při oslavě výročí svatby, zkrátka při žádné slavnostní příležitosti, která by s její svatbou jakkoli souvisela. „Už se na tebe těším.“

	„Senzace!“ vyjekla znovu Louisa. „A aby to bylo náležitě kýčovitý, dáme si sraz pod Eiffelovkou nebo na některým jiným profláklým místě.“

	„Tak jo. Platí.“ Usmála jsem se. Přesně tak by to chtěla Jenny. Běda, kdyby se tyhle dvě někdy ocitly společně na jednom místě. Hrozila by imploze vesmíru nebo jiná globální katastrofa. „Pořád mi nějak nedochází, že utekl celý rok.“

	„Já vím,“ přisvědčila Louisa. „Než jsi mě nechala mému osudu, neodloučily jsme se od sebe na dýl než na čtyři dny.“

	„Nanejvýš na tři.“ Zašla jsem, jak mě to najednou sklíčilo. Po domově se mi tolik nezastesklo od chvíle, co jsem přijela do New Yorku, na podobné věci jsem prostě neměla čas. „Až budu v Paříži, napíšu ti. Chybíš mi, Lou.“

	„Ty mně taky, kotě. Nemůžu se dočkat, až tě uvidím. A možná bys mi mohla předvést ke schválení tu svou nerockovou hvězdu.“

	Sešpulila jsem rty. „Jo. Každopádně. Pokud nebude mít zrovna zkoušku nebo něco podobnýho.“ Je normální, že se mi tímhle způsobem příčí míchat své dva životy? „Ozvu se ti.“

	Hovor jsem ukončila s úsměvem. Těšila jsem se na Louisu. Těšila jsem se na Paříž. Těšila jsem se na práci pro Belle. Těšila jsem se na výlet s Alexem… Tahle středa nakonec nebyla tak tragická, jak zpočátku vypadala.

	Po další lenivé hodince v parku doputovalo slunce na můj bezpečný plácek a přimělo mě vstát a odploužit se domů. Moje současná spolubydlící Vanessa měla službu v recepci hotelu Union, a v bytě bylo nepříjemné ticho a neuvěřitelné vedro. Praštila jsem do klimatizační jednotky trčící z okna obývacího pokoje, z mrazničky vyndala vodovou zmrzlinu na špejli a usadila se k laptopu. Co asi Angelina dobrodružství odhalí dnes? Přihlásila jsem se na stránky TheLook.com a proklikala se odkazy na svůj blog.

	Když jsem skoro před rokem začala psát, působilo mi obrovské potíže náležitě utřídit a zformulovat myšlenky, nemluvě o tom, že bylo velice ošidné vylíčit, co se děje v mém životě, a zveřejnit to na webu, který si může přečíst celý svět. Teď mě to vyloženě očisťovalo. Při psaní blogu jsem si skutečně pročistila hlavu a leccos dostalo smysl. Naučila jsem se rozlišovat, co můžu a co naopak nemůžu zveřejnit, a jak se mám podělit o konkrétní události, aniž prozradím něčí tajemství. Dostávala jsem převážně přívětivé komentáře i e-maily – rozhodně mě nikdo nehonil po ulici s planoucí pochodní a vidlemi. A mámu čtení mých příspěvků časem přestalo bavit. Bohudíky.

	Jala jsem se zaplňovat prázdnou bílou plochu.

	Angelina dobrodružství: Ó la la

	 

	Dnešní den byl jedním z těch, kdy se všechno semele najednou. Můj přítel mě pozval do Paříže, měla jsem veledůležitou pracovní schůzku, která vyústila ve velevzrušující nový projekt, domluvila jsem si rande se svou dávnou přítelkyní z Londýna – a nechala jsem se ostříhat. Zkrátka Velký den.

	Samozřejmé v porovnání s ohromně dramatickou událostí, jakou bylo zkrácení vlasů o půldruhého centimetru vítězí Paříž na celé čáře. Vím, jak je ostudné, že jsem tam ještě nebyla, zvlášť když jsem pět let žila v Londýně, ale (juchú) teď tam jedu! A (ach ach) se svým chlapcem. Jinak se do Paříže snad ani nejezdí, mám pravdu? Romantické procházky po levém břehu Seiny, držení za ruce před Notre-Dame, západ slunce z vrcholku Eiffelovy věže. Jenže mi trochu dělá starost oblečení. Moje znalosti Paříže víceméně konci filmy Usměvavá tvář, Páni mají radši blondýnky a Ďábel nosí Pradu (zhlédla jsem pouze poslední třetinu). Čili buď černý rolák a tříčtvrteční kalhoty, nebo haute couture. Hmm. Sacre bleu.

	Takže, zatímco se pokusím vyřešit šatní krizi, napište mi, jestli pro mě máte nějaké užitečné rady. Chci přesně vědět, kde mám popíjet horkou čokoládu a kde ukořistit nejlepší bagety. Samozřejmě vřele uvítám jakákoli doporučení ohledně nákupů. Mé srdce volá po značce Chanel, ale můj rozum a kreditní limit po bleším trhu. Pro jistotu mi prozraďte tip na obojí, a až půjde do tuhého, zodpovědně to zvážím…

	 

	Ale než začnu seriózně přemýšlet o cestě do Paříže, musím absolvovat rande s děvčaty z Belle. Snad abych tedy hodila na papír hrubou osnovu „zasvěceného průvodce“. A rozhodně by nebylo na škodu poohlédnout se po nějakém tom pařížském zasvěcenci. Pravděpodobně bych se měla na tři hodinky usadit u laptopu a prosévat informace na internetu… Zabrousila jsem na všechny povinné stránky, jako jsou Time Out Paris, Gridskipper nebo Citysearch, a začala smolit stručnou anotaci. Za pár hodin jsem měla… Zkrátka… něco jsem měla. Z touhy po další inspiraci jsem si svlékla zmačkané mikrošaty a vklouzla do pruhovaného tílka značky Splendid a spodních kalhotek Hello Kitty. Pro jakoukoli jinou kombinaci bylo příšerné horko. Z chladničky jsem vzala plechovku dietní coly, uvelebila se na pohovce a vyhrabala zpod polštářů dálkový ovladač. Rozhodně si zasloužím čtvrthodinku bulvárního zpravodajství na kanálu E! – nebo půlhodinku. A potom jednu epizodu ze série Amerika hledá topmodelku.

	Dvě hodiny nato jsem se provinile zadívala na ztemnělou obrazovku notebooku a snažila se přesvědčit sama sebe, že existuje fenomén zvaný „zbytečně přehnaná příprava“, načež jsem znovu zakotvila pohledem na televizoru. Je neuvěřitelné, k čemu všemu se dokážu přemluvit.

	Nazítří ráno už nebylo tak snadné namlouvat si, že přehnaná příprava je omyl. S rozhodnutím vyhnout se pro tentokrát zákeřné pasti pozdního vstávání, kdy si z nedostatku času jen počmárám obličej tužkou na oči, jsem se probudila brzy a s jasnou myslí, umyla jsem si hlavu, dospělácky se nalíčila a vybrala model nanejvýš vhodný pro Belle – jednoduché, nebesky modré pouzdrové šaty, na které mě Jenny upozornila v jednom retrokrámku ve Williamsburgu. Byla jsem přesvědčená, že ani ty největší mrchy z oděvní branže na nich nedokážou najít sebemenší chybu. Nemůžou být od nevhodného návrháře, protože od žádného návrháře nejsou. Ne že by mi záleželo na tom, jak budou holky z Belle smýšlet o mém módním vkusu – mám přece za úkol napsat článek o nejtrendovějších kolekcích předváděných na módních přehlídkách v Milánu, je to tak? A kromě toho – pomyslela jsem si, když jsem uložila průvodcovský tahák do své nejúchvatnější, nejelegantnější světle modré kabelky od Marka Jacobse (Tak jo. Malinko mi na jejich názoru záleželo.) – viděla jsem Ošklivku Betty, viděla a četla jsem Ďábel nosí Pradu. Není možné, aby děvčata z Belle byla takhle záštiplná. Jistě, Mary je šmahem odsoudila, ale je fakt, že svou šéfovou jsem nikdy neviděla v něčem jiném než v džínsech a konverskách. Nejspíš nesnáší nafintěné ženské. Bude to v suchu. A mám Bobovu podporu. Můj skvělý kámoš Bob. Bobity, Bob, Bob. Nejspíš jsem regulérně zešílela…

	Naposledy jsem se podívala do zrcadla, uhladila si vlasy a setřela malilinkatou šmouhu od maskary. Zvládnu to. Pro The Look píšu už celý rok. Mám svůj pravidelný sloupek v britském časopise. Dělala jsem rozhovor s filmovou hvězdou, prokristapána. A oni po mně chtějí jenom průvodce Paříží. Průvodce městem, které navštíví jen pár z těch, co si tenhle časopis přečtou. Bude to pohoda. Přesněji hračka.

	„Rozhodně to nebude hračka,“ vyštěkla na mě Donna Gregoryová, v ruce zmuchlaný list papíru s mou osnovou. „Čtenáři Belle nestojí o katastrofální, zjevně turistický článek o návštěvě Eiffelovy věže a projížďce lodí po Seině. Naši čtenáři chtějí poznat ty nejexkluzivnější a nejstylovější skryté tváře Paříže. Nezajímá je, kde mají podle stránek Gridskipper nejlepší crêpes nebo kde najdou deset nejmalebnějších parků vyjmenovaných v Time Out.“

	Ošila jsem se. Za těch deset minut, co jsem seděla v kanceláři, nevěnovala Donna mé osnově jediný pohled, a přesto se jí poměrně úspěšně dařilo pěkně slovo po slovu mou přípravu rozcupovat.

	„Proč si myslíte, že byste měla psát pro Belle, Angelo?“ zeptala se.

	„No já –“

	„Ale vážně, jak jste přišla na to, že vy,“ odmlčela se, natáhla ruku směrem ke mně a potom jí mávla nahoru a dolů, aby mi došlo, že kritika zahrnuje každičkou buňku mé maličkosti, „že právě vám bychom měli dovolit psát pro Belle?“

	Cože? Dovolit? Proč by mi to měli dovolovat?

	„Čekám na odpověď,“ ozvala se Donna.

	Dočista mi vzala vítr z plachet.

	„Zatím jsem sice žádný konkrétní cestopisný článek nenapsala, ale ve svém blogu se věnuju řadě různých témat, a letos jsem dělala rozhovor s Jamesem Jacobsem, a proto si myslím, že zvládnu i tohle,“ vyloženě jsem na ni vychrlila, ale sebevědomí ze mě vyprchalo a netoužila jsem po ničem jiném než odsud vypadnout, zabořit obličej do plechu s čokoládovým koláčem a rozbrečet se – jako ta nenadaná napodobenina lidské bytosti, za niž mě Donna očividně považovala.

	Přitom – na první pohled – Donna Gregoryová neodpovídala mé představě obávané saně, jakou bych očekávala za stolem editorky pravidelné rubriky prestižního měsíčníku o módě. Nebyla vysoká, lesklé (tak jo: mimořádně lesklé) hnědé vlasy měla stažené do ohonu a na sobě měla modré džínsy – hodně úzké a pravděpodobně velice drahé modré džínsy, nicméně džínsy. Ale rozhodně byla ďábel, ačkoli Pradu nejspíš nenosila, a od okamžiku, kdy jsem vešla do dveří, nedělala prakticky nic jiného, než mě urážela.

	Za prvé – na kávu jsem podle ní neměla nárok, protože jsem vypadala, že se potřebuju pořádně vyspat, čili kofein by mi příliš nepomohl. Následně mi nebyla povolena ani voda pro případ, že bych potřebovala jít na záchod, který je určený pouze pro zaměstnance redakce. Jasná narážka na to, že momentálně nejsem zaměstnankyní redakce a ani jí nikdy nebudu. Přesto mi Donna doporučila, že mám vypít (mimo území její kanceláře) nejméně dva litry vody denně, protože vypadám o něco víc než na třicet let. Když jsem podotkla, že mi je teprve sedmadvacet, vydala tlumený zajíkavý zvuk a zakryla si pusu rukou.

	Mrcha.

	„O tom článku v Icon jsem slyšela,“ řekla, když prolistovala stoh vytištěných e-mailů. „Takže vy jste ta dívka, která proměnila Jamese Jacobse v homosexuála?“

	„Kur – chci říct, ne tak docela.“ Nebylo mi jasné, co tady vůbec pohledávám. „Jsem si jistá, že byl homosexuál už předtím, co jsem ho přistihla s jeho přítelem na veřejných toaletách. Ale těžko říct. Je možné, že ho proměnil extrémní stupeň mé dehydratace.“

	Donna se na zlomek vteřiny zarazila a znovu se na mě zadívala. „Ty šaty… Nepoznávám návrháře. Odkud jsou?“ zajímala se.

	„Koupila jsem je v Beacons Closet. Jsou retro,“ prohlásila jsem se skromnou dávkou hrdosti. Retro je trendy, ne?

	„No ovšem.“ Vzdychla, opřela se v židli a protáhla se. Přitom její miniaturní zkrácené tričko od Alexandra Wanga odhalilo několik centimetrů pevného břicha vytvarovaného v posilovně. Že je to triko od Alexandra Wanga, jsem věděla proto, že tohle nenuceně utrousila prakticky hned po mém vstupu do kanceláře. „Retro. To mě nepřekvapuje. A váš přítel hraje v nějaké kapele, že?“

	„Alex? Ano.“ Znejistěla jsem. Což vzhledem k situaci nebylo těžké. Ale tak snadno jsem tu potvoru zvítězit nenechala. „Nechápu, co to má společného s cestopisnou reportáží.“

	„Všechno, Angelo,“ pravila Donna a naklonila se ke mně přes stůl. „Vynasnažím se vám to vysvětlit co možná nejohleduplněji, ale myslím, že nemá cenu malovat věci na růžovo. Vy nejste typ člověka, kterého bych nechala psát pro Belle.“

	„Vážně?“

	Tak teď už to začínalo být skutečně trapné. Jak moc o tu práci stojím? Hm… strašně moc.

	„Vážně.“ Donně můj pokus o sarkasmus jaksi unikl. „Ale panu Spencerovi moc záleží na tom, abychom vás nějak použili. A nevykládejte si to špatně. Ne že by ten, kdo nosí retro oblečení, nemohl pracovat v Belle. Jde o to, že… zkrátka by nepracoval pro mě. Ale ta taška je nádherná.“

	„Děkuju. To byl dárek.“ Bezděčně jsem láskyplně pohladila měkkou bleděmodrou kůži a na okamžik zapomněla na proud urážek, které se mi hrnuly na hlavu.

	„Myslela jsem si to.“ Znělo to bezmála úlevně. Jako by fakt, že jsem si sama koupila kabelku od Marka Jacobse, měl zapříčinit konec světa. „V zásadě vidím jediný způsob, jak by to mohlo fungovat: ten článek bude mít dvě části. Reportáží o haute couture, kadeřnických salonech a pětihvězdičkových hotelech pověřím někoho jiného, a vy, osobitá ‚retro‘ dívka s přítelem, který hraje v kapele, obstará opačný pohled. Něco jako… tu cool hipsterskou tvář Paříže.“

	„Proboha, já nejsem hipsterka,“ ohradila jsem se příliš rychle. „Nemám žádné tetování. Ani nebydlím v Brooklynu. Jsem tělem i duší obyčejná Angličanka.“

	„Aha. Tak to by mohl být problém.“ Donna se znovu opřela. „Protože mi buď předhodíte nejlepší pařížské bleší trhy, retro obchody, noční kavárny a taneční kluby… nebo nic.“

	Howgh.

	Když jsem protrpěla Donninu hodinovou instruktáž ohledně toho, jak má článek vypadat – osobitý, ale ne příliš osobitý, jízlivý, ale ne příliš jízlivý, undergroundový, ale ne vulgární, prostě v typickém stylu Belle –, jsem byla konečně propuštěna, o nic moudřejší, ale každopádně o poznání rozjařenější. Žádnou pochvalu jsem sice nedostala, zato práci ano. A to je hlavní, mám pravdu?

	Existovala jen jedna osoba, s níž jsem o tom mohla mluvit. A běda jí, jestli se opováží mít vypnutý telefon.

	„Zvedni to, Jenny,“ sykla jsem, vrhla se do stínu nejbližšího mrakodrapu a sledovala jej po Čtyřicáté druhé ulici.

	„Angie, zlato, je teprve půl osmý,“ zapraskal Jennyin hlas z Los Angeles. „Umíráš?“

	„Ne. Poslouchej. Právě jsem měla schůzku v redakci Belle –“

	„Takže neumíráš,“ skočila mi do řeči Jenny. „Hele, přišla jsem domů přede dvěma hodinama. Zavolám ti pozdějc, jo?“

	„Ne! Jenny, vnímej mě. Mám báječnou zprávu. Slyšíš, co říkám? Mám napsat článek pro časopis Belle.“ Doufala jsem, že zmínka o jedné z jejích módních biblí ji udrží u telefonu aspoň pět minut. „Pro Belle. Pro tvůj nejmilejší časopis. B-E-L-L-E.“

	Jenny zívla. „Neuraž se, Angie, ale co ty budeš psát pro Belle?“

	„Mě nerozčílíš.“ Nafoukla jsem tváře. Co je na mně tak zásadně nebelloidního? Loni jsem se přece dala do formy. Dobře, do formy mě dala Jenny, ale teď už si umím sama nanést i tekuté oční linky a tak dále. Vydržím celý večer na jehlových podpatcích… pokud mám v kabelce stočené balerínky s měkkou podrážkou. „Chtějí, abych pro ně napsala zasvěceného průvodce Paříží. Prý najdou někoho jiného, kdo se ujme těch nóbl, hogofogo podniků, například… jak jen to Donna říkala?… Balmaina? Říkám to správně? Samozřejmě taky Chanelky a jiných špičkových značek, a já mám psát o těch ležérnějších, pohodových, undergroundových věcech. Ale potřebuju tvou pomoc. Tentokrát nesmím nic podělat. Znáš v Paříži nějakou kadeřnici nebo někoho, kdo mi doporučí pár bezva sekáčů, hrabáren nebo bleších trhů?“

	„Balmain? Hm…,“ vydechla Jenny.

	„Soustřeď se,“ řekla jsem pomalu. Mohlo mě napadnout, že nemám jmenovat žádného návrháře. „Znáš v Paříži někoho, kdo by mi mohl pomoct?“

	„Zlato, ty víš, že vím, že jsi na sobě poctivě dřela,“ odbroukla, „ale ještě nejsi připravená psát článek o módě – konkrétně článek o pařížské módě pro časopis Belle.“

	No, aspoň jsem věděla, že mě konečně vnímá.

	„Tak za prvé ti děkuju za důvěru, a za druhé to nebude článek o módě, ale o cestování,“ upozornila jsem ji. „Mám napsat o několika kavárnách a retro obchodech a uzavřu to Alexovým vystoupením na festivalu. Dokážu to. Copak na mě nejsi pyšná?“

	„Ale je to pro Belle, Angie. A já nechci, abys ze sebe udělala idiota,“ vedla si Jenny svou. „Protože, moje milá, pár lidí ví, že mě znáš.“

	„Tvoje důvěra v mou maličkost mě namouduši nesmírně uklidňuje. Slibuju, že tě nezkompromituju, zvlášť když mi zodpovíš následující zatracenou otázku. Znáš v Paříži nějakou kadeřnici?“

	„Belle tě nechá ostříhat? Dali ti seznam míst, kam máš jít?“ Copak si sedí na vedení? „Budou u toho článku tvoje fotky?“

	„Nenechají mě ostříhat, nedali mi seznam míst, kam mám jít – to bude moje práce –, a samozřejmě nedopustí, abych na fotografiích u toho článku byla já.“

	„Aspoň nějaká dobrá zpráva.“ Jenny vydechla se zřetelnou úlevou. Kráva. „Tak jo. Dám pro tebe dohromady pár kousků. Kdy odjíždíš?“

	To byl první úsek rozhovoru, který mě nerozčílil. Jenny na míle daleko v L.A. je absolutně nesnesitelná. Jenny jako vizážistka s přístupem k tunám překrásného oblečení zdarma je absolutně k zulíbání. „V pondělí. Ale nelámej si tím hlavu. Klidně se na to můžeš vykašlat.“ Ne! Ať ji to ani nenapadne.

	„Zlato, já se o tebe postarám. Úzké džínsy, nesmazatelná tužka na oči, baret. Jako bych tě viděla. Jen to kapánek vylepším. Budeš vypadat jako Belle-hipsterka. Bipsterka.“ Její smích přešel v zívnutí. „Ale teď vážně. Jsem naprosto vyřízená. Napiš mi podrobnosti. Popiš, co máš dělat, až budeš na místě, a já ti pošlu nějaký hadry. A v Paříži určitě někoho znám. Spolehni se na mě.“

	„Vážně?“

	„Vážně. Angie, nezapomeň, že tohle je bezvýhradně moje práce. A teď mě nech spát.“

	„Bezvýhradně tě nechám spát.“ Zasmála jsem se. „Jsi bezvýhradně jednou nohou v Hollywoodu, Lopezová.“

	„Jasná věc. Trhni si, Clarková.“ Znovu zažívala. „Běž si koupit Belle, ať se trochu vyděsíš. Mám tě ráda.“

	„Nápodobně.“

	Myslela jsem si, že mám Jenny opravdu ráda, dokud druhý den dopoledne nedorazily expresní poštou tři obří balíky. Tím vyšlo najevo, že jsem dodnes nevěděla, co je pravá láska. Jedna krabice byla nadepsaná „Na večer“, druhá „Na den“ a třetí „Sakryš, nevím, kam tohle budeš nosit, ale je to úúchvatný!“. Okamžitě jsem se do nich nabourala. Klíčem od bytu jsem rozřízla lepicí pásku a opatrně tahala ven jeden přenádherný hadřík za druhým. V každé zásilce jsem našla silnou obálku s ručně psanými (přesněji ručně načmáranými) poznámkami doplněnými srozumitelnými nákresy vzájemných kombinací jednotlivých kusů oblečení. Joe Jeans se sandály od Tory Burch a krátkým sáčkem z dílny Elizabeth a Jamese. Temně modrý hedvábný overal s krátkými kalhotami od Diany von F. a botami na klínu od Yves Saint L. Šaty pošité korálky ve stylu třicátých let (Balenciaga) se střevíci na platformě (Giuseppe Zanotti). Kabelka od Miu Miu ladila se vším. Po půldruhé hodině převlékání jsem se usadila na okraji pohovky v modýlku z bledě modrého hedvábí od Lanvinové, rozrušená, uzardělá a s manickým úsměvem. Docela na dně krabice „Sakryš, nevím“, pod přívěsky a masivními náramky Kennetha Jay Lanea, jsem našla vzkaz:

	 

	Vím, žes mi kladla na srdce, ať si s tím nelámu hlavu, ale jedeš přece do Paříže. Reprezentovat Belle. A leckdo ví, že mé znáš, proto za nic na světě nedopustím, aby ses ve světové metropoli módy producírovala od hlavy k patě ve spodním prádle American Apparel – neříkej, žes ho neměla na sobě, když jsi ty krabice otvírala, i když teď už sis určitě navlíkla kalhotový kostým vcelku od Narcisa Rodrigueze –

	 

	Zadívala jsem se na všechny ty svršky rozložené na pohovce. Je mezi nimi i kombinéza vcelku? Že bych ji přehlídla?

	 

	– protože je nedostižný. V Paříži ti to půjde od ruky samo. Jsem na tebe pyšná, Angie. Sbal oblečení, nos ho, hýčkej ho, vyfoť se v něm a PŘIVEZ HO ZPÁTKY, ideálně kompletně a pokud možno bez fleků od kečupu.

	Pac a pusu. JLo xxx

	 

	V L.A. bylo teprve osm ráno, tedy čtyři hodiny do limitu, kdy jsem Jenny mohla telefonovat, aniž by mě zařadila do seznamu „Pro mě jsi mrtvá“. Ocitnu se na něm po třech černých puntících, a to už mi jeden udělila, když mě načapala, jak žehličkou na vlasy – půjčenou od ní – žehlím límeček halenky značky Thomas Pink. Ona by prý něco tak zavrženíhodného nikdy neudělala. No, nevím. Zato jsem si jistá, že její kolekce modelů, momentálně ve funkci velmi nákladného přehozu na pohovku, je a) úchvatná, b) má vyšší hodnotu než můj byt a c) díky ní budu nejlíp oblečenou vytloukačkou second handů v celé Paříži.

	Napsala jsem Jenny e-mail, abych ji ujistila, že balíky došly v pořádku a že to šatstvo budu milovat a hýčkat, jako by šlo o moje prvorozené dítě… kterého bych se klidně vzdala, jen kdybych si tuhle výbavu mohla nechat navždycky. Přiložila jsem si na sebe bleděmodré kalhoty s širokými nohavicemi od Stelly McCartneyové a zadívala se na drahocennou kořist. Byla to jedna z nejkrásnějších podívaných, jaké jsem kdy měla tu čest spatřit. Může jí Paříž vůbec konkurovat?

	 


Kapitola čtvrtá

	S pobytem na palubě letadla a letem jsem nikdy neměla problémy, ale z duše nenávidím letiště. Vzrušení z obchodů v bezcelním pásmu vyprchalo zhruba za patnáct minut, když jsem si uvědomila, že jsem na dně a sama, zkroucená na nepohodlné kovové židli s nevábným produktem McDonalds v ruce, zatímco Alex se vznáší někde nad Atlantikem. Cici se dušovala, že se mě snažila dostat na stejný let, ale už byl obsazený – přitom se Alexovu manažerovi podařilo rezervovat letenky na stejný den, na který se mě prý snažila procpat Cici.

	A tak místo abych plula nad oblaky se svým přítelem, čekal mě devítihodinový let v obklíčení naprosto cizími lidmi. Nacpala jsem si do pusy hrst slaných chipsů a znovu zkontrolovala svůj čerstvě reinstalovaný BlackBerry sponzorovaný momentálním zaměstnavatelem a objevila tři nové zprávy od Esme. Uf. Dalšímu osobnímu setkání s okouzlujícími dívkami z redakce Belle jsem se úspěšně vyhnula, ale před Donninými a Esminými strohými e-maily hraničícími s buzerací nebylo úniku. A teď přišly další. Paráda.

	 

	Angelo,

	francouzská verze časopisu Belle posílá asistentku, která ti podá základní informace. Virginie bude čekat ve vstupní hale tvého hotelu zítra v deset třicet.

	Esme

	 

	Panebože, to ne. „Posílají“ mi absolutně nedostižnou, absolutně senzační francouzskou módní přebornici, vedle níž si budu připadat absolutně nemožná. Mary měla pravdu: saně z Belle nešílí nadšením z toho, že mě Bob protlačil – jenomže já jsem si umínila, že se osvědčím. Jsem inteligentní a vysoce talentovaná dívka na svém místě a tuhle příležitost si zasloužím. Říkal můj přítel.

	A vypadá to, že proti mně nestojí úplně všichni ze Spencer Media. Protože se můj pracovní itinerář plánoval za pět minut dvanáct, velkoryse se do toho vložila Cici a nabídla se, že mi zorganizuje detaily cesty. I když se jí tedy nepodařilo posadit mě do letadla s Alexem, osobně mi poslala kurýrní službou BlackBerry, kreditní kartu, mapu Paříže a dokonce i DVD Usměvavá tvář. A jako by to všechno nebylo dost strašidelné, na přiloženou vizitku se podepsala „xoxo Cici“. Buď prodělala kompletní transplantaci osobnosti, anebo má dědeček Bob na svou vnučku nebývalé silný vliv.

	Ovšem on má nebývalé silný vliv na celou svou firmu. Donna Gregoryová dohlížela na mé badatelské pokroky a neustále mi připomínala to, co od článku neočekává. Bohužel se ani jednou nezmínila o tom, co očekává, takže mi to moc nepomohlo. Informace jsem shromažďovala celý týden, ale po pravdě jsem se nemohla dočkat, až budu v Paříži a vrhnu se do terénu. Nedokázala jsem se ubránit pocitu, že je to moje obrovská šance. Jasně, totéž jsem si kdysi myslela i o blogu, a zas tak vedle jsem nebyla – nakonec jsem díky němu mohla dělat rozhovor s Jamesem Jacobsem. Pak jsem si myslela, že rozhovor s Jamesem Jacobsem bude moje velká šance, ale místo toho se z něj vyklubala traumatická a potenciálně sebedestruktivní záležitost. I když mi tak trochu vynesla tohle: článek pro Belle. A novou kabelku od Marka Jacobse, čili to až tak velká katastrofa zase nebyla. Ale tohle je na každý pád to definitivně pravé. Cítím to v kostech. Ať už to znamená cokoli. Hm, poněkud primitivně řečeno, ale ať.

	Netrpělivě jsem čekala, až oznámí nástup do letadla, nejmíň posté listovala stránkami nového čísla časopisu Icon a litovala, že jsem nedala poznámky a pařížského průvodce do příručního zavazadla, abych mohla šprtat i během letu. Se spánkem jsem vůbec nepočítala, byla jsem rozčilená až hrůza. Nervózní z článku, z toho, že neumím francouzsky, že se budu muset dopravit do hotelu sama, a kdovíproč i z toho, že mám strávit skoro celý týden s Alexem v naprosto neznámém prostředí. Nervózní v dobrém slova smyslu, ale i přesto nervózní. Ne však tolik jako Alex, který za poslední tři dny postupně přestal komunikovat a v obličeji získal slušivý bledě zelený odstín. Přinejmenším dvacetkrát mi vysvětlil, že nesnáší létání, a ačkoli mu Graham a Craig, basák a bubeník z jeho kapely, nesčetněkrát nabízeli, že ho před nástupem do letadla opijí do němoty, jeho stav se nezlepšil.

	Pátrala jsem v okolí východu po zrazujících stopách zvratků, které by vyjevily, že tudy prošel, ale všude bylo čisto jako v klícce. Personál Kennedyho letiště podobné „nehody“ jistě velmi rychle likviduje. Američani si totiž potrpí na čistotu.

	Ale musím říct, že mě Alexova fóbie docela potěšila. Když já kvůli něčemu lezu po zdi, on vždycky zachová klid, a proto bylo jaksi uklidňující sledovat, jak panikaří kvůli letadlu. Přece jen je to člověk. Když jsem se ho pokoušela uchlácholit svou zdaleka nejoblíbenější statistikou (aniž jsem věděla, jestli je pravdivá nebo ne), podle níž „při útoku hrocha zemře ročně víc lidí než při havárii letadla“, políbil mě na temeno hlavy a dál předstíral, že vlastně nikam neletí.

	Konečně ohlásili nástup a já odvlekla sebe a svou přecpanou a omšelou tašku od Marka Jacobse k odletové bráně. Tu novou, modrou, jsem zabalila do kufru v obavách, že by se mohla odřít, potřísnit nebo přijít do kontaktu s cizíma rukama, a rozhodla, že si na palubu vezmu její starou a věrnou kolegyni (koneckonců jsem ji měla už celý rok). Nadto jsem sama sebe víceméně přesvědčila, že ta obnošená vypadá líp. Do jisté míry. Pohyblivé schody mě dopravily větrným průchodem k letadlu, kde mi chlácholivě znuděná letuška zkontrolovala letenku a osobní průkaz a pak mě s širokým úsměvem odmávla vpravo. Škleb jsem jí oplatila křečovitou grimasou, šourala se uličkou a snažila se nevrazit zadkem do obličejů cestujících v první třídě, kteří se už rozvalovali v měkkých křeslech. Jednoho dne tady budu sedět s nimi.

	Předvídatelně jsem byla oblažená mrňavým sedadlem v turistické třídě uprostřed čtyřmístné řady, kde zbylé tři fleky už byly obsazené. Přespříliš upřímná Cici tvrdila, že jednou z cestovních zásad Spencer Media je doprava turistickou třídou při všech letech, které netrvají déle než dvanáct hodin, nicméně jsem jí to nevěřila. Vtěsnala jsem starého Marca Jacobse pod sedadlo před sebou a stočila zrak vlevo, na neuvěřitelně mohutného muže, který měl zavřené oči a právě se křižoval. Na klíně mu ležel rozměrný výtisk bible. Vpravo se hihňala a držela za ruce mladá dvojice. Když blondýnka (vlastně ne moc mladá) zachytila můj pohled, strčila mi pod nos levou ruku.

	„Právě jsme se vzali!“ vypískla a zamávala tlapkou ve vzduchu, čímž nabídla gigantickému drahokamu dostatečnou příležitost, aby mě oslepil. „V New Yorku! Jsem z Anglie. Ale vzali jsme se v New Yorku. Ne ve Vegas. To je hrozně nevkusné.“

	„Jasně,“ zahučela jsem a snažila se vyhnout útokům třpytivého, potenciálně nebezpečného šperku. „Blahopřeju.“

	„A, tak vy jste taky Angličanka! Dave, ona je Angličanka,“ pokračovala moje nevnímavá sousedka. „Svatba byla jen na radnici, tichá, ale velice stylová, víte? A ubytovali jsme se v hotelu Walford Astoria. Doma jsme to nikomu neřekli. Teda, všichni věděli, že jsme zasnoubený, ale nevěděli, že se vezmeme. Dave už jednou ženatý byl, tak jsme se dohodli, že z toho nebudeme dělat žádnou vědu.“

	„Jo, já už jsem ženatej byl,“ potvrdil Dave. Naklonil se ke mně a předvedl mi masivní svatební prsten osázený diamanty. „Moje stará byla strašná kráva. Ne jako tahle.“

	„Hm. Blahopřeju,“ zopakovala jsem a jala se zapínat bezpečnostní pás jako zdvořilé sdělení „dejte mi pokoj“, zatímco na sedadlech 47 F a G odstartoval poněkud výbojný veřejný projev náklonnosti.

	„Byla to nádhera,“ prohlásila Daveova manželka a vášnivého manžela od sebe odstrčila. „Koupila jsem si tyhle labutinky, viď, Dave? Nádhera.“

	„Jo, koupila,“ přisvědčil Dave. „Labutinky.“

	Zmohla jsem se na vyčerpaný úsměv a snažila se nepropuknout v pláč. Jak dlouho trvá let do Paříže? Jenny by ji už dávno propleskla, ale meze mé tolerance jsou obdivuhodné.

	„A teď letíme do Paříže na líbánky. Boží, viďte? On je romantik, tenhle můj Dave. Odjakživa jsem věděla, že si vezmu romantika. A vy jste vdaná, zlato?“

	„Ne.“ S úsměvem jsem zavrtěla hlavou. „Nejsem vdaná.“

	„Zasnoubená?“

	„Kdepak.“

	„Máte chlapce?“

	„Ano, mám.“

	„Tak vidíte,“ pravila a poplácala mi koleno. „Pořád máte naději.“

	Oslnivě jsem se usmála, a než mohla spustit znovu, bleskově jsem si nacpala do uší špunty – načež mě letuška upozornila, že při startu je mít nesmím. Kráva. Naštěstí nebyla Daveova ženuška zvlášť statečná letkyně a při startu musela zabořit obličej do Davieho konejšivé hrudi, kde jej ponechala ještě dobrých patnáct minut. Do té doby jsem měla špunty bezpečně zpátky v uších a předstírala, že spím. Což nebylo snadné, protože džentlmen po mé levici se a) neskutečně potil a b) brblal pod nos úryvky z bible – ovšem dostatečně hlasitě na to, aby mě utvrdil v přesvědčení, že je mnohonásobný vrah. Skvělý.

	Pootevřela jsem oči jen natolik, aby mě novomanželka nenařkla z podvádění, zamžourala jsem na monitor svého iPodu a posunula seznam skladeb. Alex slíbil, že mi nahraje „něco jiného než jen Justina Timberlakea a Super drbnu“ aby mě naladil na Paříž. S úsměvem jsem načetla „Angelina dobrodružství: Pařížské vydání“ a usilovala o to, abych se netvářila příliš samolibě, protože mám báječného přítele, který mi vytvořil mix písniček – což je Mezinárodně Přijatelný Důkaz Pravé Lásky od Chlapce. Uvelebila jsem se na sedadle, připravená na musique enfrancais, ale místo ní se ozval Alexův hlas, což se mnou pěkně cuklo.

	„Ahoj, Angelo. Poskládal jsem dohromady pár písniček, abych ti pomohl přečkat cestu, i když ve skutečnosti bych potřeboval pomoc já. Zkrátka a dobře mě děsně mrzí, že neletíme spolu, ale uvidíme se, jakmile dorazíš do hotelu. Slibuju, že to bude skvělý výlet. Jo, a tahle písnička je nová…“

	Jeho tlumený, kouřově zastřený hlas přešel v ostré zakašlání, které vystřídala kytara. Honem jsem pořádně zavřela oči, aby mi ten okamžik nemohla pokazit Druhá Daveova Stará. Stejně by se jí to nepodařilo. Ve tvářích jsem cítila nával horka, žaludek se mi sevřel a srdce rozbušilo. Jako bych ve spánku klopýtla z okraje chodníku, ale příjemně. Měla jsem stejný pocit, jako když se ráno probudím a vidím Alexův obličej. Stejný, jako když vystoupím z podzemky a zahlédnu ho, jak na mě čeká. Stejný, jaký mě zaplaví pokaždé, když si uvědomím, že je v okruhu jednoho metru ode mě. Tak v čem je problém? Je úžasnej. A úplně jinej, než byl Mark. Ten by mi určitě nenavrhl, abych s nim jela do Paříže, a pravděpodobně proto, že by tam radši jel se svou milenkou.

	Samozřejmě bych se měla k Alexovi přestěhovat.

	Jako by mě právě někdo praštil Silným Klackem Zjevných Objevů. Je úplně přirozené, abych s ním bydlela. Miluju ho. Vzkypělo ve mně vzrušení. Budeme bydlet spolu! Mohla bych mu to oznámit v den jeho narozenin. To by mu mělo vylepšit náladu, kdyby se mu nelíbily ty náramkové hodinky, které jsem mu koupila…

	Zbývající úsek letu plynul poměrně nezáživně. Než letušky začaly rozvážet snídani, střídavě jsem upadala do mátožné dřímoty a zase se z ní probouzela, šťastní novomanželé se ustavičně muckali, přičemž mě jeden nebo druhý zcela výjimečně popadl omylem (doufejme?) za stehno, a můj zbožný soused odmumlal několik knih Starého zákona. Široce jsem si zívla, protáhla se, jak nejvíc mi těsný prostor dovolil, zavrtěla se na sedadle a odlepila si z tváří zmuchlané vlasy. Po dlouhé přepravě obvykle nevypadám nejlíp. Přes uličku a několik hlav spolucestujících jsem pod námi spatřila pevnou zem. Co možná nejrychleji jsem pozřela Bezkonkurenčně Nejhutnější Dánské Sladké Pečivo Na Světě, naplácala si na obličej hrudku hydratačního krému a zabořila se do sedadla. Najednou jsem se nemohla dočkat, až přistaneme.

	„Tak už jste konečně vzhůru, ospalče!“

	Skvělý.

	„Už jsem si myslela, že vás tady budeme muset nechat,“ řekla Druhá Daveova Stará žoviálně a překvapivě silně mě šťouchla do ramene. „Máte se v Paříži setkat s tím svým přítelem?“

	„No… Ano,“ odpověděla jsem a snažila si nanést maskaru, aniž bych si zapíchla řasenku do oka. Prosím o drobet slitování. Zatím jsem ji beze zbytku nezkrotila ani na zemi, a teď se jí mám ohánět během přípravy na přistání.

	„To je milé,“ řekla Druhá, utáhla si bezpečnostní pás a svěřila se do bezpečného objetí Daveovy mužné ploutve. „Kdo ví, třeba vás požádá o ruku.“

	Zareagovala jsem čistě instinktivně. Namouduši jsem neměla v úmyslu vrazit loket paže třímající řasenku do obličeje chlapíka zažraného do bible. A už vůbec jsem neusilovala o to, aby si přitom upustil kelímek vroucí kávy na kalhoty.

	„Panenko Marie, Matko Boží!“

	Sakra. A tak dlouho se mi dařilo nikoho neurazit ani nezmrzačit. Zhlédla jsem dost epizod Přátel, abych věděla, že vysoušení rozkroku ubrousky se míjí účinkem, a proto jsem jen zamumlala omluvu, zabořila se do sedadla a zavřela oči. Pokud to byla nejhorší lapálie, jaká mě na cestě do Paříže potká, budu radostí bez sebe.

	„Jak mám rozumět tomu, že jste můj kufr museli ‚zničit‘?“

	Stála jsem v oddělení výdeje zavazadel na letišti Charlese de Gaulla a poslouchala, jak se neskutečně znuděný úřední týpek už počtvrté opakuje.

	„Madame Clarková,“ vzdychl, „jak už jsem objasnil, vaše odbavené cestovní zavazadlo neprošlo bezpečnostní kontrolou a bylo zničeno. Měli vás na to upozornit už na Kennedyho letišti. Správně vám vůbec neměli povolit odcestovat.“

	„Říkáte zničené.“ Promnula jsem si spánky, párkrát zamrkala a čekala, až se probudím. „A jsem mademoiselle.“

	„Pardon, mademoiselle. Zničené. Zlikvidované.“

	Prohrábla jsem se odřenou kabelkou, abych zjistila, co mám u sebe. Tmavé brýle, pomádu na rty, dvě rtěnky, mobil, řasenku, peněženku, pas, laptop, časopis US Weekly. Zaplať pánbu, že nebudu odkázaná na nějaký vzdělávací materiál.

	„Ale proč?“ Slyšela jsem, jak mi přeskakuje hlas. Očividně mi začínalo docházet, co se stalo. „Proč jste ho proboha museli zničit?“

	„Měli jsme k tomu řadu důvodů, madame. Úroveň bezpečnostních opatření je v současné době mimořádně vysoká. Možná jste ve svém zavazadle měla něco, co se nesmí přepravovat. Něco nebezpečného.“

	„Nejnebezpečnější byly střevíce, které se jednou připletly k případu vážné újmy na zdraví.“ Našpulila jsem rty, odhodlaná neuronit jedinou slzu. Musí to být omyl. „S kým si o tom můžu promluvit?“

	„Obávám se, že pouze se mnou.“ Úředník vzdychl. Už podruhé. „Možná jste vezla něco… co funguje na baterie.“

	„Na baterie?“

	„Co nejspíš vibruje,“ upřesnil diskrétně.

	„Vibruje? Vibrátor!?“ ječela jsem. Páni, když chci, umím pořádně zařvat. A vzhledem k pohledům, které ke mně vysílali ostatní cestující v hale, je vibrátor mezinárodní výraz.

	Bezva.

	„A když říkáte zničený…?“

	„Byl bezpečně detonován.“

	„Bezpečně…“

	„Ano.“

	„Vybuchl?“

	„Oui.“

	„To… Cože?“ Malinko jsem zavrávorala.

	„Je mi líto, slečno Clarková. Protože se na vás nevztahují zvýšená bezpečnostní opatření, smím vás nechat projít letištní halou. Ale vaše zavazadlo bylo zničeno. Víc vám k tomu nemohu říct. Přejete si, abych vás doprovodil k taxíku?“

	„Ale jak je možné, že –“ zkusila jsem to ještě jednou, ale to už mě úředník uchopil za paži a odváděl halou k velkým dvojitým dveřím.

	V průběhu cesty do centra města jsem se propracovala až do třetího stadia žalu. Než mě letištní ouřada doslova hodil na zadní sedadlo taxíku, odmítala jsem uvěřit, že se pohybuju v realitě. Polovinu jízdy po dálnici k městu mnou lomcoval vztek, a když jsem odpřisáhla krutou pomstu prvorozenému dítěti každého zaměstnance letiště JFK a Charlese de Gaulla, zaplavila mě deprese. Moje louboutinky. Moje nádherná modrá taška od Marka Jacobse. Moje šaty. Všechny. Panebože, a veškeré oblečení, které mi poslala Jenny. To vše rozmetali na cáry upocení kníratí chlapi v košili s krátkými rukávy. Jo, všichni mají košili s krátkými rukávy a knír.

	Někde v koutku mysli se mi vnitřní hlásek pokoušel vyjmenovat všechny obchody s oděvy, obuví a dámským prádlem, které budu mít možnost navštívit při svých pracovních badatelských cestách, ale pokaždé když jsem zavřela oči, viděla jsem své pampeliškově žluté šaty od Phillipa Lima, jak vzlétají do vzduchu a trhají se na milion kousíčků, zatímco kolem postává a pochechtává se několik francouzských členů letištní ostrahy v baretech. V černých vojenských baretech. A model od Lanvina. Kristepane, Lanvinová… Moje bujná fantazie si zálibně pohrávala s představou, že Francouzi by ten případ mohli jaksepatří nafouknout. Samozřejmě v neprospěch letištní ochranky.

	Podle poslední textové zprávy má být Alex v sedm večer v jistém podniku zvaném Café Charbon a požádal mě, ať tam za ním přijdu. Tak jako tak bylo pozdě na to, abych jela nejdřív do hotelu, a vůbec: do čeho bych se jako měla převlíknout? Tohle není reality show Project Catwalk a vzezření ve stylu Večer v Paříži rozhodně nesflikuju ze stránek US Weekly a hydratačního lesku na rty od Lancôme.

	Pokusila jsem se řidiči vysvětlit, kam se potřebuju dostat, ale nakonec jsem mu musela ukázat Alexovu textovku. Taxikář zabručel a odbočil do úzkých dlážděných uliček lemovaných miniaturními stolky a droboučkými dívkami s neuvěřitelně dlouhými vlasy a trucovitě zdrcenými výrazy. Vive la France.

	Konečně taxík zastavil, řidič se otočil a zůstal na mě civět. I když jsem věděla, že na mě není pěkný pohled, neuhnula jsem očima. Je možné, že taky právě přišel o všechno, co kdy měl, o všechno elegantní, slušivé a překrásné? Ne. Určitě ne. Co možná nejneomaleněji jsem vyndala z peněženky hrst eur a neurčitě ignorantským způsobem – aspoň jsem doufala, že to tak vyznělo – jsem mu je podala. Furiantský dojem jsem nejspíš pokazila tím, že jsem mu poděkovala a doporučila mu, ať si nechá drobné.

	Abych se před setkáním s Alexem trochu vzchopila, stanula jsem na chvíli před kouzelnou kavárnou s velkým oknem a několikrát se zhluboka nadechla. Na chodníku postávala spousta pokuřujících a smějících se lidí – a všichni do jednoho byli nádherní. Musela jsem připustit, že v Jennyiných šatech s flitry od Balmaina bych v téhle společnosti vypadala poněkud nepatřičně, což ale nijak nepřispělo k tomu, abych se ve svém cestovním úboru cítila líp. Teď to bylo moje jediné oblečení.

	Všechny dívky měly na sobě tak těsné modré džínsy, že nehledě na to, jak moc se jim ti tmavoocí a tmavovlasí chlapci toužili dostat do kalhot, podle mého názoru to bylo technicky neproveditelné. Jak je, pro všechno na světě, oblékají a svlékají, aniž při tom použijí nějaké speciální pomůcky? Zatímco tam stály a gestikulovaly ocigaretovanýma rukama, všimla jsem si, že všechny do jedné mají dokonale neupravené účesy, okatě kontrastující s mým skalpem upraveným od sedadla v letadle do neučešu, a místo toho, aby měly tváře ušmudlané od maskary a tmavé kruhy pod očima narychlo zakryté několika vrstvami korektoru Touche Eclat, každá vypadala, jako by se make-upu vysmívala a byla jaksi přirozeně svěží a půvabná. Mrchy. A to možná za chvíli zjistí, že by pro mě měl platit zákaz pití červeného vína, protože nedokážu vyprázdnit jedinou skleničku, aniž pobryndám sebe nebo někoho jiného v blízkém okolí. Zkrátka a dobře je zhola nemožné, aby mě někdo považoval za Francouzku. Možná za šestnáctiletého francouzského bezdomovce – ale za jednu z těchhle sexbomb? Sotva. Fňuk.

	Naposledy jsem zhluboka vydechla a protlačila se hloučky kuřáků do kavárny. Alexe jsem zahlédla skoro okamžitě. I v záplavě hubených tmavovlasých mladíků, kteří si mnuli bradu a přemýšlivě pokyvovali, byl to první, co jsem uviděla. Bohužel to druhé byla neskutečně krásná blonďatá dívka, která mu seděla na klíně, paže měla omotané kolem jeho krku a smála se jako pominutá. To třetí byla vnitřní strana mých víček, poněvadž jsem v tu chvíli omdlela.

	 


Kapitola pátá

	„Proboha, Angelo, jsi v pořádku?“

	„Jo, spi dál,“ zamumlala jsem, abych odehnala známý hlas. Byla jsem příšerně unavená… To mě nemůže nechat ležet u sebe v posteli?

	„Do háje. Přineste trochu vody.“ Něčí ruka mi odhrnula vlasy z čela, a když jsem se snažila otočit na bok, postel mi najednou připadala hrozně nepohodlná. A studená. Jako podlaha.

	„Žádný strach. Tohle se jí stává poměrně často,“ prohlásil Alex, pomohl mi na nohy, posadil mě na židli a podal mi velkou sklenici vody. „Pro jednou se aspoň nepozvracela.“

	„Já nejsem opilá,“ bránila jsem se do sklenice a mocnými doušky polykala vodu. „Mám pásmovou nemoc. A jsem vystresovaná.“

	„Mimochodem, ahoj,“ Alex se na mě usmál a zastrčil mi za ucho zkadeřený pramen vlasů. „Bienvenue à Paris“

	Rozhlédla jsem se, ale tajemná blondýnka, kterou jsem si nejasně vybavovala usazenou na Alexově klíně, zmizela. Že by se mi to jenom zdálo?

	„Hm?“

	„Vítej v Paříži.“ Jeho úsměv se změnil v zachmuření a hluboké zelené oči se vnořily do mých. „Angelo, vážně jsi v pořádku? Nepotřebuješ doktora?“

	„Ne.“ Hluboce jsem se nadechla. Je to tak. Po blondýně ani stopa. „Jsem v pořádku. Ale let byl příšerný.“

	„Velký turbulence?“ zajímal se přes stůl americký hlas. Pohotově jsem se otočila, ale svou zbrklostí jsem si vysloužila ostrou bolest ve spánku. Přes stůl na mě mávali Graham a Craig z Alexovy kapely.

	„Parádní entrée.“ Graham ke mně vyslal konejšivý úsměv a posunul si brýle ke kobylce nosu. „Jestli jsi nás hned neviděla, mělas zavolat.“

	„Mně se to líbilo,“ mínil Craig. „Nic ve zlým, Angelo, ale mohla ses aspoň převlíknout. Tohle je Paříž, ne Brooklyn.“

	„Díky, Craigu.“

	Nebyl zdaleka tak zdvořilý jako Graham, ale na rozdíl od něj nebyl ani homosexuál. Málem jsem na chvíli zapomněla, že mám na sobě už čtyřiadvacet hodin stejné oblečení. A že jsem se zhruba stejně dlouho nepodívala do zrcadla. Ale to jsem dělala záměrně, ne kvůli tomu, že všechny moje věci „bezpečně detonovaly“.

	„Moc ti to sluší.“ Alex loupl okem po Craigovi. „Nestačila ses převlíknout? Ale ne že bys to potřebovala, protože vypadáš úžasně.“

	Podepřela jsem si hlavu dlaněmi a vylíčila jim celý ten žalostný příběh i s odmlkami na patřičných místech, aby se Craig mohl dosyta nachechtat. Nakonec se mě zeptal, jestli to znamená, že nemám žádné spodní prádlo.

	Graham zavrtěl hlavou. „To je příšerný, Angelo. Ale aspoň si v Paříži obnovíš šatník. Tohle město je pro nákupy jako stvořený.“

	„Až na to, že po výletu do Los Angeles mám úplně vybílenou kreditku.“ Pokusila jsem se o úsměv.

	„Neboj. Něco vymyslíme. Strašně mě mrzí, že tě potkala takováhle hrůza.“ Alex mě objal a stáhl mi hlavu na své rameno. Moc hezky voněl. Což mi opět připomnělo, že já nejspíš ne. „Jen klid. Jsi v Paříži. Bude to senzační.“

	„Jo.“ Zavřela jsem oči a vzdychla. „Snad jo. Ale stejně si musím koupit něco na sebe. Nemám doslova nic. A vážně nevím, kde na to mám vzít čas. Zítra se mám sejít s asistentkou z francouzské redakce Belle a přišla jsem o všechny své poznámky i koncepty.“

	O všechny poznámky, o všechny průvodce a nabíječku k laptopu. Taháky, co jsem svědomitě a přičinlivě opsala z časopisů a průvodců, jsou fuč; stejně jako všechno ostatní, co jsem měla v kufru. Cítila jsem, jak se blíží druhá vlna žalu, a nebylo v mých silách ji zastavit. Do očí mi vstoupily slzy. Alex mi hladil paži a poslouchal Craiga, který předčítal nabídku na jídelním lístku. Co budu dělat skoro celý týden v Paříži bez oblečení? Bez bot? Bez žehličky na vlasy? Žaludek mi propadl skrz židli až na podlahu. A… panebože! Bez Jennyiných šatů. Jak mám Jenny vysvětlit, že jsem přišla o všechno, co mi půjčila? Nechtěla jsem jí komplikovat život, ale nemůžu jen tak zajít do značkového obchodu Balmain a koupit oflitrované minišaty za tři tisíce dolarů náhradou za ty, co jsem o nich naprosto jistě věděla, že je s sebou nemám brát.

	„Určitě si budeš chtít pořídit nějakej zabijáckej ohoz na festival, Angie,“ prohodil Craig. „Měla bys vidět holky z jiných kapel. Jsou absolutně k sežrání.“

	„Vážně?“ zeptala jsem se a pohledem požádala Grahama o potvrzení. Napůl pokrčil rameny, napůl přikývl. „Nejspíš jo. Co já vím?“

	„Nešil, Ange. Ty jsi taky docela k sežrání,“ ujistil mě Craig. Na chvilku přestal jíst a zamžoural na mě. „Ve svým normálním oblečení. A možná by neškodilo, kdyby sis koupila i nějaký malovátka.“

	„Kdo ti nabídl roli dvojnice Tyry Banksový?“ podal si ho Graham pohotově. „Kašli na něj, Angelo. Moc ti to sluší.“

	„Moje řeč. Jsi nádherná.“ Můj báječný chlapec mě políbil do vlasů a zvedl se. „Musím si odskočit. Chceš zůstat tady a najíst se, nebo jet do hotelu?“

	„Chci jet do hotelu. Nejradši bych měsíc nevylezla z postele.“

	Alex kývl a v rytmu tlumené reprodukované hudby se odhoupal přeplněným barem. I zezadu vypadal božsky. Možná jsem zaujatá a/nebo malinko šílená, ale namouduši je senzační z každého úhlu. Rozeznat jeho mírně přihrblou postavu ve ztemnělé místnosti i na sedm metrů patří k mým nejcennějším schopnostem.

	„Omlouvám se, že jsem byla tak naježená.“ Obdařila jsem Grahama a Craiga ztrápeným pohledem a štědře si lokla vody. „Možná to vypadá, že vám dneska večer dělám Yoko, ale vážně si potřebuju jít lehnout.“

	„Naprosto to chápeme. Musíš se vyspat do krásy.“ Graham odbyl mé obavy mávnutím ruky, a já se rozhodla ignorovat jeho poznámku o vyspání do krásy. „Je mi jasné, že Alex by s námi stejně nikam nešel. Craig nám v letadle oběma lezl na nervy.“

	„Jasně. Přece nebude kalit se svými nejlepšími přáteli, když tady má svou nejlepší přítelkyni.“ Craig se napil piva a usmál se. Jeho poznámka ve mně měla vyvolat rozpaky, ale místo toho jsem se zasmála. Styď se, Angelo. „A kromě toho je zase totálně zblbnutej.“

	„Zase?“ zeptala jsem se.

	„Jako tou francouzskou potvorou, se kterou chodil.“ Craig pokýval hlavou nad pivem, aniž dbal Grahamova výstražného zakašlání. A já se toho samozřejmě hned chytila.

	„Francouzská potvora?“ To je mi novinka. Proč o té francouzské potvoře nic nevím? „Alex se mi nezmínil, že někdy chodil s francouzskou po – chci říct holkou.“

	„Ne?“ Craig si Grahama i nadále nevšímal. „No, byla –“

	„To už je hrozně dávno. Hrozně dávno,“ přerušil ho Graham. „Nic to pro něj neznamená. Vůbec nic.“

	„On s ní chodil v New Yorku?“ pokračovala jsem ve výslechu a těkala pohledem mezi oběma provinile se tvářícími pány.

	„No, totiž –“ začal Craig.

	„Jo. A je to strašně dávno,“ zopakoval Graham přísně. „Určitě proto se ti o tom nezmínil.“

	V hlavě mi vířily stovky dalších otázek, ale než jsem mohla sestavit souvislou větu, vrátil se Alex se dvěma obřími číšemi červeného vína.

	„Vím, že chceš odejít, ale Sam za barem mi vnutil tohle a já nemohl odmítnout – dáš si?“ zeptal se; potom se posadil na židli vedle mě. „Napadlo mě, že ti sklenička možná prospěje.“

	To nebyl dobrý nápad. Byla jsem vyčerpaná, jednou už jsem omdlela a ráno musím mít čistou hlavu. Naproti tomu jsem hlt vína opravdu moc a moc potřebovala. I když to nebyl dobrý nápad.

	„Sam za barem?“ zeptala jsem se, přikývla a natáhla ruku pro sklenici. Jen si trochu líznu.

	„Starý známý,“ vysvětlil a přistrčil mi víno. „Až to vypijeme, zvedneme kotvy.“

	Přikývla jsem, opřela jsem se o Alexe a prohlížela si stěny obložené zrcadly, vysoký strop a mraky polic s láhvemi za barem. Prostředí mi připomnělo newyorskou restauraci Balthazar, s tím rozdílem, že tenhle podnik si na francouzské bistro nehrál, ale skutečně jím byl. Všechny stoly byly obsazené a mně připadalo celkem logické, že si Alexova kapela vybrala právě tuhle kavárnu. V celé místnosti nebyl jediný škaredý člověk, a já jsem stoprocentně věděla, že mezi nimi není žádný ředitel banky ani učitelka zeměpisu. Kdepak něco tak ordinérního! Tak sem se chodí bavit krásní mladí Pařížané a Pařížanky. V duchu jsem si udělala poznámku pro Belle.

	Alex, Craig a Graham probírali záležitosti kapely, zatímco já bedlivě střežila víno a dbala, abych si jím nepobryndala tričko. Je totiž silně pravděpodobné, že si ho zítra obléknu znovu. Už je to hodně dlouho, co jsem něco přepírala v hotelovém umyvadle. Kde je moje mamka, když ji nejvíc potřebuju? I když jejím oborem jsou spodní kalhotky a bidet na Mallorce spíš než triko s výstřihem do véčka z American Apparel v noblesním pařížském hotelu. Nakonec je to prašť jako uhoď. Třeba to mám v krvi.

	Pevně jsem svírala skleničku, ale chuť na víno mě jako zázrakem přešla, a tak jsem radši pozorovala lidi. Nedokázala jsem odtrhnout oči od čtyř dívek, které se zvedly od jednoho stolu docela vzadu a začaly tančit kolem jukeboxu umístěného na stupínku. Bezstarostně se smály, na malém tanečním parketu do sebe navzájem strkaly a stejně jako všechny ostatní měly úzké džínsy, dlouhé rozcuchané vlasy ledabyle přehozené přes jedno rameno a oči výrazně orámované černou tužkou. A byly vysloveně přepychové. Pro osoby stejného pohlaví jsem nikdy v životě neprojevila sebemenší slabost, ale v tu chvíli bych se k nim klidně nadšeně vrhla a zlíbala jim půvabné tváře.

	Nejvyšší ze čtveřice, štíhlá plavovláska s hustou hřívou platinově blond vlasů, které jí spadaly přes oči, zalétla pohledem k našemu stolu a nato zmizela ve dveřích v zadní stěně. Je to ona? Ta dívka, kterou jsem při příchodu do bistra viděla s Alexem? Stočila jsem pohled na své spolustolovníky. Povídali si o vystoupení na nedělním festivalu a více méně mě neúmyslně ignorovali, jen Alex mě příležitostně pohladil po paži a Craig ke mně vyslal lascivní škleb. Jakmile se Alex baví o „práci“, nic na světě ho nedokáže vyrušit. Nehnul by brvou, ani kdybych se svlékla a předvedla kompletní číslo americké dívčí skupiny Pussy Dolls. Možná by mu ten výjev nanejvýš uvízl v podvědomí a později na pódiu by napodobil jeho ironickou verzi, ale tím by to pro něj skončilo.

	Protože jsem nic nejedla – a vlastně jsem si ani nevzpomínala, kdy jsem nějaké jídlo vůbec pozřela –, víno mi proteklo trávicí soustavou zatraceně rychle. Vstala jsem od stolu a zamířila ke dveřím v zadní stěně, za nimiž předtím zmizela ta blonďatá dívka a kde, doufejme, budou záchody. Nechtěla jsem, aby mě podezírala z postranních úmyslů; tak opilá jsem zatím nebyla. Ale kdoví? Třeba by si dívčí dvojka získala Alexův zájem. Někdy mě napadá, jestli s Jenny netrávím příliš moc času. Když jsem vešla, blondýna si umývala ruce.

	„Promiň,“ vyhrkla jsem, když jsem do ní vrazila. Zblízka byla absolutně úchvatná. Jejího srdcovitého obličeje se zřejmě nedotkla jiná líčidla než tužka na oči a řasenka a platinově světlé vlasy neměla obarvené. Ani trochu jsem na ni nežárlila. „Hledala jsem záchod.“

	„Pardon?“ odpověděla.

	Jasně. Jsem ve Francii. Dočista jsem na to zapomněla.

	„Hm, la toilette?“ zeptala jsem se a ukázala na to, co bylo nade vši pochybnost záchod.

	„Oui.“ Zadívala se na mě se srovnatelně menší dávkou vážnosti než já na ni. Přesněji si mě prohlížela, jako bych byla malinko retardovaná. Což nebylo úplně neopodstatněné.

	Vydala jsem mírně chrochtavý zvuk podobný smíchu, doplněný gestem ruky, které vyjadřovalo Já-jsem-ale-pitomá, a zamkla jsem se v kabince. Fajn. Takže se ani nedokážu domluvit, když se snažím dostat na záchod. Ale to by neměl být problém. Alex mluví francouzsky v podstatě plynně, a když nebudu s ním, všechno za mě vyřeší moje francouzská asistentka z Belle. Určitě bude šťastná jako blecha, že mi celý týden může dělat tlumočnici a od rána do večera mě provázet po městě. Pro energickou, mladou a krásnou francouzskou odbornici na módu to bude čiré potěšení. Kecy, Angelo. Kecy.

	Když jsem vyšla ze záchodu, ta nádherná dívka už byla pryč. Zdráhavě jsem se podívala do zrcadla a snažila se nesrovnávat a nepodceňovat. Kadeřnický zásah z minulého týdne mým světle hnědým vlasům rozhodně prospěl, ale bez žehličky, ucházejícího kondicionéru nebo dokonce regeneračního séra vypadaly jako hnízdo z prachového peří. U kořínků zplihlé, na koncích zkadeřené. Pleť jsem měla po mnohahodinovém letu vysušenou a našedlou, ale nos a čelo kdovíproč tak lesklé, že jsem na čele v zrcadle viděla svůj vlastní odraz. Jak můžu mít obličej suchý a zároveň mastný? Jelikož mě nic lepšího nenapadlo, stáhla jsem si véčkový výstřih trička tak hluboko, až byl skoro vidět okraj podprsenky. Připouštím, že to nebyl můj nejsvětlejší okamžik, ale dívky přece musí bojovat všemi možnými zbraněmi, jaké mají k dispozici, a než si zajdu nakoupit odpovídající vlasovou kosmetiku, budou moje „déčka“ to jediné, co mám.

	Zřejmě však nepostačí.

	Když jsem procházela rušným barem, vyhnala jsem z mozku kalné myšlenky a snažila se zahlédnout náš stůl… ale neviděla jsem ho. A sice především proto, že mrňavý dřevěný obdélník, obsazený třemi typicky americkými mladíky, podle nichž jsem se orientovala, teď obsypaly čtyři typicky francouzské dívky. Do oka mi padla zejména ta přepychová blondýnka, se kterou jsem se potkala na záchodě; pro nedostatek židlí klečela na podlaze u Alexových nohou. Zastavila jsem se u stanoviště vrchního číšníka a několik vteřin scénu pozorovala. Dívka vzala Alexovu ruku do svých, nachýlila hlavu k rameni a usmála se. Alex ne, ruku jí vytrhl, vyndal z džínsů mobilní telefon, vstal a vyšel ze dveří. A odcházel ulicí. Dívka se zasmála, prohodila něco veselého, vyskočila a posadila se na Alexovu židli. Sklopila jsem oči a několikrát se zhluboka nadechla. Co to mělo znamenat? Přece jen to byla ta dívka, která mu seděla na klíně, když jsem přišla. A proč je vedle telefonního automatu poznamenané číslo toxikologického střediska? Jestli se ta bestie ještě jednou dotkne mého přítele, na beton bude potřebovat sanitku. Ale nejspíš k tomu nebude mít příležitost, protože Alex záhadně zmizel.

	Obezřetně jsem vykročila ke stolu, v rozpacích stanula vedle Grahama a čekala, až si mě všimne, jenomže on i Craig se chechtali společně s Francouzkami a brebentili s nimi o sto šest. Jsem snad jediná, kdo neumí francouzsky? Blondýna usazená na Alexově místě se na mě zadívala, pak vzala Alexovu sklenici s vínem a dlouze se z ní napila. To mě mírně řečeno omráčilo.

	„Marie,“ řekla brunetce po své levici. Ulevilo se mi, že oslovená má aspoň poctivý make-up, ale stejně byla nestydatě pěkná. „C’est la fille qui était dans les toilettes.“

	I když jsem se svou dávno zapomenutou středoškolskou francouzštinou sotva uměla odříkat objednávku Je voudrais un croque monsieur, s’il vous plaît“, podařilo se mi zachytit slova „fille“, tedy dívka, a „toilettes“, tedy záchod (mně totiž nic neunikne). Nepochybně mluvila o mně. Ostatní tři zmlkly, odložily sklenice s drinky a zadívaly se na mě. Připadalo mi, že jsem zase vyjevená bažantka v internátní škole, ťukám na dveře společenské místnosti a říkám čtvrťákům, jestli by jim nevadilo, kdyby mohli trošičku ztlumit přehrávač, abychom my slyšeli naše nahrávky v hudební klubovně.

	„Sakra, Angie, já úplně zapomněl, že jsi tady,“ řekl Craig, sotva si uvědomil, že všichni přestali mluvit. „To je Marie, Lise, Jacqueline a Solène.“

	Blondýna povytáhla obočí a pohledem mě přelétla od hlavy k patě. „Angela?“ zeptala se Craiga, který přikývl do čerstvě přineseného piva.

	„Solène,“ představila se s úsměvem a podala mi ruku, ale nezvedla se, natož aby vypadla z místa mého přítele. „Hrajeme na festivalu. To je tvoje víno?“

	Strašně moc jsem ji chtěla nenávidět, ale její úsměv se zdál upřímný a její sametová angličtina s výrazným francouzským přízvukem mě nutila schoulit se do klubíčka a položit jí hlavu do klína. Rozpačitě jsem se chopila své sklenice s vínem. Pořád jsem postávala vedle Grahamovy židle a snažila se tvářit nenuceně, ale ve skutečnosti jsem čekala, až se krucinál zvedne a uvolní mi ji. Což se nestalo. Džentlmen jedna radost.

	„Tak ty jsi v nějaké kapele?“ zeptala jsem se.

	„Oui,“ přisvědčila. „Jmenujeme se Stereo. Se Stills už jsme hrály mockrát.“ Ostatní dívky se rozesmály a brunetka kopla Craiga pod stolem. Rozhodně to vypadalo, že spolu už někdy hráli.

	„Jasně,“ přikývla jsem, protože mě nenapadlo, co jiného mám říct.

	„Ty nejsi v kapele,“ řekla Solène. Nevěděla jsem, jestli je to otázka nebo ne. „Jsi spisovatelka?“

	„Ano,“ potvrdila jsem. Ulevilo se mi, že ví, kdo jsem. „Novinářka.“

	Znovu se usmála. „Budeš psát o festivalu?“

	Aha. Myslí si, že jsem hudební recenzentka. Je to dobře?

	„Angela je tady s Alexem,“ řekl Graham. „Je tu s námi.“

	„Tak ty nejsi spisovatelka?“ Solène se tvářila popleteně. „Pracuješ pro kapelu?“

	„Ne. Jsem spisovatelka, ale mám psát pro časopis Belle,“ vysvětlila jsem a snažila se, aby to nevyznělo, jako že ji poučuju. Nechtěla jsem, aby si myslela, že jsem idiot. „Jsem spisovatelka. Ale o festivalu psát nebudu.“

	Solène se malinko zakabonila a pokrčila knoflíkovitý nos. „Je mi líto, ale já to nechápu. Ty píšeš o Alexovi do časopisu o módě?“

	„Ne.“ Přemítala jsem, jak jí jednoduše říct, co dělám. Proč neumím francouzsky? Proč jsem nepovinně maturovala z dějepisu? Moje vědomosti o průmyslové revoluci teď nikoho nezajímají a pravděpodobně nebudou nikdy nikoho zajímat. A ještě nikdy jsem tolik netoužila po tom, aby mi nějaká dívka projevila uznání. Solène je překrásná a hraje v kapele a je… zkrátka senzační. Klidně bych se vsadila, že umí hrát na kytaru a tak podobně. Je jako blonďatá Carla Bruni, ale bez ušatého, mrňavého prezidentského manžílka. Jenny by ji nenáviděla.

	Než jsem se mohla pokusit o srozumitelnější objasnění, přerušilo nás zaklepání na okno. Byl to Alex. Podíval se na mě, potom na osazenstvo stolu a naznačil mi, ať jdu ven.

	„Promiň, za chviličku jsem zpátky,“ oznámila jsem, odložila nedopité víno, vzala kabelku a prakticky vyběhla z kavárny, jak nejrychleji mi nohy ochromené pásmovou nemocí dovolily.

	„Omlouvám se, musel jsem vyřídit ten hovor,“ řekl Alex, vzal mě za ruku a odváděl pryč.

	„Jasně.“ Ohlédla jsem se na výjev, který se objevil v širokém okně. Craig málem slintal nad Marií a Graham přehrával Lise a Jacqueline něco ze svého iPodu; všichni tři energicky pohupovali hlavou. Solène se otočila na své/Alexově židli a zamávala mi. Než mě Alex odtáhl za roh, ještě jsem jí stihla zamávat zpátky. „To už odcházíme?“

	Přikývl a pokračoval v chůzi.

	„Jsi v pořádku?“ zeptala jsem se, zastavila se uprostřed ulice a stáhla ho zpátky. „Nějaká špatná zpráva?“

	„To se týká kapely. Nahrávací společnost chce, abychom hráli zítra večer, a já už toho mám dneska plný zuby.“ Objal mě kolem ramen a pousmál se. „Doufal jsem, že zítra večer něco podnikneme. Jsou tady stovky míst, kam tě chci pozvat.“

	„To nevadí. Máme na to spoustu času.“ Vytáhla jsem se na špičkách a zlehka ho políbila na rty. Vzápětí jsem se odtáhla a zadívala se na něj. „Tys kouřil?“

	„Počítá se, když si dám šluka od někoho jinýho?“ zjišťoval rozpačitě. „Promiň, byl jsem vystresovanej. Z toho telefonátu.“

	Potlačila jsem znechucenou grimasu. Fakt, že se mi při tom polibku udělalo zle, mě neuvěřitelně znepokojil.

	„Nevěděla jsem, že kouříš,“ poznamenala jsem s divným pocitem. Je normální, když nevím, že kdysi kouřil?

	„Nekouřím,“ řekl a hledal po kapsách žvýkačku. „Takže není co vědět.“

	„To je dobře, protože to smrdí.“ Vzala jsem ho za ruku a silně ji sevřela. „A než půjdeš do postele, vyčistíš si zuby.“

	„Když tě to tolik vzrušuje,“ řekl a sevřel mi ruku ještě silněji.

	 


Kapitola šestá

	„Alexi, nechci být protivná,“ zívla jsem, když jsme vpluli do hotelu Marais. Alex mávl na chlapíka za přepážkou a prošli jsme recepcí. „Jenom nevím, jestli to chápeš. Jsem nadšená, že s tebou mám strávit víkend v Paříži, ale nemám vůbec žádné věci. Jsem v cizí zemi a nemám nic. Žádné spodní prádlo, ani nabíječku na mobil, ani pečlivě vybrané, originální retro modely. Nic.“

	„Myslíš to potrhlý oblečení z osmdesátých let, co kupuješ z druhé ruky?“ zeptal se Alex, zatímco jsem čekala, až odemkne dveře pokoje.

	„Originální retro modely,“ opakovala jsem zatvrzele. „Jako bys nikdy nečetl jediný číslo Belle.“

	„Je to chyba? Protože jsem opravdu žádný číslo nečetl,“ odpověděl a zakopl svůj kufr pod skříň. „A ty před třemi dny taky ne.“

	„Ty mi to ani trochu neulehčuješ.“ Zamračila jsem se a s posledními zbytky energie jsem sebou dramaticky plácla přes postel, která mi připadala docela normální, dokud se při mém dopadu uprostřed nerozdělila a nerozjela, a já se bez varování a ve změti lůžkovin tvrdě nepropadla na podlahu.

	„Angelo?“

	Vykoukla jsem mezi postelemi jako zpitomělá surikata. „A teď už můžu jet domů?“

	„Všechno bude v pořádku,“ ujistil mě Alex s neúspěšně potlačovaným smíchem. Vytáhl mě na nohy a postele srazil zase k sobě. „Měla jsi den blbec. Vím, že tě potkala děsná smůla.“

	„Smůla byl ten pád z postele,“ zahučela jsem a zhroutila se na polštář. „To, že celníci detonovali můj kufr, bylo absurdní.“

	„Ale tobě se absurdní věci stávají často, je to tak?“ podotkl Alex a po zádech dopadl na postel vedle mě. Pod ním se pochopitelně nerozjela. „Třeba je to důmyslný způsob, jak leccos zamaskovat.“

	„Tak to je zatraceně dobrá kamufláž.“ Překulila jsem se k okraji postele.

	„Kam jdeš?“ zeptal se Alex, popadl mě za paži a stáhl zpátky k sobě. „Okamžitě se vrať, Clarková.“

	„Musím se osprchovat,“ zakvílela jsem. Jeho silná ruka mě příjemně hřála na zápěstí a já jsem mu bez většího odporu dovolila, aby se nade mnou vztyčil a uchopil můj obličej do dlaní.

	„Žádnou sprchu nepotřebuješ.“

	„Vždyť jsem nechutná.“

	„Nejsi nechutná.“

	Stačil jeden něžný polibek, při němž mi poskočil žaludek, a sprchování jsem pustila z hlavy.

	„Líbila se ti ta písnička?“ zašimral mě v uchu Alexův zastřený hlas.

	„Úplně jsem se do ní zamilovala,“ broukla jsem. Celkem vzato to byl nesmírně stresující den, a není snad pravda, že od pásmové nemoci uleví dobrý sex? Hm. Nejspíš jsem to vyčetla ze stejného zdroje jako tu statistiku hroších útoků na lidi, ale zdálo se, že by to mohlo fungovat.

	Očividně to nefungovalo. Chvíli jsem dřímala v Alexově náruči, a i když bych nejradši prospala celé dny, po pouhých dvou hodinách spánku jsem se nejmíň popadesáté podívala na hodinky na nočním stolku a v půl páté ráno se smířila s tím, že jsem v plně bdělém stavu a se silnými příznaky pásmové choroby. Alex rovnoměrně pochrupoval, a i když by bylo ukrutně zábavné ho probudit, přece jen mi to připadalo příliš zlomyslné. Co nejtišeji jsem vyklouzla z postele a uvelebila se s laptopem v křesle u okna.

	Pokoj byl útulný. Ve srovnání s pokoji v hotelu Union nebo v Hollywoodu malý, ale čistý a přívětivý. Po zkušenostech se strohými bílými interiéry amerických ubytovacích řetězců působil přehoz přes postel s květinovým vzorem a pestré polštáře na pohovce svěže a přátelsky. Takhle nějak by mohla vypadat ložnice mojí mámy, kdyby ovšem moje máma měla nějaký vkus. Který nemá. Umí připravit výtečnou večeři, ale ladící ložní povlečení by vybrat nedokázala, ani kdyby jí to mělo zachránit život. S touhle myšlenkou v hlavě jsem se přihlásila na stránky TheLook.com a začala psát.

	 


Angelina dobrodružství: Neumím francouzsky

	 

	Hm… Francouzské pověry a zvyky moc neznám, ale domnívám se, že když letištní ochranka vyhodí váš kufr do vzduchu, určitě to není dobré znamení. Ledaže by to byla podobná potrhlost, jako když vás pokadí pták a má vám to přinést štěstí. Že ne? Ne, obávám se, že ne.

	V tom případě bych na tomto místě ráda věnovala chvilku ticha památce svých přenádherných věcí – louboutinkám, tašce od Marka Jacobse (fňuk) a žehličce na vlasy. Všechno je pryč. „Bezpečně detonováno.“ Přesto jsem se rozhodla, že na tom nebudu lpět (celých čtyřiadvacet hodin jsem nedělala nic jiného než brečela a lkala) a otočím list. Jsem v Paříži, která je překrásná, a mám spoustu práce. Už jsem se zmínila o tom, že mám psát pro časopis Belle? Zmínila? Aha. A už jsem se zmínila o tom, že můj přítel s kapelou vystoupí na… ne, bude hvězdou místního festivalu? To už taky víte? Ach jo, jsem nestydatá, že jo? To nebylo míněno jako otázka, nicméně děkuju.

	Takže jsem v Paříži. Nemáte někdo užitečné tipy, kam bych měla jít a co podniknout? Připadá mi, že všichni ostatní znají město jako své boty, proto uvítám libovolné návrhy. A jakákoli rada, jak dosáhnout efektu žehličky na vlasy, aniž žehličku na vlasy skutečně použiju, vynese jejímu autorovi první místo v mém vánočním seznamu obdarovaných.

	 

	Po odeslání příspěvku jsem se přihlásila na svou e-mailovou adresu a otevřela prázdný formulář. Věděla jsem, že to musím udělat a že jsem to měla udělat už dávno. Jenom jsem nevěděla jak. Napsala jsem Jennyinu adresu do políčka adresáta a zůstala civět do prázdna. Než jsem se zmohla na holou větu, v pravém rohu se rozsvítila ikona. Zatracenej chat…

	Ahoj! Jak je v Paříži? Co jsi měla dneska na sobě? Fotila jsi? Děsně ti závidím. J xoxo

	Do háje. Ruka nad klávesnicí mi na vteřinu strnula. Chystala jsem se odhlásit – až na to, že jsem se z toho prostě nemohla vyvlíknout. A musela jsem to vyřešit prostřednictvím mailu.

	Ahoj, Jenny. Jsem OK. Paříž je náramná, ale měla jsem problémy s kufrem.

	Nedoletěl s tebou?

	Odepsala bleskově. Zapomněla jsem, že Jenny je odbornice na všechny způsoby komunikace.

	Nezatoulal se? Je to OK?

	Prsty nad zahřátou klávesnicí jsem měla strnulé tak dlouho, že obrazovka mírně potemněla. Nemá smysl chodit kolem horké kaše. Musím jí to říct.

	Ne, není to OK. Ochranka musela provést řízenou explozi.

	Nevím proč. Strašně moc mě to mrzí. Dám to do pořádku.

	Všechno nahradím.

	Přestože se jednalo o bezprostřední korespondenci, bylo strašidelné, že Jenny došel dech. Mlčení není jejím přirozeným stavem, a tudíž nevěstilo nic dobrého. Obrazovka znovu potemněla a spořič spustil prezentaci mých fotek. Já a Jenny při karaoke, já a Jenny při obědě v Rodeo Drive. Já držím Jenny vlasy, zatímco ona zvrací na ulici. I můj laptop se snaží vyvolat ve mně pocit viny. A zastrašit mě.

	Než jsem stačila propadnout absolutní panice, monitor problikala k životu Jennyina odpověď.

	Děláš si srandu, viď?

	Ne, zavrtěla jsem hlavou a odepsala.

	Celníci ho vyhodili do vzduchu. Všechno je zničené.

	Následovala další odmlka, ale kratší než ta předešlá.

	Jak tomu mám, kurva, rozumět, že ho vyhodili do vzduchu?

	Chystala jsem se vyťukat odpověď, i když to byly jen kecy, které nemohly nic napravit, ale než jsem vůbec začala, vyskočilo na obrazovce dialogové okno. Baterie počítače mele z posledního. Do háje. Instinktivně jsem zapátrala pohledem po nabíječce, než mi došlo, že a) nejsem doma a b) nabíječka byla v kufru. Aniž jsem to stihla Jenny vysvětlit, monitor zčernal a laptop se automaticky vypnul. Opatrně jsem jej položila na nízký stolek, jako by mě Jenny mohla slyšet, a odšourala jsem se zpátky k posteli. O jejíž rám jsem se praštila do kolena. Když jsem zalezla pod hedvábné prostěradlo, na nočním stolku se hlasitě rozvibroval můj BlackBerry. Honem jsem ho popadla, abych nevzbudila Alexe, ale hovor jsem nepřijala. Pochopitelně mi volala Jenny. Trvalo zdánlivě věčnost, než pokus o spojení ukončila, ale vzápětí mi poslala textovku.

	Zvedni ten posranej telefon

	Po téhle přívětivé větě jsem ten posranej telefon kupodivu neměla chuť zvednout, a tak jsem BlackBerry vypnula a zavřela ho do zásuvky nočního stolku. Jenny zavolám dopoledne. Nebo až seberu dostatek odvahy. Nebo nikdy. Překulila jsem se a přitulila se k Alexovi, který mě ve spánku bezděčně objal pažemi. Možná kdybych se k němu hned po návratu domů odstěhovala, nemusela bych se vracet do svého bytu. Odpoutala jsem se od Jenny a svého detonovaného zavazadla, uvelebila se na matraci a plně vychutnávala kontakt s Alexovým tělem přitisknutým k mému. Budeme spolu bydlet. Když jsem zavřela oči, rozlil se mi po tváři tak široký úsměv, že by zahanbil i kočku Šklíbu, a čekala jsem, až usnu.

	* * *

	„Co tě tolik rozveselilo?“ zeptal se Alex následující ráno. „Nevzpomínám si, že by tě vstávání někdy těšilo.“

	Otočila jsem se k němu zády, abych se pokusila o normální výraz, a z nepřehledné hromady šatstva v jeho kufru jsem vytáhla dlouhé šedé triko. Pravděpodobně mě zatknou pro nepřiměřené odhalování – ale tohle je Evropa, je to tak? Nikdo by se neměl pozastavovat nad tím, že se procházím po městě v tričku přestrojeném za šaty. Podívala jsem se do zrcadla, abych schválila odvážný model. Jeden pohled mi spolehlivě vygumoval úsměv z tváře. Děs. A bez svého plného neceséru (který ani zdaleka není dokonalý) budu opravdu vypadat příšerně. K dispozici mám jen hotelový šampon a kondicionér, místo pleťové vody mýdlo na ruce a poloprázdnou tubu hydratačního krému, který mi musí vystačit na celé tělo. Ještě štěstí že jsem si v příručním zavazadle nechala řasenku a kompaktní pudr, jinak by mě museli zamknout v pokoji za veřejné pobuřování.

	„Copak se stalo, usměvavá vílo?“

	„Jsem šťastná, že po ránu vidím Paříž,“ zalhala jsem. Od okamžiku, kdy zazvonil budík, mi slova „odstěhuju se k tobě“ nejmíň tisíckrát málem vypadla z úst, ale nakonec jsem si je nechala pro sebe. „Napadá tě něco konkrétního, co si mám nechat ujít, abychom to později mohli podniknout společně?“

	„Ne.“ Protáhl se a obrátil na bok, stále bezpečně schovaný pod tenkou přikrývkou. „Spousta obvyklých věcí je poměrně kýčovitá. Ale udělej všechno, co se bude hodit do toho tvého článku.“

	„Nechápu, jak v Paříži může být něco kýčovité,“ ohradila jsem se a hodila po něm polštář. Štvalo mě, že zůstává v posteli. To je jeden z největších trestů, když chodíte s chlapcem z kapely: skoro denně má noční směnu. „Všechno je tady úžasné.“

	„Jo. Možná.“ Hodil polštář zpátky. „Ovšem ty považuješ za úžasné i Les Misérables.“

	„Opovaž se zlehčovat mou slabost pro muzikály,“ varovala jsem ho. „Nebo se zeptám, proč se u všech epizod Amerika hledá topmodelku, které jsem nahrávala u tebe, objevuje upozornění, že už si je někdo pouštěl.“

	„Uvidíme se večer?“ změnil honem téma. „Hrajeme až od deseti, tak bychom předtím mohli zajít někam na večeři nebo na skleničku. Třeba do Le Dix?“

	„Moc ráda bych na ten podnik měla nějaký vlastní názor,“ řekla jsem, sklonila se nad postel a políbila ho na čelo. Ze zásuvky nočního stolku jsem vyndala BlackBerry a peněženku a obojí uložila do kabelky. „Copak jsi zapomněl, že jsem v Paříži v životě nebyla? A vůbec, jak to, že se tady tak vyznáš? Byl jsi tu snad na umělecké stáži?“

	„Tak nějak.“ Alexův hlas už zase poznamenal spánek. Jako by usiloval o to, abych ho začala nenávidět. Nebo se o to aspoň pokusila.

	„Napíšu ti!“ zavolala jsem ode dveří a ještě jednou se přesvědčila, že mám klíč od pokoje.

	„Jas-ně,“ zamumlal a odehnal mě mávnutím ruky.

	Bídák.

	Když jsem procházela hotelovou zahradou do recepce, zaplavila mě nervozita ze setkání s Virginií. Kéž by nebyla stejně úchvatná a nenucená jako ty dívky včera v baru! Jenže pracuje pro francouzský Belle, proto snad ani není myslitelné, že bude… inu, normální. Jakmile jsem vešla do vstupní haly, okamžitě jsem ji uviděla. Na židli z průhledného plexiskla od Philippa Starcka spočívala drobounká dívka ve velice přiléhavých černých džínsech, černých balerínkách a dlouhé volné rozepnuté košili z lehkého denimu, pod níž měla těsnou černou vestičku. Po zádech jí splývaly bohaté kadeře vlnitých hnědých vlasů a v pohledném obličeji sídlil nevýslovně znuděný výraz. Vědomí, že důsledná náborová politika Belle je mezinárodní, bylo bezmála uklidňující. Ptáte se, jestli byla moje asistentka nádherná? Trefa. A povznesená nad celým světem? Trefa.

	„Ahoj. Vy jste Virginie?“ zeptala jsem se a natáhla paži v gestu, které bylo napůl zamáváním a napůl žádostí „prosím-podej-mi-ruku-a nedí-vej-se-na-mě-jako-bych-byla-šílená“. Vteřinku se na mě dívala, jako bych byla šílená, načež s kamennou tváří popadla mou ruku do svých.

	„Ach, Angela Clarková? No jistě, viděla jsem vaši fotografii. Jste to vy!“ bouřila. Stisk ruky vzápětí přešel v příval polibků a složité objímání. „Já jsem Virginie Aucoinová a jsem moc ráda, že vám můžu pomáhat.“

	Mírně jsem se odtáhla. Nevěděla jsem, jak na to mám reagovat. Otrávená dívka z Belle se zničehonic převtělila do ztřeštěného štěněte, rozzářily se jí oči a chvíli nedokázala postát. Hopsala z nohy na nohu a přitom se potrhle usmívala.

	„Hm… těší mě,“ řekla jsem, abych ji nezklamala. „Už jste snídala? Nechcete někam zajít?“

	„Nesnídala. Co ráda jíte?“ zajímala se Virginie a najednou zvážněla. „Snídaně je hrozně důležitá. Čeká nás spousta práce, je to tak?“

	„Je to tak,“ přisvědčila jsem a dovolila jí, aby mě odvlekla z recepce. „Dala bych si kávu.“

	Rázně se zastavila přímo přede dveřmi. „Jenom kávu? Ach, Angelo, stala se z vás typická Američanka. Ale musíte taky něco sníst. Pojďte se mnou.“

	Rázovaly jsme úzkou dlážděnou ulicí a Virginie ani na chvíli nezavřela pusu. Naštěstí pro mě, nevzdělanou barbarku, byla její angličtina skoro bezchybná, především díky její roční stáži strávené v americké redakci Belle, kde podle všeho poprvé narazila na můj blog.

	„To byl jenom začátek. Potom jsem se vrátila zpátky do Paříže,“ vysvětlovala, odbočila za další ostrý roh, kde se před námi otevřelo půvabné prostranství lemované působivými obytnými domy. „To je Place des Vosges. Velice staré a velmi krásné náměstí. Kdysi tady bydlela řada slavných osobností. Znáte spisovatele Victora Huga? A kardinála Richelieu? Taky bych tady jednou chtěla bydlet. Je to můj sen.“

	„Victor Hugo je ten, co napsal Les Misérables?“ zeptala jsem se a okouzleně si prohlížela jeden z několika vodotrysků a úpravné stromy v parku. „To jsou mi věci.“

	„Les Misérables? Čtete ráda jeho romány?“ zajímala se Virginie. „Romány Victora Huga?“

	„Řekněme, že se mi líbí,“ odpověděla jsem a doufala, že nepřejdeme k odborné diskusi o francouzské literatuře. Vmžiku bych byla odhalena jako milovnice divadelních muzikálů. Je správné o něčem snít. „Jestli tady jednou chcete bydlet, určitě se vám to podaří. Většina dívek z americké redakce Belle si už našla svůj palác na Park Avenue. Dáme si kávu?“

	Virginie mě popadla za ruku a vzápětí zatlačila na židličku před kavárnou ukrytou pod půvabným podloubím. Na tak drobnou ženu měla pozoruhodnou sílu. Zmocnilo se mě neustále sílící podezření, že je ve skutečnosti štěně Scrappy Doo. „Ale vy jste si svůj sen už splnila. Čtu váš blog každý den a připadá mi vzrušující. Odjela jste z Londýna do New Yorku, sehnala práci, setkáváte se se zajímavými lidmi, děláte rozhovory s celebritami, byla jste v Los Angeles, teď jste v Paříži. Když naši redakci požádali, aby vám obstarala asistentku, nevěřila jsem vlastním uším. Byla jsem nadšením bez sebe.“

	„Ve vašem podání to zní mnohem zajímavěji, než to ve skutečnosti je,“ namítla jsem a cítila se jako ostudná podvodnice. „Většinou sedím v pyžamu u laptopu. Namouduši.“

	„Pro mě jste hrdinka,“ prohlásila Virginie a zpod neskutečné záplavy vlasů ke mně vyslala ostýchavý pohled. Musím zjistit, jakou značku vlasové kosmetiky používá. „Váš život by se mi moc líbil.“

	Nevěděla jsem, co na to mám říct. V podstatě jsem se neustále snažila s něčím pohnout a něco dokončit, a tak jsem nikdy nehodnotila svůj život pohledem ostatních. Nadto jsem si byla jistá, že tohle dělají lidi, až když jsou v bryndě, a ne když jim všechno vychází. Už dávno jsem se naučila, že štěstí musím přijímat s pokorně sklopenou hlavou a bez zbytečných keců, abych to nezakřikla a všechno se totálně nepodělalo.

	„Jsem si jistá, že i váš život je ohromně vzrušující, Virginie. Bydlíte v Paříži, pracujete pro Belle.“ Vzpomněla jsem si na Cici, Maryinu asistentku z webových stránek TheLook.com, a věnovala jí kratičkou chvilku soucitu. „Znám mraky lidí, kteří touží dělat totéž co vy.“

	„Já vím,“ přikývla, mávla na servírku a oběma nám objednala. „Nechci, abyste si myslela, že mě takováhle příležitost netěší, ale já pro časopis Belle nechci psát. O tu stáž jsem požádala proto, abych se podívala do New Yorku, a měla jsem štěstí, že mi tam nabídli práci, kterou jsem samozřejmě přijala. Ale tamní dívky nejsou moje kamarádky, ani nemám stejný názor na módu, po které ony tolik šílí.“

	„Vážně?“ Ohromně se mi ulevilo. Je možné, že je proti všemu očekávání přece jen normální? Až na ten mýtus o hrdince, kterou ve mně vidí – ale na to si docela určitě snadno zvyknu. „To je úplně v pořádku. Ani já nejsem posedlá haute couture, a přesto mě požádaly, abych pro ně psala. A každopádně tam získáte spoustu užitečných zkušeností.“

	„To je pravda,“ souhlasila, vzala z košíčku plátek bagety, namazala ji máslem a ponořila do šálku s kávou, na jejíž hladině zůstala mastná skvrna a drobky. „Nakonec mi to vyneslo setkání s vámi. Jsem moc ráda, že budeme kamarádky.“

	„Jestli tohle uděláte ještě jednou, žádné kamarádky nebudeme,“ upozornila jsem ji a zakryla si ústa rukou. „Je to hnus.“

	„Opravdu?“ Virginie okamžitě odložila bagetu na talíř. „Omlouvám se. Už to nikdy neudělám.“

	„Proboha, promiňte. Neomezujte se,“ omlouvala jsem se překotně. „Jen nejsem zvyklá vidět, jak… jak to někdo dělá.“

	Rozpačitě se na mě usmála, zvedla nedojedenou bagetu a jala se oždibovat střídku, ale do kávy už ji neponořila. Vesele jsem se usmála, sáhla pro šálek a odvrátila pohled. Jeden by neřekl, že může mít nad někým takovou moc.

	Sotva zmizely bagety a croissanty, vrhly jsme se na serióznější záležitosti. Na pains au chocolat. A na článek.

	„Vy tedy víte, o čem ten článek má být?“ začala jsem. Virginie přikývla, v dychtivých rukou pero a poznámkový blok. „To je dobře. Máme dva dny na to, abychom odhalily tajemství Paříže, nejžhavější krámky a obchody, bary, restaurace a podobně. Jdete do toho se mnou?“

	„Samozřejmě,“ zajásala a vyskočila ze židle. „Vyrážíme!“

	„Fajn. Hlavně klid a ještě se na chvilku posaďte.“ Uvědomila jsem si, že mi ruce vzlétly do vzduchu a zaťaly se v pěstičky; honem jsem je položila zpátky na stůl. „To není všechno. Měla jsem pár poznámek a publikací, ale nastal nějaký problém s mým kufrem, takže teď nemám nic. Ani fotoaparát. Ani žádné rezervní oblečení, ani nabíječku na Maca. Prostě nic.“

	Tu absurdní historku jsem nehodlala líčit znovu.

	„Dobře.“ Virginie vážně přikyvovala. „Vím o několika místech, kam bychom mohly zajít a kde pro vás určitě seženeme vhodné oblečení. Zápisníky koupíme snadno a fotoaparát mám. Doufala jsem, že se spolu necháme vyfotit. Ale s tou nabíječkou vám neporadím, žádný obchod s podobnými věcmi v Paříži neznám.“

	„To je báječný.“ Málem jsem se usmála. Jaká úleva mít po boku přátelskou a ochotnou tvář. „Měla bych zavolat do redakce a zeptat se. Možná mi poradí.“

	Vyndala jsem BlackBerry a procházela kontakty, až jsem se dostala k Donně. Ta bude určitě radostí bez sebe. Ale než jsem stiskla patřičnou klávesu, zarazila jsem se. Co jí řeknu? Dala mi jasně najevo, že není moje největší fanynka. Našla jsem číslo na Esme. Totéž v bleděmodrém. Tak komu mám zavolat? Navíc v půl sedmé ráno. I když to bylo v příkrém rozporu s veškerými mými instinkty, napadla mě jediná osoba. Cici.

	Nakonec jsem usoudila, že i přítelíčkování se Cici má jisté hranice, a půl sedmé ráno určitě patří mezi ně. Otevřela jsem si e-mailovou schránku, přeskočila čtyři vzkazy od Jenny (všechny se týkaly jednoho problému) a vyťukala zprávu. Nastínila jsem řadu svých potíží, detonovaný kufr jsem vynechala a uvedla raději „ztrátu zavazadla“. Po odeslání mailu jsem telefon vrátila do nyní mimořádně drahocenné, své jediné tašky od Marca Jacobse, a usmála se na Virginii. Neprodleně mi úsměv oplatila; ten její byl o tisíc wattů zářivější.

	„Můžeme jít?“ zeptala se. Doslova nadskakovala na židli.

	„Můžeme,“ potvrdila jsem. Doufejme, že se dokážu ovládnout a neutopím tě v Seině, dodala jsem v duchu, když mě chňapla za paži a vlekla ulicí.

	„D’accord, vzpomněla jsem si na jeden obchod nedaleko odsud, kde prodávají kabelky vyrobené ze stalých kožených bund,“ vyhrkla najednou Virginie a kormidlovala mě hlouběji do malebných úzkých uliček. „To se náramně hodí pro váš článek.“

	„Výborně,“ přisvědčila jsem roztržitě, natolik fascinovaná okolím, než abych se dokázala plně soustředit na to, co říká. Paříž je opravdu nádherná. Zamrzelo mě, že nemám fotoaparát. Slunce zalévalo dlážděné chodníky, přívětivě mi zahřívalo obnažené paže a nohy a mírnilo mé rozpaky z viditelně provizorních šatů. Vládlo skoro stejné horko jako v New Yorku, ale vzdušná vlhkost nebyla zdaleka tak vysoká. Všechny obchody měly velké výlohy vsazené do nenápadného dřevěného rámu a okna bytů nad nimi zdobily úpravné truhlíky s vodopády pestrých květin. Jak jsem se zasněně rozhlížela, ucítila jsem, že se mi na boku rozvibroval BlackBerry. Klopýtala jsem za Virginií a během čtení zprávy jsem se snažila udržet s ní krok –

	 

	Ahoj, Angelo,

	s tím kufrem je to fakt nepříjemné! Musíš být absolutně traumatizovaná. Na tvém místě bych byla dočista bezradná. Ale nepanikař, všechno se vyřeší. Mluvila jsem s dědečkem a on ti vzkazuje, že si fotoaparát a nabíječku k notebooku máš koupit z kreditky, kterou jsem ti poslala. Totéž platí o oblečení. Protože jsi v Paříži pracovně, jsi pojištěná, a Spencer Media za všechny ztráty ručí. Hlavně buď v klidu – hádám, že dokonce i Belle má nějaké úspory. LOL.

	Pokud jde o tvé poznámky, bohužel ti nebudeme moc platné, ale můžu ti poslat seznam svých oblíbených pařížských obchodů. Teď jsem v tělocvičně a potom musím něco zařizovat pro Mary, takže se k tomu dostanu až později. Užívej si a bav se! Já se o všechno postarám.

	Cici xoxo

	 

	Po prvním přečtení e-mailu jsem málem upadla. Při druhém jsem byla přesvědčená, že mám halucinace. Když mi Virginie přečetla zprávu nahlas, abych se ujistila, že jsem nezešílela, jakž takž jsem ji vstřebala. LOL? Netušila jsem, že je Cici tak rozverná. Připadalo mi to nepřirozené a jaksi zcestné.

	„Je moc ochotná.“ Virginie mi podala BlackBerry. Převzala jsem jej opatrně, jako by byl prokletý. Což nakonec možná byl. „Takovou si ji nepamatuju.“

	„Vy znáte Cici?“ podivila jsem se.

	„Ano,“ odpověděla. „Strašně si přála pracovat pro Belle. Párkrát jsem s ní dělala projekty na úrovni asistentek.“

	Pozorně jsem si ji prohlédla. Nevypadala jako někdo, koho mučila sadistka. „Je to vaše kamarádka?“

	Hlasitě se rozchechtala, ale rychle si zakryla ústa dlaní. „Promiňte, to bylo nezdvořilé,“ pospíšila si. „Kdepak. Já a Cici Spencerová nejsme kamarádky. Ona nemá ráda asistentky ani stážistky, které pracují pro Belle. Myslím, že se domnívá, že kdyby nás přesvědčila, abychom odešly, získá naše místo.“

	„Jasně.“ Uff. Odvrácená střela.

	„A vy se kamarádíte?“ zajímala se Virginie váhavě. „Myslím se Cici?“

	Bez přemýšlení jsem napodobila její chechtot. „Ne. Ani v nejmenším. I když ten mail možná tak vyzněl.“ S úsměvem jsem uchopila Virginii za paži. „Cici Spencerové nevěřím ani nos mezi očima. A teď si tykáme a jdeme se podívat do toho tvého obchodu s taškami.“

	Dopoledne uteklo jako voda a já jsem měla pocit, že jsme ušly desítky kilometrů. Což se skutečně potvrdilo, když mi Virginie ukázala naši trasu na miniaturním plánku města, který jsem si koupila. A také adresy spousty neformálních krámků, kde jsem pořídila několik modýlků a kousků, jimiž jsem doplnila svůj skromný pařížský šatník. Třebaže jsem se cítila hodně divně, když jsem se při nákupu svých osobních věcí oháněla kreditní kartou Spencer Media, jinou možnost jsem neměla. Před odjezdem jsem zaplatila nájem, jehož spravedlivý podíl mi Vanessa ještě nedala, a do výplaty zbýval týden. Nemluvě o tom, že moje náhradní výbava byla ostudná. Teď jsem vlastnila aspoň dobře padnoucí džínsy (nepostradatelná pařížská výstroj), pár triček (bohudíky za mezinárodní mor, jímž je American Apparel), dvoje rozkošné retro šaty (rozhodně se o nich zmíním v článku) a několik párů bot (naprosto nezbytné) z docela jiné kategorie, než do jaké patřily předpotopní a malinko vulgární sandály z Primarku, v jakých jsem přijela. Dva náhrdelníky a několik náramků, kterým jsem neodolala, jsem vlastně nepotřebovala, ale když píšu pro Belle, bylo by neprofesionální pohybovat se po Paříži bez vhodných doplňků.

	Horko nebylo ani z poloviny tak protivné jako v New Yorku, nicméně kolem třetí odpoledne jsem začínala citelně uvadat. Naštěstí se zdálo, že pozvolna vyprchává i Virginiina štěněcí nezdolnost.

	„Myslím, že potřebujeme zmrzlinu,“ rozhodla.

	„Skvělý nápad,“ souhlasila jsem a odlepila si z obličeje zpocené pramínky vlasů. „Kam půjdeme?“

	„Seina je kousek odsud, vidíš?“ Virginie ukázala za rušnou křižovatku. „Přes ulici je Ile St-Louis a tam mají vynikající zmrzlinu. Nejlepší na světě.“

	„No, i v New Yorku se dá natrefit na naprosto nedostižnou zmrzlinu,“ ohradila jsem se, ale ochotně vykročila za ní.

	Virginie se otočila a vůbec poprvé mě obdařila naprosto vážným pohledem. „Je nejlepší na světě.“

	„Tak jo.“ Pokrčila jsem rameny a zvedla ruce do vzduchu. „Když myslíš.“

	„Sakra, vážně je kurevsky dobrá,“ mumlala jsem o chvilku později s pusou plnou nugátové pochoutky. „Promiň, teď mi něco ujelo.“

	Virginie přikývla a spokojeně si mě změřila. „Tak je nejlepší, nebo ne?“

	Místo odpovědi jsem malou lžičkou svědomitě vyškrábala ze dna nevelké kovové misky poslední zbytky zmrzliny. Ben & Jerry jako by neexistoval. Bez zmrzlinového rozptylování jsem se rozhlédla kolem sebe a uvědomila si, že mám pootevřenou pusu. Tohle město bylo nádherné snad z každého úhlu. Odpolední slunce pražilo na šedý kamenný most spojující ostrov s přilehlým městem a v pableskujících střípcích tančilo na hladině Seiny. Protější nábřeží vroubily přepychové obytné domy s řadami oken střežených okenicemi a nad střechami se zvedaly desítky věžiček, útlých špiček a kostelních zvonic. Panoráma Paříže mělo úplně jinou atmosféru než strohé, stylizované obrysy Manhattanu, které jsem zvyklá vídat z okna obývacího pokoje Alexova brooklynského bytu. Tady bylo všechno staré a elegantní a já měla pocit, že bych vydržela sedět a dívat se na město věčně.

	„V Paříži je spousta krásných míst,“ přerušila Virginie mé snění s otevřenýma očima. „Chtěla bys podniknout okružní jízdu po městě?“

	„Po ničem jiném netoužím tolik jako po okružní jízdě po městě,“ prohlásila jsem a honem vyhnala z mysli představu, jak jedu na kole po levém břehu Seiny, na sobě stylový ohoz à la Brigitte Bardot. Ovšem Brigitte Bardot z šedesátých let, ne současná Brigitte Bardot, potrhlá kočičí žena. „Ale… myslíš, že jsme dnešní pracovní povinnosti už splnily?“ Prolistovala jsem zápisník. Měla jsem dojem, že jsme toho podnikly až až a obhlídly mraky kavárniček a krámků, ale když jsem teď chvatně načmárané poznámky pročítala, připadalo mi to hodně chudé. Rozhodně to nebylo deset tisíc slov.

	„Udělaly jsme pořádný kus práce,“ mínila Virginie a zaklapla blok na mé dlani. „Už jsi popsala spoustu míst. Zítra k nim přibudou další. A Cici ti přece pošle seznam svých oblíbených obchodů, non? Musíš vidět Paříž, Angelo. Trvám na tom.“

	„To bych moc ráda,“ ujistila jsem ji a s povzdechem se zadívala na loď plnou turistů, která proplouvala kolem. „Ale tohle je pro mě strašně důležité. Co kdybychom dneska navštívily pár dalších míst a prohlídku města nechaly na zítřek?“

	„Zítra se má zhoršit počasí.“ Virginie zkřivila půvabný obličej. „Ale jestli si to přeješ… Napadlo mě, že zítra bychom se mohly vypravit do kaváren a obchodů na druhé straně města, kde se špatné počasí dá přečkat mnohem líp.“

	„Špatné počasí?“ Skousla jsem si ret a snažila se nevnímat naléhavé dloubání v žaludku. Úpěnlivě jsem si přála odvést co možná nejkvalitnější práci. Ale na to mám ještě dost času. A jak mám vdechnout článku tu pravou atmosféru, když nezískám povšechné povědomí o Paříži? Bez toho nebude mít text ten správný říz. „Třeba nám při té prohlídce padne něco do oka.“

	„Samozřejmě jsem uvažovala o vyhlídkovém autobusu bez střechy. Tak uvidíš všechno naráz.“ Virginie se tlumeně zasmála. „Možná je to trochu kýčovité, ale myslím, že se ti to bude moc líbit.“

	„Mně se kýčovité věci líbí,“ připustila jsem. „Uvidíme Eiffelovu věž?“

	Našpulila pusu. „Uvidíme. Víš, že Pařížané ji nenávidí a připadá jim ohavná?“

	„O Francouzích se vypráví leccos,“ řekla jsem, zvedla se a zdráhavě odcházela od zmrzlináře. „Ale já nevěřím všemu, co se říká.“

	„Tak tomuhle věřit můžeš,“ pravila Virginie a ukázala přes ulici. „Musíš se svézt metrem.“

	„Ale nohy si holíš, je to tak?“

	„Depiluju si je voskem.“

	„A nedáváš malým dětem víno?“

	„Já žádné malé děti neznám.“

	„A kdybys nějaké znala, dávala bys jim víno?“

	Virginie vzdychla. „Na Métro se jde tudy.“

	Výborně. Konečně jsem ji nachytala.

	 


Kapitola sedmá

	„A potom jsme jely vyhlídkovým autobusem a viděla jsem Eiffellovku a Notre-Dame a Louvre a… bože, tolik dalších věcí. A svezla jsem se metrem, a metrem jsem se dokonce vrátila do hotelu – už jsem ti to říkala?“ hučela jsem do Alexe už tři minuty, aniž jsem se odmlčela a dala mu pusu na přivítanou. Tolik se mi Paříž líbila. A ještě víc.

	„Říkala,“ ujistil mě, zvedl moji ruku ke rtům a zlehka ji políbil. „Jsem rád, že sis to dneska tak užívala. A stihla jsi i pracovat?“

	„Ano.“ Mírně jsem ohrnula rty. Moje pařížská dobrodružství ho příliš nezajímala. „Virginie si k sobě vzala všechny věci, totiž všechny věci, které jsme koupily v rámci studia. Řekla jsem jí, aby si vás večer přišla poslechnout. Nevadí?“

	„Vůbec ne,“ odpověděl, odvedl mě z hlavní ulice a dolů po strmých schodech. Moc ráda za ním chodím do schodů, protože se mi nabízí skvělý pohled na jeho pozadí v černých džínsech, ale když ho následuju po schodech dolů, pokaždé mám strach, že zakopnu, a když se zřítím na něj, nebude to měkké přistání, protože je strašně hubený. „Příčí se mi, že při našich vystoupeních musíš být v obecenstvu sama.“

	„Nemusíš ze mě dělat smutnou a opuštěnou fanynku. Tak často sama nejsem,“ řekla jsem, když si moje oči zvykly na přítmí v baru. „Ale je fakt, že po Jennyině odjezdu skoro žádné spřízněné duše nemám.“

	„Ještě že máš mě, viď?“ Alex zamával na barmana a odvedl mě ke stolku v zadní části místnosti. „Už jsem ti řekl, že vypadáš kouzelně?“

	„Neřekl.“ Zavrtěla jsem se na židli a nenuceně se předklonila, abych předvedla svůj pařížský dekolt, laskavě vytvarovaný novou podprsenkou značky Aubade, a trpělivě jsem čekala na kompliment. A kdyby přihodil pár slůvek na adresu mého nového, malinko předvídatelného nebesky modrého trička s véčkem, o kterém Virginie tvrdila, že mi zdůrazní oči, vůbec bych se nezlobila.

	„Vypadáš kouzelně,“ řekl Alex a položil mi ruku na stehno.

	„Jenom kouzelně?“

	„Náramně kouzelně.“

	„Ne très chic?“

	Alex se mi zahleděl do očí a přiložil si moje ruce na srdce. „Vous étes la femme la plus belle et la plus renversante à Paris. Aucune autre femme ne compare à vous.“

	„Nevím, co jsi právě řekl,“ vydechla jsem, „ale večer jsem tvoje.“

	Zasmál se a kývl na barmana. „Objednáme si něco k pití. Buď sangrii nebo pivo. Ale jestli ti můžu radit, do piva bych nešel.“

	„Tak sangrii,“ přikývla jsem a rozhlédla se, Jukebox vyhrával na plné pecky, a přestože bylo teprve půl sedmé, bar byl plný pohledných Pařížanů, uvolněných a vkusně neupravených, ne těch dokonale stylových, jaké jsem odpoledne potkávala v ulicích. I když to nebylo přesně to, co bych ke studiu potřebovala, Virginie slíbila, že mě nazítří vezme do romanticky kouzelných čtvrtí, kde se budu moct rozplývat nad spoustou úžasných věcí ve výlohách.

	Muž za barem, v mimořádně zajímavém ručně pleteném svetru s opakujícím se zvířecím vzorem, k nám přispěchal se dvěma skleničkami a džbánkem sangrie. Když ji rozbryndal po celém stole, prohodil pár slov k Alexovi a se srdečným halasným smíchem ho plácl po zádech. Povytáhla jsem na něj obočí a napila se. Bylo to zatraceně dobrý. A zatraceně silný.

	„Ať ti řekl cokoli, doufám, že to nějak souvisí se specialitami podniku.“ Postavila jsem skleničku na ulepený stůl. „Myslím, že na půlku bagety a zmrzlinu bych toho dryáku moc vypít neměla.“

	„Tady k jídlu nic nemají.“ Alex se zamračil a nasadil přemýšlivý výraz. Ten já přímo žeru. Tváří se, jako by měl přepnout do režimu na pódiu. „Jen jednohubky z pečiva a sýra. Ale kousek odsud dělají fantastický steak frites. Jestli máš hlad, zajdeme tam.“

	„Dobře.“ Ignorovala jsem kručení v žaludku, které hrozilo, že se každou chvíli změní v zemětřesení. „To víš proto, že jsi tam chodil, když jsi v Paříži dělal konkrétně co?“

	„Chodí tam všichni,“ odpověděl a naplnil mi skleničku až po okraj. „A všichni si tam dávají rande. Je to něco jako Union Square nebo Piccadilly Circus.“

	„To ale nebyla přímá odpověď na mou otázku.“ Sevřela jsem mu nohu. Snažila jsem se o povrchní tón, ale čím byl Alex vyhýbavější, tím víc mě to rozčilovalo. „Jak to, že znáš Paříž tak dobře, a nejen po turistické stránce? Víš, kde je který bar, aniž se musíš dívat do mapy, víš, kde se lidi večer scházejí. Vyklop to, Reide. Jak to?“

	„Dobře. Ale nevyšiluj,“ začal a opřel se o stěnu za stolem. „Kdysi jsem chodil s holkou z Paříže a nějakou dobu jsme tady bydleli. To je všechno. Paříž není velké město a rychle se v něm vyznáš.“

	„A proč si myslíš, že bych kvůli tomu měla vyšilovat?“ otázala jsem se převelice pronikavým tónem. „Ani to se mnou nehne.“

	„Nejspíš proto, že kromě našeho prvního setkání jsme spolu nikdy nemluvili o minulosti,“ řekl, v zelených očích ostražitý výraz. „A vůbec. Už je to strašně dávno.“

	„Bydlel jsi tady dlouho?“ pokračovala jsem, ale ve skutečnosti jsem po odpovědi netoužila. Ještě jsem měla v paměti svíravý pocit, který se mi usadil v žaludku, když jsme spolu naposledy mluvili o svých bývalých partnerech. Nebylo to příjemné.

	„Ne. Dlouho ne. A centrum Paříže znám tak dobře proto, že skoro celou dobu, co jsem byl tady, jsme se tak hádali, že jsem se toulal po ulicích a seznamoval se s barmany. Takhle se strašně snadno zorientuješ v každém městě. A naučíš se místní jazyk.“

	„Jasně,“ přikývla jsem, sáhla pro sangrii a dala jí další příležitost.

	„A už mi konečně přestaneš klást otázky, na které vlastně nechceš znát odpověď?“ zeptal se Alex a naklonil se do mého zorného pole. „Nechci tě naštvat, a protože tě znám, myslím, že víc opravdu vědět nechceš. Kromě toho to už dávno skončilo, já jsem se vrátil do Spojených států, potkal jsem tebe a v životě jsem nebyl tak šťastnej, jako jsem teď.“

	„To zní uspokojivě,“ odpověděla jsem a dlouze se napila. Počítá se ten unavený, na kousky nakrájený pomeranč do pěti porcí ovoce denně? Usoudila jsem, že počítá. Každopádně.

	„A nebude ti strašit v hlavě, co jsem ti řekl?“

	„Ne.“ Samozřejmě bude.

	„Nevěřím ti, ale jak chceš.“ Počkal, až postavím skleničku na stůl, a pak vzal moje ruce do svých. „Protože jsem to myslel vážně, když jsem ti slíbil, že to bude příjemný výlet. Snad si nemyslíš, že bych tě vzal do Paříže, kdybych ji měl spojenou s nějakou jinou dívkou?“

	Zavrtěla jsem hlavou a mlčela, ale v duchu jsem na něj zařvala: „Opovaž se na ni třeba jen pomyslet!“ A i když jsem byla strašně šťastná, že je tady se mnou, v hloubi duše jsem zuřila při představě, jak sedí přesně u tohohle stolu s jinou dívkou, šeptá jí pošetilá sladká slůvka ve francouzštině a krmí ji jednohubkami z pečiva a sýra. Tak fajn, jednohubkami ji nekrmí, stejně to není moc sexy.

	„Angelo, chtěl jsem, abys se mnou jela, protože miluju Paříž a miluju tebe.“ Naklonil se přes stůl a něžně mě políbil. „A jestli tě to uklidní, v tomhle podniku jsem se svou bývalou nikdy nebyl.“

	Skvělý. Můj přítel je jasnovidec. Prvotřídní jasnovidec.

	„Já jsem z tebe taky docela vedle, takže by to mohlo vyjít.“ Polibek jsem mu oplatila a přemítala, jestli jasnovidectví je nebo není v partnerském vztahu žádoucí vlastností. Pokud se nevztahuje na dárky k narozeninám a nákup podprsenky správné velikosti, přikláněla jsem se k možnosti „určitě ne“.

	Naštěstí pro mou pásmovou nemoc měla Alexova kapela hrát v baru skoro naproti našemu hotelu, takže jen stačilo popojet kousek taxíkem, převléknout se a jít rovnou na vystoupení. Virginie na nás čekala před barem Pop-In, opět vtělená elegance v tričku, které jí sotva zakrývalo zadek (bylo mnohem kratší než to, ve kterém jsem se promenovala po městě přes den – proto není divu, že na něj nepoukázala), a v seprané džínsové bundě. Snažila jsem se hystericky nežárlit na to, jak moc jí to slušelo. Husté hnědé vlasy měla sepnuté do koňského ohonu vysoko na temeni, takže neustále hrozilo, že jí nezkrotná kštice exploduje do obličeje, a když jsem ji představila Alexovi, v neposedných očích jí zajiskřilo.

	Věděla jsem, že náznak líhnutí na obě tváře se ve Francii nosí, ale copak se musí vztahovat i na mého chlapce? Pokud jde o Alexe, jsem přísně proti jakémukoli líbání jinými osobami kromě mé maličkosti. Potom, co nás Alex provedl barem a objednal nám pití, zmizel v malé zadní místnosti, aby se přichystal na koncert, zatímco já a Virginie jsme se pokoušely překřikovat ryčnou rockovou hudbu, co burácela z reproduktorů.

	„Alex je ten brooklynský chlapec z tvého blogu?“ zeptala se Virginie.

	„Ano.“ Přikývla jsem a srkla si neskutečně odporného vína. Neměla by všechna francouzská vína být znamenitá? Tohle chutnalo jako ředidlo. „Ty máš přítele?“

	„Ne,“ řekla a rozhlédla se. „Měla jsem, ale když jsem odjela do New Yorku, zahýbal mi, a tak jsme se rozešli. Alex je moc přitažlivý.“

	„Děkuju.“ Její pochvala mě malinko zneklidnila a příběh jejího vztahu hluboce rozrušil. Co na to má člověk odpovědět? Bar byl mrňavý, tmavý a mnohem menší než podniky, v nichž kapela hrávala v New Yorku. V ostrém světle reflektorů nad pódiem se Alexovy černé vlasy výrazně leskly, zelené oči ožily a bledá pleť se rozzářila.

	„To s tvým bývalým přítelem mě mrzí. Ten můj mi taky byl nevěrný, i když to pro tebe není žádná útěcha.“ Musela jsem přidat na hlase, aby mě při kontrole ozvučení nástrojů vůbec slyšela. „Vážně?“ Virginie se otočila tak rychle, že se jí z ohonu uvolnila polovina vlasů. „Nechce se mi věřit, že by ti někdo mohl být nevěrný. Jsi moc hezká a vtipná a milá. A máš překrásnou kabelku.“

	„Tenkrát jsem tu kabelku neměla.“ Přitiskla jsem si svého milovaného Marka Jacobse k boku. „Bohužel si nemyslím, že by mému bývalému snoubenci zabránila v tom, aby se věnoval své tenisové spoluhráčce.“

	„Je to idiot,“ prohlásila Virginie. „Každý chlap by mohl být šťastný, že tě má. Doufám, že si to ten tvůj Alex uvědomuje.“

	Rozpačitě jsem se usmála a znovu se napila. (Fuj.) Tohle mi ještě nikdo nikdy neřekl, dokonce ani Jenny. Alex by měl být šťastný, že mě má? Hm, to je radikální přístup.

	„Ne aby ses o tom před ním zmiňovala, ale až se vrátíme, budeme bydlet spolu,“ prozradila jsem jí tak tiše, jak jen to kravál v baru dovolil.

	„On to ještě neví?“ podivila se. „Možná bys mu to měla říct dřív, než začneš balit.“

	Hlasitě jsem se rozesmála a vyšplíchla si víno na nos, kde nebylo o nic příjemnější než na jazyku. „On mě o to požádal už dávno, ale já jsem mu zatím neřekla, že se na to chystám,“ vysvětlovala jsem. „Má to být překvapení k jeho narozeninám.“

	„Tak to má ještě větší štěstí,“ prohlásila Virginie a vyprázdnila svou skleničku. „To víno je příšerný. Nedáš si mojito?“

	„Jedna z otázek, které slýchám nejraději.“ Postavila jsem nedopité víno na bar. „Dám. A moc ráda.“

	O půldruhého mojita později měl Alex odehranou polovinu skladeb a já jsem stála na svém oblíbeném místě, odkud zpravidla vystoupení kapely sleduju. Opírala jsem se o barpult, před sebou pulzující dav a skvělý výhled na pódium. Ani si nepamatuju, kolikrát jsem loni viděla Stills v akci (vlastně si to pamatuju moc dobře: sedmkrát), ale pokaždé když jsem měla možnost pozorovat Alexe, jak vchází na pódium, zamilovala jsem se do něj ještě o trochu víc. Při pohledu na něj a na všechny posluchače, kteří mu doslova viseli na rtech, bylo těžké uvěřit tomu, co řekla Virginie. Jak to, že štěstí má on? Může mít kteroukoli dívku v sále, přesněji v kterémkoli sále, ale ta, která si ho odvede domů, budu já. Ačkoli jsem si mohla být jistá, že to budu já nejen dneska večer, ale každý večer po našem návratu do New Yorku, bylo těžké vyrovnat se s tím, že všechny dívky v téhle místnosti touží po mém příteli. A možná i pár mladíků. Přiznávám, že při vědomí, že ho všichni chtějí pro sebe, a on přitom patří mně, jsem pocítila nával samolibosti. Přesto jsem si pořád jaksi nedokázala vysvětlit, proč zrovna mně?! Doufala jsem, že si zachovám lidskou tvář a nestane se ze mě nesnesitelná mrcha.

	Skoro ke konci vystoupení jsem bezprostředně pod pódiem zahlédla Solène. Pod oslňujícími reflektory, které ozařovaly Alexe, Grahama a Craiga, jí platinově blond vlasy žhnuly jako svatozář a já viděla, že vysoko nad hlavou drží raku jiné dívky a tančí, nebo spíš poskakuje jako šílená. Bar byl těsný a mě od ní dělilo jen několik řad diváků, a tak jsem zřetelně viděla, jak se zavřenýma očima zpívá každé slovo spolu s kapelou a jak se jí šaty vyhrnou nebezpečně vysoko pokaždé, když zvedne paže do vzduchu. Mezi písničkami přestala tančit, stáhla si šaty, odhrnula vlasy z obličeje a blaženě se usmívala. Další fanynka Stills.

	„Znáš tamhletu dívku?“ zeptala se Virginie a ukázala na Solène.

	Zavrtěla jsem hlavou. „V podstatě ne. Setkala jsem se s ní včera večer. Je to nějaká hudebnice. Myslím, že její kapela kdysi předskakovala Alexově skupině. Ale nejsem si jistá, navzájem jsme si skoro nic neřekly.“

	„Tvůj přítel se jí moc líbí.“

	Znovu jsem se zadívala na Solène. Oči už neměla zavřené a upírala je přímo na Alexe, zpívala jakoby jen a jen jemu a s rukama přitisknutýma na srdce vyklepávala nohou rytmus basové linky. Ani trochu se mi to nelíbilo.

	Virginie mě ťukla do ramene. „Ti dva spolu něco měli.“

	Jen co mi ta teoretická představa prolétla myslí, pozbyla jsem svou obvyklou výřečnost. „No… já nevím.“ Že by spolu chodili?

	„Jen tak mě to napadlo. Tváří se tak.“

	„Možná máš pravdu,“ přitakala jsem a udělalo se mi špatně od žaludku. Ale ne díky mixu sangrie, červeného vína a mojita. Anebo možná taky. Tak trochu. „Vůbec se mi o ní nezmínil.“

	Ale to se brzo změní, pomyslela jsem si.

	Po vystoupení jsem trpělivě čekala u baru, zatímco Alex vytahoval ze zástrček miliony kabelů a do beden ukládal všelijaké věci. Jednou jsem se nabídla, že mu pomůžu, ale když jsem zhruba po třech minutách zkratovala zesilovač, navrhl mi, abych se věnovala nějaké pasivnější činnosti. Z dosahu pódia a velice nákladných hudebních nástrojů. Tentokrát jsem ale roli pouhé pozorovatelky uvítala. Zatímco vyklízel scénu a Virginie odešla na „dámy“, vyšla jsem za Solène na ulici. Vzhledem k práci, kterou budu muset odvést následující den, nebyl přechod z vína na rum nejlepší nápad, ale díky němu jsem se cítila mnohem odvážněji než obvykle.

	„Ahoj, Solène.“ Počkala jsem, až si zapálí cigaretu.

	„Oui?“ odpověděla a chvíli se na mě nechápavě dívala. „Aha, Alexova kamarádka! Omlouvám se. Zapomněla jsem, jak se jmenuješ.“

	„Angela,“ připomněla jsem se. Jak mě vůbec napadlo, že ten rozhovor důstojně zvládnu? „Solène, měla jsi něco s Alexem?“

	„Měla?“ Dlouze vydechla tenkou linku kouře. Možná je to nechutný zvyk, ale rozhodně je sexy. Mrcha.

	„Promiň. Chodila jsi s Alexem?“ opravila jsem se. Začala jsem se cítit neuvěřitelně trapně. Všimla jsem si, že ze dveří vycházejí ostatní členky její kapely a míří k nám.

	Solène přikývla. „Ano. On ti to neřekl?“

	„Ne, neřekl.“ Žasla jsem, jak rychle se moje podezření potvrdilo.

	„To mě neudivuje.“ Zasmála se a nabídla mi cigaretu. Kdovíproč jsem si ji vzala. „Měl hodně holek, tak proč by se měl zmiňovat zrovna o mně?“

	Ostatní dívky ji obklopily a smály se s ní. Jelikož jsem nevěděla, co mám dělat, rozesmála jsem se taky. Není snad k popukání, že se můj přítel vyspal se spoustou překrásných žen a nepovažuje za nutné zmínit se o tom, že jednou z nich byla zpěvačka francouzské rockové kapely, vedle níž vypadají modelky Victoria’s Secret jako stádo zavalitých podsvinčat?

	„Ale to už je moc a moc dávno.“ Zapálila mi cigaretu a pokračovala. „Před mnoha lety. Byli jsme strašně mladí. Žila jsem v New Yorku a nebylo to nic vážného. Zítra byste měli oba přijít. Pořádáme večírek. Ráda si s Alexem zase popovídám.“

	„Vaše kapela zítra někde hraje?“ zeptala jsem se hlasem zahlceným kouřem. Proč, proboha, kouřím? Proč?

	„Non.“ Solène zavrtěla hlavou. „Já a můj přítel chystáme mejdan. U nás doma. Musíte přijít. Napíšu ti adresu.“ Vložila si cigaretu mezi rty a na hřbet ruky mi napsala adresu popisovačem, který jí podala jedna z jejích patolízalek. Volnou rukou jsem si dala dalšího nechtěného šluka. Namouduši, je to nechutný. Jak to někdo může dělat pro zábavu? Malinko jsem se zakuckala a pokusila se o úsměv.

	„A ty mi napiš svůj telefon,“ komandovala a nastrčila mi bělostnou ruku. Nehty měla stejně ultrakrátké jako Alex. Nejenže zpívá, ale určitě hraje i na kytaru, pomyslela jsem si žárlivě, zatímco jsem jí sázela na ruku číslice. Já neumím ani jedno nehledě na to, co si o sobě myslím po pěti mražených margaritách při karaoke v baru Sing Sing na Avenue A.

	„Začneme v osm. Určitě přijďte.“ Naposledy potáhla z cigarety, oharek zašlápla, a než se na svém robustním podpatku otočila, obdařila mě dvěma propracovanými vzdušnými polibky. „Au revoir, Angelo!“

	„Angelo?“ Vedle mě se objevila Virginie, v jasných hnědých očích starostlivý výraz. „Tys s tou dívkou mluvila?“

	„Ano,“ odpověděla jsem a schovala cigaretu za záda. „O nic nejde, ale myslím, že bych měla najít Alexe. A ty bys měla jít domů. Dneska jsi byla úžasná.“

	„D’accord.“ Věnovala mi dva letmé polibky a pevně mě objala. „Bylo to moc fajn. Zítra v deset v hotelové recepci?“

	„V deset.“ Křečovitě jsem se usmála. Nebylo mi nejlíp.

	Dívala jsem se, jak Virginie cupitá po chodníku ke stanici metra, a opřela se o chladivou zeď budovy baru. Zažírala jsem na nedokouřenou cigaretu a myslela na Alexe a Solène. Takže spolu opravdu chodili. Znamená to, že Solène je Ta Francouzská Mrcha? Nezdálo se, že by se jednalo o vážný vztah. A kromě toho mi řekla, že když spolu chodili, žila v New Yorku. Neuměla jsem rozhodnout, jestli je to pozitivní nebo neblahé. Každopádně je lepší znát svého nepřítele. Buď Alex chodil strašně dávno s úchvatnou francouzskou zpěvačkou, která teď má nového přítele a pozvala nás na svůj mejdan jako regulérní pár, nebo chodil s úchvatnou francouzskou zpěvačkou a ještě nejméně jednou francouzskou dívkou, jejíž míra úchvatnosti je naprosto neznámou veličinou. Hm.

	„Angelo, ty kouříš?“

	„Do háje.“ Cigareta mi dohořela až k prstům. To mě naučí být neustále ve střehu.

	„Angelo?“ Alex postavil pouzdro s kytarou na chodník a vzal mi oharek z prstů. „Jsi v pořádku?“

	„Jo,“ odpověděla jsem, i když jsem tomu sama nevěřila.

	„Pojď sem,“ řekl, tiše a přitáhl mě k sobě. Hnědou kostkovanou košili měl zahřátou a promáčenou potem. Po koncertě se vždycky dostane do nálady a dlužno dodat, že sledovat ho při vystoupení vůbec není špatná milostná předehra.

	„Radši ne.“ Pokoušela jsem se ho odstrčit, ale ztratila jsem rovnováhu a dopadla na jeho navlhlou hruď. „Jsem odporná. Už zase.“

	„Je mi jedno, jestli chutnáš jako popelník,“ ujistil mě a pevně mě uchopil za zápěstí. „Vlastně je to docela příjemné.“

	„Jenomže mně je špatně,“ upozornila jsem ho rychle, ač poněkud nesrozumitelně, bleskově jsem se otočila a pozvracela celou ulici.

	„A to jsi mi nechtěla dát pusu, protože jsem kouřil,“ prohlásil Alex, jednou rukou zvedl kytaru a druhou mě vzal kolem ramen. Přitiskla jsem si obě ruce na ústa a nechala se napůl odvléci přes ulici a do vstupní haly hotelu. „Myslím, že to nikdo neviděl.“

	Přikývla jsem. Chtěla jsem mu poděkovat, chtěla jsem mu říct, že ho miluju, chtěla jsem se ho vyptat na Solène, ale v žádném případě jsem nemohla odtrhnout ruce od pusy.

	„Počkej chviličku,“ řekl, opatrně mě usadil na židli ve foyer a vyběhl ze dveří. Dívala jsem se za ním, ruku stále nesmlouvavě přilepenou na ústa. Rozhlédla jsem se po vstupní hale. Byla jasně osvětlená. Tlumené zakašlání mě přimělo zaměřit se na recepci. Za přepážkou stál ve sněhobílé košili vysoký zaměstnanec hotelu. Ani se nepokoušel zakrýt znechucení. Odtáhla jsem jednu ruku od úst a chabě mu zamávala. Odhadla jsem, že Alex má zhruba tři vteřiny na to, aby se vrátil, než znovu vrhnu, anebo budu vržena z haly.

	„Madame?“ spustil muž za přepážkou.

	„To je v pořádku.“ Alex vběhl do haly a pomohl mi vstát. „Je to hotelový host. Má otravu z jídla.“

	„Ano. Mám otravu z francouzského jídla. A jsem mademoiselle,“ křikla jsem na něj skrz prsty na rtech. „Mademoiselle!“

	„Ty taky nic nevydržíš,“ podotkl Alex, zvedl mě a hodil si mě přes rameno. Což byl mimořádně špatný nápad vzhledem k tomu, že hrozilo, že se každou vteřinu pozvracím. „Vždyť tě nikam nemůžu vzít.“

	„Jak myslíš,“ vzdychla jsem a snažila se potlačit dávení. Když jsem zvedla hlavu a než se mi nedobrovolně zamžilo před očima, uviděla jsem recepčního, nočního poslíčka a další členy hotelového personálu, kterak vykukují ze dveří a sledují naši strastiplnou cestu k pokoji.

	„To není po pití, ale po cigaretách.“

	„Pořád říkám, že máš nóbl styl,“ řekl Alex někde nade mnou. „Nechystáš se omdlít, že ne, Angelo? Vnímáš mě?“

	„Jo-oo,“ zamumlala jsem a zoufale se snažila udržet otevřená víčka.

	„Protože by mě naštvalo, kdybys mi neposkytla čas, abych ti oplatil tu tvou nekuřáckou lekci,“ dodal, zmlkl a hledal po kapsách klíč. „A uvítám, když se neudusíš vlastníma zvratkama.“

	To byla poslední romantická poznámka, kterou jsem slyšela, než jsem omdlela.

	Vyptávat se Alexe na Solène ve čtyři hodiny ráno, zatímco mi držel vlasy, abych si je nepozvracela, nebylo nejvhodnější, ale na svou omluvu musím dodat, že jsem sotva byla ve stavu, kdy jsem s to činit nejvhodnější rozhodnutí. Jakmile jsem otevřela oči, musela jsem přelézt přes Alexe a vrhnout se do koupelny. Poslušně mě následoval, odhrnul mi vlasy z obličeje a namočil žínku do studené vody. Usmyslila jsem si, že jeho láskyplné projevy budu považovat za doznání viny, protože právě on mi vnutil lacinou sangrii, přestože jsem nebyla zdaleka tak opilá, aby mi muselo být zle. Debilní pásmová nemoc. Debilní cigarety. Debilní Angela. Zvracet za střízliva bylo příšerné. A tak, s čelem opřeným o chladivou ocel otopného tělesa a s koleny pod bradou, jsem položila Alexovi zásadní otázku.

	„Takže Solène. To ona byla ta tvoje francouzská přítelkyně?“

	Alex, usazený na podlaze vedle umyvadla, ke mně vzhlédl.

	„Ano,“ odpověděl, aniž uhnul pohledem.

	Hm. „A tys mi to nechtěl říct?“

	„Docela by mě zajímalo, kdo ti to vyklopil.“ Narovnal dlouhé nohy a zvedl se. Stoupl si do dveří a opřel se o zárubeň, zatímco já, schoulená vedle záchodové mísy, jsem si připadala mrňavá a bezvýznamná.

	„Možná tě potěší, že jsem na to přišla docela sama.“ Namáhavě jsem se napřímila, pomocí radiátoru jsem se vytáhla na nohy a přitom se snažila nespadnout do záchodu. K popisu mé maličkosti ještě nikdo nikdy nepoužil výraz graciézní. Vypláchla jsem si pusu vodou, ústní vodou a ještě jednou vodou, a vytáhla eso z rukávu. „Ale pak jsem s ní dneska večer mluvila –“

	„Tys s ní mluvila?“ přerušil mě verbálně, a když ztuhl, čímž mi zablokoval východ z koupelny, rovněž fyzicky. „Proč jsi s ní mluvila?“

	„Hlavně proto, že s tebou prakticky virtuálně souložila zpod pódia, a taky proto, že jsem toho moc vypila,“ zaječela jsem a protáhla se kolem něj. „Nemusíš se hned ježit. Nepřipadalo mi, že by si z toho dělala tolik co ty. Jen jsem si to chtěla potvrdit.“

	Alex zůstal stát ve dveřích. „Ale já jsem ti to nechtěl tajit. Nevěděl jsem, že tady bude, a jak jsem řekl, bylo to strašně dávno. Nevím, co k tomu mám ještě říct.“ Štíhlou postavu a široká ramena mu zezadu ozařovalo tlumené světlo z koupelny. Proč je proti mně dokonce i osvětlení?

	„Jak myslíš,“ řekla jsem a obrátila se ke zdi. Umínila jsem si, že nedopustím, aby mě zradily hormony.

	„Vážně, Angie, vůbec nic k ní necítím, jen nechci, aby mi ji kdokoli připomínal.“

	Cítila jsem, jak se matrace mírně prohnula pod jeho váhou. Zadržela jsem dech a čekala, že se mě Alex dotkne. Ale neudělal to.

	„Ty by ses snad chtěla vidět se svým bývalým, kdyby tady náhodou byl?“

	Vydechla jsem. Nenapadlo mě absolutně nic, co by bylo horší než já, Alex a Mark společně v baru.

	„A proč bych měl chtít strávit třeba jen jedinou vteřinu s ní, když můžu být s tebou?“

	Rozmrzele jsem se otočila a zjistila, že Alex skutečně usoudil, že se hádka vyvine v jeho prospěch. Byl totiž úplně nahý.

	„Tobě je horko nebo co?“ zeptala jsem se a povytáhla obočí. „Pokud vím, vybuchl můj kufr, ne tvůj.“

	„Mlč,“ řekl a posunul se ke mně.

	„Alexi, ještě před chvílí jsem zvracela.“

	„A teď voníš mátou a potem.“

	„Potem?“

	„Příjemným potem.“

	O tom jsem silně pochybovala. Vím, jaký je příjemný pot. Alex jím voní po fotbale v parku se svými kamarády, zatímco já ležím na trávě a čtu si, nebo bezprostředně potom, co vyjde ze zákulisí po koncertu v Music Hall a odvede si mě tři bloky do svého bytu. Já jsem v tu chvíli příjemným potem rozhodně nevoněla. Ale stačilo málo, a bylo mi to jedno.

	Zvedla jsem paže nad hlavu, aby mi mohl snadněji stáhnout tričko. Za chvíli jsme na sobě neměli nic, jen lepkavou pokožku na lepkavé pokožce. Alexovy polibky byly vždycky naléhavé, ale ten večer se zdály hlubší než kdy jindy, a já věděla, že je přesvědčený, že mi potřebuje něco dokázat. Jako by se mi snažil říct něco důležitého, co se nedá vyjádřit slovy. Zatímco jsme se líbali, jeho ruce putovaly po mém těle a vytáčely mi smysly na nejvyšší rychlost, s níž jsem nedokázala držet krok. A ani jsem se o to nepokoušela. Po chvíli se vydaly po trase rukou jeho rty, jimiž označil každičký centimetr mého hrdla, paží i břicha.

	Nabrala jsem do hrsti jeho husté černé vlasy a snažila se ho stáhnout na sebe, ale on uhnul, vyprostil si moje prsty z hřívy, zasypal je polibky a dráždivě mezi nimi přejížděl jazykem nahoru a dolů. Potom se zase soustředil na ostatní části mého těla. Při každém doteku mi poskočil žaludek a já už to nedokázala vydržet ani o vteřinu déle. Znovu jsem naslepo hrábla po jeho vlasech, ale nahmatala jsem jeho tvář. Otevřela jsem oči a skrz jeho dlouhou ofinu uviděla jiskřící oči s velkými tmavými zorničkami.

	„Jsi v pořádku?“ zašeptal a krátce položil hlavu vedle mé. Jeho vlasy mi padaly do očí a naše ústa se navzájem skoro dotýkala. S ohledem na šimrání v žaludku, krátký nepravidelný dech a zelektrizované rty jsem nejspíš v pořádku nebyla.

	„Chci tě,“ vypravila jsem ze sebe mezi přerývanými výdechy. Usmál se a odhrnul mi z očí zpocený pramínek vlasů.

	S Alexem to bylo pokaždé báječné, nicméně jsem si zahanbeně uvědomila, že jsem si už zvykla na to, jak ze sebe strháváme oblečení a jako primitivové jdeme rovnou na věc. Takovou pozornost jsme jeden druhému ještě nikdy nevěnovali. Bylo to až příliš krásné a já jsem nevěděla, jak dlouho se dokážu ovládat. Bez jediného slova se nade mnou skláněl několik dlouhých vteřin, během nichž se brnění v mých rtech vystupňovalo natolik, že začínalo být nesnesitelné. Pozvedla jsem obličej k jeho. Když jsem se mu přisála na ústa, ochutnala jsem nasládlou slanost potu, který nám stékal po tvářích a mísil se do polibků. Zabořila jsem ruce do jeho vlhkých vlasů, potom jsem mu přejela nehty po mohutných zádech a štíhlých svalnatých pažích a nakonec přitiskla dlaně k chloupkům na široké hrudi, které pot změnil v úzkou tmavou linku ubíhající po jeho pevném břiše. Instinktivně jsem zvedla nohy a obemkla mu úzké boky. Než jsem mohla úplně ztratit rozum, vyprostil se mi a odtáhl se. Trvalo mi chvíli, než jsem zjistila, že namáhavě oddychuju otevřenými ústy a tváře mě svědí od Alexova kratičkého ranního strniště.

	„Taky tě chci,“ řekl tiše. „Vždycky tě budu chtít. Miluju tě.“

	Upřeně jsem se na něj zadívala. Tetelivé jiskřičky v žaludku přešly v ohňostroj a trnutí ve rtech se rozšířilo na celou plochu mé obnažené pokožky. Přikývla jsem a znovu se předklonili, abych ho políbila. Začala jsem něžně, ale dlouho to tak nezůstalo. S ozvěnou jeho slov v uších a s jeho ústy pevně přitisknutými k mým jsme si navzájem propletli prsty a sladili rytmus svých těl. Všechno ostatní se pozvolna vytrácelo, až byl Alex to jediné, co pro mě existovalo. A pak najednou už nebyl on a já. Byli jsme my, jenom my, a okolní svět se dočista vypařil.

	 


Kapitola osmá

	Připadalo mi, že recepce mě s obrovským gustem probudila po telefonu o celých deset minut dřív, než jsem si objednala, a trvalo chvíli, než mi došlo, proč to asi udělali. Alex už dávno odešel na časné nahrávání jakéhosi rozhlasového pořadu s kapelou, ale ani to mě nepřimělo vyhrabat se z postele třeba jen o vteřinu dřív.

	Stála jsem pod sprchou, čekala, až se dostatečně zcivilizuju, a v duchu organizovala všechno, co je třeba ten den vyřídit. Nejdřív ze všeho musím mluvit s Jenny. V Paříži bylo teprve půl desáté ráno, v L.A. půl dvanácté v noci, tedy ne právě ideální doba na to, abych se ji snažila přemluvit k ryze důvěrnému rozhovoru. Od úterního večera se mi nepokoušela zavolat ani mi neposlala e-mail, a kvůli tomu nesmyslnému zmatku kolem Solène jsem si na Jenny skoro nevzpomněla. Přiznávám, že to ode mě bylo hnusné. Jenomže já neumím řešit víc než jeden problém najednou, což se už nesčetněkrát potvrdilo.

	Po telefonátu s Jenny musím sesmolit ten článek. Podařilo se mi přesvědčit samu sebe, že zadaný úkol dokážu splnit navýsost brilantně, až mi pomyšlení, že bych nemusela uspět, působilo nemalý šok. Včera jsem si to skvěle užívala a ulovila jsem adresy několika bezvadných obchodů – nebo jsem si aspoň myslela, že jsou bezvadné –, ačkoli nešlo o vyloženě neobjevený ráj hipsterských pokladů. Věděla jsem, že je to úchylné a neodpustitelné, ale upřímně jsem doufala, že Cici dodrží slovo. Virginie byla můj pařížský kapesní anděl strážný, přestože mi děvčata z Belle rozhodně nevybrala kolegyni, která by bezvýhradně ulítávala na módě. Zavolala jsem do recepce s dotazem na telefonáty, faxy nebo e-maily od Cici, ale nic mi nepřišlo. A mobil nezvedala. Byla jsem v rejži.

	Jakmile kompletně dokončím přípravnou fázi svého článku (toužebné přání ještě nikdy nikomu neuškodilo), musím vyřešit tu záležitost s Alexem. S ohledem na včerejší noční činnost jsem nepochybovala o tom, že je mezi námi všechno v nejlepším pořádku, jenže jsem mu zapomněla oznámit, že nás Solène pozvala na večírek a já jí slíbila, že přijdeme. Měla jsem celkem opodstatněný pocit, že Alex nebude pro. Nejhorší ze všeho však bylo – a já si uvědomovala, že je ubohé, když to musím přiznat i sama sobě –, že jsem si bez všech svých nádherných věcí připadala jaksi neúplná. Když jsem se chvíli nehlídala, prolétl mi myslí obrázek mých senzačních louboutinek… a jako bych dostala facku. Doslova prolétl. Představovala jsem si, že chlapíci z letištní ochranky můj kufr přece jen otevřeli a „bezpečně detonovali“ každý božský model jednotlivě. Fňuk. Trvalo mi rok, než jsem byla spokojená sama se sebou i se svým novým životem, a teď jsem měla dojem, jako by mě někdo zkoušel a kousek po kousku mě o všechno připravoval, počínaje mými doplňky. Svině.

	Po patnácti minutách čekání na Virginii jsem propadla nervozitě. Stála jsem v tom nejtemnějším koutě vstupní haly, vlasy stažené do ohonu, na očích černé brýle a na sobě černé tričko a černé džínsy, když jsem pojala podezření, že jsem svůj plán zůstat anonymní vzala příliš vážně. Neschovávala jsem se před Virginií, ale před hotelovým personálem. Po dalších deseti minutách mi v mé milované a jediné tašce od Marka Jacobse tichounce zašvitořil telefon.

	„Angelo, moc se omlouvám,“ vychrlila ze sebe Virginie, aniž počkala na můj pozdrav. „Už jsem na cestě. Musela jsem zajít do redakce Belle a vyzvednout fax od Cici.“

	„Ona ti poslala fax do redakce?“ vyhrkla jsem zmateně, nicméně s úlevou. Kdo by to byl řekl? Cici dodržela slib, ale zřejmě mi to nechtěla příliš usnadnit. Jak jsem měla vědět, že pošle fax do pařížské redakce?

	„Oui. Mám ho u sebe. Chceš se sejít někde na kávu?“ navrhla Virginie.

	„Že se vůbec ptáš. Za jak dlouho tady budeš?“ Touhou po kafi jsem doslova umírala. Ale dost možná jsem opravdu umírala. Tepalo mi v hlavě a v puse jsem měla jako v polepšovně – ne že bych v polepšovně někdy byla, ale tak se to přece říká, ne?

	„A co kdybys přijela na stanici metra Alma Marceau?“ rozmyslela si to. „Ve čtvrti Marais a Saint Germain jsme byly včera celý den. Nastoupíš na St. Sébastien, přestoupíš na Bastille a pojedeš do stanice Roosevelt. Nebo můžeš na Bastille dojít, z hotelu je to kousek. A je to jednoduché. Máš mapu?“

	„Mám,“ přitakala jsem a podívala se do kabelky. Byla tam. Uf. „Jenomže já se v mapě moc dobře neorientuju – nemohly bychom se radši sejít tady?“

	Virginiin smích zněl zvonivě a přívětivě. Ne jako to Cicino opovržlivé krákání. „Ty to zvládneš, Angelo. Na shledanou za půl hodiny. Kdybys mě nemohla najít, zavolej.“

	Nebyla jsem v tak uspokojivém stavu, abych dokázala sama sebe navigovat v síti Métra, a při pohledu na systém tras na zadní straně plánu města bylo jasné, že to nebude zdaleka tak jednoduché, jak slibovala Virginie. To děvče ve mně vkládalo příliš velkou důvěra. Zavřela jsem oči, složila hlavu na opěradlo židle a dlouze vzdychla.

	„Všechno v pořádku, madame?“ zajímal se velice ustaraný hlas po mém boku. „Je vám špatně? Už zase…?“

	Otevřela jsem jedno oko a přes tmavé brýle spatřila recepčního ze včerejší noci. Stál v bezpečné vzdálenosti vlevo ode mě, očividně přesvědčený, že mu už zase pozvracím čerstvě vypulírovanou vstupní halu.

	„Nic mi není, děkuju.“ Vyhrabala jsem se ze židle co možná nejdůstojněji (tj. nepříliš důstojně) a snažila se vzchopit.

	Krátce přikývl a pomalu zacouval. Podle všeho mi ani za mák nevěřil. Semkla jsem rty. Nehodlám připustit, aby odešel s pocitem, že jsem nenapravitelná kořalnice.

	„Moje nejlepší kamarádka taky pracovala jako recepční,“ vypadlo ze mě. „V hotelu.“

	„Pardon?“ Civěl na mě z bezpečí své přepážky. „Vaše kamarádka pracuje u nás v hotelu?“

	Proč? Proč se na to, proboha, nevykašlu?

	„Ne, ne, ona teď bydlí v Los Angeles,“ pokračovala jsem a ignorovala vnitřní hlásek, který mě pořád a pořád dokola nabádal, abych držela zobák. „Ale pracovala v hotelu spoustu let. Jste tady dlouho?“

	„Tři roky,“ odpověděl s nejistým a teď i malinko vyděšeným výrazem. „Jmenuju se Alain. Jsme moc rádi, že jste se ubytovala v našem hotelu, madame.“

	Nebylo pochyb o tom, že je to velmi zdvořilý způsob, jak někomu sdělit „Nepřibližuj se ke mně a dej mi, sakra, pokoj“, ale copak jsem mu mohla vyhovět? Nemohla. Protože to by bylo příliš snadné.

	„Páni, tři roky! To jste docela dlouho na jednom místě,“ pravila jsem. To už jsem se opírala o pult recepce. Můj tichý vnitřní hlásek teď už vyloženě hulákal a zapřísahal mě, ať vypadnu z hotelu, než mě z něj můj nový kamarád Alain vyhodí. „Baví vás to?“

	Pokrčil rameny a ucouvl od pultu. Nesnáším, když se lidem nelíbím, nebo si o mně myslí něco nepěkného. Kdesi v hloubi duše – ale zřejmě ne moc hluboko – jsem měla pocit, že se mé matce kdovíjak donese, že jsem se pozvracela na ulici před hotelem, jehož dobrou pověst střeží tento dobrý muž. „Mohu vám nějak pomoct, madame?“

	Vzdej to. Vzdej to, dorážel vnitřní hlas.

	„Jsem Angela,“ představila jsem se a natáhla ruku přes pult. „A nic nepotřebuju. Přesto vám děkuju.“ Obdařila jsem ho posledním zářivým úsměvem, přiznala porážku a vypochodovala ze dveří. Osobní poznámka: Nesnaž se ztrapnit před hotelovým personálem, když jsi pořád ještě malinko podroušená z předešlé noci. A Alain mě pořád oslovuje madame, přestože jsem mu nejmíň dvakrát řekla, že jsem mademoiselle.

	Dnes se mi zatím potvrdila jediná skutečnost. Dobýt Métro nebude jednoduché. První stanici jsem našla poměrně snadno, ale podařilo se mi ujet tři zastávky opačným směrem, než mi došlo, že nejedu ve směru Bastille. Celou dobu, co jsem seděla v tý zatracený soupravě, jsem si představovala, jak se bude Donna Gregoryová tvářit při četbě mého článku a jak se jí obočí nad vytřeštěnýma očima vyšplhá tak vysoko, až jí odpadne z obličeje. Byla jsem v háji. Totálně a naprosto v háji. Métro má tunely širší a světlejší než londýnská nebo newyorská podzemka, ale potom, co jsem pokořila desítky krátkých schodišť, stovky různých východů a mimořádně matoucí systém značení, uplynulo od Virginiina telefonátu půldruhé hodiny. Když jsem se konečně vynořila ze stanice Alma Marceau, byla jsem uřícená, zpocená a úplně dehydrovaná. Na vteřinku jsem se zastavila, abych zjistila, kde jsem: na jedné straně jsem uviděla Eiffelovku a řeku, na druhé mamutí kruhový objezd. Jak, pro všechno na světě, mám v tom zmatku najít Virginii? Než jsem se mohla vrhnout do Seiny, zašvitořil mi telefon.

	„Angelo? Stalo se něco? Už jsem ti volala tolikrát…“ Znělo to, jako by mluvila v záchvatu šílenství. Fajn. Asi o mě měla starost.

	„Promiň. Jsem v pohodě. Aspoň doufám…“ Nebyla jsem v pohodě. Byla jsem strašně, strašně unavená. Jako by moje první samostatná mise v Métru nebyla sama o sobě dost příšerná, nechápu, proč jsem ji podnikala s kocovinou? „Omlouvám se. Ještě mi to moc nemyslí. Kde jsi?“

	„Jsem v kavárně zrovna přes ulici. Mávám. Vidíš mě?“

	Pomalu jsem se otáčela s vědomím, že je absolutně nemožné najít půvabnou drobnou brunetku v moři ostatních podobných krasavic, ale vtom jsem ji spatřila přímo naproti, jak zuřivě mává. Aspoň něco klaplo.

	„Přestaň tak zběsile mávat, nebo si vykloubíš rameno,“ varovala jsem ji, taky jí zamávala a ukončila hovor.

	Širokou vozovku se mi podařilo přebrodit docela snadno, a když jsem se zhroutila na židli, kterou mi Virginie odsunula, už přede mnou stála předem objednaná čerstvá káva. Kopla jsem ji do sebe jako panáka vodky.

	„Strašně mě to mrzí, Angelo.“ Virginie si schovala obličej do dlaní. „Myslela jsem, že plán Métra je stejně jednoduchý jako síť podzemky. Neuvědomila jsem si, že to tady neznáš.“

	„Ty za to nemůžeš,“ řekla jsem a gestem ruky si objednala další kávu. Kocovina ze mě ještě nevyprchala, a proto tohle ujištění vyznělo dost nepřesvědčivě. „Měla jsem si jednoduše vzít taxík.“

	„To mě vůbec nenapadlo.“ Virginie si zastrčila zbloudilý vlas do rozcuchaného drdolu smotaného těsně nad krkem. „Musíš na mě mít pořádný vztek.“

	„Kdepak. Nemám.“ Nelhala jsem. Byla jsem příliš vyčerpaná, než abych mohla mít vztek. „Myslím, že to využiju v článku – srovnám Métro s newyorskou podzemkou.“

	Virginie dychtivě přikývla. „To bude moc zajímavé.“

	„Ne, nebude,“ vzdychla jsem a druhou kávu vyzunkla jen o chlup pomaleji než tu první. „Ale poslouží to jako vata v textu. V tuhle chvíli je totiž tak stručný, že v podstatě neexistuje.“

	„Teď máme seznam všech Ciciných obchodů.“ Strčila mi do ruky silný svazek papírů, zalovila v bavlněné nákupní tašce a vyndala další. „Na to, že není tvoje kamarádka, se překonala.“

	Odložila jsem šálek a snažila se zaostřit oči na drobný text a mrňavé mapy na stránkách. Virginie musí mít v tašce přímo stohy papírů. Při pohledu na hodinky jsem si uvědomila, že už je po poledni. Navštívit všechny doporučené obchody a krámky jednoduše není v lidských silách. Vždyť ty poznámky nezvládnu ani přečíst! Dohajzludohajzludohajzlu.

	„Četlas to?“ zeptala jsem se v naději, že Virginie mi pomůže vybrat nejlepší tipy.

	Trhla sebou. „Ne. Napadlo mě, že počkám na tebe. Promiň. Asi jsem si ten seznam měla přečíst předem.“

	„To se mi snad jen zdá,“ hučela jsem a obracela stránky. „Neumím si představit, že bych se tím dokázala prokousat do Vánoc, natož do osmi večer.“

	„Co se děje v osm večer?“ zajímala se Virginie a objednala mi další dávku kofeinu, což bylo prozíravé, protože na spánek mi nezbude čas.

	„Hm… Víš, slíbila jsem Solène, že k ní s Alexem přijdeme na večírek,“ odpověděla jsem a předstírala, že mě nesmírně zaujala Cicina oblíbená kavárna s masážemi. Fuj. „Začíná v osm nebo tak. Je to někde na nábřeží.“

	„To je ta dívka z koncertu?“ Virginie mi vytrhla listy z ruky a plácla jimi na stůl. „Angelo?“

	„Ano, ta dívka z koncertu,“ potvrdila jsem a bedlivě zkoumala hladinu v hrnku.

	„Ale ona je zamilovaná do tvého přítele.“

	„Ne, není.“

	„Ano, je.“

	Kdo potřebuje Jenny, když existuje její cestovní verze? Virginie se dá hravě smotat do kuličky a nacpat do příruční tašky.

	„Není, protože je to jeho bývalá přítelkyně,“ upřesnila jsem do šálku. Proč nemají čtvrtlitrové hrnky? Nemohly bychom příště jít do Starbucks?

	„Cože?“

	„Solène a Alex spolu chodili,“ řekla jsem a snažila se zachovat klid, ale ten fakt vyslovený nahlas a provázený Virginiiným nevěřícím výrazem jsem jaksi nedokázala úplně strávit. „Je to už strašně dávno. Nic k sobě necítí. A já slíbila, že přijdeme.“

	„A Alex na ten večírek chce jít?“ pokračovala Virginie ve výslechu. „Na večírek, kde bude jeho nádherná bývalá přítelkyně, která se včera producírovala pod pódiem jako coura?“

	„Sakra!“ Odložila jsem šálek. „Ještě jsem mu o tom neřekla.“

	„On tam nepůjde.“ Založila paže a přísně si mě měřila. „Nevěřím, že tam půjde.“

	„Jasně.“ Co jsem jí na to měla říct? „Teď už nějak musím překročit Rubikon. A nejdřív ze všeho musíme vymyslet, kde začneme s obhlídkou míst, co doporučila Cici. Pak musím napsat mail kamarádce ohledně… jisté záležitosti.“

	Rozložila jsem listy na stůl a pokusila se proniknout do tajů všech těch adres, ale kupodivu byly všechny v jazyce, který jsem neovládala. Nebyla to vyloženě řečtina, ale moc do ní nechybělo.

	„Promiň. Vždyť toho tvého Alexe vůbec neznám,“ omlouvala se Virginie, natáhla se přes stůl a zlehka se dotkla mé ruky. „Já se podívám na Cicin fax, ty napíšeš kamarádce a zavoláš Alexovi. Já zatím zjistím, které obchody máme nejblíž.“

	„To by bylo skvělé.“ Měla jsem pocit, že malinko podvádím, když nechávám Virginii pracovat za sebe, ale urovnat to s Jenny nebude snadné. Na telefonování bylo pořád brzy, a tak prozatím musí stačit dobře zformulovaný e-mail.

	„A ty jsi pevně rozhodnutá, že na ten večírek půjdeš?“ zeptala se moje zdatná asistentka, posbírala ze stolu listy papíru a z kabelky vytáhla zápisník v černé kůži.

	„Ano, půjdu,“ přisvědčila jsem, aniž jsem tušila proč.

	„D’accord.“ Virginie mě obdařila krátkým, úsečným přikývnutím. A vzdychla.

	Stylizace dopisu pro Jenny mi trvala mnohem déle, než jsem očekávala. Na její nálady jsem byla zvyklá, ale ještě nikdy jsme se nehádaly z pobřeží na pobřeží, natož z pobřeží různých kontinentů. Ani za mák se mi to nezamlouvalo. Navíc tentokrát to byla jen a jen moje vina, kdežto jindy jsem se mohla spolehnout na to, že nejmíň padesát procent průšvihu padá na hlavu Hurikánu Jenny. Nanejvýš prekérní situace. Mým přičiněním, i když nechtěným, bylo zničeno vypůjčené oblečení v hodnotě dobrých deseti tisíc dolarů. Copak někdo uvěří, jak skončil můj kufr? Jenny je v oboru vizážistky v podstatě nováčkem, a jak mi často v půli odpoledne už slušně navátá zdůrazňovala, její pověst je pro ni vším. Opilství je při budování reputace očividně prospěšné, nikoli škodlivé. Nicméně ztráta hromady překrásných a drahých modelů jí rozhodně nepomůže. A ne že by oblékala někoho, kdo se v těch kouscích objevil aspoň v televizi, než je omylem zničil… ehm, třeba Mishu Bartonovou.

	Nakonec, po sepsání čtyř naprosto odlišných verzí téže zprávy, jsem se přiklonila k následující variantě: „Moc mě to mrzí, dej vědět, kdy ti můžu zavolat, abychom to vyřešily. Všechno se pokusím nějak nahradit. Mám tě ráda x.“

	I když jsem netušila, co výraz „nějak“ obnáší. A jen co mi BlackBerry oznámil, že e-mail byl úspěšně odeslán, zatelefonovala jsem Alexovi.

	„Ahoj,“ ohlásil se okamžitě. To bylo neobvyklé, ale úlevné. Nedělej s tím štráchy, Angelo, nabádala jsem se v duchu. „Co se děje?“

	„Ahoj,“ začala jsem, zakousnutá do nehtu malíčku. „Jak to šlo v rozhlase?“

	Jestli mi něco jde fakt dobře, je to otálení.

	„Skvěle. Chvíli jsme hráli, chvíli mluvili.“ Linka mírně chraplala, ale vypadalo to, že Alex je poměrně dobře naložený. Čas kousnout do kyselého jablka. „Mám z toho docela dobrý pocit.“

	„Jen jsem se chtěla ujistit, že dnešní večer máme volný, je to tak?“ Otočila jsem se v židli, abych neviděla Virginiino povytažené obočí. „Protože jsme dostali pozvání na večírek a já slíbila, že přijdeme.“

	„Tak tys nám obstarala pozvání na večírek, jo?“ Zasmál se. „A nebylo to náhodou včera v noci?“

	„Možná,“ připustila jsem a natočila se ještě kousek dál od Virginie. „Víš, že když se napiju, snadno se skamarádím.“

	„Když se napiješ, provádíš spoustu věcí, které neschvaluju. Ale i leccos, co schvaluju.“ Alex ztlumil hlas a mně naskočila husí kůže. „Fajn. Jen mi řekni, kam mám přijít.“

	„No, víš, ten večírek pořádá Solène,“ odpověděla jsem tiše. „Ve svém bytě.“

	Linka zničehonic nepříjemně ztichla.

	„Alexi?“

	„Na večírek k Solène nejdeme.“

	Neznělo to vyloženě naštvaně, jen absolutně sveřepě.

	„Jenomže já jsem už slíbila, že přijdeme, a ona řekla, že si s tebou chce po dlouhé době zase popovídat a že nám chce představit svého přítele. Stačí, když se zdržíme jenom chvíli, ale vážně si myslím, že když už jsem řekla, že přijdeme, tak bysme tam měli jít… Aspoň na chviličku. Jinak si bude myslet –“

	„Cože?“ přerušil mě. Což bylo nejspíš dobře. „Co si bude myslet?“

	„Že jsme nezdvořilí.“

	„Tak aby bylo jasno, je mi úplně jedno, co si myslí o tobě,“ odpověděl, „a je mi absolutně u prdele, co si myslí o mně. Já tam nepůjdu, ty tam nepůjdeš.“

	„Nemůžeš mi říkat, co mám nebo nemám dělat.“ Nebyla jsem zvyklá na to, aby se mnou Alex mluvil sprostě, a vůbec se mi to nezamlouvalo. A snažila jsem se mluvit co nejtišeji s ohledem na to, že Virginie se nemůže dočkat, až na mě vytáhne francouzskou obdobu sousloví „já jsem ti to říkala“. „Nechápu, proč z toho děláš takovou vědu. Stačí, když tam strčíme hlavu a pozdravíme. A možná všechno uvidíš úplně jinak, když budeš mít možnost si s ní zase popovídat. Nemá smysl vztekat se kvůli něčemu, co se stalo už hrozně dávno.“

	„Děkuju pěkně, teto Sally,“ odtušil Alex energicky. „Vidím, že po Jennyině odjezdu jsi vzala situaci pevně do svých rukou. Já ti nechci říkat, co máš dělat, ale na ten mejdan prostě nepůjdu. A pokud se mnou chceš jít na večeři, včas mi zavolej.“

	Vysunula jsem spodní ret a hodila telefon zpátky do kabelky.

	„On na ten večírek jít nechce,“ hádala Virginie.

	Zvedla jsem hlavu a na chvíli se zadívala přes řeku. Eiffelovka. Seina.

	Houfy pohledných lidí na kolech. Jasně, jsem v Paříži. A přesto jsem pořád pod vlivem své kamarádky.

	„Ne, on na ten večírek jít nechce,“ potvrdila jsem. „Chápu ho, je to jeho bejvalka. Já bych taky nešla na mejdan, který pořádá můj bývalý kluk. A teď bych neměla chodit na tenhle.“

	Nejúchylnější bylo, že jsem jít chtěla. Chtěla jsem vidět Solènin byt, chtěla jsem vidět jejího přítele a z nějakého nevysvětlitelného důvodu jsem se jí toužila zalíbit. A když ne zalíbit, tak jsem aspoň chtěla, aby mě viděla hezky oblečenou a nalíčenou a věděla, že jsem pro Alexe dost dobrá. Stejně dobrá, jako byla ona. Hm. Měla bych přestat fňukat nad tím, že nerozumím mužům. Vždyť nerozumím ani sama sobě.

	Virginie mi opatrně poklepala na rameno. „Tak mě napadlo, že bys na ten večírek jít měla.“

	„Cože?“ Otočila jsem se na židli o sto osmdesát stupňů. „Co tak najednou?“

	Pokrčila rameny. „Neřekla jsem, že bys neměla jít. Řekla jsem, že se tam Alexovi nebude chtít. Pro chlapce je velice těžké setkat se se svou bývalou dívkou. A ještě těžší, když u toho má být jeho současná přítelkyně. Ale ty bys tam jít měla. A vypadat úchvatně.“

	„To se snadno řekne,“ zamumlala jsem. „Jak mám vypadat úchvatně bez žehličky na vlasy?“

	Cestou na Avenue Montaigne mi Virginie předložila svůj plán a já se ji snažila poslouchat. Byla řeč o tom, že koupíme nějaké nádherné šaty, že mi půjčí bezkonkurenční střevíce, a zmínila se o jakési kadeřnické vymoženosti, která nevyžaduje použití žehličky. Bývala bych byla skeptičtější, ale – naštěstí pro mou francouzskou dobrou vílu – jsem se náležitě nesoustředila. Teoreticky jsme směřovaly ke stanici Métra T. Roosevelta, abychom pohnuly se studiem, ale Virginie mě zapomněla upozornit, že na Avenue Montaigne sídlí skoro všechny pařížské značkové obchody, módní domy a v podstatě všechny zázraky světa. Přitiskla jsem nos k výloze svatyně Paul & Joe, hypnotizovaná nádhernými šedými hedvábnými šaty, a uronila pomyslnou slzu na památku modelu příbuzné značky Paul & Joe Sisters, zničeného během případu Bezpečná detonace.

	„Ty šaty by se na dnešek skvěle hodily,“ pošeptala mi Virginie do ucha. Přikývla jsem. Měla pravdu. Byly krátké, stříbrošedé a vpředu s bílou, ručně malovanou siamskou kočkou. Trochu zvláštní, nicméně mimořádně pohodářské. Přinejmenším stejně pohodářské jako Solène. „Měla by sis je vyzkoušet.“

	„Nemůžu si je dovolit,“ namítla jsem a zahnala představu svých očí zvýrazněných černou linkou, stylově rozvrkočených vlasů a lesklých černých punčocháčů. Plus šaty z výlohy. Možná je na černé punčocháče moc velké horko, ovšem ne že by ty šaty nevypadaly bez punčocháčů náramně. „A je na nich obrovská kočka.“

	„Jako dělané pro mladou ženu s vytříbeným vkusem,“ popichovala Virginie. „Jako je Solène…?“

	„Vím, o co ti jde,“ prohlásila jsem a zatlačila do dveří. „A máš štěstí. Jsem totiž moc lehce zmanipulovatelná.“

	Blaženě – aspoň do okamžiku, než se dostavilo provinění shopaholika – jsem shledala, že moje kreditní karta šaty ještě unese. Přesněji že lidičky, kteří mi na ni dohlížejí, jsou ochotni povolit překročení limitu do stejné výše, jakou činí cena šatů. Líbilo se mi pomyšlení, že mám telepatické spojení se společností Barklays, která plně chápe, co je v sázce. Pokud jde o oblečení, dokázala jsem si namluvit cokoli. A v těch šatech budu moct stanout tváří v tvář bájné Solène za oboustranně rovnocenných podmínek. Byly senzační a padly mi jako ulité. A Virginie měla pravdu: na ten mejdan bych měla jít, děj se co děj. Nemohla jsem dopustit, aby si Alexova bývalá dívka myslela, že jsem primitiv. Nebo že z ní mám dokonce strach. I když je jednou z nejpůvabnějších žen, co jsem kdy měla tu smůlu spatřit. A je členkou mega senzační kapely. A ukrutně sexy Francouzka. Naštěstí je to v suchu. Mám kočičí šaty. Co se může pokazit? Až na to, že Alex má vztek…

	Z převlékací kabinky u Paula & Joea jsem mu poslala koketní (Tak jo. Nestydatou.) textovku ohledně plánů na dnešní večer, vysvětlila jsem mu, že se ukážu na mejdanu, pozdravím a že on tam vůbec nemusí chodit. Pokud si dobře vzpomínám, pak jsem navrhla, že se sejdeme v hotelu, zajdeme na večeři do nějakého kouzelného podničku a posléze zopakujeme činnost z předešlé noci. K tomu by mělo dojít zase v hotelu. Jsme sice ve světové metropoli lásky, ale téměř s jistotou jsem věděla, že tu platí všeobecná pravidla slušnosti.

	Po Paulovi & Joeovi bylo hůř. Prada, Max Mara, Dior, Valentino a – na beton za trest – Chanel. Na to, že Virginii údajně móda nezajímala, pro ni rozhodně měla obrovský cit. Dařilo se mi nechat kreditku v peněžence, nicméně jsem se neubránila, abych neohmatávala výlohy nebo nenakoukla do obchodu. Pominu-li blahodárné účinky klimatizace, všechny ty nádherné, přenádherné věci ve mně vzbuzovaly nadmíru příjemné trnutí. Tašky značky Chanel 2.55, krejčovské salony Dior, kabelky od Prady. Díky tomu bylo hned na světě veseleji. Dokud jsem se nepodívala na hodinky a nezjistila, že jsou skoro tři odpoledne.

	„Sakra, Virginie, musíš mě odsud odvléci.“ V duchu jsem si dala pohlavek. „Musíme pohnout s průzkumem, jinak jsem nahraná.“

	„Vždyť si to královsky užíváš,“ řekla Virginie a sevřela mi paži. „A to není zdaleka všechno. Ještě jsme se nedostaly ani do nákupního centra. Zbývá Colette a –“

	„J’accuse!“ Vytrhla jsem té nevinné drobné brunetce paži a namířila na ni ukazováček. „Jsi zmije z ráje. Namouduši jsem štěstím bez sebe, ale musíme aspoň chvíli pracovat. Tohle je pravý opak toho, co chce Belle. Omlouvám se, že jsem se nechala unést, ale vážně bychom měly dělat něco konstruktivnějšího.“

	„Promiň, samozřejmě máš pravdu.“ Vyndala zápisník a nalistovala poznámky, které si zapsala, zatímco já jsem vymýšlela, co řeknu Jenny. Vzhledem k nanicovaté zprávě, kterou jsem nakonec odeslala, to bylo jen mrhání časem. „Tak jo. Cici píše, že bychom měly zajít do obchodu s názvem Mim. Není to daleko. Kousek od Les Halles.“

	„Bezva.“ Zase jsem ji vzala za paži. Vše odpuštěno. „V New Yorku je restaurace jménem Les Halles. Strašně nóbl.“

	„Kdysi byla v Les Halles hlavní pařížská tržnice,“ vysvětlovala Virginie. „Teď je tam spousta různých obchodů. Je mi divné, že nás tam Cici posílá, ale vyjmenovala ještě řadu dalších míst v okolí. A zdůraznila, že Mim je její nejoblíbenější obchod v celém městě. Její tajná módní zbraň.“

	„V její prospěch mluví fakt, že umí sladit jednotlivé části oblečení,“ připustila jsem a málem se dala do klusu, když jsem zahlédla stanici Métra. „Tak se na tu její módní zbraň podíváme.“

	„Ta mrcha zatracená!“ Zastavila jsem se a jen zírala. „Omluv mou francouzštinu.“

	„Nemyslím, že to bylo francouzsky,“ namítla Virginie.

	To se mi snad jen zdá. „Tohle musela udělat schválně.“

	Cicina tajná zbraň nebyl senzační, dobře utajený retro obchod, ale mrňavá, všivá díra s konfekčním oblečením. Primark vedle ní vypadal jako krejčovský salon. Ne. To by byla hrubá urážka. I na svou vlastní svatbu bych si radši vzala ohoz z Primarku než cokoli z těchhle hadrů. Tak mě napadá, že jsem v ohozu z Primarku na jedné svatbě skutečně byla, ale o to vůbec nešlo. Cici nás pořádně vypekla.

	„Nerada používám hrubá slova, ale myslím, že máš pravdu,“ souhlasila Virginie a horečně pročítala další Ciciny návrhy. „Tenhle obchod jsem si dokonce podtrhla.“

	„Jsou všechny její tipy stejné jako tenhle? Totiž absolutní propadák?“ zeptala jsem se, i když jsem odpověď ve skutečnosti slyšet nechtěla. Bylo mi zle a nemělo to nic společného s mojity, sangrií ani cigaretami.

	„Nevím, jak to myslí, ale podle mě to nejsou ty nejvhodnější obchody,“ připustila Virginie a vylovila z tašky původní fax. „Žádný z nich neznám. Některé kavárny a hotely vypadají normálně, rozhodně jsou v oblasti, kterou znám, ale ty obchody… Je mi líto, ale jejich názvy mi nic neříkají.“

	Rozhlédla jsem se, kam bych se mohla posadit, a nakonec jsem se zhroutila na betonovou zídku. Les Halles není to nejpřívětivější místo v Paříži. I když si tady očividně můžu nechat natisknout na tričko libovolný obrázek v ceně 40 eur. Ale proč by, proboha, někdo chtěl hadřík s nahatou Kate Moss, který je vystavený tamhle ve výloze? A to je, prosím, světová módní metropole.

	„Tady je jeden, který znám,“ vyjekla zničehonic Virginie.

	„A je dobrý?“ zeptala jsem se. Doufala. Modlila se.

	„Hm, ne.“ Skousla si ret a vzhlédla od listu papíru. „Jmenuje se Tati a je na Montmartru. Myslím, že ani nestojí za to, abychom tam chodily.“

	„Tati? Vážně? Není to ironie?“

	„Obávám se, že ne. Tati je větší než Mim. Má oddělení klenotů a svatební oděvy, ale obojí je… zkrátka to není to, co hledáš.“ Virginie se posadila vedle mě. „Je mi to moc líto. Měla jsem si ty její tipy ověřit. Co kdybychom našly něco samy na internetu?“

	Rozhlédla jsem se a marně se snažila zahlédnout něco, o čem bych mohla psát. Zmocnil se mě pocit, že zaplivaný stánek s občerstvením to nebude. Co je to, proboha? Sem se někdo skutečně chodí „občerstvit“? Kristepane. Ocitla jsem se v sedmém kruhu pekelném.

	„To je sice dobrý nápad, ale nemám nabíječku k laptopu.“ Hrklo ve mně. Zapomněla jsem se dívat po obchodech Apple. Regulérně jsem Cici servírovala svůj debakl na stříbrném podnose. „A je… cože? Skoro pět. Jsem totálně vyřízená.“

	„Ještě zbývá zítřek,“ navrhla Virginie chlácholivým hlasem. „A možná pár hodin v sobotu.“

	Zavrtěla jsem hlavou. „Zítra má Alex narozeniny. Slíbila jsem, že je strávím s ním. Ale možná v sobotu. Jdu na oběd s přítelkyní, a budu mít chvíli čas. Přece po tobě nemůžu chtít, abys pracovala v sobotu.“

	„Jenže já ti chci pomoct,“ pravila Virginie vesele. „A mám obavy, že beze mě budeš v Paříži ztracená.“

	„Nejspíš máš pravdu,“ připustila jsem s úlevou. „Jestli ti to opravdu nevadí.“

	„Non.“ Seskočila ze zídky a objala mě. „Vždyť jsem řekla, že ti chci pomoct.“

	„To nemáš na víkend žádné plány? Ani rande?“ zjišťovala jsem. Ne že bych si kvůli tomu dělala vrásky. Když mi chce pomoct, rozhodně jí v tom nebudu bránit. Stačilo málo, a zrušila bych Alexovy narozeniny, oběd s Louisou, hudební festival i Vánoce, jen abych ten článek úspěšně dokončila.

	„Jsem ti plně k dispozici,“ slíbila Virginie. „Myslím, že dneska už nic kloudného neobjevíme. Navrhuju, abychom šly ke mně a začaly tě chystat na ten dnešní večírek. Obchody už stejně zavírají a já mám pár báječných nápadů, jak ti upravit vlasy.“

	„Tak jdeme.“ Poznám, kdy mám přiznat porážku. A na tom dnešním mejdanu chci vypadat zatraceně dobře.

	 


Kapitola devátá

	„Panebože.“ Stála jsem před Virginiiným vysokým zrcadlem a nevěřícně na sebe zírala. „Jsem to opravdu já?“

	„Jsi!“ Virginie tleskla do dlaní a přistoupila ke mně s kosmetickým štětcem. „Líbí?“

	Věděla jsem, že je krajně neslušné civět sama na sebe s otevřenou pusou, ale takhle hezká jsem si nepřipadala už strašně dlouho. Po dvou dnech, kdy jsem ustavičně fňukala, jak moc postrádám žehličku na vlasy, Virginie vyslyšela mé prosby a s jednou se vytasila. Ovšem po jejím zásahu jsem vlasy rovné neměla. Pružně mi spadaly na ramena v měkkých, mírně zkadeřených vlnách a nalíčená jsem byla přímo profesionálně – přesněji nejlíp, jak se to kdy podařilo mně, nebo někomu jinému. Virginii sice nezajímá móda, ale umí se mistrně ohánět tužkou na oči a má větší zásobu malovátek než Bloomingdale’s.

	„Ty šaty jsou dokonalé.“ Poodstoupila, konečně spokojená se svým dílem. „A modré boty ti ladí s kočkou. Nemá to chybu.“

	„Nemám dobrý pocit z toho, že si je půjčuju,“ řekla jsem a otočila se, abych si v zrcadle prohlédla jasně červené podrážky. Vážně mi svěří svoje louboutinky? Poslední člověk, který mi něco půjčil, toho setsakramentsky litoval. „Jsou strašlivě drahé.“

	„Byl to dárek. V životě jsem je neměla na nohou,“ odbyla Virginie moje obavy a ukázala na conversky. „Udělá mi velkou radost, když si je půjčíš. Moc ti sluší.“

	„Ale já je určitě okopu. Vím to.“ Sešpulila jsem rty, zmítaná mezi touhou vyjít si v nich a vidinou podpatku potaženého měkkou kůží, vklíněného mezi dlažební kostky tři minuty potom, co odejdu z Virginiina bytu.

	„Trvám na tom.“ Odvrátila se od zrcadla na znamení, že o tom odmítá mluvit. „Jsi mnohem hezčí než Solène.“

	Zašklebila jsem se – a celkový dojem rázem klesl o několik bodů. „To sotva, ale myslím, že takhle se jí můžu postavit.“

	„Ty se s ní budeš prát?“ zamračila se Virginie. Měla by s tím přestat, jinak bude potřebovat botox.

	„Neřekla bych, že to dojde tak daleko,“ odbroukla jsem a vzala kabelku. Přesto jsem se nedokázala tvářit tak, jako by mě ani jednou nenapadlo, že bych ji v neudržitelné situaci s gustem praštila (pěkně tvrdě a rovnou do nosu). Solène je sice přitažlivější než já, pohodovější než já a má za sebou francouzský sexy románek s mým současným přítelem, ale počítám, že kdyby šlo do tuhého, pořádně bych jí to nandala. Ona je jako proutek, kdežto já bytelná větev. Ne-li přímo kláda.

	„Jsem připravená,“ oznámila jsem a snažila se zbytečně nedotýkat vlasů, ze strachu, aby ty nadýchané lokny nezplihly dřív, než vyjdu na ulici. „Určitě nechceš jít se mnou?“

	Zakabonila se a omotala žehličku na vlasy kabelem. „Nemůžu. Slíbila jsem kamarádkám, že se večer uvidíme. Doufám, že ty i Alex se dobře pobavíte.“

	„Drž nám palce.“ Ten večer jsem už nejmíň popatnácté zkontrolovala mobil. Nic. „Řekla jsem mu, že se sejdeme v hotelu, ale nevím, jestli mi telefon funguje, jak má.“

	Existovala mizivá šance, že je to pravda. A o něco větší šance, že se mnou nikdo nechce mluvit. K mlčení mě odsoudil nejen Alex, ale i Jenny, která mi na mail zatím neodpověděla. Fajn. Aspoň vím, na čem jsem. Vše nasvědčuje tomu, že mě moji přátelé dali k ledu.

	„Určitě to klapne. A řekne ti, jak jsi krásná,“ prorokovala Virginie. „Chceš mu zavolat z mého telefonu?“ nabídla se a podala mi otřískaný přístroj.

	„To nebude třeba. Na tom večírku se dlouho nezdržím. Jen tam strčím hlavu a pozdravím.“ Podívala jsem se naposledy do zrcadla, abych si dodala sebevědomí, otočila jsem se a dovolila Virginii, aby mě pokropila svým parfémem a krátce objala.

	„Jdu na to.“

	„Před domem čeká taxík,“ oznámila a stiskla mi ruku. „Métro je pro tebe příliš ordinérní.“

	„Jsi anděl, Virginie.“ Sáhla jsem po kabelce a zamířila ke dveřím. „Za všechno ti moc děkuju.“

	„To nestojí za řeč,“ švitořila a vyprovodila mě na chodbu. „Jsem strašně ráda, že s tebou můžu pracovat, Angelo. Je to po mě obrovská čest.“

	Proboha. A zrovna když jsem si myslela, že jsem ji z toho bludu vyvedla.

	Stála jsem před Solèniným domem plných osm minut, než jsem se odhodlala vejít. Nehledě na to, že mě Virginie přesvědčovala, jak úžasně vypadám (a těch deset minut jízdy taxíkem jsem tomu skutečně věřila), se mi vůbec nechtělo dovnitř. Chovala jsem se jako idiot. Proč, pro všechno na světě, přešlapuju před domem bývalé přítelkyně svého chlapce, když s ním místo toho můžu být na večeři? A proč mám na sobě šaty s obrovskou bílou kočkou? V ruce jsem svírala mobil s novou zprávou pro Alexe přichystanou k odeslání, když mě z protějšího chodníku někdo zavolal jménem.

	„Ahoj, Angelo!“ Craig a Graham přešli vozovku a mířili přímo ke mně.

	Do hajzlu. Teď už se z toho nevyvlíknu.

	„Ahoj.“ Neslaně nemastně jsem na ně zamávala a vsunula mobil zpátky do kabelky. Popraskaná hnědá taška od Marka Jacobse se k novým, šedým hedvábným minišatům ani bledě modrým louboutinkám zapůjčeným od Virginie zrovna nehodila, ale s Markem se vždycky cítím podstatně líp.

	„Máš se sejít s Alexem?“ zeptal se Craig, hodil si do pusy mentolku a nabídl ostatním. „Myslím, že nepřijde.“

	„Hm… Ne.“ Vzala jsem si bonbon a snažila se vymyslet, proč jdu na večírek pořádaný bývalou dívkou svého současného přítele, kterou jsem viděla všehovšudy dvakrát. A bez doprovodu svého současného přítele. „Alex to nestihl, ale já jsem Solène slíbila, že se zastavím. Jen na chvíli.“

	Craig se tvářil zmateně.

	„A pak zase půjdu.“

	Graham se tvářil ještě zmateněji.

	„Za Alexem.“

	„Solène tě pozvala?“ zeptal se Graham a ukázal na vchodové dveře. „Na mejdan?“

	„Ano,“ přikývla jsem, skočila do výtahu a dívala se, jak Craig stiskl horní tlačítko. Podkrovní byt. Jak jinak. „Včera jsem si s ní chvíli povídala a ona řekla, že bychom se já a Alex měli seznámit s jejím přítelem, jenomže Alexovi se to nezamlouvalo.“

	„To mě neudivuje,“ ušklíbl se Craig. „Alexovi není příjemný, když –“

	„Craigu, kámo, neřekl bych, že to Angela chce právě teď poslouchat,“ přerušil ho Graham. Výtah cinkl a dveře se otevřely. „Mimochodem, moc ti to sluší. Bezva šaty,“ dodal, vzal mě za ruku a stiskl ji.

	Zlatíčko Graham.

	„Jo. To vpředu má být kočka?“ zajímal se Craig a změřil si mě. „Určitě jsem ti to už říkal, ale máš prima nohy, Angie. Senzace.“ Bídák Craig.

	„Víš jistě, že to nechceš zabalit a jít radši za Alexem?“ otázal se Graham a podržel mi otevřené dveře. „Totiž, nebude to trochu divný?“

	„Já vím, že ona a Alex spolu něco měli.“ Málem jsem se těmi slovy zalkla. „Ale včera večer byla moc milá a teď má někoho jiného a tak vůbec. Napadlo mě, že ten její večírek může být docela psina.“

	„Ona ti řekla, že spolu něco měli?“ zeptal se Craig. „Páni.“

	„To nebylo jenom něco?“ obrátila jsem se na Grahama, který nasadil zcela neproniknutelný výraz. „Tak co teda?“

	Než mi mohl jeden z nich odpovědět, dveře se otevřely přímo do Solènina bytu. A byl přenádherný. Vystoupila jsem z výtahu v těsném závěsu za Grahamem a při pohledu na úchvatné vysoké okno před sebou mi mírně poklesla čelist. Bylo stejné jako u Alexe v bytě, ale místo ostrých obrysů Manhattanu jsem z něj viděla celou Paříž. Netuším, jak vysoko nás výtah vynesl, ale výhled byl neskutečný. Na pozadí jasně modré oblohy, kterou nad obzorem začínal barvit soumrak, se po obou březích Seiny zvedala a klesala linie šedých a bílých budov, přerušovaná bulváry a zelenými náměstíčky. Řeku jsme měli přímo pod sebou, Louvre zase přímo naproti, a když jsem se podívala po proudu, spatřila jsem Notre-Dame. Neméně působivý byl interiér bytu. Přísné bílé stěny lemovaly černobílé fotografie, na některých byla Solène a její kapela, na jiných kapely, které jsem neznala, a na několika ty, které jsem znala. Alex nebyl na žádné.

	Točité schodiště uprostřed místnosti vedlo do mezipatra, kde u konferenčního stolku stály dvě velké smetanově bílé pohovky. Hlavní části obytné místnosti vévodily další tři podobné divany, obsazené početnou sbírkou hezkých lidí. A já jsem na ně strašně dlouho zírala.

	„Angelo, chceš něco k pití?“ zeptal se Graham, který mě pořád držel za ruku. „Tak pojď se mnou.“

	Vtáhl mě do rušné místnosti a proplétal se mezi hloučky hostů. Všude stály nedopité nápoje, plastové kelímky, koktejlové skleničky a misky s chipsy a krekry. Očividně to nebyl Solènin první mejdan. Nedalo mi to a přemítala jsem, který ze shromážděných neuvěřitelně pohledných mužů je její přítel. Zahlédla jsem i nemalý počet týpků podobných Alexovi, ale všechno to byly pouhé vyčpělé napodobeniny originálu.

	„Víš, myslím, že se přece jen vrátím do hotelu,“ řekla jsem a pustila Grahamovu ruku. „Necítím se nejlíp a zítra je Alexův slavný den. Třicet je ti jen jednou a…“

	Graham chápavě přikývl. „V pohodě. Vyprovodím tě před dům.“

	„Grahame, můžu se tě na něco zeptat?“ Stiskla jsem tlačítko výtahu, a když se rozsvítilo, jako by ze mě spadl obrovský balvan.

	„Jasně.“ Ale netvářil se přesvědčivě. „Copak?“

	„Jak to, že jsi dneska tady?“ Opřela jsem se o zeď a přenesla váhu na paty. Nic naplat. I když jsou to nejluxusnější boty na světě, nikdy se v nich nenaučím chodit. „Nepřipadá mi, že by ti Solène přirostla k srdci.“

	„Protože nepřirostla,“ přiznal Graham. „Ale vsadil jsem se s tamhle tím magorem.“ Ukázal na Craiga, který už zahnal Marii k oknu a paží jí bránil v úniku. Oba se smáli, ale já jsem se nemohla ubránit dojmu, že Marie se spíš směje Craigovi, než aby se smála s ním. „Slíbil jsem, že půjdu s ním, a on se pokusí dostat Marii pod sukni. Když dostane košem, zítra se mnou bude obrážet muzea a galerie.“

	„Nezdá se, že tím něco získáš.“ Nedokázala jsem se na ty dva dívat. Cítila jsem se jako kameramanka jednoho z těch přírodovědných pořadů, kdy si šelma pohrává s kořistí, než jí zasadí smrtící úder. Nechtělo se mi věřit, že si Craig vážně myslí, že má situaci pevně v rukou. „Tady být nechceš, a silně pochybuju, že stojíš o to, abys s sebou Craiga vláčel celý den. Neřekla bych, že je vyloženě muzejní typ.“

	„To není fér. Prokoukla jsi moji záštiplnou lest.“ Graham povytáhl obočí, naklonil se ke mně a dramaticky zašeptal: „Bude neskutečně zpruzelej. To má za to, že v letadle celou dobu chrápal.“

	Zasmála jsem se a vzápětí se zhluboka nadechla. Na beton jsem věděla, že o odpověď na tuhle otázku nestojím. „Jak to, že nemáš rád Solène?“

	Graham se přestal usmívat. „Koukej, Angie, slíbil jsem Alexovi, že o tom nebudu mluvit, ale vypadá to, že ti o tom nic moc neřekl, a po pravdě si myslím, že jít sem nebyl nejlepší nápad, takže…“

	„Takže co?“

	„Takže… Víš, že Alex a Solène spolu chodili, že jo?“

	Přikývla jsem. „Zatím jsem v obraze.“

	„Obávám se, že Alex trochu zlehčil, jaké to mezi nimi ve skutečnosti bylo.“ Graham se otočil a stiskl tlačítko výtahu. Na jeho vkus zřejmě nejel dost rychle. „Myslím, že když ji tady uviděl, začal vyšilovat. Namouduši jsme netušili, že má se svou kapelou hrát na festivalu. Kdyby to Alex věděl, nejspíš by tady nikdo z nás nebyl.“

	„Jak to skončilo? Rozešli se ve zlém?“ zeptala jsem se. Existuje na to vůbec příznivá odpověď? Ledaže jejich vztah skončil tak, že se Alex jednou ráno probudil ze sna o nadsmyslově krásné Angličance, která nepozná, kdy má přestat klást otázky.

	„Myslím, že já nejsem ten pravý, kdo by tě do toho měl zasvětit.“ Graham mi položil na rameno velkou basáckou tlapu. „Nemudruj nad tím, Ange, mezi tebou a Alexem to báječně klape. Tohle je jen nepředvídatelný… nevím, škobrtnutí? Které se po návratu do New Yorku už nikdy nebude opakovat.“

	Přisvědčila jsem. Měl pravdu. Kdybychom nejeli do Paříže, k téhle situaci by vůbec nedošlo, a jen co se vrátíme, odstěhuju se k Alexovi, a bude to, jako by se vůbec nic nestalo. Jsem totiž proslulá tím, že se nad leccos dokážu povznést. Blbost. Proč jsem sem vlastně chodila? Proč, proboha, proč jsem se řídila vnitřním hlasem místo doporučením někoho rozumného? Takhle to dopadá, když nemám k dispozici Jenny Lopezovou, která by mi poradila. Očividně je to její vina.

	Konečně výtah tichým cinknutím oznámil příjezd a mně se tak ulevilo, že od chvíle, kdy jsem vystoupila z taxíku, jsem se poprvé usmála. A nevšimla jsem si, že se k nám blíží Ona.

	„Grahame!“ Solène nám vstoupila do cesty se dvěma kelímky piva a otřela se Grahamovi o tváře oním typicky francouzským způsobem. „Angelo, ty jsi tady taky! Máš moc pěkné šaty.“

	Úsměv mi částečně odplul z tváře, protože jsem nevěděla, jestli její pochvala byla upřímná nebo ne.

	„A nádherné boty.“ Podala nám kelímky. „Nejspíš jsem oblečená příliš prostě.“

	Byla bosa. A na sobě měla černé džínsy a dlouhé černé tričko. Přesně to, co já nosím celé dny. Zřejmě ji ani nenapadlo, že by si měla vzít něco na způsob hedvábných šatů s namalovanou kočkou za šest set eur a vypůjčené střevíce. S deseticentimetrovými podpatky. Připadala jsem si jako absolutní kráva.

	„Máš překrásný byt,“ řekla jsem a pomalu ustupovala, zatímco nás Solène směrovala do obývacího pokoje a pryč od výtahu. „Vážně je nádherný.“

	„Děkuju.“ Mávla paží k jedné obří pohovce a prakticky do mě strčila, až jsem se posadila. Naučím se někdy udržet na jehlách rovnováhu? „Grahame, mohl bys mi přinést skleničku červeného vína?“

	Graham se podíval na mě, na Solène a pak zase na mě.

	„Zrovna jsem chtěl doprovodit Angelu před dům a zavolat jí taxík,“ vytáhl mě na nohy. „Alex pro ni totiž naplánoval slavnostní romantickou večeři a ona musí okamžitě odejít.“

	„Vážně?“ zeptala se Solène a stlačila mě zpátky na pohovku.

	„Vážně?“ zeptala jsem se.

	„Hm… jo. Mělo to být překvapení,“ zablekotal Graham, vzal mi z ruky pivo a postavil ho na nízký stolek za sebou.

	„Tak já Angele zavolám taxík sama,“ pravila Solène, stiskla mi ruku a obdařila mě širokým úsměvem. „Po ulicích jich moc nejezdí. Tohle je Paříž, ne New York.“

	Graham si posunul po nosu brýle s hranatými černými obroučkami, zvedl mě, přemístil na opěradlo pohovky a posadil se vedle mě. „To by bylo fajn. A co nejdřív, prosím.“

	„Telefon je o patro výš. A červené víno taky,“ odpověděla Solène a opět se rozzářila. „Že mi přineseš skleničku, viď?“

	Graham zdráhavě pustil moji ruku a doslova se rozběhl ke schodišti. Solène ho pozorovala s tichým smíchem.

	„Graham je strašně legrační,“ řekla a zlehka usedla na pohovku vedle mě. „Stýská se mi po něm.“

	„Vídala ses s ním na turné často?“ zeptala jsem se a snažila se nevypadat jako nemotorný, nevhodně vyfintěný idiot.

	„Ano, i na turné, ale hlavně když jsme bydleli všichni společně,“ upřesnila nenuceně. „Připadá mi, že se změnil. Jako by posmutněl.“

	„Když jste bydleli společně?“ Už jsem si dala dvě a dvě dohromady a ani trochu se mi nelíbilo, co mi měla potvrdit. „Tys bydlela s Grahamem?“

	„Jen chvíli,“ řekla a omotala si kolem prstu pramen platinově bílých vlasů. „Rozešel se s přítelem a nastěhoval se k Alexovi a ke mně. Zůstal s námi dva nebo tři měsíce.“

	Jasně. Samozřejmě. Nastěhoval se k Alexovi a k ní na dva nebo tři měsíce.

	Když bydlela s Alexem.

	Když bydlela s mým přítelem.

	„Brooklyn mi hrozně chybí. Jak dlouho už tam bydlíš?“ zajímala se.

	„Já… bydlím na Manhattanu,“ vypravila jsem ze sebe a naklonila se pro svůj kelímek s pivem.

	„Alex se přestěhoval na Manhattan? Prodal svůj byt? S tím překrásným výhledem?“ ptala se Solène a jala se zaplétat pramínek vlasů, který uvolnila ze stylového vrabčího hnízda. „Nechce se mi věřit, že by odtamtud odešel.“

	„Ne. Je pořád v Brooklynu. Ve Williamsburgu.“ Musela jsem přemýšlet o tom, co řeknu. Mluvení by přece neměla být taková dřina. A dýchání jakbysmet. „My spolu nebydlíme.“

	„Aha, takže to není vážné?“ usoudila, na můj vkus příliš rychle. „Myslím mezi tebou a Alexem?“

	„Je to vážné,“ odpověděla jsem stejně rychle. „Velmi vážné. Stěhuju se k němu hned po návratu do New Yorku.“

	„To je dobře.“ Solène se dívala, jak hltám pivo. „On to strašně dlouho těžce nesl. Samozřejmě vím, že jen a jen mojí vinou. Jsem moc ráda, že potkal tebe.“

	„Strašně dlouho to těžce nesl,“ opakovala jsem. Nevím, jestli to měla být otázka nebo ne. Kde sakra vězí ten Graham?

	„Ano. Určitě si o mně myslíš, že jsem příšerná, Angelo.“ Pustila vlasy, vzala mi (už prázdný) kelímek a uchopila obě moje ruce do svých. Proti své vůli jsem si všimla, že i když jsou její ruce drobné a jemné, mají mozoly na stejných místech jako Alex. „Nechtěla jsem se tak brzy usadit. Alex zoufale toužil po manželství a po dětech. Byla jsem strašně mladá a daleko od domova. Nedospělá a nejistá. Ale uvědomila jsem si, že jsem udělala chybu. Nikdy jsem mu nechtěla zlomit srdce.“

	A já jsem nikdy nikomu nechtěla zlomit nos.

	Solène s Alexem neměla jen tak „něco“. Ani spolu „nechodili“.

	Byla to Ona.

	Bývalá přítelkyně, která mu byla nevěrná s jeho nejlepším kamarádem.

	„Angelo, jestli Alex dneska večer nepřijde, pochopím to, ale doufám, že mu řekneš, že mě to pořád upřímně mrzí.“ Po tvářích se jí skutálely dvě obrovské slzy a pošpinily jí porcelánově hladkou pleť kouřově černými šmouhami. „Nechce se mnou mluvit, i když se to stalo před tolika lety. Byli jsme spolu šťastní. Trápí mě, že z nás už nikdy nebudou přátelé.“

	Zlomila jsem nad Grahamem hůl, vyprostila ruce a zvedla se. „Promiň, Solène, ale myslím, že o tom s tebou nechci mluvit.“

	Plačtivě přikývla a sklopila obličej ke kolenům.

	Fakt, že jsem jí nerozpoltila lebku svým střevíčkem, byla ta nejcivilizovanější věc, jakou jsem kdy udělala. To ovšem neznamenalo, že jsem zuřivě nebojovala s mimořádně silnou touhou zout si louboutinku a využít své fyzické převahy, ale rozhodla jsem se, že budu rozumná. Aspoň tentokrát. Ale to jsem přece měla v plánu od samého začátku, nebo ne?

	Nechala jsem ji zhroucenou na pohovce a zamířila k výtahu, jak nejrychleji mě jehly nesly. Oči mě pálily jen o trochu míň než paty. Opakovaně jsem mačkala tlačítko tak dlouho, dokud výtah necinkl a neotevřely se dveře.

	„Angelo!“ zahulákal na mě Graham přes hlavy hostů, kteří teď už zcela naplnili obývací pokoj. „Promiň, zdržel jsem se s Craigem a pak jsem nemohl najít telefon ani to víno a… prokristapána, jsi v pořádku?“

	Přikývla jsem, ruku na otevřených dveřích kabiny. „Pravděpodobně by bylo lepší, kdybych se o Solène a Alexovi nic nedověděla a tak vůbec. Od ní.“

	„Pravděpodobně.“ Graham sebou trhl. „Angie, strašně moc mě to mrzí. Ale už to skončilo. Je po všem, chápeš? Teď už na tom vůbec nezáleží.“

	„Hm.“ Nastoupila jsem do výtahu. „Jo.“

	Někdy žasnu, jak umím být výřečná.

	„Zavolal jsem ti taxík, už by měl čekat dole,“ řekl Graham a zadržel dveře. „Můžu se svézt s tebou?“

	„Totiž… Myslím, že potřebuju být chvilku sama,“ řekla jsem. To byl ten nejdiplomatičtější způsob, jak říct „odprejskni a dej mi pokoj“, který mě napadl.

	Když jsem vyšla na ulici, pochopitelně tam žádný taxík nečekal a žádnou drožku jsem nezahlédla ani v bezprostředním okolí. Obešla jsem dům, opřela se o zeď a zadívala se přes řeku. Na protějším břehu stála plně osvětlená katedrála Notre-Dame. Mohutné věže byly moc krásné, ale malinko přízračné a zastrašující. Napadlo mě, jestli čarodějnice Solène někdy pod pláštíkem noci vyšplhala na střechu a poskakovala po ní. Nebo třeba jen visela na okraji jako jeden z těch šeredných chrličů. S tím rozdílem, že ona by byla opravdu krásný chrlič, který neváhal zlomit mému chlapci srdce a pak čekal, že se všichni tři budeme tvářit jako ti nejlepší přátelé. Mrcha.

	Existoval jen jediný člověk, který by v tu chvíli pochopil můj vztek. Zalovila jsem v kabelce, vyndala skoro vybitý mobilní telefon a stiskla první tlačítko pro rychlou volbu.

	„Jenny Lopezová,“ ohlásila se při prvním zazvonění. Naštěstí před přijetím hovoru zásadně nekontroluje, kdo jí volá.

	„Jenny, to jsem já,“ pospíšila jsem si, udivená, že mám hlas poznamenaný slzami. „Můžeme si chviličku promluvit? Prosím?“

	„Angie, je mi to líto, ale teď to nejde,“ znělo to odměřeně, ale ne dožraně. „Musím vyřešit tuny problémů. Budeš muset počkat.“

	„Ale já mám momentálně menší krizi,“ spustila jsem. Když se mi podaří začít včas nadávat, neodolá a vyslechne mě.

	„Budu hádat,“ přerušila mě. „Hm. Alex se chová nemožně nebo jsi podělala ten článek pro Belle. To první nebo to druhý?“

	Páni. Nedostávalo se mi slov. Ale ani mě nenapadlo, že když odpovím „totiž od obojího trochu“, neudělá to na ni příliš velký dojem. „Teď vážně nemůžu,“ pokračovala. „Ozvu se ti.“

	„Ale Jenny,“ zkusila jsem to. Očividně to nebyla nejlepší taktika.

	„Včera jsi na mě taky neměla čas, když ses vyhýbala všem mým telefonátům, tak teď nemám čas pro změnu já na tebe. Věnuj se své menší krizí, já mám práce nad hlavu.“ A pak mě uťala. Doslova.

	Znovu jsem se zadívala na Notre-Dame. Je nějaká naděje na intervenci ve vyšších sférách? Zřejmě ne. Nejspíš proto, že bych v životě do kostela nevkročila, pokud bych neměla předem slíbený dort, tříchodovou večeři a konzumaci u baru zdarma.

	Potlačila jsem nutkání zapět refrén z „Písně samotářky“ z muzikálu Les Misérables a sklopila pohled na telefon. Vážně jsem nevěděla, komu mám zavolat. Panikařící Louisu bych nezvládla, a stejně se s ní za pár dní uvidím. Erin by mi řekla, že jsem měla Solène zarazit do hlavy podpatek, a s ostatními newyorskými přáteli jsem o tom mluvit nechtěla. Nepotřebují znát vrcholy a pády Alexova sexuálního života. Samozřejmě jsem zapomněla na jedinou osobu, které bych nemusela nic vysvětlovat. Věděla jsem, že Alex všechny podrobnosti zná.

	Stiskla jsem druhé tlačítko s rychlou volbou a čekala na spojení. A dočkala se. Hlasové schránky.

	„Ahoj, to jsem já,“ začala jsem a vydala se k mostu a přes něj ke katedrále. Tam určitě budou nějaké taxíky. „Vracím se do hotelu. Promiň, že jsem se dneska chovala jako idiot. Svaluju vinu na Paříž. Je tak hezká, že nedokážu střízlivě uvažovat. Nadto jsem od pondělí neměla hot dog, a myslím, že to má neblahý vliv na můj mozek. Vynasnažím se přijít co nejdřív. Nebo mi zavolej a někde se sejdeme. Nebo udělej, co budeš sám chtít. Miluju tě.“

	Zavěsila jsem, přesvědčená, že se sprchuje a zušlechťuje kvůli mně, a pokračovala jsem v pátrání po taxíku. Na vlastní pěst. A předstírala jsem, že Alex je se mnou.

	Fňuk.

	Po hodině a několika puchýřích jsem vkulhala do recepce hotelu Marais ve vůčihledně zuboženém stavu. Světle šedé hedvábí se skvěle vyjímalo ve výloze nebo na ukrutně noblesním koktejlovém večírku (neznám stylovější doplněk než caipirinhu), ale po šedesáti minutách zběsilého bloudění po neznámém městě v upocený srpnový večer to nebyl ten nejslušivější svršek, v jakém by si pravá dáma měla vykračovat po Paříži. Naštěstí můžu celkem kompetentně podotknout, že do pravé dámy mám hodně daleko. Ale na druhou stranu jsem Solène nedala pěstí do nosu, což bylo ode mě fakt ušlechtilý. Sotva jsem prošla otočnými skleněnými dveřmi do vstupní haly, sklesla jsem do nejbližšího křesla, prostorné záležitosti potažené červeným sametem, a začala zápasit s miniaturními pásky Virginiiných louboutinek. K čertu s vytříbeným uměleckým mistrovstvím.

	„Prokristapána,“ zasténala jsem a složila hlavu na kolena. S těmi mučícími nástroji na nohou neudělám už ani krok. Byť jsou to mučící nástroje přenádherné.

	„Madame?“ oslovil mě hlas z opačného konce haly.

	„Mademoiselle,“ vyštěkla jsem. To ho budu opravovat věčně?

	„Mademoiselle, potřebujete s něčím pomoct?“

	Zvedla jsem hlavu a za recepční přepážkou spatřila svého kamaráda Alaina. Kromě známého ustaraného výrazu měl navíc tenkou bundu a batoh.

	„Já nejsem opilá,“ ohradila jsem se překotně. Stejně mi nebude věřit. „Musela jsem jít pěšky z jednoho večírku a nevěděla jsem, kam jdu, i když mám mapu, jenže v mapách se moc nevyznám, a pořád jsem si pletla gauche a droite a vybil se mi mobil a nemám nabíječku a –“

	„Chcete ji půjčit?“ Očividně se mu ulevilo, že má důvod mě přerušit. „Máme spoustu různých druhů. Ukážete mi svůj telefon?“

	Podala jsem mu BlackBerry a v duchu se vztekle proklínala za to, že mě nenapadlo zeptat se v recepci dřív.

	„Mockrát děkuju,“ řekla jsem. Konečně se mi podařilo vysvobodit nohy ze střevíčků a opatrně jsem cupitala za ním. „Páni, to je úžasný. Vy jste jako moje kamarádka Jenny. Když jsem se s ní seznámila, všechno, co jsem potřebovala, měla v mrňavé hotelové kanceláři.“

	„Et voilà!“ Alain mi bezmála s úsměvem ukázal nabíječku pro BlackBerry, pečlivě omotanou kabelem. „Potřebujete ještě něco?“

	„Ledaže máte dosud nepublikovaného zasvěceného průvodce Paříží.“ Usmála jsem se a uložila nabíječku do kabelky. „Nebo nabíječku k mému laptopu.“

	„To bohužel ne.“ Pro jistotu se ještě jednou podíval do zásuvky. „V Paříži je spousta obchodů s počítačovým vybavením.“

	„Já vím, ale je to pro Maca a moje kamarádka si myslí, že to tady neseženu,“ odpověděla jsem a pokoušela se nedbat pálení na chodidlech aspoň do té doby, než ukončím svůj první seriózní rozhovor s Alainem. Škoda že bydlí v Paříži. Jenny by se moc líbil. Vysoký, světlovlasý, s jasně modrýma očima a neochvějnou oddaností povolání recepčního. A samozřejmě mimořádně pohledný. Problémů s pohlednými hotelovými zaměstnanci jsem si užila až dost. Tohohle fešáka si budu držet od těla. „Ani nevíte, jak se mi ulevilo, že si zase můžu nabít telefon.“

	„Nedaleko odsud je obchod, zaměřený na výrobky Apple. Určitě vám vyjdou vstříc,“ prohlásil Alain, vzal z pultu mapu města a vyznačil na ní kratičkou trasu. „Myslím, že mají otevřeno až do večera.“

	„To je báječné. Mockrát děkuju,“ opakovala jsem s očima na mapě. „Asi ho otevřeli v době, kdy byla Virginie v New Yorku. Jinak by o něm věděla.“

	„Jistě,“ řekl a vyhoupl si batoh na rameno. „Dneska končím, ale kdybyste potřebovala ještě něco jiného, obraťte se na kolegy.“

	„Tohle zatím bohatě stačí. Ještě jednou děkuju.“ Přešlápla jsem z nohy na nohu; mramorová podlaha příjemně chladila. „Tu nabíječku vám vrátím hned zítra dopoledne.“

	„D’accord.“ Alain krátce roztáhl ústa do širokého úsměvu. „Přeji hezký večer.“

	„Nápodobně,“ řekla jsem a po špičkách jsem odcouvala ke dveřím. „A, Alaine. Hm… omlouvám se, že jsem včera v noci byla… v takovém stavu.“

	„Není zač se omlouvat, mademoiselle.“

	„Děkuju.“ Oslovil mě mademoiselle. Však bylo načase.

	„Ahoj, Alexi? Jsem zpátky. Promiň, že mi to trvalo tak dlouho,“ křikla jsem přes dveře a potýkala se se zámkem. „Přísahám, že pokud z tohohle pokoje odejdu, tak jen s někým, kdo ví, kam jde, anebo si zavolám taxík.“

	Ale pokoj byl prázdný. Alex v něm nebyl.

	„Alexi?“ zavolala jsem a začala rozsvěcovat světla. „Jsi v koupelně?“

	Nebyl ani v koupelně. Odhrnula jsem sprchový závěs, jako by se za ním mohl schovávat. Nakonec, dělá to spousta lidí. Padla jsem po zádech na postel, jednak s úlevou, že už nestojím na chodidlech, a jednak s obavami vyvolanými Alexovým záhadným zmizením. Blížila se desátá, měla jsem být zpátky už před hodinou, ale nedostala jsem žádný vzkaz, ani zprávu na mobil. Zapojila jsem do sítě nabíječku k BlackBerry a počkala, až se rozsvítí displej.

	„No tak,“ pobízela jsem ten krám tiše, aniž jsem odtrhla oči z již oživlého okénka. Nic. „Do hajzlu.“

	Stiskla jsem tlačítko rychlé volby a pokusila se Alexovi zavolat, ale nepodařilo se mi s ním spojit. Usoudila jsem, že baterie je málo nabitá, a odložila jsem mobil na noční stolek. Pak jsem si svlékla šaty a lehla si zpátky do postele. Však se Alex vrátí co nevidět. Craig a Graham jsou na mejdanu u Solène, a Graham by mi určitě zavolal nebo poslal zprávu, kdyby byl Alex s nimi. Jinde být nemůže. Na okamžik jsem zavřela oči a přiměla nohy, aby nebolely, žaludek, aby nekručel, a hlavu, aby přestala bolet. Povlečení tolik chladilo a matrace byla měkká tak přiměřeně, že jsem se zase promžourala k aktivitě. Natáhla jsem ruku k nočnímu stolku, pustila televizor a zakotvila na hlučném překladu jednoho z dílů Chirurgů. Bylo celkem jedno, v jaké řeči se jednotlivé díly odehrávají, protože pochytit děj bylo celkem snadné.

	„Pane Vysněný,“ oslovila jsem tiše televizor, „tak už se sakra rozhodni.“

	Znovu jsem se natáhla pro mobil, ale jen se mi ho podařilo shodit na podlahu. Domovská stránka se zobrazila, ale signál se dočista ztratil. Ochablou, napůl vztyčenou rukou jsem zamávala telefonem, ale nic se nezměnilo.

	Marnost nad marnost. Hodila jsem mobil zpátky na noční stolek, kam s rachotem dopadl, a otočila se na záda. Alex se brzy vrátí, doufejme s telefonním číslem nějaké restaurace s rozvážkovou službou, protože já už dneska nehodlám zaujmout svislou polohu. Po pravdě může mluvit o štěstí, jestli mě vůbec zastihne vzhůru, až přijde –

	Neměla jsem ani páru o tom, kolik času uběhlo, když jsem otevřela oči uprostřed snu, ve kterém se mi zoufale chtělo na záchod, ale všechny kabinky byly obsazené Solèninými klony, a shledala jsem, že se mi zoufale chce na záchod a že jsem usnula ve spodním prádle. Televizor byl vypnutý, světla nesvítila, ale Alex vedle mě neležel. Posadila jsem se a čekala, až se oči přizpůsobí tmě a chuchvalcům maskary, jimiž jsem měla slepená víčka. Ze strachu, abych se opravdu nepomočila, jsem vyskočila z postele a naklusala do koupelny, zavřela jsem za sebou dveře a potmě se vyčurala. Umyla jsem si ruce a promžourala se zpátky do ložnice, ale udělala jsem sotva tři kroky, než jsem zakopla o něco na podlaze a odplachtila směrem k posteli.

	„Do prdele!“ vyjekla jsem, když jsem obličejem dopadla na roh rámu. Levou lícní kostí se mi začalo rozlévat horko. Tiskla jsem si ruku na tvář tak dlouho, dokud pronikavá bolest nepřešla v pomalé tepání.

	„Kurva, kurva, kurva,“ cedila jsem skrz zaťaté zuby a nakopla zákeřný předmět, o nějž jsem klopýtla. Sotva jsem otevřela zdravé oko a zvykla si na přítmí, zjistila jsem, že to jsou tenisky. Alexovy conversky.

	„Angelo?“ oslovil mě Alex z tmavého kouta pokoje.

	„Alexi?“ zamumlala jsem z podlahy. Rozsvítila se lampa a ozářila celý truchlivý výjev. Alex, ještě v džínsech a tričku, seděl schoulený v křesle v protějším rohu místnosti, a já ležela rozplácnutá na koberci v podprsence a kalhotkách, kotníky zamotané do sportovní obuvi; vedle mé ruky se tvořila loužička krve. Naštěstí ne na koberci. Naneštěstí na mých zbrusu nových, nekřesťansky drahých šedých hedvábných šatech.

	„Co tam děláš?“ Můj hlas zněl cize, nosově a absolutně nic nedávalo smysl. Proč je Alex v křesle? A proč už se zase válím na podlaze? „Co se stalo?“

	„Můžeme začít tím, že ti umyjeme krvácející nos?“ Natáhl nohy, vstal z křesla a po čtyřech se doplazil ke mně dřív, než jsem stačila osvobodit nohy od jeho bot. „Proboha, Angelo, já ti snad budu muset uvázat na krk rolničky. Co jsi dělala?“

	„Čurala.“ Když mi zvedl bradu a odlepil ruku z tváře, trhla jsem sebou. „Proč jsi spal v křesle? Kdes byl?“

	„Nejdřív tě ošetřím.“ Vytáhl mě na nohy, objal mě paží kolem pasu a volnou rukou mi odhrnul vlasy z obličeje.

	Seděla jsem na okraji vany a civěla na své zakrvácené ruce, zatímco Alex pustil studenou vodu a přeopatrně mi otíral tvář vlhkou žínkou. „Zítra budeš mít určitě monokl,“ prohlásil a dřepl si přede mě. „Ale myslím, že nos zlomený nemáš.“

	„Víš to jistě?“ zeptala jsem se a snažila se neucuknout. „Mám pocit, že je zlomenej.“

	„Už sis ho někdy zlomila?“

	„Ne.“

	„Tak jak to můžeš vědět? Máš ho naraženej, ale zlomenej není.“

	„Ale stejně…,“ zabručela jsem a pokoušela se nemyslet na minulé nehody, při nichž jsem někomu zlomila, popřípadě nezlomila ruku.

	„Až budeš s Craigem půl roku na turné, zlomenej nos poznáš na první pohled.“ Alex vyměnil zkrvavenou žínku za čisté papírové kapesníky. „Dával jsem ho dohromady tolikrát, že si to radši ani nepamatuju. Pojď, uložím tě do postele.“

	Vztyčila jsem se na nejistých nohou a Alex mě odvedl do ložnice. Ze skříně vyndal košili, přetáhl mi ji přes hlavu a pozapínal pár knoflíčků, potom vysypal z lahvičky dva ibalginy a položil mi je na dlaň. „Přinesu ti vodu.“ Jemně mě stlačil na matraci a vrátil se do koupelny.

	V zamlženém obluzení jsem zašilhala na zářící displej hodin na nočním stolku. Bylo krátce po druhé.

	„Alexi?“ zavolala jsem tak hlasitě, jak jen mi bolest vystřelující přes lícní kost až do čela dovolila. Jauvajs.

	„Copak?“ odpověděl, když stanul u postele se sklenicí v ruce.

	Polkla jsem ibalginy a zapila je vodou, kterou mi Alex podržel u úst. Zřejmě nevěřil, že to zvládnu sama. Což od něj bylo velmi prozíravé. „Je po půlnoci. Všechno nejlepší k narozeninám.“

	„Děkuju,“ řekl tiše. „Zkus usnout.“

	„Tak jo,“ zašeptala jsem s poněkud zvláštním pocitem. A nejen kvůli střetu rámu postele s mým obličejem. Alex zhasl a já slyšela, jak si rozepíná pásek u džínsů.

	„Jdeš do postele?“ zeptala jsem se, slepá jako krtek.

	„Jo,“ řekl, když ulehl na svou polovinu postele.

	S úlevou jsem se pokusila přetočit na bok, ale bolest v levé tváři mi to neumožnila. Očekávala jsem, že se ke mně Alex přitulí, ale nestalo se. Natáhla jsem se, přejela mu po paži, nahmatala jeho ruku a sevřela ji. Ovinul ji prsty, ale stisk neopětoval. Místo toho tiše vzdychl, malinko se ode mě odtáhl a natočil se k oknu. Zdravým okem jsem civěla do stropu a snažila se rovnoměrně dýchat. To ty jeho narozeniny pěkně začínají.

	 


Kapitola desátá

	„Kristepane, co to mám s obličejem?“ zaúpěla jsem, když pokoj zalilo denní světlo. Pravé oko jsem jakž takž otevřela, zato levé zavzdorovalo. Alex stál u okna zády ke mně, na sobě boxerky a triko. „Pokoušela jsem se štípnout drink Lindsay Lohanový?“

	„Ty si nic nepamatuješ?“ podivil se a otočil se ke mně s grimasou, která připomínala úsměv. Všimla jsem si, že vpředu na tričku má skvrnu od zaschlé krve. „Proboha, Angelo. Když tě nechám samotnou, dostaneš se do maléru, když tě vezmu s sebou, je to totéž v bleděmodrým. V noci jsi upadla.“

	Můj mozek jaksi ještě nezpracoval všechno, co se událo za uplynulých čtyřiadvacet hodin, Alexův úsměv mě nicméně uklidnil.

	„Vážně?“ S určitou námahou jsem se vztyčila do sedu. Alex ke mně přistoupil se sklenicí vody v ruce a posadil se na kraj postele.

	„Vážně,“ potvrdil. Z nočního stolku vzal lahvičku s ibalginem a vyklepl z ní dvě tablety. „Ty si na to opravdu nevzpomínáš?“

	Rozhlédla jsem se po pokoji a rázem se mi osvěžila paměť. Vzala jsem si tablety, polkla je a přikývla. „Jsem jako slonice v porcelánu.“

	„Byla to moje chyba. Neměl jsem nechávat boty uprostřed pokoje. Promiň.“ Vzal mou ruku do své, otočil ji a prstem přejel po krvavé stopě na jejím hřbetě. „Pořád to tolik bolí?“

	„Ta ruka?“ Byla jsem zmatená. Zdaleka ne poprvé.

	„Tvář,“ řekl a jemně mě pohladil po lícní kosti. Trochu jsem uhnula. Pořád to bylo velice citlivé. „Myslím, že se ti to nebude líbit.“

	„Vypadá to tak strašně?“

	„Bolestivě,“ odpověděl diplomaticky. „Možná bys měla zůstat v posteli. Seženu ti led.“

	„To bude dobrý,“ mínila jsem ve snaze přesvědčit především sama sebe. V životě jsem neměla monokl. A netušila, jak moc bolí. „Máš narozeniny. Oblékneme se a vyrazíme do ulic.“

	„Jo… málem jsem zapomněl.“ Alex protáhl obličej a prohrábl si vlasy, takže mu teď stály na hlavě jako dikobrazí ostny. „Dneska se musím ještě věnovat kapele.“

	„Ale já myslela, že budeme celý den spolu!“ Zase jsem byla zmatená. Nebyly náhodou společně strávené Alexovy narozeniny jediným smyslem mého výletu do Paříže? „Máš přece narozeniny, Alexi.“

	„Já vím.“ Vstal a zvedl z podlahy džínsy. „Mrzí mě, že se z toho nemůžu vykroutit, ale nahrávací společnost chce, abychom poskytli další rozhovory, setkali se s nějakými vlivnými lidmi a tak podobně. Vím, že je to k vzteku, a byl bych ti to řekl včera večer, ale –“

	„Co ale?“

	„Tys tady nebyla.“

	Jauvajs. Nevěděla jsem, co víc bolí, jestli tvář nebo Alexova rána pod pás. Skousla jsem si ret a rozhodla se to ignorovat. Jako první dárek k narozeninám. Spolu s oznámením, že se k němu přestěhuju, a nádhernými náramkovými retro hodinkami, které explodovaly spolu s kufrem. Vážně byly moc pěkné.

	„No pokud jsi neměl jinou možnost, jak mi to říct…“ Chtěla jsem se tvářit uraženě, ale levá tvář mi v tom zabránila. „Ale na večeři snad půjdeme?“

	„Určitě.“ Alex si složil džínsy a položil je do nohou postele. „Co kdyby ses pokusila zase usnout. Odpoledne můžeš vyrazit třeba na nákupy a potom spolu půjdeme na večeři. Je to jen a jen moje vina, že jsem pokazil celý den, a tak si vezmi mou kreditní kartu a něco hezkého si kup.“

	Pokud jsem nepojala podezření předtím, tak teď rozhodně ano. „Ty chceš, abych šla na nákupy s tvou kreditní kartou?“

	„Jo.“ Pokrčil rameny. „Já můžu za to, že dneska zůstaneš sama a nebudeš mít co dělat, a můžu i za to, že sis natloukla obličej, a tak ti to chci vynahradit.“

	„Kreditní kartou mi to nevynahradíš,“ ohradila jsem se a zúžila oči. To není Alexovi podobné. Přestala jsem si hrát na blbce. „Co se děje, Alexi? Kdes byl včera v noci?“

	„Byl jsem tady,“ odpověděl s hlavou v šatní skříni, „a čekal na tebe.“

	„Když jsem přišla, nebyl jsi tady.“ Odkopla jsem přikrývku, najednou rozehřátá a znepokojená. „A nebral jsi telefon.“

	„Že ne? To tys nebrala telefon,“ řekl, zavřel skříň a zabodl do mě pohled. „A šla jsi na mejdan k mé bývalé přítelkyni, místo abys šla se mnou na večeři. Po těch dvou hodinách, co jsem na tebe čekal, jsem se šel na chvíli projít. Pak jsem se vrátil a ty jsi spala. Nemyslím, že máš právo být na mě právě teď naštvaná, Angelo.“

	„Já nejsem naštvaná,“ řekla jsem naštvaně. „Řekla jsem ti, že tam jen strčím hlavu a pak zase půjdu. A někdy kolem čtvrt na devět jsem ti v hlasové schránce nechala zprávu, že jsem na cestě do hotelu.“

	„Nedostal jsem ji.“ Strhl z ramínka vybledlé tričko a hodil ho na postel. „Mohli bychom se přestat hádat, prosím?“

	„Já se nehádám,“ odsekla jsem a padla zády na postel. Okamžitě jsem toho litovala, protože mi tváří projela palčivá bolest a na okamžik se usadila v oční jamce. Au, au, au, au, au.

	„Dobře.“ K tričku přihodil čisté ponožky a boxerky, vešel do koupelny a zabouchl dveře.

	Přitáhla jsem si přikrývku k bradě a nasadila uražený výraz. Třeba jsem se chtěla hádat. Třeba jsem chtěla vědět, proč mu připadá naprosto v pořádku, že na mou zprávu nereagoval a nebyl tam, kde slíbil, že bude, a ráno se probudil a tvářil se, že je všechno v nejlepším pořádku. A taky jsem třeba chtěla vědět, proč si myslí, že si mě koupí kreditní kartou. To bylo strašně divné. Ležela jsem v posteli, poslouchala šumění sprchy a snažila se nemyslet na to, že je Alex namydlený a dočista nahý. Bylo těžké mít vztek na nahého namydleného muže, kterého milujete. Zvlášť pokud má narozeniny. A vlastně kdykoli jindy.

	Vyšel z koupelny s ručníkem kolem pasu a mokrými vlasy, z nichž mu do obličeje stékaly kapky vody. Založila jsem paže na prsou a měřila si ho. Nebylo to o nic snazší. Ani na nahého muže s ručníkem kolem beder nemůžete mít vztek. Zastavil se uprostřed pokoje a rozhodil paže.

	„Co je?“

	„Nic,“ odpověděla jsem, otočila se a pustila televizi.

	„Tak to je dobře.“

	Zase jsem se zahrabala do přikrývky. Nezáleželo na tom, jestli mi bude nebo nebude horko, šlo o princip. A z principu jsem byla naštvaná.

	Zatímco jsem trucovala v posteli, Alex se mlčky oblékal. Pokoušela jsem se vymyslet něco legračního a vyzývavého a zároveň dokázat, že jsem dospělá a na počest jeho narozenin dokážu nad tou rozmíškou mávnout rukou.

	„Tak co, cítíš se starý?“

	Alex se zarazil s jednou nohou v kalhotách. „Cítím se skvěle, děkuju za optání.“

	To rozhodně nebyla reakce, jakou jsem očekávala. A rozhodně ani vhodná otázka.

	„V kolik hodin chceš jít na večeři?“ zeptala jsem se a vyprostila špičky zpod přikrývky. Bylo pod ní vážně strašný vedro. „Vrátíš se sem?“

	„Jasně.“ Začal si vytírat vlasy ručníkem. Jak to, že s vlasy nakládá tak bezohledně, a přesto je má hebké a lesklé, kdežto já bych se mohla ukondicionérovat do bezvědomí a ošetřovat si vlasy stejně pečlivě jako šestinedělní kotě srst, a stejně by vypadaly jak sláma.

	„V osm?“

	„V osm!“ opakovala jsem, jen o něco vyšším a poněkud pronikavým hlasem. „Ty se vrátíš až v osm?“

	„Angelo, je skoro poledne.“ Ukázal na budík na nočním stolku. Kdo by to byl řekl? Samozřejmě měl pravdu. „Jdu na oběd s lidmi z nahrávací společnosti, potom mě čeká několik rozhovorů pro média a pár pracovních schůzek. Vrátím se v osm.“

	Vzdychl, naklonil se a políbil mě na temeno hlavy. „Odpočiň si, a hned ti bude líp. Požádám recepci, aby ti přinesli led na oko.“

	V touze po inspiraci k nějaké smysluplnější činnosti jsem zůstala v posteli dalších deset minut a čekala, až mě přestane bolet oko. Když nepřestalo, zatápala jsem na nočním stolku po BlackBerry, neschopná odtrhnout zdravé oko od velmi špatného francouzského romantického seriálu. Protože jsem nerozuměla ani slovo, vytvářela jsem si vlastní příběh, a dlužno říct, že se mi to příliš nedařilo.

	Ačkoli byla baterie mobilu plně nabitá, nezobrazily se mi ani e-maily, ani hlasová služba. Se svraštěným čelem jsem se pokusila otevřít webový prohlížeč, ale pořád se nic nedělo. Mrzutě jsem hodila černou krabičku do nohou postele a dlouze, dramaticky jsem vzdychla. Přepnula jsem televizi na MTV a usoudila, že když budu sedět v posteli, truchlit nad Alexem a jeho bývalou sexy přítelkyní a ignorovat vzrůstající paniku z toho, že článek pro Belle jednoduše nejsem schopná dokončit, ani trochu mi to neusnadní situaci, a tak jsem vstala, svlékla se a za co nejhlasitějšího zpěvu klasických melodií Britney Spearsové jsem zamířila do koupelny. V tu chvíli dorazil Alain s kbelíkem ledu.

	„Promiňte, madame, eh, mademoiselle,“ vykoktal a zavřel dveře. Strhla jsem z věšáku osušku. „Monsieur Reid mě požádal, abych vám přinesl led. Když jsem klepal, neozývala jste se.“

	Několik vteřin jsem povlávala po pokoji a snažila se zakrýt osuškou, ale jen se mi podařilo nabídnout mu pohled na své tělo z několika různých úhlů. Nakonec jsem si podržela ručník před sebou jako matadorka-exhibicionistka a zacouvala jsem k šatní skříni.

	„Měla jsem televizi moc nahlas,“ vysvětlovala jsem a taktně vynechala úsek, kdy jsem vyřvávala z plných plic jako hluchá šantánová zpěvačka, co ztratila sluch během střelby při obzvlášť ošklivé barové rvačce. „Vy jste ho přinesl osobně?“

	„Ano. Tohle jste včera večer zapomněla v recepci.“ Alain mi podal mapu s vyznačenou trasou k obchodu Applu. „Napadlo mě, že by se vám mohla hodit.“

	„Určitě.“ Popadla jsem mapu a bezpečně ji uložila do kabelky. Ručník jaksi neměl ani jednu kapsu. „Mockrát vám děkuju.“

	„Rádo se stalo,“ řekl Alain a odvrátil pohled, zatímco se mu od krku až po linii světle plavých vlasů šířil mimořádně impozantní ruměnec. Učiněný kotě. „Jestli budete potřebovat ještě něco, zavolejte do recepce.“

	„Spolehněte se,“ slíbila jsem. Mechanicky jsem vyrazila kupředu, abych ho vyprovodila, ale vtom jsem si uvědomila, že zrcadlo za mnou mu celou dobu nabízelo pohled na mé pozadí.

	Alain se naštěstí snažil vypadnout stejně rychle, jako jsem se snažila zbavit já jeho, a dveře se za ním zabouchly v rekordním čase. Při pohledu do zrcadla v koupelně mi nezbylo nic jiného než s tím ubohým mužem soucítit. Bok, na němž jsem přistála po propadu mezi postelemi, se začínal barvit do slušivého žlutozeleného odstínu, a obličej se změnil ve fialovou masopustní masku. Nemluvě o tom, co přes noc potkalo mé báječné nakadeřené lokýnky. Vypadala jsem jako oběť krátce po přepadení z pořadu Kriminální ústředna pátrá, radí, informuje. Kdyby Alexe v den jeho narozenin vyfotil nějaký zvlášť morbidní papparazzi, půl roku by se nepsalo o ničem jiném než o žhavé rockové hvězdě a jeho záhrobní lásce.

	Po dvaceti minutách velesvědomitého nanášení omezených zásob make-upu na levé oko a pěti minutách truchlení nad zničenými kočičími šaty od Paula & Joea jsem si oblékla úzké džínsy, vypůjčila další Alexovu košili a poděkovala božstvu pánské konfekce za to, že můj přítel necestuje nalehko.

	Paříž se díkybohu opět oděla do zářivého slunce a modré oblohy, a tak jsem měla to štěstí zamaskovat své boxerské oko tmavými brýlemi přeopatrně umístěnými na kobylce nosu a vydat se v nových, čerstvě zakoupených žabkách do dlážděných ulic. Podle Alainovy mapy sídlil obchod Applu jen pár ulic od hotelu. Přešla jsem širokou hlavní třídu a prakticky byla vyvržena do úzkých, klikatících se průchodů čtvrti Marais. Do téhle části Paříže jsem se zamilovala. Všechno je tu půvabné a poutavé a vkusné a nelze to popsat jinak než v pochvalných superlativech, v jakých toužím být jednou popisovaná já, ačkoli vím, že se toho nikdy nedočkám.

	Neustále jsem se zastavovala a nahlížela do výloh, poznamenávala si názvy těch nejkouzelnějších obchodů, přebíhala z jedné strany ulice na druhou, rozplývala se, žasla a vzdychala nad všudypřítomnou krásou pařížského zboží. Každou chvíli jsem narazila na nějaký báječný butik, a dokonce i obchody známých řetězců měly svůj osobitý šarm. Déle než je zdrávo jsem okouněla před neskutečně drahým salonem pro nevěsty a prohlížela si šaty ve výkladní skříni. Jedny byly dlouhé, úzké a ušité z jemného hedvábí, měly hluboký výstřih, který na zádech spadal ve vzdušných kaskádách, a delikátní, široké rukávy, připomínající andělská křídla. Druhé, zářivě bílé a složitěji členěné, byly věrnou kopií modelu, jaký měla na sobě Audrey Hepburnová v Usměvavé tváři. Mělký široký výstřih, tříčtvrteční rukávy, přiléhavý živůtek a sukně ke kolenům. Hotový skvost. Že na ně čučím příliš dlouho, jsem si uvědomila ve chvíli, kdy ke dveřím přistoupila majitelka obchodu a zářivě se na mě usmála. Pak vrhla pohled na můj prsteníček, naklonila hlavu k rameni, otočila se a zavřela dveře. Mrcha.

	„Beztak se asi nechci vdávat,“ ucedila jsem polohlasně, odvrátila se a s uzardělým obličejem jsem rázovala pryč ulicí. Pohladila jsem svou věrnou, nicméně již odřenou kabelu a snažila se spočítat, kolik kabelek od Marka Jacobse bych si mohla pořídit za cenu průměrně honosné svatby. K mému rozčarování kupodivu jen pár. Pokusila jsem se pročistit hlavu pohledem do Alainovy mapy. Podle jeho poznámek jsem dospěla na správné místo, a když jsem se rozhlédla, připadala mi ulice poněkud povědomá. Že bych se vrátila ve vlastních stopách?

	„Určitě zabloudím,“ zahučela jsem a znovu zkonzultovala mapu. Všechny ulice se zdály stejné a já postrádala jakýkoli vnitřní kompas, který by mě mohl vést k cíli. Debilní BlackBerry. Kde je GPS, když ho potřebuju?

	Na okamžik jsem se zastavila na rohu, sundala si tmavé brýle a ignorovala řadu zděšených pohledů, jimiž kolemjdoucí hodnotili můj obličej. A vtom mi svitlo, proč je mi ta ulice povědomá. Je v ní obchod, kde se vyrábějí kabelky ze starých kožených bund. Virginiin přísně utajený pařížský objev byl přímo přede mnou. Zamračeně jsem několikrát otočila mapou. Instrukce mi jasně radily, že mám kabelky minout. Pustila jsem se po chodníku, zmobilizovala veškerou disciplínu, abych nevešla do krámku s čokoládou vlevo, a došla jsem na konec ulice. Kde jsem objevila prodejnu Applu. Otočila jsem se. Obchod s koženými kabelkami jsem měla na dohled. To mě podržte. Byly jsme tak blízko. S úlevou, že jsem o krok blíž internetovému spojení, jsem do obchodu málem vběhla a jen o chlup se vyhnula srážce s mladíkem na skútru. Je nechutné, jak rychle jsem si zvykla dívat se při přecházení jen jedním směrem. Kdo by byl řekl, že mám New York tak hluboko pod kůží?

	Po několika minutách bezcílného bloudění od počítače k počítači se ke mně přikradl velice mladý prodavač, na sobě mezinárodně rozpoznatelné modré triko odpovědné osoby, která vám určitě pomůže, ale zároveň z vás přitom udělá kardinálního blba.

	Uvědomila jsem si, že schopnost objednat si kávu, croissant a víno mi při nákupu kabelu bude houby platná. Vyndala jsem laptop a ukázala na výstup.

	„Ahoj. Hm… Bože, omlouvám se,“ zuřivě jsem gestikulovala volnou rukou a nasadila co nejpřesvědčivější výraz vyjadřující „já vím, že jsem hrozně hloupá turistka“.

	„Potřebujete elektrický kabel? Nebo adaptér pro váš kabel?“ otázal se mě čistou kalifornskou angličtinou. „Tohle vybavení zapomíná při cestování hodně lidí.“

	Upjatě jsem se usmála. Nemusel se vůbec snažit, aby ze mě udělal blba, celkem spolehlivě jsem ho ze sebe udělala sama. „Elektrický kabel, prosím.“

	Zatímco zázračné dítě vybíralo kabel vhodný pro můj „páni, skoro předpotopní“ laptop (byl dva roky starý), vyskočila jsem na vysokou stoličku a neprodleně se přihlásila na jednom erárním MacBooku. Stránka s prohlížečem, která se přede mnou otevřela, mě nadchla mnohem víc, než by měla, a jen co jsem klikla na odkaz TheLook.com, vyloženě jsem cítila, jak mi krevní tlak klesl z hodnoty „na-beton-dostanu-infarkt“ na „do-večera-určitě-vydržím“.

	Čekalo mě zhruba pět e-mailů od Mary, každý další o něco naštvanější než předešlý, protože jsem neodpovídala. Od Donny ani slovo. Jakmile jsem najela kurzorem na poslední Maryinu zprávu, srdeční tep se mi opět vůčihledně zrychlil.

	 

	Milá Angelo,

	je mi jasné, že teď když píšeš pro Belle, jsi natolik důležitá, než abys mě brala na vědomí, ale pokud máš zájem o svůj blog, okamžitě mi, prosím, odepiš.

	Zdraví

	TVÁ EDITORKA Mary

	 

	Zpanikařeně jsem stiskla volbu „odpovědět“ a stručně vylíčila, co potkalo můj kufr, můj BlackBerry i mě samotnou. Ani při druhém přečtení mi tvrzení „a to všechno jen kvůli té psychotické bestii Cici – je absolutní magor“ nepřipadalo ani trochu přehnané. Vtom jsem zmerčila mladíka v modrém, kterak přichází s mým kabelem. Odeslala jsem zprávu a pospíšila si k pokladně, kde na mě úlisně šermoval čtečkou paměťových karet. Zajímalo by mě, zda uchazeči o práci v síti prodejen Applu musí absolvovat také kurz záludné vemlouvavosti. Umínila jsem si, že se žádným prodavačem už nikdy nenechám uvrtat ke koupi dalšího produktu Applu. S výjimkou nového iPodu, bez kterého se nedá žít. A snad iPhonu. Jakmile vyměním svůj laptop za MacBook Pro.

	Ve srovnání s ledovým vzduchem v počítačovém obchodě bylo v odpoledních ulicích jako ve výhni a já jsem hlady skoro šilhala. Nevěděla jsem, jestli ženy a malé děti děsí můj potlučený obličej nebo strašidelné zvuky, které mi vycházely z žaludku, ale skutečně se mi zdálo, že lidi přecházejí ulici, aby se mi vyhnuli. Obrnila jsem se, vešla do nejbližší kavárny a koupila si pomerančovou šťávu a croissant. Drobný šedovlasý mužíček za pultem se statečně snažil otevřeně nezírat na mé namodralé zhmožděniny a za minutu a bez vážných komunikačních potíží jsem odcházela. S předměty, které jsem měla v úmyslu zakoupit. Zažívala jsem okamžik pýchy.

	Návrat do hotelu jsem považovala za přiznání porážky na frontě článku pro Belle, a tak jsem prošla několika dalšími ulicemi ve snaze najít vhodné místo, kde bych se mohla posadit a sníst úspěšně nabytý proviant. O pár ulic dál jsem zpozorovala skupinku francouzské mládeže s papírovými sáčky s jídlem. V bezpečné vzdálenosti, abych nebyla nařčena ze šmírování, jsem za nimi prošla majestátní bránou z tepaného železa a ocitla se na překrásném nádvoří s upravenými záhony, obehnaném zdí s klenutým podloubím. Na malém štítku u brány stálo Musée Carnavalet. Zapátrala jsem po pokladně, ale žádnou jsem neviděla. Utábořila jsem se na schodech a ulomila si špičku croissantu.

	Poprvé od chvíle, kdy jsem si nabourala obličej, a dost možná od svého příjezdu do Paříže, jsem pocítila úlevu. A bez přispění alkoholu. Během toulek ulicemi jsem si poznamenala jména spousty krámků a BlackBerry pořídila mizerné snímky a, ano, všechno je to velice Marais-centrické, ale kdo z redakce Belle může říct, že čtvrť Marais není nejsenzačnějším letoviskem hipsterů v celé Evropě? Virginie mi pomůže vyfotit lepší obrázky, nakonec v Belle vědí, že nejsem fotografka. Příkaz zněl fotit, a kdyby potřebovali něco pořádného, pošlou sem profesionála, který vystřihne mnohem umělečtější fotografie. Já jsem jen spisovatelka. Vážně moc dobrá spisovatelka.

	A Jenny na mě nemůže mít vztek věčně. Udělám cokoli, co bude třeba, abych jí pomohla, a všechno si vyjasníme. Ostatně jako vždycky. A Alex… Jak o tom teď přemýšlím, se samotným Alexem problémy nemám. Mým problémem je fakt, že přede mnou chodil s pozoruhodně krásnou dívkou a ta pozoruhodně krásná dívka je shodou okolností v Paříži s námi. Na tom nemůžu nic změnit. Ne že by o ni Alex stál, a ne že by ona stála o Alexe, tak proč mě to tolik vytáčí? Kromě zřejmého důvodu „protože jsem ženská“.

	Nádvoří bylo nesmírně pokojné a neuvěřitelně hezké. Utrhla jsem z croissantu další pořádný kus, popustila uzdu fantazii a představila jsem si, jak vznešeně vcházím do parku v těch fantastických svatebních šatech z Usměvavé tváře, v ruce kytici temně růžových gerber, vlasy naondulované do volných loken částečně vyčesané nahoru a částečně spadající na ramena. Po mém boku kráčí táta, za mnou Jenny a Louisa. Samozřejmě v něčem ukrutně nevkusném. Třeba v kanárkově žlutých šatech v rustikálním stylu. Máma sedí v čele shromáždění a stýská si, že jsme to měli uspořádat v kostele a že já měla vždycky nemístné nápady. A docela vpředu, pod podloubím, je Alex. A jelikož je to moje představa a ne mámina, má na sobě dokonale padnoucí oblek od Diora, úzkou černou kravatu a své obnošené conversky. Ale učesal se, na znamení, že důstojnost situace bere na vědomí. Pomalu procházím uličkou mezi řadami židlí, obsazených našimi nejbližšími a nejmilejšími, kteří přijeli do Paříže na naši svatbu, a usměju se na něj a on se usměje na mě a – jejda! Několikrát jsem zamrkala a potřásla hlavou. Kde se to vzalo? Od Louisina debaklu jsem se svatbám vyhýbala. Bylo moc brzo na to snít o tom, jak ženu Alexe na radnici. Jen jsem se rozhodla, že se k němu odstěhuju. Nemá smysl cokoli uspěchat. I když jsem to jen nerada připouštěla, Beyoncé nemá vždycky pravdu; není třeba stvrzovat to prstenem.

	Ruce jsem měla prázdné dřív, než byl žaludek ochoten připustit, že je po croissantu, a tak jsem se přiměla vstát, zamířit zpátky k bráně a přitom obdařit letmým úsměvem pozdně obědvající. Odpověděly mi vyjevené pohledy. Což mi připomnělo, že si mám zas nasadit tmavé brýle.

	Po další hodině seznamování se čtvrtí Marais a rozšíření seznamu o několik rozkošných malých kavárniček a cukráren jsem prohlásila odpoledne za úspěšné a podařilo se mi najít cestu do hotelu pouze s dvojím blouděním. Radostně jsem proplula kolem Alainaprosté recepce, zavřela se v pokoji a zapojila laptop. Zatímco logo Applu konejšivě zářilo, já jsem skopla žabky a usadila se k prodlouženému blogování.

	Angelina dobrodružství: Sacré bleu!

	 

	S klidným svědomím můžu prohlásit, že prvních čtyřiadvacet hodin v Paříži neproběhlo tak, jak jsem doufala. Po levém břehu Seiny neprojel jediný tandem cyklistů v proužkovaných trikách a černých tříčtvrtečních kalhotách. A věřili byste, že jsem nezahlédla ani jeden baret? Ale rozhodla jsem se, že zaujmu pozitivnější postoj a budu velice liberální, je ne regrette rien a tak dále.

	Upřímně řečeno, bez ohledu na to, že mám černý monokl na oku (Zakopla jsem o boty svého přítele – ne, vážně. Náš vztah nezaznamenal dramatický obrat k horšímu.), myslím, že bych si mohla Paříž zamilovat. Ve srovnání s Londýnem a New Yorkem jsou všichni neuspěchaní. V každé druhé budově je bar, a v těch, kde není, je kavárna a restaurace, které na vás útočí vínem a pivem. Není divu, že Francie má dobrou pověst. Centrum města je opravdu překrásné. Včera v noci jsem viděla osvětlenou katedrálu Notre-Dame a stačilo málo, abych se rozbrečela. A nejen proto, že jsem musela jít pěšky do hotelu, aniž jsem věděla kudy, ve vypůjčených, nikoli z výlohy uloupených střevíčcích na deseticentimetrovém podpatku. Měla jsem pocit, jako by se chrám vznášel nad řekou a každou chvíli se mohl potopit nebo rozpustit nebo rozplynout… Zkrátka byl příliš kouzelný, než aby mohl být skutečný. Pro upřesnění dodávám, že pokud jde o mě, neměla jsem pocit, že se vznáším, nýbrž že kráčím po rozžhavených uhlících a střepech. Jauvajs.

	Buďte bez obav, nezkouším to na vás s romantikou. Jediná věc, která mě poměrně tvrdé stáhla na zem, byla moje maličkost. A dopadla jsem přímo na obličej. To mám za to, že chodím v noci čurat. Nebo za to, že tolik piju a potom musím jít v noci čurat. Nejsem si jistá, co platí.

	Zkrátka a dobře jsem se chtěla ohlásit a všechny vás ujistit, že jsem v pořádku. Omlouvám se za delší nepřítomnost, ale nemohla jsem sehnat kabel k laptopu (zatracený Mackové) a nefunguje mi BlackBerry (měl někdo někdy problémy se službami firmy Verizon ve Francii?), ale už jsem zpátky a pořád od vás zoufale potřebuju žhavé tipy. Možná se objeví v časopise Belle! Ale teď už musím končit. Zbývají zhruba tři hodiny, než se můj Brooklynský Chlapec vrátí po dlouhém perném dni plném rozhovorů (chudáček malej), a já se musím přichystat na fantastickou narozeninovou večeři. Z toho nejmíň dvě hodiny věnuju úsilí o zamaskování svého monoklu, jinak by ke mně můj přítel nevysílal přes stůl zamilované pohledy a možná by se mu ani nepodařilo udržet něco v žaludku.

	Ach, c’est la vie…

	 

	Odeslala jsem příspěvek na blog a vypnula počítač. Mary mi neodpověděla, i když jsem věděla, že sedí za stolem v kanceláři. Ostatní e-maily včetně naléhavé žádosti z banky Paraguaye přijdou na řadu až po velmi horké a velmi dlouhé koupeli.

	Než jsem se nadobro odstěhovala do New Yorku, stačily mi nanejvýš tři minuty, abych se rozhodla, co si vezmu na rande. Zpravidla to, co bylo navrchu hromady prádla určeného k žehlení a v podstatě ani vyžehlit nepotřebovalo. Po roce soužití s Jenny jsem si nemohla vybrat mezi černými džínsy, černými legínami a třemi nachlup stejnými tričky (černým, bílým a šedým) s výstřihem do véčka. Když jsem si vyzkoušela všechny tři barvy, zvolila jsem bílé a doplnila je úzkými džínsy, Virginiinými bledě modrými louboutinkami a dlouhým, jemným stříbrným řetízkem s úchvatným přívěskem z akvamarínu, který mi padl do oka (doslova) při mé poslední okružní procházce po obchodech ve čtvrti Marais. Nebyla jsem přesvědčená, zda by u většiny zaměstnavatelů obstál jako náhrada nepostradatelné položky plně hrazené pojišťovnou, ale koneckonců to bylo v zájmu Belle. Copak si v Paříži v pátek v noci může dívka vyjít se svým přítelem v den jeho třicátých narozenin na večeři bez doplňků? Ovšem rezervní make-up, zakoupený v prodejně MAC (ať žije americká kosmetická nadvláda!) při zpáteční cestě do hotelu, byl nepostradatelnou položkou, ať se na to díváte jakkoli. Do osmi večer nebyla moje pomlácená tvář ani monokl skoro vidět. Pokud jsem hodně ztlumila osvětlení. A spustila si vlasy do čela. A nezvedala jsem hlavu. Když jsem konečně byla jakž takž spokojená se svým vzhledem, posadila jsem se do křesla u okna, zredigovala úvodní odstavec článku pro Belle a čekala, až Alex vejde do dveří.

	O třicet minut později jsem pořád čekala. Vypnula jsem laptop a chvíli přepínala televizní kanály, pokoušela se uklidnit tím, že křeslo stále voní Alexem, a nenervovat se tím, že jím voní proto, že v něm minulou noc prospal polovinu noci. Po deseti minutách francouzského Kola štěstí (s Victorií Silvstedtovou!) mi došlo, že bych Alexovi mohla zavolat na mobil přes pevnou francouzskou linku. Se zkříženýma nohama jsem se uvelebila na posteli s mobilem v jedné ruce a telefonním přístrojem ve druhé a pokoušela se přijít na to, jak uskutečnit mezinárodní hovor. Když pět minut nato cvakl zámek ve dveřích, ocitla jsem se ve fázi, kdy jsem mlátila sluchátkem o postel a opakovaně jej označovala za zatracenej krám.

	„Skvělá momentka,“ poznamenal Alex ode dveří.

	„Kdes byl?“ vyjekla jsem. „Je skoro devět.“

	„My jsme se nedomluvili na devátou?“ zjišťoval rozpačitě a uhladil si vzadu vlasy.

	„Ty jsi řekl v osm,“ odpověděla jsem s důrazem na slově „ty“, zesíleným namířeným ukazováčkem.

	„Do háje, Angelo, moc mě to mrzí.“ Trhl sebou. „Nějak mi to přerostlo přes hlavu. Jsi připravená?“

	„Ano,“ odtušila jsem a okamžitě se zastyděla. Vždyť v den svých narozenin musel pracovat. Měla jsem mu dát větší volnost. A jestli byl přesvědčený, že jsme se domluvili na devátou, stejně přišel o patnáct minut dřív. Vstala jsem a zatočila se před ním. „Vypadám připravená?“

	„Vypadáš úžasně,“ řekl, přistoupil ke mně a uchopil můj obličej do dlaní. Něžně mě políbil a zadíval se na mé zranění. „Co obličej?“

	„Bolí.“ Stiskla jsem rty k sobě, abych přerozdělila lesk na rty, který na nich po polibku zůstal. „Vypadá to hrozně?“

	„Skoro nic nevidím.“ Odhrnul mi z čela pečlivě sčesané vlasy. „Vážně ti to ohromně sluší. A mě vážně mrzí, že jsem se opozdil.“

	„To je v pořádku.“ Znovu jsem ho políbila. „Máš narozeniny. Můžeš dělat, co chceš.“

	„Díky. Dočista jsem na to zapomněl.“ Prstem zlehka přejel od jemných chloupků na mé šíji po celé délce páteře a zase nahoru. „Můžu dělat, co chci, jo? Víš jistě, že nechceš slavit tady?“

	Při pohledu na jeho výrazné lícní kosti a potemnělé oči jsem se zarazila.

	„Funguje tu hotelová služba,“ upozornil mě a prstem zvolna stoupajícím vzhůru mi opisoval kolem páteře osmičky.

	„Uráží mě, že k tomu, abys mě dostal do postele, stačí příslib hotelové služby,“ řekla jsem se zavřenýma očima a brnící pokožkou na zádech.

	„Mají steak frites.“

	„To je fuk.“

	„Saignant.“

	„Co to znamená?“

	„Propečený jen zvenku, uvnitř úplně syrový.“

	„Aha.“

	„A dovolím, abys mi zazpívala Happy birthday.“

	„Nevěděla jsem, že tě zrovna tohle vzrušuje.“

	I když mě to stálo značné přemáhání, vykroutila jsem se mu z náruče a snažila se udržet rovnováhu. „Jdeme na večeři, ať se ti to líbí nebo ne. Jsou to tvoje třicetiny.“

	Alex vrazil ruce do kapes a napůl poraženecky se na mě usmál. „A myslíš, že dojde i na to, abych si na své narozeniny mohl dělat, co chci?“

	„Určitě. Později,“ odpověděla jsem a zčervenala nad vlastní troufalostí. „Ale slíbil jsi, že mi ukážeš Paříž.“

	„A co kdybych ti ukázal tu svou?“ Alex se nikdy nečervená.

	„Vezmi mě na večeři a promluvíme si o tom.“ Vzala jsem kabelku a s širokým úsměvem na tváři jsem odtančila ke dveřím.

	 


Kapitola jedenáctá

	„Tak jak to dneska šlo?“ zeptala jsem se a vrhla se na pečivo v košíčku. Nejdřív pečivo, pak alkohol. Už jsem se poučila. „Všechno klaplo?“

	Alex přikývl a napil se červeného vína. Navrhovala jsem šampaňské, ale on tvrdil, že nemá co oslavovat. Muži jsou tak hákliví.

	„Setkal ses se všemi lidičkami z nahrávacího studia?“ Napadlo mě, že se klidně můžu vyptávat až do ochraptění, ale on mi stejně neodpoví. V okamžiku, kdy jsme vyšli z hotelu, jako by ho někdo přepnul do jiného režimu. Ke konkrétnímu tématu jsem z něj nevypáčila víc než dvě slova. Ne že by jindy byl kdovíjak upovídaný, ale každopádně se choval divně.

	„Jo. Plácli jsme si,“ řekl, sáhl pro plátek chleba a zamyšleně odlomil kůrku. „Pověz mi, cos dělala ty.“

	„Vstala jsem, koupila si kabel k laptopu, vrátila se do hotelu, blogovala a čekala na tebe,“ informovala jsem ho stručně. „No tak, ven s tím. Komu jsi poskytl rozhovor? Oznámil jsi celé Francii, jak moc mě miluješ?“

	„Proboha, Angelo.“ Zašklebil se. „Mluvil jsem celý den. Můžeš to vydržet aspoň hodinu bez otázek?“

	„Tak jo,“ svolila jsem a snažila se držet krok s jeho vrtošivou náladou. „Hm… co budeme dělat po večeři?“

	„To je taky otázka.“

	„No jo.“ Skousla jsem si ret a na vteřinku se zamyslela. „Odpoledne jsem v Marais objevila překrásný malý park.“

	„Opravdu?“ Kývnutím poděkoval číšníkovi, který před nás postavil dva vrchovaté talíře steak frites.

	„Vážně moc pěkný.“ Statečně jsem čelila tomu, aby mě nerozptyloval obrovitý kus masa přede mnou. Panebože, jak já zbožňuju jídlo. „Je tam úchvatné nádvoří obklopené podloubím a zahrada s nízkými, přepečlivě tvarovanými živými ploty, uspořádanými do strašně složitých vzorů. Bylo tam ticho a klid. Něco docela jiného než v New Yorku.“

	„Nebylo to muzeum Carnavalet?“ zeptal se Alex mezi sousty.

	„Bylo! Strašně se mi tam líbilo,“ přikyvovala jsem nadšeně. „Jestli budeme mít čas, mohli bychom se tam podívat spolu. Pořád zapomínám, že ty víš, kam v Paříži zajít.“

	„Jasně.“ Sklopil pohled do talíře. „Ale zítra jdeš s Louisou na oběd. V neděli je festival a v pondělí se vracíme domů.“

	„Taková škoda,“ posteskla jsem si a zakrojila do masa. Nůž do něj vjel jako do másla. Hmm, to bude dobrota. „Mrzí mě, že už asi nic nestihneme.“

	„Nemůžu se dočkat, až budu doma.“ Alex dolil oběma víno. „Nebyl to tak dobrý nápad, jak jsem si původně myslel.“

	„Aha.“ V tu chvíli jsem klidně mohla mít před sebou konzervu s kočičím žrádlem. „Copak ty si to neužíváš?“

	„Počkej, nechtěl jsem, aby to vyznělo tak, že nejsem rád, že jsi tady,“ začal couvat. „Jenom jsem netušil, že budeme mít tolik práce.“

	„Být populární osobnost musí být příšerné.“ Chtěla jsem povytáhnout obočí, ale… auauau.

	„Někdy to je otrava,“ připustil se sotva patrným úsměvem, ale hned zase zvážněl. „A mělo mě napadnout, že Paříž není to pravé místo pro mě. Cítím se tady celý nesvůj.“

	Nemusela jsem být génius, aby mi došlo, o čem mluví, ale umínila jsem si, že ten večer nevypustím jméno „Solène“ z úst.

	„Jsem moc rád, že jsi tady se mnou,“ dodal a odložil příbor. „Mrzí mě, že jsme spolu nestrávili víc času.“

	„Například teď jsme spolu.“ Přinutila jsem se k úsměvu. „Jen budeš muset chvíli mluvit, abych mohla sníst tenhle báječnej steak.“

	„Co kdybychom se nejdřív oba najedli a potom oba mluvili?“ smlouval Alex a přejel mi nohou po vnitřní straně lýtka. „Chvíli poslouchej, jak si povídají ostatní.“

	„To se ti snadno řekne,“ ohradila jsem se s plnou pusou krvavého masa. Zakryla jsem si ústa rukou, i když si mezi sebou na tahle zdvořilá gesta už dávno nepotrpíme. „Ty rozumíš každém slovu.“

	„A tebe štve, že ty ne,“ poznamenal s úplně prvním upřímným úsměvem, kterým mě za poslední hodinu obdařil.

	„Jsem spisovatelka, musím být zvídavá,“ ohradila jsem se.

	„Ty jsi spíš zvědavá,“ usadil mě.

	„A já myslela, že při jídle nebudeme mluvit.“

	Alex napíchl na vidličku sousto steaku a zazubil se.

	„Změnilo se něco?“ zeptala jsem se později, když jsme se procházeli po ulicích a pochutnávali si na zmrzlině. Bylo pořád teplo a Alex se zastavil, aby mi z hřbetu ruky slízl pramínek tající smetanové pochoutky.

	„Co se mělo změnit?“ Rozverně mi pohupoval paží a přitom se věnoval svému kornoutu. Po druhé láhvi červeného vína a šampaňském, které jsem objednala, když byl na záchodě, se očividně uvolnil.

	„Po třicítce,“ vysvětlila jsem. „Připadá ti, že jsi jiný?“

	„Ne,“ odpověděl chvatně. „Jaká je ta zmrzlina?“

	„Tak důmyslnou fintu, která by mě odvedla od tématu, ještě nikdo nevymyslel,“ kontrovala jsem neméně rychle. „Určitě se musíš cítit aspoň trošičku jinak.“

	„Neřekl bych,“ odpověděl vyhýbavě a vedl mě úzkou dlážděnou ulicí po obou stranách lemovanou krámky s pestrými látkami. „Vypadám snad jinak?“

	Pořádně jsem si lízla zmrzliny, zastavila se a zadívala na Alexe. Stejné lesklé vlasy, vzadu krátké a rozcuchané, v místě, které si celý den prohrabuje prsty, trčící chomáč. Vpředu dlouhé, s pěšinkou spíše vlevo, takže mu spadaly těsně pod obočí a stínily bystré, tmavě zelené oči. Ty měl sice trochu unavené, ale jednak v tu chvíli táhlo na jedenáctou a jednak bylo nasnadě, že polovina noci strávená v křesle žádným očím na průzračnosti nepřidá. Pár mimických vrásek kolem úst napovídalo, že bez ohledu na posledních několik náročných dní se víc usmíval, než mračil a morousovatěl. Na pravé straně se zdály o něco delší, splývaly podél lícní kosti a zdůrazňovaly jeho bledou pleť. Rty měl stejně plné a zdravě narudlé jako obvykle. Když se mírně roztáhly do úsměvu, všimla jsem si, že na nich jsou skvrny od červeného vína, které jsme společně vypili.

	„Připadám ti starý?“ Otázku zformuloval trochu jinak.

	Zavrtěla jsem hlavou, vytáhla se na špičkách a políbila ho, nedbajíc rozteklé zmrzliny, která mi kanula po prstech. „Vypadáš náramně.“

	„To rád slyším. Jdeme.“

	„Kam?“ zajímala jsem se. Moje srdce spěchalo po dláždění rychleji, než jsem byla schopná klopýtat ve vypůjčených louboutinkách. Odhodila jsem kornout se zbytkem zmrzliny do koše. Alex ten svůj poslušně spořádal.

	„Chtěla jsi vidět Paříž.“ Ukázal na několik ramen strmých schodů. „Jdeme se na ni podívat.“

	Když jsem vzhlédla, uviděla jsem nádherný kostel s majestátní kupolovitou střechou. „To je Sacré-Coeur?“ ujistila jsem se poté, co jsem v duchu zalistovala ve svém niterném Zběžném průvodci.

	„Správně,“ potvrdil Alex. „Dokážeš v těch botách vyjít schody?“

	„Jsem moc ráda, že mě znáš tak dobře, abys mi mohl takovou otázku položit,“ řekla jsem a vrhla pohled na mučicí nástroje, které jsem si připřezkovala k nohám. „A jsem moc ráda, že před tebou nemusím nic předstírat a můžu odpovědět, že nedokážu.“

	„Tak pojď.“ Alex se zasmál a táhl mě ke kabině podobné vagonu mrňavé tramvaje. „Pospěš si, za chvíli zavírají.“

	Jen co jsme prorazili rojnici chlapíků, co se nám pokoušeli prodat plastové Eiffelovky a těžítka (rovněž plastová) se zasněženými kupolemi Sacré-Coeur, a proklestili se davem turistů cvakajících spouštěmi fotoaparátů dřív, než vůbec došli k chrámu, otočila jsem se a zahleděla se na Paříž. Byl to kouzelný, slovy nepostižitelný pohled. Černá obloha posetá hvězdami jako by se zrcadlila v městě pod sebou. Sotva jsem popadla dech, obrátila jsem se čelem ke kostelu – pakliže se ta úchvatná stavba dá nazvat kostelem, protože takové označení je zcela nedostatečné. Sacré-Coeur je prostě famózní. Hezčí než Notre-Dame, spíš vlídný než velkolepý, ale i tak mimořádně dramatický. Nenalézala jsem pro něj vhodná slova. Bílé kvádry svítily do tmy, ozářené světly u paty budovy a důmyslně rozmístěnými bodovými reflektory, které upozorňovaly na každičký pozoruhodný detail. Pokud mělo osvětlení nějakou chybu, já jsem si jí nevšimla. Jenny by dala cokoli za to, aby zjistila, kdo iluminaci navrhl, a přinutila ho ke spolupráci.

	„Líbí se ti tady?“ zeptal se Alex a zezadu mi položil ruce na ramena.

	„Jsem dočista naměkko,“ přiznala jsem a střídala pohled na město a na baziliku. „Jsem moc ráda, žes mě sem vzal.“

	„Já věděl, že tě ten výhled uchvátí,“ zašeptal. „A jsem si stoprocentně jistý, že je to jediná věc v celé Paříži, která je starší než já.“

	„To je fakt. Ale nevypadáš na to.“ Zlehka jsem ho plácla do paže.

	„Už mě nebaví ustavičně opakovat, abys mlčela,“ posteskl si s předstíraným roztrpčením a vyhoupl se na nízkou zídku před námi. „Je to krása, viď? Strašně rád jsem sem chodil. Líbilo se mi mít Paříž jako na dlani.“

	„Zdá se ti to lepší než Eiffelova věž?“ Marně jsem se rozhlížela po významném orientačním bodu.

	„Ta je na druhé straně,“ upozornil mě, jako by mi četl myšlenky. „A rozhodně je to lepší. Víš, že Pařížané Eiffelovku nesnášejí?“

	„Snobové,“ broukla jsem a uvěznila jeho ruce ve svých dlaních. „Je to neskutečný. Nemůžu se vynadívat, jak se Paříž vlní.“

	„Vlní?“

	„Jasně. Chci říct –“ Snažila jsem se nalézt výstižná slova, ale zmohla jsem se jen na doprovodnou gestikulaci. „Jednou nahoru, jednou dolů. Budovy jsou zakulacené a hned zase hranaté, chvíli se zvedají a vzápětí klesnou. Nevím, jak bych to vyjádřila. Zkrátka samá křivka.“

	„A jaký ti připadá New York?“ Alex se tvářil pobaveně. Nakonec proč ne? Jsem přece spisovatelka.

	„New York je vychrtlý,“ usoudila jsem. „Všechno je vysoké a hubené, jako by zadržovalo dech. A chybí mi tam parky, jako jsou v Londýně. V New Yorku je žalostně málo zeleně. Svým způsobem je to klaustrofobní. Nemáš čas si někam sednout nebo se zastavit.“

	„Newyorčani se nemůžou zastavit,“ pravil Alex moudře. „Manhattan je ustavičně v jednom kole.“

	„To je pravda,“ přisvědčila jsem a horečně přemýšlela, jak stočit rozhovor k našemu společnému bydlení. „Ale tady mám pocit, že bych nikdy nedokončila práci. Paříž je jako stvořená pro bezcílné toulky, držení za ruce a lízání zmrzliny.“

	„A pro konzumaci alkoholu. Všimla sis, kolik je tady barů?“ Přitáhl si mě a položil si mou hlavu na hruď.

	„Snažím se nebrat je na vědomí.“ Vzpomněla jsem si, jak zběsile jsem se nalévala v Los Angeles. Moc špatné. Od návratu z Hollywoodu suším doma nedotčenou láhev vodky a sedmička červeného mi vydrží v chladničce déle než týden. Zvláštní, jak se po Jennyině odjezdu všechno změnilo.

	„Třeba je Londýn dokonalý mix Paříže a New Yorku?“ nadhodil Alex.

	„Kdepak,“ odporovala jsem. „Chybí v něm několik životně nepostradatelných přísad.“

	„Vážně?“ otázal se, když jsem opřela své čelo o jeho.

	„Vážně.“ Přisála jsem se mu rty na ústa na tak dlouho, jak jen jsem vydržela bez nadechnutí. Chutnaly vlaze a plně jako červené víno, s chladivými smetanově sladkými tóny.

	„A teď vážně,“ začala jsem, uvelebila se mu mezi stehny a položila mu ruce na ramena. „Opravdu se necítíš ani trochu jiný? O třicítce se říká, že je jedním z životních mezníků.“

	„Po pravdě jsem o tom ani nepřemýšlel,“ odpověděl Alex, prsty uchopil pár pramínků mých vlasů a uhladil je na místo. „Ale nic necítím.“

	„Taky dobře.“ Setřásla jsem vlasy zpátky přes obličej. On na můj monokl možná zapomněl, ale já ne. A očividně ani dvojice amerických turistů, kteří stáli vedle nás, šuškali si a ukazovali. Ale protože bylo oběma přes čtyřicet a měli na hlavě baseballové čapky a kolem pasu ledvinky, jejich názor mi byl ukradený. „Když jsi byl mladší, přemýšlel jsi někdy o tom, co bys chtěl dělat ve třiceti? Nebo co sis myslel, že budeš dělat?“

	„Nevím.“ Alex sklouzl ze zídky a zadíval se přes mou hlavu na baziliku. „Nejspíš jsem to už dávno pustil z hlavy. Ani se nenaděješ, a máš třicítku na krku.“

	„To zní, jak bys byl kdovíjak starý.“ Opřela jsem se o něj a zabořila bradu mezi jeho rameno a hruď. „Určitě jsi o něco usiloval. Po něčem jsi toužil.“

	„To ano,“ přikývl a přejel mi rty přes temeno hlavy. „Toužil jsem se živit jako muzikant a měl jsem štěstí. Dostal jsem k tomu příležitost už jako hodně mladý.“

	„A chtěl jsi psát filmovou hudbu,“ připomněla jsem. Jeho tělo pořád příjemně hřálo, i když se noční vzduch dávno ochladil. „Už o tom mluvíš strašně dlouho.“

	„A pořád chci. Dokonce v tom směru něco podnikám,“ ujistil mě. „Včera mi James Jacobs poslal e-mail s jistou nabídkou. Měl bych mu odepsat.“

	„To bys měl,“ přikývla jsem, potěšená, že si můžu připsat aspoň drobné zásluhy na jeho rozvíjející se kariéře. Čas od času mě trápilo, že nemůžu Alexovi nabídnout v podstatě nic, co by už neměl nebo čeho by nemohl dosáhnout vlastními silami. „A to je všechno? Po ničem jiném netoužíš?“

	„A po čem toužíš ty?“ zeptal se a objal mě. „Co bys chtěla do třiceti stihnout?“

	Hm, nečekala jsem, že to obrátí proti mně. „Vlastně taky nevím. Možná bych chtěla napsat knihu. Psát do časopisů, a nejenom blog. Něco podobného, co teď dělám pro Belle!“

	„V New Yorku?“

	„Ano, v New Yorku.“

	Ve Williamsburgu, u tebe doma, dodala jsem v duchu. Proč to nedokážu říct nahlas? Teď jsem k tomu měla ideální příležitost.

	„To je bezva. Na vteřinku jsem se děsil, že chceš být vdaná a mít děti,“ zasmál se. „Uf.“

	„Jasně. Uf,“ opakovala jsem.

	Tak moment. Cože?

	„Alexi?“

	„Copak?“

	„Jak bys reagoval, kdybych řekla, že chci být vdaná a mít děti?“

	Chvíli mlčel, ale já jsem cítila, jak mu brada i paže, jimiž mě objímal, ztuhly. „Ale to ty přece nechceš. Nebo snad ano?“

	„Ne nutně do třiceti,“ odpověděla jsem a přitom převelice opatrně volila slova. „Ale nedá se říct, že bych to nechtěla vůbec.“

	„Fajn,“ utrousil diplomaticky.

	„A co ty?“ nadhodila jsem, pohled upřený na jeden z knoflíčků na jeho košili. „Tyhle věci nechceš?“

	„Kdysi jsem chtěl,“ odpověděl pomalu. Poznala jsem, že svá slova volí stejně rozvážně jako já, a ne že bych z toho měla dobrý pocit. „Ale přestal jsem o tom uvažovat a před časem to pro mě přestalo být důležité. Řekl bych, že to určitě nepotřebuju k tomu, abych byl šťastný.“

	Spustila jsem ruce z jeho pasu a položila je na zídku za Alexovými zády. „Jasně,“ řekla jsem tiše a doufala, že se nerozbrečím. Takže já tou šťastnou nebudu. Slyšet to od něj bylo hodně překvapivé, ale ještě překvapivější byla moje reakce. Že to pro něj přestalo být důležité? Nepotřebuje to k tomu, aby byl šťastný? A potřebuje vůbec mě?

	„Nepanikaříš, že ne?“ zeptal se mého temene hlavy. „Když se ke mně nechceš přestěhovat a tak dále, napadlo mě, že o podobných věcech vůbec neuvažuješ.“

	„Hmm,“ zahučela jsem a doufala, že to vyznělo neutrálně. Co to mele? Jsem přece ženská, jasně že o „podobných věcech“ uvažuju! Možná ne čtyřiadvacet hodin denně a možná ani v bezprostřední budoucnosti, ale že by mi „podobné věci“ občas nepřišly na mysl? Kupříkladu dneska odpoledne, když jsem seděla v jisté skvostné pařížské zahradě a fantazírovala o tom, jak úchvatná budu v šatech z Usměvavé tváře, kdežto Jenny a Louisu absolutně znemožní kanárkově žlutá.

	„Myslím, že je to jeden z kladů našeho výletu do Paříže.“ Znělo to úlevně. „Uvědomil jsem si, že tě do toho stěhování a společného bydlení v podstatě nutím, a chci, abys věděla, že s radostí počkám tak dlouho, jak budeš potřebovat. Měla jsi pravdu, je to příliš brzy. Tohle se nesmí uspěchat. Všechno by se tím mohlo pokazit.“

	Přimáčkla jsem prsty na chladnou kamennou zídku. Po chvíli jsem ucítila napětí v ramenou a roztřásly se mi ruce.

	„Je ti zima?“ staral se Alex a natočil můj obličej ke svému.

	Honem jsem odvrátila pohled a stírání zbloudilé slzičky zamaskovala zívnutím. „A jsem unavená.“

	„Vrátíme se,“ navrhl, uchopil moji ruku do dlaní a stiskl ji. „Vezmeme si taxík. Jsme docela daleko od hotelu a já vím, že kdyby sis zničila ty boty, nakopala bys mi zadek, narozeniny nenarozeniny.“

	Pokud poznal, že něco není v pořádku, předstíral, že si toho nevšiml. Držela jsem s ním krok a upírala oči přímo před sebe. Zapřísahala jsem se, že to nevyslovím nahlas, ale že na to nebudu myslet, jsem si neslíbila. Kdysi se chtěl oženit a chtěl mít děti. Nedalo mi velkou práci přijít na to, kdy to „kdysi“ bylo. Chtěl se oženit a mít děti se Solène. Ale se mnou je mít nechce.

	„Alexi?“ oslovila jsem ho, když jsme přecházeli ulici ke stanovišti taxíků. „Vlastně jsem o tom našem společném bydlení docela hodně přemýšlela.“

	„Angelo, klid. Rue Amelot, s’il vous plaît,“ dodal k řidiči. „Říkám ti – vím, že jsem na tebe moc tlačil. Jednoduše to stěhování smeteme ze stolu, abys neměla strach, že mě naštveš. Naprosto to chápu.“

	„Ale já to myslela tak, že možná jsem připravená. Totiž bydlet s tebou,“ špitla jsem a přesunula se přes zadní sedadlo. Tón mého hlasu nepřesvědčil ani mě. A jak by po tom všem mohl?

	„Vážně?“ To znělo ještě méně přesvědčivě. „Probereme to, až budeme zpátky v New Yorku. Dneska večer to necháme plavat.“

	Celou cestu do hotelu jsme mlčeli. Alex se díval oknem, jednu ruku přitisknutou na spánek a čelo opřené o sklo, já zírala na jeho hlavu a pokoušela se přijít na to, ve kterém okamžiku se dnešní večer podělal. Tak Alex už nechce, abych se k němu odstěhovala? A nepotřebuje se ženit ani mít děti? Zhluboka jsem se nadechla. Přičítala jsem tomu větší význam, než to ve skutečnosti mělo. Určitě. Jsem líznutá, unavená a vystresovaná. Nevezmu si Alexe, nebudu s ním bydlet ani s ním mít děti.

	„A jsme tady,“ řekl konečně a poklepal mi na stehno. „Nespíš?“

	„Ne.“ Otevřela jsem dveře do vozovky a těsně kolem mě se mihl projíždějící skútr. Řidič zatroubil a vyštěkl pár francouzských nadávek, zatímco já, teď už vyburcovaná a zcela při smyslech, jsem se přilepila na auto.

	Když řidič odjel a nechal mě stát uprostřed ulice, Alex mě odvedl pryč. „Chceš se nechat přejet? Pojď, prosím tě.“

	Dovolila jsem mu, aby mě vzal kolem pasu, a společně jsme prošli recepcí, v níž opět chyběl Alain. Alex mluvil o sobotním zahřívacím vystoupení, o tom, v kolik hodin musíme v neděli odjet na festival, a že se děsí pondělní cesty letadlem. Přikyvovala jsem, ale měla dojem, že místo abych se účastnila rozhovoru, soustředím se jen sama na sebe.

	Po příchodu do pokoje jsem schválně protahovala pobyt v koupelně, přepečlivě se odličovala, než abych si ponechala na řasách krápět maskary, kterou bych odstranila „potom“, a čistila jsem si zuby plné tři minuty. Po druhém učurnutí jsem to už nemohla déle odkládat. Kristepane, je možné, že oddaluju milování s Alexem? Otevřela jsem dveře koupelny a zjistila, že už je v posteli a že všechna světla kromě lampičky na nočním stolku jsou zhasnutá. Přešla jsem místnost, vklouzla pod přikrývku a zaujala obvyklou pozici s pravou paží přes jeho břicho a hlavou na jeho klíční kosti. Několik minut jsme vedle sebe rozpačitě leželi, on mi nesoustředěné přejížděl rukou po paži, já si pohrávala s rukávem jeho trička. Tak tohle se stalo poprvé. Nejen to, že si šel lehnout v tričku, ale že jsem ho z něj ani nestrhala. A nedá se říct, že on by se na mě vyloženě vrhal. Ani jsem si nebyla úplně jistá, že chci, aby to udělal. Po dalších pěti minutách jsem se odkulila a zhasla lampičku. Budík na stolku ukazoval půl druhé. Byla jsem na nohou víc než dvanáct hodin bez odpočinku. Není divu, že jsem tolik unavená.

	Než jsem se stačila přetočit zpátky, Alex si lehl na bok, přisunul se blíž a vzal mě kolem pasu. Vtiskl mi hřejivý polibek na šíji a pak hlasitě zívl.

	„Nechce se mi věřit, že slavíme moje narozeniny v Paříži a jdeme rovnou spát,“ zašeptal mi do vlasů. Neznělo to, jako by tomu nechtěl věřit. Znělo to, jako by se chtěl ujistit, že vím, že nic jiného dělat nebudeme.

	Nevěděla jsem, co si mám myslet. To se ani o nic nepokusí, i když bych ho tak jako tak odmrštila? Já jsem se s ním nechtěla milovat proto, že jsem měla vztek a byla jsem zmatená, ale co má být? Ale on že se nechce se mnou milovat? To by měl chtít vždycky! Není snad geneticky naprogramovaný k tomu, aby se chtěl milovat pořád? Od toho ty chromozomy Y nakonec jsou, nebo ne?

	„Nejspíš to bude tím, že jsem tak strašně starej.“ Znovu zívl a sevřel mě.

	Pár minut nato už jsem slyšela jeho rovnoměrný dech a jeho ruka na mém pase ochabla. Mžourala jsem na budík, dokud si oči nepřivykly na tlumeně zářící displej. Jedna čtyřicet sedm. Věděla jsem, že v noci je všechno černé. Ráno se nebudu cítit ani z poloviny tak mizerně. Nebudu mít pocit, jako by se mi v žaludku usadila rodinka křečků a pořádala mejdan na uvítanou. A rozhodně si nechci vybrečet oči. Ne nadarmo se říká, že ráno je moudřejší večera. Určitě mi bude mnohem líp, až se na to vyspím.

	
Kapitola dvanáctá

	Ukázalo se, že ráno není moudřejší večera, a patrně proto, že jsem se nevyspala. Každých patnáct minut jsem se dívala na budík a příležitostně upadala do nervózních snů, které končily tím, že jsem z něčeho spadla – například z chodníku nebo ze zídky, a jednou dokonce nanejvýš příhodně z Eiffelovky – a vzápětí jsem se s trhnutím probrala. Nakonec jsem tiše vstala, abych neprobudila Alexe, a rychle se osprchovala. Bylo teprve sedm a s Louisou jsem měla sraz až v půl jedné, ale potřebovala jsem vypadnout a pročistit si hlavu. A to jak doslova, tak obrazně. Při večeři jsem asi vypila víc vína, než kolik jsem si uvědomovala, protože jsem byla malinko otupělá a bolela mě hlava. Den „poté“ není zrcadlo mým nejlepším kamarádem, a dnešní ráno nebylo výjimkou. Pomlácená tvář už nebyla modrá, ale získala přitažlivý nažloutlý nádech. Oko pořád vypadalo jako po deseti kolech proti… hm, žádného boxera neznám, ale takhle nějak to musí po tom vzájemném otloukání vypadat. Fakt, že jsem se pořádně nevyspala, mému stavu rozhodně neprospěl; měla jsem červený nos a úzké a prasečí oči. Zkrátka sexy.

	Naplácala jsem na sebe make-up a natáhla džínsy, které jsem na sobě měla včera večer. Oblékla jsem se v koupelně, i když přehnaná opatrnost nebyla nutná, protože dokud nezazvoní budík, je Alex schopný spát skoro při jakémkoli kraválu. Kolikrát jsem ležela vedle něj a poslouchala, jak přes ulici naproti jeho ložnici staví dělníci nové byty, zatímco on všechno to řinčení a mlácení sladce prochrupal. Ale dneska ráno jsem neponechala nic náhodě.

	„Dobré ráno, mademoiselle.“

	„Alaine!“

	Radostně jsem se vymanila ze smyčky otázek, které jsem adresovala sama sobě („Co to má kurva znamenat?“ a „Proč mě už nemiluje?“), aspoň na tak dlouho, abych vyslala polovičatý úsměv k Alainovi.

	„Mohu pro vás dnes ráno něco udělat?“ zeptal se. Bohudíky ze mě už neměl strach. Byl ostražitý, to ano, ale neděsila jsem ho.

	„Myslíte, že mi můžete říct, odkud vyjíždějí vyhlídkové lodě po Seině?“ Vylovila jsem mapu a položila ji na pult recepce. „Ráda bych podnikla okružní plavbu.“

	„Bâteaux mouches?“ Sklonil se nad mapu a přimhouřil oči. „Tady.“

	„To je hodně daleko,“ prohlásila jsem a sledovala trasu jeho tužky. „Aha! Alma Marceau! Tam už to znám.“

	„Určitě nechcete zavolat taxík?“ Alain si mě pochybovačně změřil. „V Métru budete muset dvakrát přestoupit.“

	„To nevadí,“ prohlásila jsem a strčila mapu zpátky do kabelky. „Mám moc dobrý orientační smysl. Když už jsem někde jednou byla, podruhé tam už trefím snadno.“

	„D’accord.“ Alain přikývl a povzbudivě se na mě usmál. „Přeji vám příjemný den.“

	Taky jsem přikývla, vypochodovala z hotelu a s vidinou bezstarostné plavby tam a zpátky po Seině jsem sebevědomě zamířila na Métro.

	Pozitivní duševní rozpoložení a vůle uspět bohužel vždycky nestačí. Po patnácti minutách jízdy podzemkou jsem byla totálně mimo. Vážně si myslím, že je mimořádně zlomyslné zamaskovat hrůzy labyrintu podzemní sítě pařížské hromadné dopravy líbivými vstupy z tepaného železa. Díky ozdobným návěštím máte pocit, že vcházíte na scénu romantického filmu ze šedesátých let, ale ve skutečnosti sestupujete do jícnu pekla. A jak to, že se dveře otevírají, než vlaková souprava zastaví? Dvakrát jsem málem vypadla na nástupiště, než mi došlo, že je to naprosto běžný jev, jaký se opakuje v každé stanici nehledě na to, kolik vagonů jsem vystřídala v domnění, že dveře mají poruchu. Moje první jízda ze St. Sébastien do Alma Marceau bez doprovodu mě stála hodinu drahocenného času. Druhá hodinu a půl, takřka do krve okousané nehty na jedné ruce a veškerou trpělivost. Tentokrát se však cestujícím zželelo mého monoklu a skoro celou cestu jsem seděla – i když jsem díky tomu prošvihla dvě zastávky, protože jsem se včas neprobojovala ke dveřím.

	Když se mi konečně podařilo vymanit se ze spárů Métra, stanoviště bâteaux mouches jsem díky zřetelnému značení zahlédla téměř okamžitě a s ním i stánky s jednorázovými fotoaparáty, balenou chlazenou vodou a zmrzlinou. Vybavená kompletní nabídkou jsem zamířila na příď lodi, daleko od zamilovaných dvojic, které se šmajchlovaly v zadních řadách, a daleko od rodinek takticky usazených v dosahu záchodů, a zakotvila poblíž skupinky penzistů, vyzbrojených proti třicetistupňovému vedru teplými svršky. Uvítali mě kývnutím hlavy, já je obdařila úsměvem a usadila se na sedadle přes uličku. Na navazování kamarádšoftů se stařenkami ještě nejsem připravená. Dejte mi půl roku a můžeme si o tom promluvit.

	Po několika nervózních minutách, kdy jsem se modlila, aby si vedle mě nikdo nesedl, odrazila loď od břehu, a po několika dalších minutách věnovaných snaze odlišit anglický komentář od francouzského, německého, španělského a japonského jsem si pustila iPod. V duchu báječné tradice, kdy se všechno podělá naráz, se jako první ozvala jedna z Alexových písní. Normálně jeho kapelu poslouchám ukrutně ráda, poslouchala jsem ji dřív, než jsem se stala Alexovou přítelkyní (přičemž, jak vždycky zdůrazňuji, jsem vynechala stadium zfanatizované fanynky), ale teď jako by všechny texty měly dvojí význam. Které jsou o Solène? Ty veselé? Nebo ty smutné? Nemohla jsem poslouchat ani ty, o nichž jsem věděla, že jsou pro mě, protože jsem je srovnávala s ostatními. Najednou mi připadaly méně citové a méně podmanivé – a ne že bych poměřovala první a třetí album Stills. Prohledala jsem seznam nahrávek a zakotvila u největších hitů dívčí skupiny Girls Aloud. Jejich písničky se nedaly vykládat nesprávně.

	Nevěděla jsem přesně, čeho chci při vyhlídkové plavbě dosáhnout, ale pokud to měla být prohlubující se deprese, slavila jsem úspěch. Loď plula nejprve po proudu a potom proti proudu řeky a míjela všechny nádherné historické budovy. Ty ve mně tu a tam rozdmýchaly jiskřičky zbytnělých vědomostí nabiflovaných k maturitě, které se povětšinou týkaly násilné a krvavé smrti, ale mizerné nálady mě nezbavily. Fajn.

	Musím uvažovat racionálně. Alex má pádný důvod být přesvědčený, že se k němu nechci přestěhovat. Žádal mě o to měsíce, a já se věčně na něco vymlouvala. Kdybych na chvíli zapomněla na svou ješitnost, určitě bych dokázala pochopit, proč ho představa manželství ani trochu neláká. Vím, že jeho rodiče jsou rozvedení a že jeho poslední vážný vztah skončil katastrofou, jinými slovy absolutní zradou.

	Ani jsem mu nemohla mít za zlé, že nechce mít děti. Na to, aby mě ta představa vyděsila k smrti, úplně stačily hordy malých postrachů skotačících na hřištích podél Seiny – neřkuli pomyšlení, že bych za jednoho takového človíčka měla být navždy odpovědná. Ale nepomohla ani rozumná argumentace. Když jsme se blížili k Notre-Dame, umínila jsem si, že se neotočím, abych si prohlédla Solènin byt, ale stejně jsem neodolala. A spatřila jsem ho okamžitě. Z dálky byl stejně úchvatný jako zblízka nebo uvnitř. Mrcha. Ale Solène mi momentálně vrásky nedělala. Potřebovala jsem Alexe přesvědčit, že se k němu opravdu chci odstěhovat a že společné bydlení je skvělý nápad.

	Možná bych měla začít s přesvědčováním až po návratu z Paříže, pomyslela jsem si. Pořídila jsem sérii snímků Musée D’Orsay a svědomitě zabírala také pravý břeh, abych měla jistotu, že vyblejsknu Louvre. Zkrátka a dobře nechám usadit prach, vrátíme se domů, a jen co budu s Alexem v jeho bytě, určitě si vzpomene, proč mě tam chce mít napořád.

	Napila jsem se teď už vlažné vody a pokusila se vychutnávat projížďku. Právě jsme obepluli Île de la Cité a vraceli se zpátky po nejfrekventovanějším úseku řeky podél pařížské pláže. Mně osobně písečné břehy moc neříkají a mám radši Erinin bazén než soukromou pláž u jejího domu v Provincetownu, ale odpovědnost Pařížanů rozložených na nábřeží jsem nemohla než obdivovat. Kam oko dohlédlo, samé bikinky a bermudy – očividně tu opičárnu brali smrtelně vážně. Položila jsem bradu na zábradlí a pozorovala všechny ty pohledné páry, které se natíraly opalovacím krémem a vášnivě se líbaly. Dvojice, které neodpočívaly na lehátku, se procházely po břehu, držely se za ruce a usmívaly se. Smí se člověk vůbec pohybovat po Paříži ve špatné náladě? Co když se každý musí podrobit testu zamilovanosti? Někde jsem četla, že vědci už umějí stanovit hladinu lidských feromonů. Je docela možné, že než můžete přejít Pont Neuf, zvláštní hlídky vás přinutí počurat testovací papírek.

	Na otevřené palubě bylo takové horko, že jsem byla ráda, když jsme přistáli a já se dokázala vylodit rychleji než rodiny s dětmi a osoby se sníženou pohyblivostí. Bylo už skoro poledne, a jestli jsem chtěla být pod Eiffelovkou dřív než Louisa, musela jsem sebou hodit. A protože jsem neměla mobil, stejně mi nic jiného nezbývalo. Panika způsobená nemožností telekomunikace byla až groteskní. Lidstvo se bez telefonu obešlo celá staletí, ale mně stačily dva dny bez BlackBerry, abych se cítila jako bezruká. Doufala jsem, že Louisa přijde včas a bude přesně tam, kde slíbila. Koneckonců je to Louisa. Louisa, která si ani neodskočila na záchod, když jsme nacvičovaly nástup před svatebním obřadem, a počkala až do stanovené přestávky. Louisa, která přijela na svatbu dřív než Tim, takže jsme museli chvíli kroužit kolem kostela a našemu řidiči se to vůbec nelíbilo.

	A skutečně: sotva jsem ve dvanáct dvacet přistoupila k pokladně, moje nejlepší přítelkyně už tam čekala. Blond vlasy měla sepnuté do praktického koňského ohonu, čerstvě vyžehlený nátělník zastrkaný do čerstvě vyžehlených kraťasů, přes paži svetřík a šikmo přes trup popruh malé kabelky od Radleyho. Rozená britská turistka.

	„Angelo!“ vyjekla, když jsem se k ní vrhla a uchvátila ji do náruče. Od té doby, co jsem ji neviděla, trochu přibrala, ale vzhledem k tomu, že jsme se naposledy objímaly bezprostředně po její svatbě a bezprostředně předtím, než jsem jejímu manželovi zlomila ruku, to bylo celkem pochopitelné. Předtím totiž hubla do svatebních šatů pomocí extrémní diety, proto teď bylo příjemné tisknout si na prsa hmatatelného člověka. A voněla přesně tak, jak měla. Šamponem Pantene a parfémem Calvin Klein, který používá od sexty.

	„Strašně ráda tě vidím,“ pošeptala mi do ucha. Sevřela jsem ji ještě pevněji. „A už mě můžeš pustit. Nikam neuteču.“

	Přerušila jsem kontakt jen velmi neochotně. Jednak proto, že objímat Louisu bylo strašně příjemné, a jednak proto, že jsem nechtěla, aby viděla, že jsem se už rozbrečela.

	„Ange, jsi v pořádku?“ zeptala se a odhrnula mi vlasy z obličeje. To gesto bylo tak známé, a přesto tak nezvyklé, že mě zase dočista vyvedlo z konceptu. Nepřesvědčivě jsem přikývla a pokoušela se přestat cedit slzy, ale čím usilovněji jsem se snažila, tím to bylo horší. Škytala jsem a vydávala ohavné kejhavé vzlyky. Všichni v našem okolí – turisté, prodavači ve stáncích i policisté – se otáčeli a civěli na mě. Což nemělo kýžený efekt.

	„Zatraceně, kotě!“ Louisa si mě přitáhla a odváděla pryč od zástupů lidí. „Myslela jsem, že ta, kdo se sesype, budu já.“

	Když jsem se o dobrých pět minut později více méně vzchopila, seděly jsme v předražené kavárničce. Vzala jsem si od Louisy papírový kapesník a opatrně si jím osušila obličej. Přitom jsem dávala pozor, abych se zbytečně nedotýkala monoklu, ale stejně jsem si z něj pravděpodobně úspěšně setřela všechen přepečlivě nanesený make-up.

	„Prokristapána! Co se ti stalo?“ zvolala Lou a strhla mi ruku stranou. „Proto jsi tak naměkko? Někdo tě uhodil?“

	Zavrtěla jsem hlavou, protože jsem pořád nebyla schopná souvislého slovního projevu.

	„Angelo, holčičko, víš, že mně můžeš říct cokoli.“ Louisin tón byl smrtelně vážný. Uchopila mě za ruku a zpříma se na mě podívala. „To ti udělal Alex?“

	Při pouhé představě, že by na mě Alex vztáhl ruku, jsem přes slzy vybuchla smíchem. Louisa to ovšem zaměnila za hysterii.

	„Však já mu to vytmavím,“ vyhrožovala a vyndala z kabelky mobil. „Zavolám na policii. A nepokoušej se mi v tom zabránit. Musíš to oznámit.“

	„Ne, Lou, prosím…“ Ze všech sil jsem se snažila zcivilizovat a odtrhla jsem jí ruku z telefonu. „Spadla jsem. Zakopla jsem, když jsem šla v noci potmě ze záchodu. Namouduši. Alex by mi nikdy neublížil. Přestaň, proboha.“

	Louisa si mě chvíli podezřívavě měřila a pak položila mobil na stůl. „Koukám, že jsi pořád ta stará nemotorná kráva,“ prohlásila, čímž zhodnotila mé zranění ve vztahu k vylíčené nehodě. „Šíleně jsi mě vyděsila.“

	„Promiň,“ zajíkla jsem se a polkla poslední slzy. „Nevím, proč jsem reagovala tak přehnaně. Nečekala jsem, že se úplně rozsypu. To je tím, že tě strašně ráda vidím.“

	„Vidíš, a já myslela, že ta, která si vypláče oči, budu já,“ řekla a vzala si jídelní lístek od číšníka, který postával vedle ní a čekal, až přestanu bulet, aby nás mohl obsloužit. „Ty máš být praktická a nad věcí, slečno Clarková. Co se to s tebou v New Yorku stalo? Že už jsi zase otrokyní svých emocí?“

	„Očividně.“ Pokrčila jsem rameny, mrkla na jídelní lístek a objednala si dietní colu. Byl by hřích dát si zase steak? „Za to může ten víkend v L.A. Nemám totiž osobní terapeutku. Aspoň prozatím.“

	„Možná by sis měla nějakou obstarat,“ navrhla Louisa a požádala číšníka o neperlivou vodu. „Tak a teď mi všechno pověz.“

	Křečovitě jsem se usmála. Nevěděla jsem, kde začít.

	„Co kdybys mi radši ty pověděla o plánech pro výroční veselici? Chystáte zase stan s občerstvením?“

	Cha! Odbočení od tématu. To vždycky zabere.

	„To si piš!“ Louisa rozčileně mávla rukama. Jestli jsem si u své přítelkyně něčím stoprocentně jistá, tak tím, že o svatbě a všech činnostech spojených s vdavkami bude mluvit až do ochraptění. Nebyl důvod, proč by se svému prvnímu výročí neměla věnovat se stejným nasazením. Bez váhání mi začala líčit velikost stanu, pronajatou čokoládovou fontánu, kapelu, kterou vybral Tim, a šaty, které ona bude mít na sobě, dokud nám číšník nepřinesl nápoje a nedotázal se na další objednávku.

	„Dáme si láhev vína?“ zeptala jsem se, přesvědčená, že vyprošťovací dávka je skvělý nápad. A bude se hodit ke steaku, který si objednám děj se co děj.

	„Totiž… ne. Já si víno nedám,“ odmítla. „Ale ty si posluž.“

	„Já ho taky mít nemusím,“ odpověděla jsem a pozorně si ji prohlédla. „Šetříš se na zítřek?“

	„Víš,“ Louisa vrátila menu číšníkovi, „já totiž momentálně nepiju.“

	„Nepiješ?“

	„Ne.“

	„Jasně.“

	„Jasně.“

	Odložila jsem skleničku s colou a znovu se na svou přítelkyni zadívala. Ode dne, kdy jsem ji viděla naposledy, určitě přibrala, ale tlustá rozhodně nebyla. Vypadala zdravě. A vyloženě kvetla.

	„Louiso?“

	„Angelo.“

	„Ty jsi v tom?“

	Louisa si zakryla obličej rukama a pokukovala na mě mezerami mezi prsty. „Jo.“

	„Do prdele!“ Vyskočila jsem ze židle, oběhla stůl a uvěznila ji v dalším mocném objetí. Potom jsem se zase rozbrečela. Tentokrát jsem naštěstí nebyla sama.

	„Chtěla jsem ti to říct,“ kňourala Louisa. „Ale zjistila jsem to teprve minulý týden, a když jsi oznámila, že přijedeš do Paříže, napadlo mě, že bude lepší říct ti to osobně, a… ty se na mě nezlobíš?“

	„Proč bych se měla zlobit?“ podivila jsem se, konečně jsem ji usadila zpátky na židli a setřela si z monoklu poslední zbytky líčidel. Co na tom, že ostatní hosty rázem přejde chuť k jídlu? „Bože, Lou, strašně moc ti to přeju.“

	„Myslela jsem, že se naštveš, že jsem ti to neprozradila, ale kromě mámy a táty jsi první. Jo, a ví to taky Timova máma. A jeho táta. A jeho brácha, ale hned potom ty,“ brebentila a usrkávala vodu. „Jsem ráda, že jsem ti to mohla říct osobně.“

	„Já taky,“ ujistila jsem ji, natáhla jsem se přes stůl pro její ruku a snažila se zadržet slzy. „A je mi jedno, žes to řekla jeho bráchovi. Je to náramnej fešák.“

	V New Yorku, daleko od Londýna a zavalená prací bylo snadné si namlouvat, že se mi nestýská. Díky pravidelným telefonátům, občasné videokomunikaci přes Skype (vypadá při tom vůbec někdo obstojně?) a neustálým e-mailům jsem o Louisině životě věděla první poslední, ale osobní setkání, tváří v tvář, bylo mnohem náročnější, než jsem očekávala.

	„Pořád se nedokážu smířit s tím, že nebudeš kmotra na plný úvazek,“ posteskla si a sevřela mi ruku.

	„Kmotra? To snad nemyslíš vážně!“ O co jí jde? Snaží se mě totálně dehydrovat? „Víš jistě, že se nenajde někdo… dospělejší, kdo by se pro tu roli hodil?“

	„Jsi blbá?“ Můj ustaraný výraz Louisu upřímně pobavil. „Ty budeš kmotra a Timův fešáckej brácha bude kmotr. Myslím, že jsi mnohem dospělejší, než kdy bude on.“

	„Ale ten monokl jsem si přivodila při návratu ze záchodu,“ namítla jsem. „A to je jen poslední z mých drobných nehod.“

	„Angelo.“ Louisa se přestala smát a přísně se na mě zadívala. „Na celé téhle planetě neexistuje žádná jiná osoba ženského pohlaví, kterou bych svému dítěti mohla vybrat za kmotru. A o svých osobních katastrofách můžeš klidně mlít celý den. O všech vím a u většiny jsem osobně byla, nebo se do nich nějakým způsobem zapletla. Zkrátka a dobře, budeš kmotra. Smiř se s tím.“

	„Nevím, co na to mám říct.“ Pevně jsem sevřela rty, abych zastavila čerstvý proud slz. „Pochopitelně jdu do toho. A budu úžasná. Své kmotřence nebo kmotřenci nekoupím ani hlt alkoholu, dokud nedovrší aspoň sedmnáct let, přísahám, že před ní ani před ním nebudu mluvit sprostě, a tak vůbec. Udělám všechno, co po mně budeš chtít.“

	„Pro začátek mi to stačí.“ Louisa odsunula příbory na stranu, aby udělala místo pro talíř se steakem. Tak to má být. „A co kdybys k tomu ještě přihodila účast na zítřejší oslavě mého výročí?“

	Vzhlédla jsem od krvavé pochoutky. „Lou, víš, že nemůžu. Alex zítra hraje.“

	„Já vím,“ vzdychla a zakrojila do masa. Bylo tak propečené, že úkon vyžadoval nemalé úsilí. Jak mohla? Takové steakové znesvěcení! „Ale musela jsem to aspoň zkusit. Víš, že tě máma zabije. Zuří, že ti poslala mraky zpráv, a tys jí ani na jednu neodpověděla.“

	„Tys jí řekla, že jsem tady? To snad ne?“ zavřeštěla jsem nepříjemně nahlas. Rozhlédla jsem se po kavárně v neurčitém očekávání, že spatřím mámu, jak se proti mně žene do útoku ve svém nejlepším ohozu od Markse & Spencera, obrněná sváteční kabelkou. Ta je o něco menší než její všednodenní kabelka, nicméně jako zbraň stejně hrozivá. „Prokrista, Lou, vždyť jsem ti říkala, aby sis to nechala pro sebe.“

	„Já jsem v tom nevinně.“ Louisa zvedla v obranném gestu ruce, přičemž katapultovala kus zuhelnatělého steaku do košíku na pečivo na sousedním stole. „Tim na ni narazil v Tescu a zmínil se, že se chystám do Paříže. Dobře víš, že na něj není spolehnutí. Kdybych mu o tom zakázala mluvit, bylo by to ještě horší.“

	„Do hajzlu.“ Štědře jsem si lokla dietní coly. Přece jen jsem si měla dát víno. „To bude pořádnej průšvih.“

	„Pokud zítra přijedeš, nebude,“ pokoušela mě Louisa. „Stačí, když budeš na mejdanu. Začíná hned po obědě a ten Alexův koncert určitě až večer.“

	„Je to hudební festival. Myslím, že tam chce být celý den,“ zahučela jsem a snažila se rozpomenout, co mi říkal při té včerejší večeři. Předtím než mi sdělil, že se mnou nechce bydlet, nechce si mě vzít a nechce se mnou mít děti.

	„A ty tam taky musíš být celý den?“ Louisa pozvedla obočí. Některé její poťouchlé výrazy se tolik podobaly Jennyiným, až mě to děsilo. „Namouduši, Ange, za Markem jsi nikdy takhle neběhala. Jsi jako bezmocný štěně.“

	„Pokud si vzpomínám, Mark ani nechtěl, abych za ním běhala, poněvadž souložil s tvou tenisovou spoluhráčkou,“ kontrovala jsem pohotově. Napíchla jsem sousto masa a strčila si ho do úst tak rychle, až jsem se zakousla do vidličky. Karma funguje zatraceně spolehlivě.

	„No dobře.“ Louisa se netvářila, že to hodlá tak lehce vzdát. „Škoda že nemůžeš přijet. Moc ti to sluší, a já vím, že jsou všichni ukrutně zvědaví na tvá dobrodružství. Ustavičně jim vyprávím o tobě a o tom tvém Alexovi. A všichni ti strašně závidí.“

	„Louiso,“ začala jsem pomalu, „proč říkáš všichni? Máš snad na mysli někoho konkrétního?“

	„Timova fešáckého bráchu.“

	„A ještě někoho?“

	„Já nevím.“

	„Louiso?“

	„Tak jo. Na tom mejdanu bude i Mark,“ přiznala a na chvilku odložila vidličku. „V poslední době nebyl ve své kůži, a tak ho Tim pozval. Nechtěla jsem o tom mluvit, ale zdá se, že mezi ním a tou dívčinou to moc neklape. Mark věčně vysedává v tenisovém klubu a zpíjí se do němoty, do práce chodí pozdě a ve stejném oblečení, které měl na sobě předešlý večer. A nesnaž se mi namluvit, že tě nenapadlo, že by ses před ním chtěla malinko předvést, když teď vypadáš tak senzačně a navíc bydlíš s milencem, potažmo se žhavou rockovou hvězdou.“

	„Tak za prvé nevypadám právě senzačně,“ upozornila jsem ji a ukázala na potlučenou tvář a monokl, „a za druhé se momentálně nemůžu chlubit, že s tou žhavou rockovou hvězdou bydlím.“

	„Já myslela, že se k němu máš co nevidět odstěhovat?“ zeptala se Louisa, v očích o něco mírnější znepokojení, než jaké projevila při otázce „Alex tě mlátí?“. „Je opravdu všechno v pořádku, kočičko?“

	„Bude lepší, když kápnu božskou,“ kapitulovala jsem a snažila se vymyslet, jak nejlíp parafrázovat svůj poslední rozhovor s Alexem. „Včera měl narozeniny a šli jsme na večeři a on mi řekl, že si mě nechce vzít a ani nechce, abych se k němu odstěhovala.“

	S ohledem na Louisinu radostnou novinu nebylo třeba dodávat, že se mnou nechce mít děti.

	„Cože? A tohle na tebe vybalil jenom tak?“ vybuchla Louisa zděšeně, každé příští slovo o něco hlasitější než předešlé. „Cos mu na to řekla?“

	„Nevyjádřil se přesně takhle.“ Zadumaně jsem žvýkala smažený hranolek. „Jde o to, že před lety ho jeho bývalá hnusně vyšplouchla. A on teď tvrdí, že ke štěstí nepotřebuje být ženatý ani mít děti.“

	„On nechce mít děti?“ vyjekla Louisa.

	Sakra, dočista jsem zapomněla, že jsem se o tom nechtěla zmiňovat. „To neřekl. Jenom je prý nepotřebuje k tomu, aby byl šťastnej,“ vyjádřila jsem se o něco zřetelněji. Nedalo mi to, abych ho nebránila, i když mi nebylo o nic jasnější než Louise, jak to vlastně myslel.

	„A co to stěhování?“ pokračovala se rty sešpulenými do malinké kočičí prdelky. Rozhodně to nebyl její nejpřitažlivější výraz. „Jak to, že si to rozmyslel?“

	„Myslím, že je to moje chyba. Pořád jsem říkala, že si o tom promluvíme později, protože jsem měla strach. Sama víš, jak to dopadlo, když jsem naposledy s někým bydlela. No a teď usoudil, že to trochu uspěchal a že to nebyl dobrý nápad. Přestože jsem ho ujistila, že jsem rozhodně pro. Není to ironie?“

	„Takže ty nemáš mít strach ze společného bydlení ani s ohledem na to, co tě potkalo v tvém minulém vztahu, kdežto on tě může nechat žít v nejistotě s ohledem na to, co v minulém vztahu potkalo jeho?“ zaútočila Louisa.

	Bojovně jsem vysunula spodní ret. Nakonec, když se to podá takhle…

	„Bože, Ange, je to jako Sex ve městě –“

	Honem jsem ji zarazila: „Nezačínej s tím.“ Oči jí nebezpečně jiskřily; zjevně byla v ráži. „Fakt, že momentálně žiju v New Yorku, přece neznamená, že se můj život bude odvíjet přesně podle Sexu v zatraceným městě. Mám dost svých skutečných problémů i bez malérů Sarah Jessiky Parkerové.“

	„Stejně si myslím, že Alex na to nemá právo,“ pokračovala Louisa, dožraná, že jsem přerušila její litanii ve stylu Mirandy Hobbesové. „On může být poznamenaný svou minulostí, a ty ne? A jak vlastně došlo k tomu, že si to rozmyslel? Vždyť tě doslova nosil na rukou.“

	„Totiž…“ Zhluboka jsem se nadechla. „Je tady jeho bývalá.“

	„To jako tady, v Paříži?“

	„Ona tady bydlí.“

	„A on věděl, že se s ní uvidí?“

	„Ne.“

	„Jak myslíš.“

	„Nevěděl to,“ protestovala jsem. „Ona je z Paříže a hraje v místní kapele, ale Alex nevěděl, že se s ní tady setká. Ani že na tom festivalu bude hrát taky.“

	„Proboha, Angelo,“ ušklíbla se Louisa. „Kdyby ses slyšela. Tvůj dosud milující přítel zničehonic přestal trvat na tom, aby ses k němu přestěhovala, a dokonce ti oznámil, že se nechce ženit, i když to vůbec nebylo na programu, a to všechno ve stejnou dobu, kdy se na scéně objeví holka, která mu kdysi zlomila jeho choulostivé srdíčko?“

	„Lou, v tvém podání to zní mnohem hůř, než jak to ve skutečnosti je,“ zamrzela jsem se. Jenomže to neznělo hůř. Znělo to reálně a pravdivě.

	„Angelo, já se tě nesnažím naštvat. Mám o tebe starost. Minule jsem do toho nezasahovala – a jak to dopadlo? Podruhé bych si takovou chybu neodpustila. Vím, že Alexe vůbec neznám, ale taky vím, že tak rozrušenou jsem tě ještě nezažila. Kouká ti to z očí a máš to napsané na čele. Ráda bych věřila, že ty slzy byly kvůli mně, ale není to tak, že ne? Brečela jsi kvůli němu.“

	Malinko jsem přikývla, protože se mi nechtělo mluvit. Kdybych promluvila, musela bych přiznat, že má pravdu.

	„Pojeď domů, Angelo,“ naléhala. „Třeba jen na chvíli. Vím, že máš v New Yorku práci, kamarády a jiné věci, ale třeba by ti to prospělo a dívala by ses na všechno jinak. Přijeď na týden. Nebo aspoň na jeden den.“

	Vzhlédla jsem k obloze a zavřela oči. Jak to, že se mnou tolik cítí, když jsem jí ani nevylíčila, jaké mám potíže se svou prací? Moje šéfová mi nemůže přijít na jméno, její asistentka se snaží sabotovat moji velkou příležitost, a řečená příležitost se vůbec nevyvíjí podle plánu. A to nepočítám napjatou situaci s Jenny. Třeba by mi krátký pobyt doma opravdu prospěl. I kdyby mi měl jenom připomenout, proč jsem vůbec odjela.

	„Nemůžu jen tak všeho nechat a odjet,“ ohradila jsem se, rukama si stáhla vlasy do ohonu a pak je zase pustila. Strašně rychle mi rostou. „Je mi líto, Lou.“

	„Jednou už jsi to udělala,“ namítla.

	Odsunula jsem talíř a popotáhla. To bylo snad poprvé v životě, kdy jsem neměla hlad.

	„Chybíš mi, Angelo,“ řekla Louisa tiše. „Kéž by ses vrátila domů.“

	„Ty mi taky chybíš. Jen si nejsem jistá, kde jsem momentálně doma.“

	Několik minut jsme seděly mlčky, zatímco číšník sklízel ze stolu a donesl nám kávu. Patrně rozhodl, že ji potřebujeme, protože nám ji předložil, aniž čekal, až si ji objednáme.

	„Jsme to ale povedená dvojka, co?“ prohlásila Louisa, napřímila se a zastrčila si do ohonu pár neposlušných vlasů. Za všech okolností jako ze škatulky.

	„To teda jo,“ přitakala jsem. „Ale ta tvoje zpráva mě vyloženě nadchla. Budeš báječná máma.“

	„Jasně. Díky tobě mám sedmadvacet let praxe,“ podotkla a srkla si kávy.

	„Trhni si!“ Usmála jsem se, vděčná, že jsme se přestaly dohadovat. Když naše přátelství nepohřbil fakt, že jsem Louise pokazila svatbu a přitom jejímu manželovi zlomila ruku, nepochybovala jsem o tom, že moje nepřítomnost na oslavě výročí ji určitě nerozhází.

	
Kapitola třináctá

	Po obědě jsme se ještě pár hodin toulaly ulicemi, přešly jsme řeku a pořídily bezpočet fotek v zahradách Trocadéra, já, kterak držím Eiffelovku na dlani, Louisa, kterak jí slavná dominanta vyrůstá z hlavy. Nakonec jsem toho musela nechat, abych podobné fotografie omylem nepropašovala na stránky jistého časopisu. Byla jsem si stoprocentně jistá, že tyhle záběry bych přispěvatelům Belle prezentovat neměla. Ale byla to fuška. Paříž je pro spontánní obrázky jako stvořená. Nemohly jsme jinak než pod Arc de Triomphe udělat seriózní sérii snímků „špatně naložené a trudnomyslné dívky v baretu“. Mně se dařilo být špatně naložená a trudnomyslná líp než Louisa – ona je na pařížský vkus příliš plavovlasá a energická.

	„Kéž by sis to rozmyslela a odjela se mnou,“ zasnila se v mém objetí, než jsem ji posadila do taxíku. „Málem jsem zapomněla. Tohle je pro tebe.“ S podezřele zářivým úsměvem mi podala obálku. Taky jsem se usmála a začala obálku rozlepovat, ale taxikář zmáčkl klakson. V Paříži zřejmě není vhodné stát s běžícím motorem uprostřed vozovky. Pravděpodobně to není vhodné v žádném městě.

	„Otevři to, až odjedu.“ Louisa hodila kabelku na zadní sedadlo. „Bude se mi stýskat, kotě. Nechce se mi věřit, že celou tu miminkovskou anabázi budu muset zvládnout bez tebe. Víš jistě, že nechceš jet se mnou? Uvědomuješ si, že mi to zlomí srdce?“

	„Uvědomuju. Slibuju, že se na tebe brzo přijedu podívat,“ dušovala jsem se a hodila obálku do své otřískané kabely. „Ale teď to nejde. Když nic jiného, musím vyřešit tu situaci kolem Alexe.“

	„Ty ho vážně miluješ, viď?“ ujistila se Louisa, zastrkala si vlasy za uši a přísně si mě změřila. „Hlavně aby za všechny ty trable sakra stál, Angelo Clarková.“

	„Stojí,“ posmrkla jsem, nakloněná do taxíku pro poslední objetí. Tak trochu jsem litovala, že nemůžu hupnout k ní a všechny nepříjemnosti nechat za zády. Jako před rokem. „To zjistíš, až se s ním seznámíš.“

	„Už se nemůžu dočkat.“ Lou vystrčila hlavu z okénka. „Doufám, že je ti jasné, že ho musíš přivézt dřív, než dorostu do velikosti domu. Anebo radši až po porodu. Nestojím o to, abych se s tebou a tvým senzačním chlapcem valila po Londýně v mateřském ohozu.“

	„Platí!“ Zasalutovala jsem a zuřivě mávala za odjíždějícím taxíkem, dokud mi nezmizel z dohledu.

	Stála jsem na kraji chodníku, tupě zírala na projíždějící auta a čekala, až se mé duševní rozpoložení více méně stabilizuje. Byla jsem strašně ráda, že jsem Louisu viděla, ale o to zdrcenější, když jsem ji viděla odjíždět. Opravdu jsem si nevšimla, že mi tolik chybí. A teď čeká mimino. Připadalo mi strašně kruté, že v téhle etapě jejího života budu chybět, nicméně se mi nevýslovně ulevilo, že jsme navázaly přesně tam, kde jsme před rokem přestaly. Přesněji před rokem a jednou hodinou, kdy ještě byla mou nejlepší přítelkyní a já jsem jí mohla říct cokoli. Ne o něco později tou vzlykající a bulící troskou, které právě zničila svatbu jedna duševně vyšinutá ženská, přesněji já. Měla jsem cukání nasednout do taxíku a rozjet se za ní a znovu jí vstoupit do života – tentokrát jako tetička Angela, milovaná tetička, která nechá její dítě blbnout se svými malovátky a vždycky u sebe má bonbony… ale to by mi bylo houby platné. Možná bych spořádala míň sladkostí, ale moje současné nesnáze by to nevyřešilo.

	Naštěstí jsem neměla čas zaobírat se svými průšvihy, a to ani minulými, ani přítomnými, ani budoucími. Bylo krátce po sedmé a já měla mezi sedmou a osmou rande s Virginií v jakémsi náhodně vybraném baru, a protože mi nefungoval telefon, chtěla jsem tam dorazit co možná nejdřív. Nepřipadalo v úvahu, že bych se zase měla poprat s Métrem, a tak jsem nasedla do taxíku, sdělila řidiči adresu, kterou mi Virginie ochotně napsala, vyndala jsem z kabelky tužku na oči a dala se do práce. Vyšlo najevo, že tvarovat si linky na zadním sedadle taxíku vede patrně k tomu, že všechny dívky v Paříži mají okolí oči mývalovitě neupravené, až zasněně rozmazané. Po kombinaci s několika vrstvami řasenky a štědrou dávkou pudru na nose a bradě jsem s ohledem na nedávný mohutný příval slz vypadala celkem obstojně. Nebyla ještě tma, ale podvečerní světlo ve zšeřelých, úzkých ulicích Hipsterville-en-France mi dopadalo na tvář s vlídnou shovívavostí a celkem úspěšně zakrývalo má zranění.

	Vyskočila jsem z taxíku, hodila řidiči částku, již jsem považovala za dostatečnou, a zapátrala jsem pohledem po Virginii. Ji jsem sice nezahlédla, ale skoro okamžitě jsem zpozorovala nápis L’Alimentation Générale, podnik, v němž jsme se údajně měly sejít. Popuzená zesměšněním své středoškolské znalosti francouzštiny (nebyla to prodejna potravin, ale jen další hypermoderní bar – proč jen mi Francouzi lžou?) jsem se odvážila dovnitř pátrat po nové kamarádce. Sobotní večer ještě zdaleka nezačal, ale místnost už byla nabitá a burácela v ní ryčná hudba. Posadila jsem se u baru a jako všichni ostatní si objednala mojito, otočila se na stoličce a vyhlížela Virginii.

	U pultu bylo živo a seděli u něj stejně krásní mladí lidé, jaké jsem viděla první večer v Café Carbon. Interiér se tvářil nenuceně a malinko kýčovitě, stěny lemovaly prosklené skříně na porcelán a prapodivná lampová stínítka. Hosté už rozjeli zábavu, tančili a nevázaně se smáli. Atmosféra sobotní noci byla nakažlivá. S úsměvem ve tváři jsem se opřela zády o pult a věnovala se pozorování okolí. Nejdřív ze všeho jsem si uvědomila, že světu vládne klišé. Newyorčané vyznávají černou barvu a mají za to, že je přijatelné dojít do kanceláře ve sportovní obuvi. Všichni Pařížané kouří a vypadají jako postavy z filmu Amélie z Montmartru. Jednu věc však mají obyvatelé jmenovaných měst společnou, a sice že chlastají jako duha. Taky je možné, že jsem v obou městech strávila nejvíc času mezi hipstery. Což není nejzdravější forma odpočinku.

	„Angelo!“ ozval se hlas ode dveří. Stoupla jsem si na špičky, ale podařilo se mi zahlédnout jen temeno Virginiiny hlavy – konkrétně obrovskou, zplihlou neonově růžovou mašli, kterou měla ve vlasech. Virginie zvedla ruku, ale dál stála u vchodu a hovořila do miniaturního mobilu. Zuřivě jsem na ni zamávala a přitom vrazila loktem do oka nejméně třem lidem. Virginie uložila telefon do kabelky, rozhlédla se po nabitém baru a naznačila mi, abych přišla za ní.

	„Je tady hrozný rámus,“ prohlásila po krátkém objetí a dvou nezbytných vzdušných polibcích. „Omlouvám se. Vyšla jsem brzo, ale něco mě zdrželo.“

	„Nic se neděje. Nepřemístíme se někam, kde je větší klid?“ navrhla jsem a snažila se nedělat si vrásky ze své zapškle vyznívající poznámky. „Kraválu si užijeme až až na koncertě.“ Koneckonců mám být kmotra a jako taková budu sluch potřebovat, totiž abych mohla plně vychutnávat kňourání a vřískot svého budoucího kmotřete.

	Pustily jsme se ulicí a po pár metrech jsme narazily na menší a o něco méně natřískaný bar. A docela vzadu, nebezpečně blízko záchodu a automatu na cigarety, jsme objevily malý stolek a vyšplhaly se na stoličky naproti sobě.

	„Dojdu pro víno,“ oznámila Virginie, hodila mi svůj jasně purpurový svetřík a zmizela v davu.

	Neodolala jsem a podívala se na etiketu. Hm, Sonia Rykiel. S ohledem na tenhle kousek a louboutinky nebyla slečna Virginie tak neinformovaná, jak tvrdila. Nakonec – je nepravděpodobné, aby při práci pro časopis formátu Belle člověk nepochytil pár tipů, ať ho móda zajímá nebo ne. Jinak Virginie vyznává božstvo džínsů a balerínek, a možná proto mi je tak sympatická.

	Vrátila se skoro stejně rychle, jako odešla, s červeným vínem a dvěma nepříliš čistými skleničkami, ale vzhledem k úrovni podniku jsme mohly být rády, že jsme nemusely pít z láhve. Pajzly a čtvrté cenové skupiny mě odjakživa přitahovaly, ale tohle byl regulérní brloh. Zatímco Virginie nalévala víno a štěbetala o tom, jak pro inspiraci četla celý den mé starší příspěvky na blogu (zatím se mi nepodařilo vymluvit jí zbožštění mé maličkosti), prohlížela jsem si oprýskané červené stěny polepené plakáty a tu a tam ozdobené zarámovanými popartovými dílky.

	Zaznamenala jsem, že zdejší osazenstvo se od hostů L’Alimentation Générale mírně liší. Mejdanové ovzduší krápět dusila zcela zřetelná touha vidět a být viděn, ale nikdo se nesměl tvářit tak, že o to usiluje. Nadto jsem věděla, že tady nikdy nebude z reproduktorů znít Britney, a to ani s ironickým či jiným záměrem. O velké okno do ulice se opíraly dvě přepečlivě vylepšené dívky, pohazovaly vlasy ze strany na stranu, jedna na druhou příležitostně protočily panenky a beznadějně se snažily předstírat, že nepokukují po tmavovlasém mladíkovi v koutě, otočeném zády k nim. Patrně byl v baru jediný, komu upřímně nezáleželo na tom, kdo tu je.

	„Viděla ses s tou kamarádkou?“ zeptala se Virginie nahlas.

	Otočila jsem se k ní a setkala se s tázavým pohledem velkých očí. Vždycky měla o všechno až nezdravý zájem a mě to malinko znervózňovalo.

	„Jo.“ Polkla jsem hlt vína. „Šly jsme spolu na oběd. Byla jsem moc ráda, že jsme se zase viděly. Právě zjistila, že je těhotná, takže to bylo dost zvláštní. Příjemně zvláštní, nicméně zvláštní.“

	„Stýská se ti po ní?“

	„Strašně moc,“ přikyvovala jsem, až mi hlava poskakovala nahoru a dolů. „Ale uvědomila jsem si to, až když jsem se s ní setkala. Zítra slaví výročí svatby, a to znamená, že je to právě rok, co jsme se viděly naposledy. A rok, co jsem se odstěhovala do New Yorku.“

	„Neuvažuješ o tom, že by ses někdy vrátila domů?“ Virginie vrhla pohled přes mé rameno na pana Mně-je-všechno-fuk. Cha, pokud jde o přitažlivé mladíky, je stejně chytlavá jako my všechny ostatní. „Celý rok bez dávných přátel a rodiny je strašně dlouhá doba.“

	„Já vím. Až do dnešního dne se mi vlastně vůbec nestýskalo, a nevím, jak to budu vnímat zítra. Přesto se cítím divně. Jinak,“ rozjímala jsem. „Louisa slaví zítra první výročí svatby. Je to hrozně zvláštní představa, že se na jednom místě a dvě hodiny jízdy vlakem od Paříže sejdou více méně všichni lidé, které znám, a já tam nebudu.“

	„Ty tam nechceš jet?“

	„V podstatě bych moc ráda,“ připustila jsem tiše. „Ale vím, že to není dobrý nápad. Možná chci jenom utéct před nepříjemnostmi, které mě čekají v New Yorku.“

	„Přece vedeš báječný život,“ namítla Virginie snad už posté. „Dala bych nevím co –“

	„Nezáleží na tom, kolikrát to řekneš. Momentálně to totiž vůbec neplatí.“

	Zavrtěla hlavou. „Jsem si jistá, že Londýn je krásné město, ale New York? To je nejlepší místo na světě. Prozraď mi, co se stalo tak hrozného, že se chceš vrátit do Anglie.“

	„Spousta věcí.“ Než jsem se jí to pokusila vysvětlit, napila jsem se vína. „Vztah mezi mnou a Alexem uvízl na mrtvém bodě. Jenny se mnou nemluví a Alex řekl včera něco, co mi pořád vrtá hlavou.“

	„Třeba by pomohlo, kdyby ses někomu svěřila?“ nadhodila opatrně Virginie. Nakrčila jsem nos a na moment se zarazila. Pravděpodobně mi neposkytne objektivní radu, a to poslední, co jsem v tu chvíli potřebovala, byly mé strašidelné názory, zpochybněné nezúčastněnou osobou. Na druhou stranu, rozhovor s Louisou mi pomohl, a to není vyložená Alexova příznivkyně. Třeba je tenhle můj pitbul/roztleskávač přesně to, co potřebuju.

	„Tak jo.“ Rozhodla jsem se, že do toho půjdu. Na Virginiině růžové mašli bylo něco, co si vyloženě říkalo o zpověď. „Utrousil něco v tom smyslu, že na všechny jeho koncerty chodím sama, a to mě přimělo k zamyšlení. Myslím, že má pravdu. V New Yorku kromě Jenny a jejích kamarádek moc přátel nemám. Chci říct, že malý okruh přátel je fajn, jsem na něj zvyklá a úplně mi stačí, ale mám strach, že se neustále zmenšuje, a než se naděju, zůstanu jen já a Alex. Přesně tak to dopadlo v Londýně. Na koleji nás byly miliony, v Londýně velká parta, a za pár let jsme zbyli jen já s Markem a Louisa s Timem. V New Yorku nemám ani Louisu. Nesmím dopustit, aby se situace opakovala. Pokud se s Alexem rozejdu, nevím, jestli mě ještě něco v New Yorku udrží.“

	„A ty si vážně myslíš, že se možná rozejdete?“ Virginie mi bleskově naplnila skleničku a počastovala mě rozpačitým úsměvem. „Promiň. Vím, že piju moc rychle.“

	„Ne, to je v pohodě,“ zalhala jsem a v duchu si umínila, že s ní nesmím držet krok. „Jde jen o to, že já pít neumím. Po té smršti kocovin v Los Angeles se snažím vyhnout totálnímu zrušení.“

	„Zrušení?“

	„Padáš, zvracíš, vytuhneš a probudíš se namol s úplně cizím člověkem v posteli,“ vysvětlovala jsem a pomalu usrkávala vína. „A na rozchod nechci vůbec myslet.“

	„Pracovala jsi dneska na svém článku?“ Virginie zkušeně změnila téma. „Strašně mě to mrzí. Doufám, že ho dokončíš, i když na to máš už jenom dva dny.“

	„Vážně jenom dva dny?“ Nechtělo se mi věřit, že ten týden utekl tak rychle. A ne že by se obešel bez incidentů. „Já to zvládnu.“ Ujistila jsem ji (i sama sebe). „Včera jsem si napsala pár poznámek a hned z toho mám lepší pocit. Samozřejmě budu muset ještě něco přidat, ale odedneška se soustředím na bary. Hádám, že by to mohlo klapnout. Jakže se to tady jmenuje?“

	„UFO.“ Virginie se zadívala k barpultu, kde to pomalu začínalo houstnout. „Je tu docela rušno. Možná to není přísně utajený podnik.“

	„Pro tebe ne, ale vsadila bych se, že moc Američanů tady není,“ poznamenala jsem a sledovala směr jejího pohledu. Druhá polovina místnosti jako by patřila do úplně jiného baru, kde se zákazníci naprosto lišili od zasmušilých hipsterů v zadní časti. Všichni mluvili najednou, gestikulovali rukama, smáli se, jeden druhého se dotýkali, líbali se.

	„Myslím, že tamhle jeden Američan přece jen je,“ upozornila mě Virginie a ukázala poloprázdnou skleničkou na vysokého tmavovlasého mladíka sedícího zády k nám. Až na to, že k nám už zády nebyl. Zvedal se ze židle s hlavou mírně nakloněnou vlevo, aby se vyhnul nízkému stropu, v ruce pouzdro s kytarou. Byl to Alex. A přes místnost a ze dveří baru ho následovala Solène.

	„Není to…,“ začala Virginie, když se zastavili před oknem, jen pár centimetrů od nás.

	„Jo,“ řekla jsem a snažila se nepropadnout neovladatelné panice. „Je.“

	Solène záhadně vykouzlila z těsných džínsů balíček cigaret, jednu si vložila do úst a zvedla bradu k Alexovi, aby jí zapálil. Pak mu ji podala a celé to zopakovala, pro případ, že jsem to poprvé neviděla dost zřetelně. Dlouze potáhla z druhé cigarety, setřásla si dlouhou ofinu do obličeje, nachýlila hlavu k rameni a s úsměvem vzhlédla k mému chlapci. Potom se společně pustili ulicí. Než jsem se stačila rozhodnout, co mám dělat, Solène se ohlédla přes rameno přímo na mě a vyslala ke mně zdaleka nejsamolibější, nejpovýšenější úsměv, jaký jsem kdy viděla. Otočila se, zavěsila se do Alexe a odcházeli ulicí z mého dohledu.

	„Angelo?“

	Upírala jsem pohled ven a ignorovala tichý hlas naproti.

	„Angelo, rozbiješ skleničku.“

	Probrala jsem se z transu a uvědomila si, že svírám stopku laciné vinné číše tak křečovitě, až opravdu hrozilo, že ji zlomím. Aspoň bych ji mohla vrazit Solène rovnou do srdce, pokud ovšem nějaké má.

	„Tys nevěděla, že se má Alex s tou dívkou sejít?“

	Obdařila jsem Virginii pohledem, který jí, doufejme, jasně sděloval, že mi položila velice hloupou otázku.

	„Myslím, že tě neviděl,“ dodala. „A myslím, že to nic neznamená.“

	Pořád jsem ze sebe nedokázala vypravit kloudné slovo. Jediné, co mi vytanulo na mysli, bylo stručné zhodnocení situace ve stylu Jenny Lopezové: Co to kurva bylo?

	„Oba hrají v kapele, je to tak? Oba mají vystoupit i na tom zítřejším festivalu. Byla to prostě jen pracovní schůzka.“

	Neobtěžovala jsem se ani povytáhnout obočí. To si snad Virginie myslí, že jsem úplné blbá?

	„Jak jsi sama řekla, nic mezi nimi není. Je to minulost.“

	A minulost se někdy opakuje, pomyslela jsem si, protože nahlas bych to říct nedokázala. Především proto, že je to strašně otřepané. Obrátila jsem do sebe zbytek vína a z teď už skoro prázdné láhve jsem si nalila další skleničku. A kopla ji do sebe.

	„Angelo –“

	„Virginie?“

	„Ano?“

	„Nic ve zlým, ale můžeš chvilku mlčet?“

	„Samozřejmě.“

	Několik minut jsme popíjely mlčky a já se dusila implikacemi právě spatřeného výjevu. Fakt, že můj přítel šel na skleničku se svou bývalou přítelkyní a neřekl mi to, musí mít jednoduché racionální vysvětlení. Například že se náhodou potkali a on nechtěl být nezdvořilý. Nebo mu vyhrožovala, že skočí do Seiny, když se s ní odmítne sejít. Anebo si to s ní chtěl ještě před vystoupením rozdat, poněvadž už to nechce dělat se mnou. Tak to nebylo příliš racionální.

	Během dalších deseti minut ticha mi před očima běžely obrázky Alexe a Solène. Virginie seděla naproti mně a soustředila se na to, aby mlčela. Poznala jsem, že ji to vyloženě deptá, ale já jsem v tu chvíli vážně nechtěla slyšet žádnou z těch jejích teorií. Chtěla jsem co nejrychleji dopít láhev, abych měla po ruce pohotovou a snadno ovladatelnou zbraň.

	„Angelo?“

	Pootočila jsem hlavu a podívala se na Virginii. „Jestli mi zas chceš říct, že to vypadalo nevinně, ujišťuju tě, že mi to momentálně moc nepomůže.“

	„Chtěla jsem se tě zeptat, jestli u mě dneska nechceš přespat,“ odpověděla nesměle. „Kdyby se to nevyvíjelo nejlíp.“

	„Aha.“ To mě malinko šokovalo. Neměla by nadskakovat vzteky a ječet, jaká je Solène mrcha a jak já jsem úžasná a že Alex musí být idiot, když se třeba jen ohlédne po jiné?

	„Alexe sice neznám, ale té Solène nevěřím. A vím, že už jsem to jednou řekla,“ dodala a vylila mi do skleničky zbytek vína.

	„Jasně.“ Sáhla jsem pro skleničku a vyprázdnila ji. Teď už jsem nevěděla, jak to víno chutná, což, jak jsem se obávala, bude jednak požehnání a jednak prokletí. Opravdu to nebylo dobré víno. A neměla jsem pít červené. „Měla bych s ním promluvit. Je možné, že se potkali na ulici a on nechtěl být nezdvořilý.“

	„Já myslela, že je mu jedno, jestli k ní je nebo není zdvořilý,“ upozornila mě Virginie celkem zbytečně. „Proto s tebou nechtěl jít na ten její večírek.“

	„No jo vlastně.“

	Předstírala jsem, že jsem na to zapomněla, jenže nezapomněla. Nenapadl mě ani jeden objektivní důvod, proč by Alex měl být v baru se Solène v době, kdy já měla schůzku s Virginií, aniž mi o tom cokoli řekl. Ani jeden. Ledaže se najednou dověděl, že jeho matka potřebuje transplantovat ledvinu a jedinou vhodnou dárkyní na celém světě je Solène. Ne. To neobstojí. On svou matku v životě neviděl.

	„Možná se ti na ten koncert ani nechce jít. Chceš se vrátit do hotelu pro věci?“ navrhla Virginie a dopila sklenici. „Tohle už jsi jednou zažila a podruhé bys tím neměla procházet sama.“

	„Proboha, to ne!“ Energicky jsem zavrtěla hlavou a pokusila se nebrat na vědomí, že se místnost se mnou otáčí, i když jen docela nepatrně.

	„Ne. To je pitomost. Chovám se jako absolutní idiot. Měla jsem za ním jít a prostě se ho zeptat. Tohle je absurdní. Vyšiluju, aniž bych měla představu, co se děje.“

	Samozřejmě jsem to věděla a to byla ta potíž. Šlo o velmi názornou představu, jaká se mi ani trochu nelíbila.

	„D’accord.“ Virginie našpulila pusu. „Když myslíš. Ale jestli se nebudeš chtít vrátit do hotelu, musíš přijít ke mně.“

	„Virginie, to bude v pořádku. Vážně,“ pokoušela jsem se přesvědčit sebe i ji. Nebyla jsem si jistá, že pokud dojde k nejhoršímu, pomůžou mi hysterické výlevy na podlaze v bytě dívky, kterou skoro neznám, i když je mou osobní a velmi šmrncovní pařížskou verzí Mary Poppinsové. Prakticky dokonalá v každém směru. „Ty bys mi měla pomáhat s článkem, ne mi dělat poradkyni v krizové situaci.“

	„Ale já ti chci pomoct,“ nedala se, natáhla se přes stůl a stiskla mi ruku. Vzápětí si uvědomila, že je to přehnaně cituplné gesto i na Angelu se třemi dvojkami vína na poloprázdný žaludek. Pustila mě, pokrčila rameny a snažila se tvářit nezúčastněně. „Nebo můžeš navštívit tu svou přítelkyni v Anglii. Ta ti určitě dokáže pomoct víc než já.“

	„I ty jsi mi neskutečně pomohla,“ ujistila jsem ji, vděčná za to, že se na pár vteřin můžu zabývat pocity někoho jiného. „Namouduši, Virginie, byla jsi báječná. A kdybys někdy chtěla přijet do New Yorku, máš u mě otevřené dveře.“

	„Děkuju,“ zamumlala, natáhla si pramínek vlasů a pátrala po roztřepených konečcích. Pochopitelně žádné neměla.

	„Opravdu si moc vážím všeho, co pro mě děláš.“ Bože, ani se na mě nepodívá. Do háje, já jsem se jí přece nechtěla dotknout. „Jsi hotový poklad, Virginie. Jo, a požádala jsem Alexe, aby tě přidal do seznamu hostů zítřejšího festivalu. Budu moc ráda, když přijdeš. Předpokládám, že to udělal, i když je tak trochu prevít.“

	„Neměla bych mít žádné potíže. Mám novinářský průkaz. Dáš si ještě víno?“ Vzhlédla, neviditelné tlačítko radostného režimu zapnuté na nejvyšší výkon.

	 


Kapitola čtrnáctá

	Jakmile jsem vůčihledně zvláčněla, přešla jsem na mojito ve snaze popohnat barovou součást večera. Kdovíproč mě má opilecká logika přesvědčila, že na vině je víno, nikoli alkohol obecně. A ne že bych měla pocit, že mi to myslí vyloženě logicky. Protože jsem se po několika drincích rozhodla, že musím promluvit s Alexem o tom, čeho jsem právě byla svědkem, a nemohla jsem se dočkat, až to budu mít za sebou, ale Virginie si dávala s vínem na čas. Zdálo se, že je zase ve svém obvyklém bujarém rozpoložení, přesto mi na jejím chování něco nesedělo. Ztratila rozčilující sebejistotu a tvářila se zaměstnaně. Pokoušela jsem se jí říct, jaký kus práce jsem odvedla na článku, ale na mé namazané nadšení reagovala přikývnutím, úsměvy a příležitostným jednoslabičným brouknutím. Když jsem naťukla téma jejího možného stěhování do New Yorku, doslova vypískla, pokrčila rameny a zahleděla se z okna.

	Vzdala jsem to a věnovala se mojitu, které jsem bohužel vypila tak rychle, že mi z něj zbyla jen strašně sladká ledová voda s mátou. Od předešlého městského maratónu na vysokých podpatcích jsem měla nohy pořád trochu bolavé, ale nepochybovala jsem, že koncert v pohodě ustojím – a Virginie koneckonců říkala, že ten klub je kousek odsud. A taky že byl. Ukázalo se, že jsme od něj jen pár minut chůze, a nejen to: Noveau Casino bylo hned vedle kavárny, kde jsem se první večer setkala s Alexem. Hipsterská Paříž je ve skutečnosti strašně mrňavá, což potěšilo především moje nohy. Kdežto Virginie se od chvíle, co jsme vyšli na ulici, ani jednou neusmála. Napadlo mě, že má třeba vztek, protože mám pořád její boty.

	Podívala jsem se na svou drobnou společnici a zjistila, že přičinlivě ťuká do klávesnice iPhonu, který jsem u ní předtím neviděla.

	„Ty máš iPhone?“ zeptala jsem se ve snaze zahájit konverzaci. „To je bezva.“

	Znepokojeně vzhlédla. „Mám. Hledala jsem prodejnu, kde by měli kabel pro tvůj počítač. Jsem pitomá. Obchod Applu je v Paříži samozřejmě už dávno. Tak jsem si tam koupila telefon.“

	„Neměla jsi předtím jiný?“ zeptala jsem se a závistivě pokukovala po miliardě aplikací. Ale vážně, závislost na výrobcích Applu je regulérní choroba.

	„Jo.“ Lajdácky hodila telefon do kabelky. Ten pohled mi rval srdce. Takhle ho bude mít poškrábaný natotata. „Zatím používám obě čísla. Ne každý si to nové uložil.“

	„Já jsem používala různé telefony celou věčnost,“ přisvědčila jsem a snažila se ji vůlí přimět, aby dopila víno. „Měla jsem svůj telefon a služební BlackBerry. Ale jakmile jsem se rozhodla používat jenom BlackBerry, pochopitelně přestal fungovat, takže se mi to pořádně vymstilo. Měla jsem si pořídit iPhone.“

	„Nejspíš.“ Virginie si cucla vína. „Volala jsi do redakce, aby ti ho spravili?“

	„Moje telefony má na starost Cici,“ vysvětlila jsem, „a ta mi očividně nepomůže. Jen co jsem si koupila kabel k laptopu, poslala jsem e-mail technickému oddělení, ale nikdo se mi neozval. Vždycky jim to děsně dlouho trvá. A psala jsem své editorce v The Look, Mary, že mě Cici vyšplouchla, ale ani ona mi neodpověděla. Aspoň když jsem naposledy kontrolovala poštu.“

	„Ty jsi napsala své editorce?“ Virginii to zřejmě vyděsilo. „Cos jí řekla?“

	„O nic nejde. Dobře si spolu rozumíme. Mary je šéfová webových stránek, s Belle nemá nic společného. Cici je její asistentka. Nikomu z Belle jsem se o ničem nezmínila, tak nepanikař. Žádné potíže mít nebudeš. Naopak jsi velká hrdinka. Vylíčím jim, jak jsi mě vytáhla z bryndy a jak ses o mě starala.“

	„Dobře.“ Konečně po mně bleskla širokým úsměvem. „Víš, jaké umějí být dívky z Belle. Ale ty jsi mě uklidnila.“

	Fakt, že jsem slíbila, že za ni ztratím slovo, jí podle všeho zlepšil náladu, a prakticky přede mnou pádila po ulici. Podařilo se mi ji dohnat a jakž takž s ní držet krok, i když moje paty zaprotestovaly proti změně tempa silným pálením. Na to, jak je Virginie malá a křehká, chodí neskutečně rychle.

	Po několika minutách se na místě zastavila, otočila se ke mně a ukázala na shluk lidí před velkými tmavými dveřmi. Bylo teprve po desáté, ale fanoušci se už začínali scházet. Na chvíli jsem zapomněla, že jsem na Alexe naštvaná, a byla jsem na něj nekriticky nafoukaná. Neuměla jsem si představit, jaké je být svědkem toho, když někdo dychtivě čeká, aby mohl být při tom, když děláte, co vás baví a co zbožňujete. Je velice nepravděpodobné, že někdo někdy bude stát frontu na to, aby viděl, jak se láduju zmrzlinou od Bena & Jerryho nebo jak se chystám na tříhodinový maratón reality show Amerika hledá topmodelku. V duchu jsem si umínila, že bych se měla začít věnovat něčemu smysluplnému. Nebo o tom aspoň pouvažovat.

	Přistoupily jsme ke dveřím a Virginie francouzsky vysvětlila patřičně nezúčastněné dívce se seznamem hostů v ruce, že jsme obě mezi VIP a že, ano, jsme si vědomy toho, že sál ještě není otevřený, a ne, vůbec nás to nezajímá, protože já jsem ve skutečnosti přítelkyně zpěváka a kytaristy Stills. Snažila jsem se nemyslet na to, jak dlouho budu moct tuhle nálepku ještě používat, a přitom jsem výmluvným pohledem uvaděčce sdělila „na to vezmi jed“ a pro větší důraz jsem povytáhla obočí. Nedělala jsem to poprvé, ale pořád mi to moc nešlo.

	Proklopýtala jsem se téměř absolutní tmou do hlavní místnosti klubu a jen o chlup jsem zabránila tomu, abych nenabourala do mohutného železného schodiště uprostřed podlahy. Kolem se poflakovalo pár lidí, zřejmě novináři a kamarádi kamarádů, a předskokanská kapela ještě dolaďovala zvuk. „Pokusím se najít Alexe,“ křikla jsem na Virginii do ohlušující zpětné vazby. Jauvajs. Ten zvukový test byl fakt potřeba. „Sejdeme se u baru?“

	Přikývla, opřela se o stěnu a nasadila výraz „ať vás ani nenapadne mě oslovit“ určený dvěma uřehtaným mládencům, kteří si za schodištěm šuškali a ukazovali na ni.

	Po bezcílné toulce po klubu jsem konečně zahlédla někoho, kdo aspoň vzdáleně vypadal, že je místní zaměstnanec, a já mu mohla strčit pod nos lepicí štítek povolující vstup do všech zákoutí podniku (jsem drzá, co?). Nezúčastněný francouzský strážce aparatury ukázal na schodiště a zavrtěl hlavou. No dobře. Bylo to jediné místo, kam jsem se nepodívala. Zhluboka jsem se nadechla, připravená jak na strmé stupně, tak na rozhovor, o němž jsem vážně netušila, jak má vypadat, a vyšla jsem po schodech do nevelkého prostoru vybaveného koženými čalouněnými lavicemi a nízkými stolky. Stačilo znovu zamávat cedulkou na dalšího zhnuseně se tvářícího holohlavého muže a byla jsem uvnitř. Alex bohužel ne. Vlastně tam nebyl nikdo. Naklonila jsem se z balkonu, abych si získala Virginiinu pozornost. Moje mojitem poháněná neohroženost se válem vytrácela a zbylo mi jen o překot tepající srdce. Na jakoukoli konfrontaci s Alexem jsem neměla sebemenší chuť. Ne tady, ne teď. Toužila jsem strávit koncert se spřátelenou duší. Prostor pro VIP nabízel úžasný výhled na pódium a, což bylo důležitější, nápoje zdarma, ale Virginie se nedívala. Vlastně jako by se záměrně nedívala a zase něco datlovala do iPhonu. Chlapci, kteří se schovávali za schodištěm jako dva hipsterští skřítkové, se přesunuli k baru a pokoušeli se na sebe Virginii upozornit, ale ta je okázale ignorovala.

	Klečela jsem na kožené lavičce a snažila se mávat na Virginii a už nejmíň posté litovala, že nemám mobil, který by fungoval, když jsem si uvědomila, že se hudba změnila. Už to nebyla průměrná předskokanská indie-rocková kapela. Byl to Alex. Zarazila jsem se v půli mávnutí a spatřila ho ve středu pódia s kytarou. Krátce zkontroloval ladění, zahrál pár akordů a potom položil zvukovému technikovi pár dotazů ve francouzštině. Slyšet, jak dokonale mluví jiným jazykem, bylo hrozně zvláštní, jako by byl někým jiným. Ovšem pokud by jeho plynná francouzština bylo to jediné, o čem jsem se na tomhle výletě o Alexovi dověděla, byla bych nesrovnatelně šťastnější. Zatímco Alex brnkal, zpíval a umlkal, dokud nebyl se zvukem spokojený, objevili se na pódiu Graham a Craig a začali připravovat své nástroje.

	„Vzpomínám si, když tu písničku složil.“

	Věděla jsem, kdo se dostavil na scénu, ale nedalo mi, abych se neotočila. Solène klečela vedle mě na lavici, paže složené na kovovém zábradlí, bradu opřenou o hřbet rukou. Upírala oči na jeviště a zasněně se usmívala.

	„Nebydleli jsme spolu dlouho. Mně se stýskalo po Paříži a on se tolik snažil, abych byla šťastná.“ Položila si hlavu na paže a s týmž úsměvem se otočila ke mně. „Když tu písničku zpívá ve francouzštině, je ještě hezčí.“

	Semkla jsem rty a pevně sevřela zábradlí. Nenapadla mě žádná trefná odpověď, zato mě přepadla nezřízená touha praštit Solène po hlavě, říct jí, že je mrcha a ať si dá odchod. Bylo by to mimořádně uspokojivé, avšak nepříliš dospělé.

	„Někdy jsme ji zpívali společně, a to bylo nejkrásnější.“ Přehodila si dlouhé blond vlasy přes rameno a pročesávala si je prsty.

	„Hele, dej si odchod, ty mrcho!“ Šla jsem rovnou k věci. Takže nejsem příliš dospělá. Aspoň jsem ji nepraštila. „Já myslela, žes říkala, že máš přítele.“

	„To že jsem říkala?“ Profesionální harpyje Solène na moji dětinskou urážku nereagovala, jen se na mě usmívala. „A já myslela, že jsme kamarádky, Angelo.“

	„Ani náhodou,“ odsekla jsem. „A myslela sis, že mi ukradneš přítele.“

	„Proboha, už dávno nejsme děti.“ Sladce se zasmála. „Nemám v úmyslu ukrást ti přítele.“

	„Vážně ne?“ Nezamlouvaly se mi vzdušné uvozovky, jimiž opatřila „ukrást ti přítele“. A narážka na to, že se chovám dětinsky, se mi zamlouvala ještě míň. I když jsem se tak opravdu chovala.

	Slabě vzdychla. „Alex je můj. Nemůžu ukrást někoho, kdo mi už dávno patří.“

	Najednou mi vyschlo v ústech, a nejen po zkonzumovaném alkoholu. Mírně jsem se roztřásla a obrátila se k ní.

	„To myslíš vážně? Opravdu myslíš vážně, cos právě řekla?“ ujišťovala jsem se nevěřícně. „Je to absurdní. Alex není tvůj, tvůj není už hodně dlouho.“

	„Co sis to provedla s obličejem?“ vyjekla. V předstíraném zděšení si přiložila ruku na ústa a zahihňala se. „Doufám, že to moc nebolelo.“

	Ignorovala jsem ji a soustředila se na to, abych se nerozbrečela.

	Solène očividně nevadilo, že se nehodlám plně věnovat rozhovoru, protože s radostí mluvila za obě.

	„Je smutné, že já a Alex jsme museli strávit nějaký čas odděleně, ale teď jsme připraveni být zase spolu,“ vedla si svou. „On je připravený.“

	„A přenesl se přes to, žes ho podváděla jako bezohledná kurva?“ zeptala jsem se a snažila se ovládnout. Což nebylo vůbec snadné.

	„Zachovala jsem se strašně, ale samozřejmě jsem k tomu měla důvod. Už jsme o tom spolu mluvili.“

	„A právě proto vím, že jsi bezohledná kurva.“

	„To je tak ošklivý výraz.“ Solène zavrtěla oslnivě blonďatou hlavou. „Jsi přece spisovatelka, nebo ne? To pro mě nemáš vlídnější slova?“

	Nejhorší bylo, že jsem je neměla, totiž vůbec žádná slova. Jen velký knedlík v krku a sílící nutkání zvracet.

	„To, co se stalo, jsem udělala proto, že on byl příliš dychtivý.“ Solène mi položila dlaň na ruku. „Moc jsem Alexe milovala, ale byla jsem mladá a on se snažil všechno uspěchat. Když mě požádal o ruku, zpanikařila jsem, opila se. Přišel jeho kamarád a já byla hrozně rozrušená. Než mi to došlo, byli jsme spolu v posteli, a v tu chvíli se vrátil Alex.“

	Ucukla jsem rukou, jako bych se spálila. Jak se mě opovažuje dotknout? „Moment. Znova. Cos to řekla?“

	„Nerozumím. Jak znova?“ ptala se s nevinnýma vykulenýma očima. „Nech toho. Moc dobře víš, o čem mluvím.“ Opět jsem začala uvažovat o fyzickém násilí. „On tě požádal o ruku? Alex tě požádal o ruku?“

	„Ano. Několikrát.“ Smutně se usmála, změnila polohu a opřela se hlavou o pohovku. „Denně lituju, že jsem neřekla ano.“

	Zadívala jsem se na svého přítele na pódiu. Akustickou kytaru vyměnil za elektrickou, soustředěně ji ladil a přitom sledoval monitor u svých nohou. Ve světle reflektorů se mu vlasy modročerně leskly a přes obnošené staré tričko s Nirvanou – přes tričko, ve kterém jsem spala, když jsem u něj podruhé nocovala (my dívky si zkrátka podobné věci pamatujeme) – měl černý vytahaný svetr. Když se sklonil k monitoru a otáčel čudlíky, seprané černé džínsy odhalily značnou část bavlněných boxerek. Jako první mě uviděl Graham. Zamával na mě, rty naznačil „ahoj“ a pak zavolal na Alexe. Můj chlapec vzhlédl a vyslal ke mně neskutečně zářivý úsměv. Neodolala jsem a opětovala jej. Ovšem ten můj byl jen slaboučkým odvarem jeho.

	„Tak jsem se vrátila do Paříže. Bez něj jsem neměla důvod zůstat. New York mi připadal chladný a bez života.“ Solène pokračovala ve své plačtivé historce, já se dívala na pódium a dýchala stále namáhavěji a nestejnoměrněji. „Prosila jsem ho, aby se ke mně vrátil, posílala jsem mu dopisy a psala písničky, dokonce jsem mu poslala letenku, ale on byl zdrcený žalem. Potom se ke mně doneslo, že měl spoustu různých dívek, a to zase zdrtilo mě.“

	„Taky se mi to doneslo.“ Odtrhla jsem pohled od Alexe, přetočila jsem se a posadila se na pohovku. Tohle se mi snad zdá. To nemůže být pravda. „Ale pak se seznámil s jednou moc milou dívkou a začal s ní chodit a od té doby je převelice šťastný.“

	„Mně nepřipadal moc šťastný, když jsme spolu šli před koncertem na skleničku,“ namítla. „Řekla bych, že byl spíš převelice nešťastný. A nerozhodný.“

	„Nebudu tady sedět a dohadovat se s tebou,“ prohlásila jsem a konečně našla v nohou sílu k tomu, abych se zvedla. „Mezi tebou a Alexem to skončilo. Řekl mi to. Je mi jedno, proč jsi předtím byla v tom baru, a je mi jedno, co si myslíš, že bude dál. Nebude totiž nic. Skončilo to.“

	„Ne, neskončilo. Je mi to líto. Angelo, jsi“ – odmlčela se a sjela mě pohledem od hlavy k patě – „milá. Ale já Alexe miluju a on bude vždycky milovat mě. Znám ho. Vím, co chce.“

	„A co když nevíš?“ zeptala jsem se, už o něco méně sebejistá, když se Solène ladně zvedla z pohovky, stoupla si přede mě a zablokovala mi schodiště. Přiléhavé džínsy jí lnuly k tělu, na bocích se neobjevil ani náznak přetékajících tukových polštářků, a nebylo pochyb o tom, že pod černým tílkem nemá Solène podprsenku. Přidám-li k tomu dlouhé platinově světlé vlasy splývající po jednom rameni a perfektně obnošené balerínky, jako bych se dívala do panelu nejlichotivějšího zrcadlového bludiště na světě.

	„Jenže já si jsem jistá.“ Přimhouřila oči a přistoupila blíž. „Chce mě se vším všudy. Tak proč by měl třeba jen pomyslet na tebe?“

	Odstrčila jsem ji – jinou zbraň jsem proti ní neměla. Pak jsem seběhla po schodech a přitom se snažila neupadnout, ale nijak zvlášť mi nezáleželo na tom, jestli se natáhnu nebo ne. Když jsem vyrazila z hlavního sálu v zoufalé snaze odsud vypadnout, aniž se setkám s Alexem, moje milovaná taška mě rytmicky mlátila do boku. Slyšet to z jejích úst byla jedna věc, ale něco docela jiného bude, až mi její slova potvrdí on sám. A uvidím je spolu.

	„Angelo!“

	Netušila jsem, kdo to je, a bylo mi to jedno. Chtěla jsem se vrátit do hotelu a potom… kdoví co potom, ale tady jsem nemohla zůstat už ani vteřinu.

	„Angelo, počkej!“

	Dostala jsem se do úzké chodby za vstupem do klubu, kde jsem se ocitla tváří v tvář davu fanoušků Stills, co vpadli dovnitř právě otevřenými dveřmi. Na moment jsem ztuhla, ale pak jsem ucítila, jak mě někdo nevybíravě strhl stranou a vtáhl do jiných dveří. Hmatala jsem po vypínači, a vtom jsem uslyšela cvaknutí. Po chvilce mžourání jsem před sebou uviděla Grahama. A zástup smetáků a mopů. Podle všeho jsme byli v úklidové komoře.

	„Kam se ženeš?“ zeptal se. „Slyšelas mě?“

	„Jo. Ne. Totiž, promiň,“ blekotala jsem s očima sklopenýma na zem. „Chtěla jsem jít ven.“

	„S tím bych počkal, až ten zástup trochu prořídne,“ navrhl a položil mi ruku na rameno. „Hm, Angelo… Mám dojem, že jsem tě viděl na balkoně se Solène.“

	V průběhu dvou minut jsem podruhé ztuhla. Její jméno mi bylo vážně strašně protivné. Jako bych našla ve vaně obrovského pavouka.

	„Takže tam byla, viď?“ ujistil se Graham. „Alex ztratí nervy, jestli ji tam uvidí.“

	„Nebo taky ne,“ řekla jsem tiše a polkla slzy. Kvůli ní brečet nebudu. Určitě ne před lidmi. Možná později, až budu v posteli a sama. Dlouhé, předlouhé hodiny. Jo. To zní náležitě dramaticky.

	„Alex začne vyšilovat, až zjistí, že je tady, věř mi.“ Graham se tvářil, jako by tomu věřil. „Musím ji najít a vykopat odsud dřív než –“

	„Než ji zase požádá o ruku?“ skočila jsem mu do řeči.

	Na zlomek vteřiny mu klesla brada, což se pokusil zakrýt zakašláním.

	„A místo abys ji šel hledat, můžeš zajít za Alexem a zeptat se ho, proč s ní byl před koncertem v baru.“ Nakopla jsem zbloudilou mycí houbu u svých nohou; zasáhla Grahama do holeně. „A proč je tak skálopevně přesvědčená, že ji pořád miluje?“

	„Angelo, on ji nemiluje,“ přesvědčoval mě Graham a kopl mi houbu zpátky. „V tomhle mi musíš věřit. Znám ho víc jak deset let… prostě to nepřipadá v úvahu.“

	„Je těžké poznat, komu mám věřit, když jediný člověk, který mi řekne, co se děje, je jeho bývalá přítelkyně, která ho chce zpátky a chce si ho vzít,“ vybuchla jsem a nakonec přece jenom podlehla panice. „A určitě nevíš, že se s ní dneska večer setkal, viď? Třeba ti to neřekl proto, že ví, že ji nemůžeš vystát.“

	„Poslouchej. Alex ji nemiluje, nesnáší ji,“ opakoval Graham, i když mi připadalo, že tentokrát to nezní tak přesvědčivě. „Přece víš, že je do tebe blázen.“

	„Už nevím, co vím,“ ohradila jsem se tiše a snažila se zklidnit. Dělat scény Grahamovi mi nebylo nic platné. No, možná se mi na chviličku ulevilo, ale dlouhodobě schůdné řešení to stejně nebylo.

	„Chceš si s ním promluvit?“ zeptal se Graham, vzal mě kolem ramen a sevřel mě v gestu, které mělo být zřejmě chlácholivým objetím staršího bráchy. „Zvuková zkouška už skončila. Můžu pro něj dojít.“

	„Myslím, že radši odejdu a pořádně se vyspím.“ Oplatila jsem mu objetí. „Zítra nás čeká velký den a tak vůbec…“

	„To je pravda,“ Graham přikývl a pustil mě. „Ale… co chceš, abych Alexovi řekl?“

	„Nic,“ odpověděla jsem a pro větší důraz zívla. „Nechci ho před vystoupením nervovat. Promluvíme si potom.“

	Byla to lež jako věž. Pokud je pravda aspoň část toho, co mi řekla Solène, vynervovat ho bylo to nejpříjemnější, co bych mu chtěla provést. Jako by nevěděl, že mužům umím i ublížit. Idiot.

	„Nechce se mi lhát.“ Graham se zatvářil rozpačitě. „Když se zeptá, řeknu mu, že jsi šla do hotelu a že ti může zavolat, souhlas?“

	„Jak chceš.“ Znovu jsem ho spěšně objala. Jako bych sama sebe přesvědčila, že jsem najednou opravdu strašně unavená. A Graham nemusí vědět, že vlastně telefon nemám.

	„Víš jistě, že s ním nechceš mluvit?“ zkusil to ještě jednou. „Ani trochu se mi nelíbí, že se vracíš do hotelu s přesvědčením, že to, co ti nakecala, je pravda. Ona je regulérně šílená, Ange. Neměla bys věřit jedinýmu slovu, který vypustí z úst.“

	„Jo, já vím.“ Že je šílená, je pravda, ale šílená vždycky neznamená prolhaná. „Slibuju, že s ním promluvím po koncertě. A teď už se vrať na pódium.“

	Spokojený, že se nevrhnu do řeky, pomalu otevřel dveře, aby se ujistil, že nás nezadupe do země celá pařížská populace vyznavačů nezávislé rockové scény. Po dalším krátkém objetí jsem se protlačila dveřmi na ulici a konečně se nadechla chladného vzduchu. Byla jsem tak popletená a totálně zahlcená emocemi, že jsem prošla polovinou ulice, než jsem si uvědomila, že jsem Virginii zapomněla v baru. S pestrou paletou nevrlých zvuků jsem se otočila o sto osmdesát stupňů a zamířila zpátky, abych jí oznámila, že odcházím. Bylo by ukrutně podlé nechat ji tam samotnou, a přestože jsem měla pocit, že mám plné právo na hnusné jednání, vůči Virginii to nebylo fér.

	Vypadalo to, jako by všichni návštěvníci, kteří se ještě před několika minutami mohli přetrhnout, aby se dostali dovnitř, do sebe kopli panáka a teď si šli ven zakouřit. Snažila jsem se ohleduplně propasírovat davem směrem ke kraválu a jasnému osvětlení linoucímu se podle všeho ze dveří, ale čerstvý vzduch mi v alkoholem opojené hlavě nadělal paseku. Mezi všemi těmi přiléhavými džínsy, retro tričky a důmyslně rozcuchanými účesy jsem se nedokázala zorientovat. S trochou nadsázky jsem se svou nefalšovaně rozcuchanou hlavou a tonáží o dvacet kilo vyšší, než měly ostatní dívky na ulici, na scénu dokonale zapadala. Jenny by ze mě radost neměla, ale poprvé za svůj pařížský pobyt jsem byla ráda, že nemám na nohou kotníčkové boty na jehlách od Giuseppeho Zanottiho a na sobě oflitrované minišaty z Balenciagovy dílny. Monokl mě od davu odlišoval dostatečně.

	„Ahoj, potřebuju se vrátit dovnitř. Před chvílí jsem odešla,“ vysvětlovala jsem dívce u dveří. Vrhla na mě prázdný pohled, zatímco mi cestu zastoupil úctyhodný vazoun.

	„Jsem v seznamu,“ řekla jsem a zadívala se z uvaděčky na maníka. Rovněž neměl zájem.

	„Jsem v seznamu na koncert Stills… Hm, je’appelle Angela Clark.“ Zapíchla jsem prst do seznamu.

	„Je ne parle l’anglais,“ ušklíbla se dívka, oči neochvějně upřené na list papíru před sebou, na němž bylo mé jméno důkladně zaškrtané. Skvělý.

	Zrovna když jsem to chtěla vzdát a poslat Virginii podlézavý mail z hotelu, zmerčila jsem ji, jak se nasupeně valí z klubu a rozráží lidi, na uchu přilepený iPhone. Dala jsem se za ní ulicí a snažila se s ní sladit krok, aniž jsem ji vyrušila z hovoru, ale vážně byla děsně rychlá. Není divu, že si v životě neobula louboutinky. Při téhle rychlosti by si na deseticentimetrových podpatcích co nevidět srazila vaz.

	„Já už ale víc dělat nemůžu,“ ječela do telefonu. „S tím článkem jsem jí nepomohla, takže dobrý nebude. Co dál?“

	Držela jsem se jí v patách, ale teď jsem zpomalila a přitiskla se ke zdi. Virginie odbočila za roh a hlasitě vzdychla. „Co mám ještě udělat, Cici? Vůbec se mi to nezamlouvá.“

	Za jeden večer jsem měla vyražený dech víckrát, než je zdrávo. Cici? Virginie mluví se Cici?

	„Možná,“ řekla pomalu. „Allora. Její přítel má tady v Paříži jinou. Svou bývalou. Je z toho strašně rozrušená.“

	Zavřela jsem oči a snažila se, abych se nezapomněla nadechnout. Tohle není dobré. Ty dvě si povídají o mně? Povídají si o Alexovi?

	„Ano, je moc hezká. Ale nevím, jestli to je pravda.“ Virginie se tlumeně zasmála. „Ne, myslím, že na tom nezáleží. A je velice přitažlivá. Řekla bych, že je z ní dočista vedle. K Angele příliš pozorný není.“

	Aspoň tohle je pravda, připustila jsem. Ale vážně, co se to sakra děje? Virginie chvíli mlčela, a zatímco do ní Cici něco hustila, občas pípla na souhlas. Cicin protivný, skřehotavý hlas jsem slyšela z telefonu až za rohem, ale nerozuměla jsem, co říká.

	„Ano. Snad. Dneska se setkala se svou londýnskou kamarádkou a byla hodně sklíčená,“ pokračovala Virginie zvolna. „A mám pocit, že se s tou svou americkou přítelkyní pohádala. Myslím, že se jmenuje Jenny? A pokud jí přítel zahnul… Mimochodem, ten článek je mimořádně špatný. Možná by mohla.“

	Co by mohla? Co by mohla?

	„Nemyslím si, že se ti ji podaří přesvědčit, aby odešla, Cici, a jak už jsem řekla, napsala e-mail té tvé Mary a oznámila jí, žes ji poslala na samá nesprávná místa. Nebude to problém?“

	Ovšemže ne, pomyslela jsem si trpce. Pro Cici není problém nic. Je přece Spencerová. Fakt, že mi poslala seznam s těma podělanejma obchodama, nebyl jenom žertík. Regulérně se mě pokouší zbavit. Co je to s ní, proboha?

	„Cici, ty víš, že se mi to nelíbí,“ kňourala Virginie do mobilu. „Vím, co jsme si řekly, ale já ji mám ráda. Odpoutat její pozornost od článku nebylo těžké, ale tohle není fér. Je to její život, ne jen jedna zakázka.“

	Prsteníky jsem si setřela zpod očí pár zbloudilých slz. Tak ona mě vážně chce zničit. A Virginie v tom jede s ní? Přece jen je to dívka z Belle. Jak jsem mohla být tak pitomá? Jasně že není tak hodná. Nikdo není tak hodný. A to jsem se ještě snažila omlouvat věci, které mi v něčem neseděly, protože mi byla sympatická. Kdy už se konečně poučím? Lidem se prostě nedá věřit.

	„Třeba se rozhodne sama,“ řekla. „V New Yorku už není nic, kvůli čemu by tam měla zůstat. Možná bude šťastnější v Londýně.“

	Když Cici hlasitě vřískla do telefonu a Virginie jej honem oddálila od ucha, vykoukla jsem zpoza rohu.

	„Já vím, že ti je jedno, jestli bude šťastná, ale já taky nejsem šťastná.“ Vzdychla. „Udělala jsem všechno, cos chtěla. Mluvilas už s Donnou?“ Okusovala si kratičké nehty a přikyvovala do telefonu. „Cici, vždyť jsme se spolu dohodly. Dokážeš mi sehnat vízum?“

	Souhlasné přikyvování se změnilo v energické záporné kroucení a Virginiiny rozkošné plné rty v tvrdou linku. „Non, přijímací pohovor zvládnu sama, ale vízum si neobstarám.“

	Nikdy jsem neviděla Virginii upřímně navztekanou, ale kupodivu to bylo mnohem přirozenější než ta její role hyperenergické obdivovatelky. Zkrátka a dobře to bylo lidské. I když to byl taky člověk, kdo mě totálně podrazil.

	„To nemůžeš!“ ječela do telefonu. „Udělala jsem, cos chtěla. Nemůžu někoho přinutit, aby se odstěhoval do jiné země. Cici, slíbilas mi –“

	Abych si dodala sílu, sevřela jsem popruh kabelky a obešla roh.

	„Angelo!“ Virginie honem přešla do usměvavého režimu, i když ne právě nejrychleji. „Hledala jsem tě venku.“

	Chvíli jsem jen stála a dívala se na ni. A pak mi to všechno explodovalo v hlavě. Že mi kufr vyletěl do vzduchu, že se mnou Jenny nemluví, že jsem zakopla o Alexovy pitomý tenisky a natloukla si obličej, že jsem podělala článek pro Belle, že se Alex rozhodl, že už se mnou nechce bydlet, že mi Solène oznámila, že mi hodlá Alexe přebrat, že se mi ukrutně stýská po Louise, která čeká mimino – a teď tohle. Opravdu neexistovala slova, která by vyjádřila, jak neuvěřitelně jsem byla naštvaná. A tak jsem se slovy nezdržovala a jednoduše jsem Virginii propleskla.

	„Angelo!“ vykřikla a rozhodila ruce do vzduchu. Zírala jsem na svou dlaň. Páni, bolela mnohem víc, než bych byla čekala, ale zato to bylo nesmírně uspokojující. Dokonce i můj vnitřní hlas byl tak zděšený, že na okamžik utichl. Vedle nás se vytvořil nevelký napůl špitající, napůl výskající hlouček. Zatřepala jsem prsty a zadívala se na Virginii, pokrčila jsem rameny a k celé té truchlivé situaci jsem se otočila zády. Ale vážně, vteřinu od vteřiny mi bylo líp. Ne že by násilí něco řešilo, ale někdy doopravdy moc a moc pomáhá.

	„Angelo, počkej, prosím,“ žadonila Virginie a pustila se za mnou ulicí. „Angelo!“

	„Nenamáhej se, proboha.“ Pokračovala jsem v chůzi, otupená zvláštní závratí. „Všechno jsem slyšela. Dej si odchod.“

	„Ne, já jsem ne – tys to slyšela?“ ujistila se a zastoupila mi cestu.

	„Slyšela,“ přisvědčila jsem. „Ztrať se.“

	„Ale já neměla jinou možnost,“ bránila se. „Všechno ti povím. Přihlásila jsem se do konkurzu na kosmetickou poradkyni americké verze Belle, ale nemůžu sehnat vízum. Cici slíbila, že mi pomůže.“

	„Cici zásadně nikomu nepomáhá,“ odsekla jsem a snažila se ji obejít, ale ona se mi neustále pletla pod nohy. „Myslela jsem, že to víš.“ S povzdechem jsem se zastavila a odstrčila ji.

	„Nelhala jsem, nejsme kamarádky.“ Virginie klusala vedle mě. Nedalo se jí zbavit. Vážně byla děsně rychlá. „Zjistila, že mám zájem o místo v redakci, a zeptala se mě, jestli bych ti pomohla s tím článkem. A tvůj blog se mi opravdu moc líbí. Jsi moje inspirace.“

	„A co z té inspirace tě inspirovalo k tomu, abys mě takhle hnusně podrazila?“ zeptala jsem se a konečně jsem se zastavila. I když spíš proto, že jsem zabloudila, než proto, že bych ji chtěla vyslechnout. Zabloudit v New Yorku je mnohem těžší. Paříž je sice krásná, ale je zatraceně těžké se v ní vyznat.

	„Nejdřív jsem byla přesvědčená, že ti budu pomáhat s článkem, proto jsem na tu nabídku kývla,“ pospíšila si. „Ale když jsem tu práci vzala, mluvila jsem se Cici a ona mi prozradila, že tvoje editorka má obavy, že práce pro Belle tvé kariéře uškodí, a že nechce, abys pro časopis psala, ale tys jí prý řekla, že to uděláš, ať se děje, co se děje, a ona pak řekla Cici, že tě vyhodí.“

	„A tys jí věřila?“

	„Belle není dobrý pro každého,“ připustila Virginie. „Hlavně ne pro hodné lidi.“

	„Víš, co jsem ti chtěla říct?“ zasmála jsem se. Uf, cítila jsem se divně. „Chtěla jsem ti říct, že ty jsi hodná, a pracuješ pro Belle. Taková jsem kráva.“

	„Vím, že nejsem hodná,“ vypadlo z ní až moc pohotově. „Ale tu práci v New Yorku chci víc než cokoli jiného. A Cici mi řekla, že jsi strašná mrcha, tak jsem velké výčitky neměla. Dokud jsem se s tebou neseznámila.“

	„Tak Cici řekla, že jsem mrcha,“ opakovala jsem. „Potrefená husa nejvíc kejhá.“

	„Promiň, ale tomu nerozumím.“ Virginie mě popadla za předloktí. „A vím, že nejsi mrcha. Já jsem mrcha, ale s tím článkem ti pořád můžu pomoct. Moc mě to mrzí. Udělala jsem chybu. Ale to nemění nic na tom, že do New Yorku chci za každou cenu.“

	„Od tebe pomoc nepotřebuju,“ zalhala jsem, přestože jsem ji potřebovala. „Ten článek se zdá dobrý. Ještě na něm zapracuju. A přestaň se mě snažit přetáhnout na svou stranu. Jsi vyřízená. Obě jste bestie, ty i zatracená Cici Spencerová.“

	„Dobrý je pro Belle málo,“ upozornila mě Virginie. „Dovol, abych ti pomohla. Prosím. Vím, že byla pitomost, když jsem Cici pomáhala. Je mi strašně.“

	„Dobře ti tak,“ řekla jsem a sundala si její ruku z paže. „Upsala ses ďáblu. Doufám, že se ti to pořádně vymstí.“

	Přesvědčená, že jdu správným směrem, nechala jsem Virginii Virginií a napůl krokem, napůl klusem jsem se pustila ulicí zpátky do hotelu.

	 


Kapitola patnáctá

	Po dvaceti minutách a několika nesprávných odbočkách jsem vpadla do hotelové recepce. Funěla jsem jako parní lokomotiva a usilovně předstírala, že mě nesmírně zajímají reklamní letáky do Disneylandu, dokud se mi nezklidnil dech. Za pultem recepce stál Alain a díval se na mě, na rtech úsměv, ale v očích děs. Dejme tomu, že se šmouhami od maskary a žloutnoucím monoklem jsem musela vypadat krápět strašidelně, ale aspoň jsem nebyla opilá. Dobře, technicky jsem možná trochu opilá byla, ale necítila jsem to. Nevěděla jsem, co vlastně cítím.

	„Bonsoir, mademoiselle Clarková,“ pozdravil mě po trapně dlouhé chvilce ticha. „Jak se dnes večer máte?“

	„Dobře,“ odpověděla jsem a hledala v tašce klíč od pokoje. Musí tam někde být. Protože na rozdíl od všeho ostatního v mém životě je tahle taška to jediné, co mě nikdy nezradí. „Myslím, že dobře.“

	„Mohu vám něco obstarat?“ zeptal se se zřetelnou úlevou Alain.

	„Ne, děkuju.“ Konečně jsem našla klíč, vítězně ho podržela a přitom z něj setřásla to, co se na něj navěsilo.

	„D’accord.“ Alain se usmál a zase upřel pohled na monitor počítače – anebo jej spíš odvrátil ode mě.

	Sklonila jsem se pro zatoulaný papír, který záhadně přilnul ke klíči a snesl se na podlahu. Nestála jsem o to, aby Alain přidal k dosud existující položkám „opilá“, „šílená“ a „nahá“ ve svém osobním seznamu ještě „bordelářka“. Jenže to nebyl zatoulaný papír, ale obálka, kterou mi dala Louisa. Roztrhla jsem přilepenou chlopeň a vyndala fotografii. Byla to momentka z Louisiny svatby. Stály jsme spolu v parku, už po obřadu, ona mi zastrkávala za ucho neposlušný pramínek vlasů a obě jsme držely kytici. Ona jako obvykle vypadala usebraná a důstojná, kdežto já jako neposedné batole. Ve slavnostním ohozu jsem se nikdy necítila přirozeně. Jako by Louisa měla v příštím okamžiku vytáhnout kapesník, plivnout na něj a otřít mi z obličeje šmouhy od čokoládové zmrzliny. Ostré slunce, které nám svítilo do zad, Louise bezmála odbarvovalo světle plavé vlasy a rozzářilo můj zásnubní prsten. Tenkrát jsem byla zasnoubená. Avšak to, co se zdálo skutečně neobvyklé, byly naše usměvavé tváře. Byly jsme šťastné. Nefalšovaně, upřímně šťastné.

	Sklesla jsem na jednu průhlednou židli v hale a upřeně civěla na fotografii. Nebyla jsem si ani trochu podobná, a ani při sebevětší snaze jsem se v té dívce nepoznávala. Vypadala spokojená a uvolněná; jediné, co jí dělalo starost, byly deseticentimetrové podpatky a to, jak dlouho se na nich dokáže udržet. Samozřejmě v tu chvíli neměla ani ponětí, že její snoubenec bude o pár hodin později na zadním sedadle jejich auta obhospodařovat svou tenisovou spoluhráčku. Dlouho šťastná nebude. Prstem jsem přejela po snímku a zarazila se na prstenu s diamanty. Páni. Tenkrát jsem byla zasnoubená, regulérně zasnoubená, a tudíž krátce před svatbou. Teď mi ta představa připadala strašně cizí a dospělácká. Vsunula jsem snímek zpátky do obálky, aby nemohl nadělat další škodu, a upřela jsem nepřítomný pohled na podlahu. Byl to teprve rok. Zítra přesně na den. A přesto mi to připadalo jako věčnost.

	„Mademoiselle Clarková.“ Alain stál vedle mě s krabičkou papírových kapesníků dřív, než jsem si vůbec uvědomila, že brečím.

	„Alaine, máte jízdní řád vlaků Eurostar?“ zeptala jsem se, otřela si slzy hřbetem ruky a současně jsem se pokusila nepozorovaně odstranit sopel u nosu. „Na dnešní noc?“

	„Obávám se, že poslední dnešní vlak už odjel,“ odpověděl Alain a vytahoval jeden kapesník za druhým. Jakmile začnu, namouduši nedokážu přestat. „Chcete, abych se podíval na zítřek?“

	„Buďte tak hodný,“ přikývla jsem a nemotorně zastrčila obálku do tašky. Alain zmizel za obrazovkou počítače a tiše ťukal do klávesnice. Nehnutě jsem seděla a po tváři se mi koulely velké, baculaté slzy a pleskaly o mramorovou podlahu. Nevěděla jsem, co přesně dělám, ale aspoň jsem něco dělala.

	„První ranní vlak odjíždí v sedm třináct. Ještě jsou volná sedadla – pokud chcete, abych vám zajistil místenku.“

	Podívala jsem se do kabelky a pevně sevřela obálku. Fotografii jsem nevyndala, jen jsem zírala na Louisin uvolněný rukopis na hnědém papíru. Napsala „Pro Angelu“ a přidala takovou spoustu polibků, až jí začala docházet náplň v propisce. Louisa vždycky všechno přeháněla.

	„Ano, prosím. Tu místenku mi rezervujte.“ Vymanila jsem se z transu a vzhlédla k Alainovi. „A můžete mi objednat taxík, abych byla na nádraží včas?“

	„Samozřejmě.“ Krátce přikývl. „Budete chtít probudit telefonem?“

	„Ne, to není nutné. Probudím se sama.“ Konečně jsem si vzpomněla, k čemu slouží nohy. „Děkuju, Alaine.“

	„A kdy se chcete vrátit do Paříže?“ zeptal se, aniž vzhlédl od klávesnice. Zdatnosti, tvé jméno je Alain.

	„S tím si nedělejte starosti.“ Než jsem to dořekla, udělalo se mi děsně zle. „To vyřeším až na místě.“

	Alain zvedl hlavu. Už ze mě neměl hrůzu a jeho výraz prozrazoval upřímnou starost. „Budete potřebovat jenom jednu jízdenku?“

	Přikývla jsem. Opět se mi nedostávalo slov.

	„D’accord. Máte rezervovanou místenku na sedm třináct. Taxík bude čekat před recepcí přesně v šest. Mám to připsat na účet za pokoj?“

	„Hm… ne. Na tohle.“ Podala jsem mu kreditní kartu Spencer Media. Ať z toho vytřískám co nejvíc, když to jde.

	„Všechno máte zařízené,“ potvrdil Alain a vrátil mi kartu. „Bonsoir, mademoiselle.“

	Dokázala jsem vyloudit na tváři nepatrný, křečovitý úsměv a pak jsem zamířila do pokoje; celou cestu jsem se držela hnědé papírové obálky.

	Jen co jsem byla v bezpečí pokoje, svlékla jsem se; všechno mi připadalo ušmudlané a obnošené. Potmě jsem hmatala pod polštářem a vytáhla zpod něj Alexovo triko a boxerky, ve kterých jsem až dosud spala, a obojí si natáhla. Tu noc se mi pokoj zdál nezměrný. Rozsvítila jsem lampu na nočním stolku a sáhla do šuplete, kde byl můj pas. Vyndala jsem jej a hodila do tašky. Moje milovaná taška. Bez debat je tím nejlepším, co mě v uplynulém roce potkalo. Ze skříně jsem vzala čisté spodní prádlo, tričko a legíny, které mi přinesli z hotelové prádelny, a všechno jsem opatrně položila přes opěradlo židle. Ztráta těch přenádherných modýlků mě sice pořád ukrutně mrzela, nicméně nový minimalistický styl má také své výhody. Aspoň si nemusím dělat vrásky z toho, co si mám obléknout.

	Měla jsem v plánu vyhnout se rozhovoru s Alexem. Až se vrátí z koncertu, budu předstírat, že spím, a nazítří se beze slova vykradu z pokoje. Graham měl pravdu: o té záležitosti si spolu musíme promluvit, ale ne teď. Příliš moc se semlelo příliš rychle. Ani ne před týdnem jsem byla přesvědčená, že jedu se svým přítelem do Paříže oslavit jeho narozeniny a pak se vrátím do Spojených států a odstěhuju se k němu. A teď jsem se dověděla, že a) se mnou už nechce bydlet, b) vrací se zpátky k své bývalé a c) já se možná do Spojených států vůbec nevrátím. Musím si to všechno srovnat v hlavě, ale tady to nedokážu. Ale můžu to udělat v Louisině volném pokoji, přitom sledovat Hollyoaks a cpát se tunami lentilek Galaxy Minstrels. Zvedla jsem telefon a modlila se, aby Louisa pořád vypínala na noc zvonění pevné linky, a navolila jsem její číslo, malinko udivená, že jej pořád znám nazpaměť. Díkybohu: hlasová schránka.

	„Ahoj, Louiso.“ Měla jsem nevýrazný a chraplavý hlas, jako bych celou noc pila tequillu a věnovala se karaoke. „Jedu za tebou. Vlak by měl být v Londýně kolem půl deváté dopoledne. Až vystoupím, zavolám ti. Měj se.“

	Mytí obličeje jsem vynechala ze strachu, že bych se zase musela podívat do zrcadla, a vklouzla mezi chladivé, bělostné ložní povlečení. Pod polštář jsem strčila BlackBerry s budíkem nastaveným na vibrace. Aspoň k něčemu je platný. Cítila jsem se jako bez duše. Během jediného dne jsem vystřídala tolik různých emocí, že jsem byla úplně na dně. Není možné, že od rozloučení s Louisou uplynuly teprve čtyři hodiny. Otočila jsem se na záda a upřela pohled do stropu, nato jsem jím sklouzla na reprodukci na stěně. Nebýt laskavého Alaina, na beton bych ji štípla. Zavřela jsem oči, obrátila se na bok a čekala, až uslyším klíč v zámku.

	Ale dočkala jsem se jen bzučení budíku pod uchem. Poslepu jsem hrábla po telefonu a vypnula zvuk, strnula v půli pohybu a čekala, jestli se nevzbudí Alex. Po několika minutách mi došlo, že něco není v pořádku. Pomalu jsem se otočila. Trvalo mi hodně dlouho, než můj mozek zpracoval situaci. Alex tam nebyl. Nebyl v posteli. Ani v křesle u okna. Prostě a jednoduše nebyl v pokoji.

	Alex se na noc nevrátil do hotelu.

	Nedokázala jsem ani domyslet, co to může znamenat, vymotala jsem se z přikrývky a dovlekla se do koupelny. Před spaním jsem se do zrcadla prozíravě nepodívala. Je překvapivé, jakou škodu dokáže nadělat několikadenní trauma. Díky stejnému traumatu mi to naštěstí bylo srdečně jedno. Ve vlaku nemusím vypadat neodolatelně. Opláchla jsem si obličej studenou vodou, vyčistila si zuby a rychle se osprchovala. Nepotřebuju být neodolatelná, ale měla bych být čistá. I zdrcené osoby musí dodržovat základní hygienické návyky.

	Po návratu do pokoje jsem se zadívala na prázdnou polovinu postele. Musela jsem usnout, sotva jsem zavřela oči, protože kromě shrnutého prostěradla v místě, kde jsem se vykulila ven, vypadala postel úplně stejně, jako když jsem do ní včera v noci uléhala. Zakázala jsem si přemýšlet o tom, kde Alex je a co nebo s kým dělá, zvedla jsem tašku, vyšla ze dveří a tiše za sebou zavřela dveře.

	„Mademoiselle?“

	Alain byl pořád v recepci – je možné, že se mi těch několik uplynulých hodin jen zdálo? Slunce deroucí se oknem potvrzovalo, že je skutečně ráno.

	„Dobrý den,“ utrousila jsem, užaslá bezbarvou jednotvárností svého hlasu. Zněl stejně mizerně, jako jsem vypadala. „Už je tady taxík?“

	„Ano,“ potvrdil Alain a ukázal na velký šedý vůz před hotelem. „Uvidíme vás dnes večer?“

	„Opouštíte vůbec někdy recepci?“ vyhnula jsem se jeho otázce.

	„Někdy,“ odpověděl a kývl na mě. „Ale ne často.“

	Usmála jsem se, nebo jsem se o to aspoň pokusila, a přemýšlela, co bych mu ještě řekla. „Tak vám za všechno moc děkuju. Byl jste úžasnej. Vážně. Užasnej.“

	„Váš taxík čeká,“ připomněl mi rozpačitě a mávl ke dveřím. Zdaleka ne všichni recepční si potrpí na nestřídmou chválu, pomyslela jsem si, kývla a vykročila přes halu. Na druhou stranu mé zkušenosti s hotelovými recepčními jsou poměrně omezené. Některým lidem možná působí radost pomáhat druhým. Zvláštní.

	Nastoupila jsem do taxíku, požádala řidiče, aby mě odvezl na nádraží Gare du Nord, dala si do uší sluchátka od iPodu a pustila něco uřvaného a protivného. V šest ráno se Paříž teprve probouzela a nabízela úplně jiný pohled než New York. Kdybych se v tuhle časnou ranní hodinu projížděla taxíkem po Manhattanu, a to i o víkendu, viděla bych spoustu běžců, přinejmenším stejný počet flamendrů vracejících se po chodníku hanby domů, a zástup sadistů, vycházejících při cestě do práce ze všech newyorských kaváren Starbucks. Někdy to vezmou ještě přes tělocvičnu. Tu věc s tělocvičnou jsem v životě nepochopila.

	Ale kdepak Paříž. Rozhodně ne čtvrti, jimiž jsem projížděla. Všude vládl nebeský klid a ticho. O Paříži jsem vždycky smýšlela jako o nočním městě se zářící Eiffelovou věží, osvětleným Moulin Rouge, s rušnými bary a kavárnami. Ale za úsvitu jen vzdychalo a šeptalo. Nemuselo křičet, na to je příliš kultivované. Paříž je město, ve kterém chci bydlet, až budu dospělá. Pokud vůbec někdy dospěju.

	Jízda na nádraží netrvala zdaleka tak dlouho, jak jsem očekávala, a protože do odjezdu vlaku zbývala fůra času, utábořila jsem se u venkovního stolečku před kavárnou a vyndala laptop. Nechtěla jsem zůstat sama se svými myšlenkami, nebyly to ty nejzábavnější společnice na cesty. Připojila jsem se k nádražní WiFi a rozhodla se vychrlit poslední příspěvek na svůj blog. Kdoví, jestli jej redakce vůbec zveřejní, ale umínila jsem si, že řeknu své, dokud k tomu mám příležitost.

	Angelina dobrodružství: Ó, la, bla

	 

	Tak jo. Leccos mě tíží na srdci, a doufám, že vám nebude vadit, když si trochu postěžuju. S dívkami už jsem měla pár malérů – a kdo neměl, že? Ale mně se (docela nedávno) stalo, že mě jedna holka totálně vyšplouchla. Fakticky totálně. A vlastně nejen jedna, ale hned dvě. Přesněji tři. Sakra.

	Tři. V jednom týdnu.

	Co se to děje? Vydal snad někdo oběžník, o kterém jsem neslyšela? Nebo se vyhlásil Mezinárodní týden honu na Angelu?

	 

	Zarazila jsem se a zadívala se na monitor. Co tím sleduju? Co všechno hodlám ještě napsat? Nechci se zhroutit on-line. Musím přestat dřív, než si veřejně oholím hlavu a začnu demolovat auta deštníkem. Vždyť ani žádný deštník nemám. Možná je to tak lepší.

	Po chvíli webová stránka The Look zmizela a vystřídala ji fotografie, na níž jsem s Alexem. Byla to momentka, kterou před pár měsíci pořídila Vanessa na Erinině svatbě. Nakláněli jsme se z balkonu a pozorovali cvrkot pod námi. Vanessa zachytila Alexe, jak mi něco šeptá do ucha, má povolenou kravatu, horní knoflík košile rozepnutý, vlasy rozcuchané a shrnuté do mého obličeje. Já měla zavřené oči a smála se, jednu ruku jsem měla na zábradlí, druhou na Alexově hrudi; uzardělé tváře a lesk na rty dočista slíbaný.

	Než jsem se mohla rozbrečet, obrázek zmizel a místo něj se objevila Louisa a já. S jistotou jsem věděla, že je z mé poslední londýnské narozeninové oslavy, kde jsme se v jejím obývacím pokoji z plných plic oddávaly karaoke. Obě jsme se popadaly za břicho smíchem pod vlivem silně emotivní srdcervoucí balady, co jsme předváděly. Pohled na ten snímek mě malinko šokoval. Všechny šťastné okamžiky prožité v Londýně jsem se snažila blokovat tak usilovně, že bylo strašně divné, když se mi jeden z nich bez varování připomněl. Ten večer byl mimořádně vydařený.

	Přitiskla jsem si ruce na oči. Neměla jsem na nich žádná malovátka, která bych mohla rozmazat, ale jaksi se mi nechtělo začít brečet uprostřed mezinárodního nádraží. Nadechovala jsem se nosem a vydechovala ústy. Protočila jsem panenky, abych zahnala slzy. Není proč brečet. Není to stejné jako před rokem. Nikam neutíkám. Rozhodla jsem se. Nenastoupila jsem do letadla a nedoufala, že to všechno dobře dopadne. Rozvážně jsem kráčela na vlak s vědomím, že to nejlepší není vždycky to, po čem toužíte.

	Zakroužila jsem myší po podložce a monitor se rázem probral. Znovu jsem si přečetla svůj příspěvek, uložila jej a vypnula jsem laptop. Ještě se k tomu vrátím. Z úvah mě vytrhlo nepříjemně hlasité oznámení, že můj vlak je konečně připravený přijmout cestující. Zatřásla jsem taškou, abych přemístila všechny své krámy k jedné straně a mohla zpod nich vyndat jízdenku a pas. Tohle není impulzivní reakce. Je to rozhodnutí. Správné rozhodnutí.

	
Kapitola šestnáctá

	Zásobila jsem se balenou vodou, tyčinkou Toblerone (dobře, dobře, třemi tyčinkami Toblerone) a kupou časopisů, o nichž jsem věděla, že je nebudu číst, a rázným krokem jsem se vydala k vlaku. Není cesty zpátky. Teď mířím na férovku domů. Pokud to, kam mířím, můžu pořád nazývat domovem. Pokud vůbec nějaký domov mám.

	Vlak byl převážně prázdný, až na skupinku francouzských děvčátek, několik dvojic a osamělého čtenáře, a tak jsem ignorovala místenku a posadila se ke stolu pro čtyři, přičemž jsem dvě sedadla obsadila svým zadkem a taškou a stůl rozloženými časopisy. Míra nepříjemnosti zvolené pozice útočila na hranici mé fyzické a duševní snesitelnosti. Bohužel jsem neměla odvahu položit si nohy na protější sedadlo. Přes uličku se uvelebil k zblití roztomilý pár. On a ona se k sobě přitulili, chichotali se, líbali a francouzsky si šuškali. Romantický výlet do Londýna? Vlastně to dávalo smysl. Když bydlíte ve městě, do kterého se sjíždí celý svět, kam jinam se vydat? Vytáhla jsem z tašky iPod a zkusmo zavřela oči. Toužila jsem prospat celou cestu. Pak možná dokážu přesvědčit sama sebe, že celý uplynulý rok byl jenom sen. Neskutečně přepychový, neuvěřitelně živý sen.

	Třeskutý rock, který jsem poslouchala cestou na Gare du Nord, se do vlaku Eurostar nehodil. Své vnitřní hlasy už jsem nechtěla přehlušit, chtěla jsem je ukolébat, ale žádná hudba mi nepřipadala dost přiměřená. Tak jsem zvolila náhodný výběr a ve snaze usnout jsem pozorovala míjející krajinu. Pokaždé když mi klesla víčka, vybavil se mi prázdný hotelový pokoj, rychle střídaný záběrem na Alexovy seprané černé džínsy na podlaze v Solènině nádherném bytě. Kdybych nešla na ten zatracenej přiblblej mejdan, bylo by nesrovnatelně těžší představit si spodní prádlo mého přítele přehozené přes opěradlo její pohovky.

	Kéž bych tu pohovku neviděla na vlastní oči! Takhle bylo mnohem snazší poskládat útržky záběrů pomocí příliš živé představivosti.

	Do své nejvěrnější podoby zombíka jsem se svědomitě převtělovala zhruba třicet minut, když jsem postřehla, že u stolu nejsem sama. S potlačovaným vzrušením na mně visely pohledem dvě nachlup stejné puberťačky s lesklými černými vlasy k ramenům a kabelkami Chanel 2.55, složenými na kolenou zahalených džínsovinou – jako by v zoologické zahradě sledovaly gorilu probouzející se ze zimního spánku.

	„Určitě je to ona,“ zašeptala jedna druhé. „Koukni na její fotku.“

	„Já nevím,“ odvětila druhá a podívala se na časopis, který jí její sestra vrazila do ruky, a pak se s nejistým výrazem zase zahleděla na mě. „Vypadá trošku jinak než na tý fotce.“

	„Jasně. Má jen kocovinu nebo co,“ usoudila druhá. „Ale určitě je to ona.“

	Jednou dvakrát jsem na dívky zamžourala a snažila se přijít na to, co se děje.

	„Potřebujete něco?“ zaskřehotala jsem. Děvčata se navzájem obdařila nadšeným úsměvem a chytla se za ruce.

	„Jste Angela Clarková?“ ujišťovala se první.

	„No… jsem.“ Promnula jsem si oči, zívla a sáhla po vodě na stolku.

	„Počkejte.“ Druhá láhev odzátkovala a podala mi ji.

	„Děkuju.“ Opatrně jsem si ji vzala. Jestlipak je napadlo, že by mi taky mohly oloupat pár kuliček hroznového vína? Nebo aspoň doběhnout do jídelního vozu pro sendvič se slaninou. Co když mě chtějí nadopovat a pak zamordovat?

	„Jsme velké obdivovatelky,“ oznámila druhá dívka. Pořád svírala sestřinu ruku a zubila se na mě.

	Ačkoli jsem se ještě totálně nehroutila, na tyhle opičárny bylo pořád zatraceně brzo.

	„Čeho?“

	Dívky si vyměnily pohled a rozesmály se.

	„Vás.“

	Otevřely časopis, do kterého se dívaly. Bylo to britské vydání The Look a nad sloupkem nadepsaným „Angelina dobrodružství“ se mi vysmíval můj velice lichotivý snímek.

	„Aha.“ Několikrát jsem si štědře lokla vody. „To je můj sloupek.“

	„A čteme váš blog.“ První puberťačka mi ukázala iPhone se stránkou TheLook.com a další mou fotografií, na níž jsem vypadala neporovnatelně líp než ve skutečnosti.

	„Já jsem Sasha a to je moje sestra Tania.“ Tania na mě rozpačitě zakývala prsty. „Jsme dvojčata a vaše absolutně nejvěrnější fanynky.“

	„Byly jsme v Paříži. Vzala nás tam máma, abysme si ‚ohmataly mluvený jazyk‘.“ Sasha přerušila svou sestru a ukázala přes uličku ke vzdálené části vagonu. Seděla tam starší verze obou dívek, dívala se přímo před sebe a vypadala naprosto vyřízená. „Za pár týdnů nám začíná francouzština. Chceme z ní maturovat.“

	„Na vašem blogu jsme se dočetly, že budete v Paříži, tak jsme mamku přemluvily, aby nás vzala s sebou,“ vysvětlovala Tania. „Jsme jednoznačně vaše největší obdivovatelky.“

	„Jednoznačně?“ ujistila jsem se.

	„Jednoznačně. Tak například máme obě tu kabelku od Marka Jacobse, co o ní pořád píšete.“

	„Tuhle?“ zeptala jsem se.

	Děvčata si opět vyměnila pohled, tentokrát posmutnělý.

	„No jo,“ řekla Sasha pomalu, „ale ty naše nejsou tolik zničený.“

	„Ale jednoznačně jsme vaše největší fanynky.“

	Něco v tom smyslu jsem tenhle týden už slyšela – a jak to dopadlo? Dívky se na mě netrpělivě usmívaly, jenže já jsem namouduši nevěděla, co jim na to mám říct. Tomu sloupku jsem nikdy nepřikládala valný význam. Britské vydání The Look začalo vycházet počátkem roku a v novinových stáncích jsem časopis nikdy neviděla, a ani jsem si nevšimla, že by ho někdo četl. Že mě někdo „vydává“, jsem na beton věděla, až když mi s třítýdenním zpožděním přišel autorský výtisk a šek na skromnou částku, anebo když mi máma napsala e-mail, aby zjistila, co se „tam v tom New Yorku děje“, jelikož se od Carol z knihovny doslechla, že podle „toho časopisu“ strašně moc piju. Což nakonec byla pravda.

	„Ale v blogu jste nepsala, že se vracíte do Londýna.“ Sasha přejela prstem po displeji iPhonu. „Nemá dneska váš přítel hrát na festivalu? V Paříži?“

	„Ano.“ Pokoušela jsem si vzpomenout, jestli jsem se o tom zmínila v blogu, ale nebyla jsem si jistá. Konkrétní podrobnosti zásadně neuvádím. Loni mě jistá poměrně tvrdá lekce poučila, že internet není vždycky můj kamarád. Skvělý. Mám své osobní malé špehy.

	„Nemrzí vás, že o to přijdete?“ zeptala se Tania. „Koncert svého přítele si přece nemůžete nechat ujít.“

	„Je to přece Alex Reid z té indie kapely, že jo?“ Taktovku převzala Sasha, aniž mi poskytla příležitost odpovědět. „Vím, že ho v blogu nikdy nejmenujete, ale když začaly kolovat klepy o vás a Jamesi Jacobsovi… zkrátka toho bylo všude plno. Ještě se s Jamesem Jacobsem vídáte? A je vážně homosexuál? On je totiž nejsenzačnější chlap na celý planetě. Tania je do něj zamilovaná až po uši.“

	„Zamilovaná až po uši,“ přisvědčila Tania. „Takže je to Alex, že jo? Ten je taky senzační. Našli jsme si ho na googlu.“

	„Nemohly bychom ty otázky vzít pěkně jednu po druhé?“ navrhla jsem a prohrabala tašku ve snaze najít něco na utišení bolesti. Aspirin, ibuprofen, revolver. Dokud do mě ty dvě nezačaly hučet, hlava mě nebolela, ale teď se mi v levém spánku usadila tupá, stále sílící bolest, a nepochybovala jsem o tom, že oba jevy spolu úzce souvisejí. Není divu, že se matka Sashy a Tanii tváří poněkud nepříčetně.

	„Proč jedete do Londýna?“ zajímala se Sasha dřív, než Tania mohla otevřít pusu.

	„Moje nejlepší přítelkyně slaví výročí svatby,“ odpověděla jsem obezřetně. A to nebyla lež.

	„Vaše nejlepší přítelkyně, které jste byla na svatbě a přitom jste našla svýho bývalýho, jak souloží s tou holkou na zadním sedadle auta? To bylo před rokem,“ rozvedla to celkem zbytečně Tania. Umínila jsem si, že se v mém blogu už nikdy neobjeví žádná osobní informace. A nejspíš si změním jméno. A dám si udělat drastickou plastiku obličeje.

	„Ano.“ Promnula jsem si spánek.

	„Bolí vás hlava? Napijte se vody.“

	„A vezměte si nějaký prášky.“

	„Ale nesmíte usnout.“

	Přes stůl ke mně doputovala moje láhev vody a krabička Nurofenu. Obojího jsem se vděčně chopila a nenápadně se podívala na hodinky. Kristepane, ještě půldruhé hodiny.

	„Tak jak to, že jedete do Londýna, místo na koncert svého přítele?“ Než Tania znovu zahájila výslech, počkala, až polknu tablety, což, vzhledem k tomu, co jsem se o ní během uplynulých patnácti minut dověděla, pro ni muselo být těžké. „Chtěly jsme si koupit lístky, ale už byly vyprodaný. A koupily jsme si album Stills, protože on je váš přítel.“

	„Tanie se Stills nelíběj,“ dodala Sasha.

	„Mlč.“ Sestra ji praštila pěstí do ramene.

	„No, já nevím,“ koktala jsem. Dvě šestnáctky s očividně bezednými prostředky na kabelky a matkou, která je jen tak z voleje vzala do Paříže, mi určitě nebudou moc platné. „Prostě jedu za svou kamarádkou.“

	„Co máme dělat, abysme mohly mít svůj vlastní blog?“ zeptala se Sasha a pohodila hlavou, aby z dokonale hladkého obličeje odhrnula dokonale rovné vlasy. „Protože chceme být přesně jako vy, s blogem a přítelem v New Yorku a tak dál.“

	„Nejdřív musíte dostudovat,“ snažila jsem se přeladit na dospělácky mentorskou strunu, i když mi to nikdy moc nesedělo. Je těžké poučovat dvě absolutně bezstarostné puberťačky, když si sama připadám jako trapná třináctka. „Pak se přihlaste na univerzitu a vystudujte novinařinu nebo angličtinu. Já jsem vystudovala angličtinu.“

	„Nemůžeme prostě jen začít blogovat a pak to nabídnout třeba časopisu Vogue nebo The Look, a ty by to vydaly?“ Tania naklonila hlavu k rameni. „V módě i líčení se fakt vyznáme. A můj přítel taky hraje v kapele.“

	„Ale nestojí to za nic.“ Sasha rozhodně nevážila slova.

	„To je fakt,“ připustila Tania.

	„Ani není tak hezkej.“

	„Ne tak hezkej jako Alex.“

	„A je to vůl.“

	„Ale hraje v kapele.“

	„Jo, ale –“

	„Neměla bys s ním chodit jen proto, že hraje v kapele,“ vložila jsem se do řeči. „Dej na mě, s muzikanty jsou takové problémy, že za to snad ani nestojí.“

	„Vy jste se s Alexem rozešla?“ Tania praštila dlaněmi do stolku. „Proto se vracíte domů?“

	„A proto vypadáte tak příšerně?“ přisadila si Sasha, ale s účastí.

	Namouduši si nevzpomínám, jestli se mi někdy v životě chtělo tolik brečet jako teď.

	„Dali jsme si pauzu,“ odpověděla jsem zvolna a tiše v obavách, aby mi neselhal hlas.

	„Achchch,“ vydechly dívky jednohlasně. „Co provedl?“

	„To jeho bývalá,“ vyhrkla jsem bez rozmýšlení. „Možná. Totiž, já nevím. Možná o nic nejde. Myslím, že momentálně chceme každý něco jiného.“

	Například já chci jeho, a on chce Solène. To přece je něco úplně jiného.

	„On se vyspal se svou bejvalkou?“ vypískla Sasha, čímž na sebe upoutala pozornost celého vagonu s výjimkou své matky.

	„Je hezká?“ Tania naklonila hlavu na druhou stranu.

	„To je fuk, jestli je hezká,“ ohradila se Sasha dotčeně. „Je to absolutně nepřípustný. Měla byste vystoupit, sednout na příští vlak a nakopat jí prdel. A potom jemu. A ještě jednou jí. Pro jistotu. A to myslím doslova.“

	„A já si myslím, že by měla jet domů,“ mínila Sasha. „Dát se do kupy, nacpat se tunama zmrzliny a potom drasticky zhubnout. Jakože ‚cha, stejně tě nenávidím‘. A už nikdy se s ním nesetkat. Nebo se vyspat s jeho kámošem. Tak něco.“

	„Jasně, můžete se vyspat s jeho kámošem,“ souhlasila Tania. „Chcete půjčit make-up?“

	„Děkuju. To není nutné,“ odmítla jsem zdvořile a nedbala jejich pohledů s jasným sdělením „ale ano, je“ ani rad. I kdyby to byly ty nejlepší možnosti, na které bych dokázala přijít sama – ovšem kromě soulože s jeho kámošem. Opravdu si nemyslím, že jsem Grahamův typ; za prvé mi chybí penis a tak vůbec.

	„Co vám poradila vaše spolubydlící?“ zeptala se Sasha a nabídla mi sáček s želatinovými bonbony. Ty mi s kabelkou značky Chanel jaksi nešly dohromady, ale možná se pletu. Tak to dopadne, když koupíte puberťačkám značkové zboží. Hm, puberťačkám a mně. Moje veřejně zostuzená taška od Marka Jacobse skrývá v záhybech podšívky spoustu zapomenutých kyselých žížalek.

	„Jmenuje se Jenny, že jo?“

	„Ano, ale už není moje spolubydlící.“ Jako by mi při vyslovení jejího jména dal někdo pěstí do žaludku. Bylo to horší než mluvit o Alexovi. Páni. „Bydlí v Los Angeles.“

	„Je úžasná,“ bouřila Tania a nacpala si do pusy hrst bonbonů. „Až odjedeme do New Yorku, já budu rozhodně jako Jenny a Sasha jako vy.“

	Poprvé od odchodu z hotelu mi rty zvlnil upřímný úsměv. „Takže ty budeš pracovat jako hotelová recepční a Sasha bude programově chodit se samýma padouchama?“

	Tania pokrčila rameny. „My nebudeme přesně jako vy, chápete?“

	Zasmála jsem se. Znělo to divně. A chlácholivě.

	„Ona chtěla být Carrie.“ Sasha protočila panenky. „Nebo Rachel. Nebo Serena. To já jsem vždycky toužila být Charlotte a Monica a Blair.“

	„Blair je asi nejlepší,“ ujistila jsem Sashu. Začínalo to být kapánek bizarní. „Já bych nejradši byla Blair.“

	„Vidíš!“ Sasha vyslala k sestře vítězný pohled.

	„Jak myslíte.“ Tania vypadala naštvaně, kam se hrabe Jenny. „Tak co vám na to řekla vaše spolubydlící?“

	„Tenhle týden jsme spolu skoro nemluvily.“ Jestli bude rozhovor takhle pokračovat, fakt se rozbrečím. A tak jsem se to snažila mazaně obejít. „Mně nefungoval telefon a ona je v L.A., kde je přibližně o devět hodin míň.“

	„Je teprve osm, takže v Los Angeles je… jedenáct v noci?“ Tania mi podala svůj iPhone. „Zavolejte jí.“

	Vzala jsem si od ní mobil a zadívala se na něj. „To ne. Bylo by to příšerně drahé. Neblázni.“

	Obě dívky vybuchly smíchy. „To je v pohodě,“ vyprskla Tania. „Jen jí zavolejte. A můžeme s ní mluvit?“

	Nadechla jsem se. Samozřejmě jsem její číslo znala zpaměti. A samozřejmě bude v sobotu v jedenáct v noci ještě vzhůru. A samozřejmě se mnou nebude chtít mluvit. Ale strašně moc jsem ji chtěla slyšet.

	Vzala jsem telefon, vyťukala Jennyino číslo a dvakrát popletla mezinárodní předvolbu, než se ve sluchátku ozval vyzváněcí tón. Děvčata naproti na mě upřeně zírala.

	„Nebude vám vadit, když si s ní chvilku popovídám v soukromí?“ zeptala jsem se a zvedla se, aniž jsem čekala na odpověď.

	„Ale vrátíte se? Abychom s ní mohly mluvit,“ zavolala za mnou Tania přes celý vagon, v němž se ozvalo podrážděné mumlání, vzdechy a mlaskání. „Potřebuju se jí zeptat na kozačky. Už je nejvyšší čas.“

	Protože jsem nevěděla, kam jinam se mám vrtnout, otevřela jsem dveře na záchod a čekala, až se Jenny ohlásí. Nebo neohlásí. Nebo ohlásí.

	„Jenny Lopezová.“

	Málem jsem její profesionální hlas nepoznala. Tolik se lišil od „Tě pic“ nebo „Ange, co se sakra děje?“, na které jsem byla zvyklá.

	„Jenny, to jsem já, Angela.“ Odmlčela jsem se, abych jí dala možnost zavěsit, nebo mi aspoň vynadat do bestií. Ale nedošlo ani na jedno.

	„Jenny? Slyšíš mě?“

	„Ano,“ zněla bezbarvá odpověď.

	„Hele, moc se omlouvám,“ pospíšila jsem si, abych to ze sebe vyklopila všechno najednou. „Vím, že s tím oblečením jsem to podělala, ale určitě jsem pojištěná přes Belle, nebo nějak vymyslím, jak všechno nahradit. Vážně je mi to moc a moc líto a strašně mě mrzí, že spolu nemluvíme. Pár posledních dní bylo fakt úděsných. Promiň mi –“

	„Počkej, ty se mi omlouváš?“ zarazila mě Jenny.

	Soudě podle Angely, která se na mě dívala ze zrcadla, mě Jenny úplně popletla. „Ano.“

	„Do hajzlu, Angie,“ vzdychla Jenny. „To já ti dlužím omluvu. A velkou. Kurevsky velkou omluvu. Snažím se ti dovolat už od včerejška, ale nemůžu se spojit s tvým mobilem ani s BlackBerry a ta mrcha u tebe v kanceláři mi odmítá říct, kde jsi.“

	„Opravdu?“ Zrcadlová Angela byla nejen popletená a překvapená, ale rozhodně potřebovala i make-up. „Jenže to zničený oblečení…“

	„Mlč, proboha. Promiň, Angie,“ Jenny chvíli mluvila současně se mnou. „Kvůli těm hadrům naštvaná nejsem. Je to k vzteku, ale tys za to přece nemohla. A vůbec, nikdo přece nechce, abys mu vracela odložený věci. Většina těch šatů už stejně dávno vyšla z módy. Byla to ode mě pitomost. Jenže pak jsem měla vztek, že se ti nemůžu dovolat, a potřebovala jsem se s tebou o něčem poradit, ale nešlo to, a… zkrátka jsem reagovala přehnaně.“

	„Nefungoval mi telefon a byla jsem v jednom kole.“ Mávala jsem rukou, než mi došlo, že mě Jenny nevidí. Což bylo vzhledem k tomu, jak jsem vypadala, nejspíš dobře. „O čem jsi se mnou chtěla mluvit?“

	„Nejdřív povídej ty. Děje se něco kolem Alexe?“ zeptala se Jenny srdečným a konejšivým hlasem. Dělalo mi strašně dobře, že s ní můžu zase mluvit o podobných záležitostech. Byl to stejný pocit, jako když jsem se objímala s Louisou pod Eiffelovkou.

	„Děje, ale ke mně se ještě dostaneme,“ prohlásila jsem energicky. „Co se stalo?“

	„Musím se odstěhovat od Daphne,“ odpověděla Jenny tiše. „Normálně se zase začala kurvit.“

	„To myslíš vážně?“ vyjekla jsem tak pronikavě, až se mi můj vlastní hlas vrátil ozvěnou z telefonu. „U tebe doma?“

	„U sebe doma,“ opravila mě. „Na služby vizážistky ztrácí objednávky, zato bývalí zájemci o její někdejší služby se jenom hrnou. Je možné, že když si na to člověk jednou zvykne, je to snadný a rychlý výdělek.“

	„Proboha, Jenny, musíš vypadnout,“ zakvílela jsem. „Vrať se domů, jo?“

	„To nejde. Mně se kšeft slibně rozjíždí. Myslím, že to je další důvod, proč Daphne dělá, co dělá. Já mám plný ruce práce a ji nikdo nechce. Je to nepříjemný. Cítím se blbě.“

	„To ji neomlouvá a ty si nemáš co vyčítat,“ prohlásila jsem. Ta její spolubydlící se mi nikdy moc nezamlouvala. „Nemůžeš se na nějaký čas přestěhovat do Hollywoodu?“

	„To mě nenapadlo,“ přiznala. „Ale myslím, že vím, kdo by se mě mohl ujmout. Aspoň na týden.“

	„Hlavně vypadni z jejího domu. Nikdy nevíš, jaké týpky si přivede.“ A ani jsem to vědět nechtěla.

	„Máš pravdu. Hned ráno si sbalím věci.“ Jenny hlasitě zívla a já zaslechla, jak jí skřípe postel. „Dneska má údajně ‚přesčasy‘, tak jsem si šla brzo lehnout. Od toho minulého týdne, kdy jsem ji uvěznila doma, jsem se pořádně nevyspala.“

	„To mě moc mrzí, Jenny.“ Oplatila jsem jí zívnutí. „Ani já jsem toho moc nenaspala.“

	„Tak co se děje? Vyklop to.“

	Zašklebila jsem se na sebe do zrcadla a zhluboka se nadechla.

	„Tohle je stručná verze. V Paříži je Alexova bývalá a usmyslila si, že ho chce zpátky. On se choval trochu divně, a když jsme šli na večeři, abychom oslavili jeho narozeniny, oznámil mi, že se nejspíš nikdy nebude ženit ani mít děti a že už se mnou nechce bydlet.“

	„Co to kurva znamená?“

	„Dobrý, že jo? Ale to není všechno.“

	„Do hajzlu. Povídej.“

	„Cici mě vypekla s tou prací, co dělám pro Belle. Obstarala mi asistentku, která mě vodila na nesprávná místa, zařídila, aby mi vypnuli telefon, a protože jsem neměla kabel od laptopu, nemohla jsem použít ani internet. Všechny poznámky jsem měla v kufru, takže mi kvůli tomu článku tekly nervy. Ta mrcha se mě v zásadě snaží zničit, abych dostala padáka a moje místo získala ona.“

	Jenny zafuněla do telefonu. „Začnu se Cici.“

	Zahryzla jsem se do nehtu. „Tak jo.“

	„Je to svině. A má to zpečetěný. Máš nějaké důkazy?“

	„Vlastně ne.“ Vybavilo se mi několik uplynulých dní. „Ledaže by jim to řekla Virginie, ta asistentka, která mi měla pomáhat.“

	„A udělá to?“

	„Pochybuju.“

	„Mám jí domluvit?“

	„To jí přijedeš do Paříže nakopat zadek?“

	„Když budu muset…“

	Usmála jsem se a zavrtěla hlavou. „To bude oukej. Myslím, že ten článek není špatnej. Doufejme.“

	„Obvolám pár lidí a zjistím, jestli neznají v Paříži podniky a obchody, které bys mohla uvést, ale ta mrcha musí dostat vyhazov,“ vymínila si Jenny. „Musíš to říct aspoň Mary.“

	„Poslala jsem jí mail. Neodpověděla mi.“ Na rozhovor se svou editorkou jsem se snažila nemyslet. Nebude to žádná sranda. „Doufám, že nepřijdu o práci.“

	„A je to možný?“

	„Není to nemožný.“

	„Tak si najdeš něco jinýho.“

	„Ale přijdu o vízum.“

	„Tak se vezmeme. Já ti vízum zajistím.“

	„Nevím, jestli by to Alexovi nebylo proti srsti, ale jistá si tím nejsem.“ Na chvíli jsem se odmlčela, abych slyšela klepání na dveře, které jsem se rozhodla ignorovat. „Třeba by byl rád, kdyby se mě zbavil.“

	„Co se přesně stalo? Neříkej mi, že ten idiot strčil péro někam, kam neměl.“

	„Ty to vždycky umíš tak pěkně vyjádřit,“ pokračovala jsem o něco tlumeněji, protože na chodbičce jsem nejspíš měla posluchače. „Já nevím. Včera večer se nevrátil do hotelu.“

	„A pořád nepřišel?“ vyzvídala Jenny. „Volala jsi mu?“

	„Ne,“ přiznala jsem. „A v hotelu už jaksi nejsem.“

	„Prokrista, Angie.“ Jenny zase vzdychla. „Budeš muset začít od začátku, zlato.“

	Což jsem udělala. Vylíčila jsem jí úplně všechno, co se během uplynulého týdne stalo, od chvíle, kdy jsem Solène uviděla poprvé v kavárně, až po náš střet na koncertě s Alexem, přes naši katastrofální narozeninovou večeři, Solènin mejdan a jejich tajnou schůzku v baru, jíž jsem se stala svědkem. A necítila jsem se o nic líp, že jsem to mohla někomu vyklopit.

	„Angie, ta holka je totální psycho,“ rozhodla Jenny. „Dej na mě. Jednu takovou znám. Ale to neznamená, že mezi nimi něco je. Dobře víš, že jsem beze zbytku na tvé straně, ale taky si jsem absolutně jistá, že Alex by ti s tou mrchou nezahnul. Přesněji s žádnou, natož s touhle.“

	„Jenomže spolu tolik prožili a on ji miloval, měli se brát a –“

	„Angie, přestaň,“ zarazila mě Jenny. „Teď to možná bude trochu bolet. Ale jen proto, že tě mám ráda. Než ses seznámila s Alexem, nebyla jsi náhodou zasnoubená?“

	Dech mi uvízl v hrdle, ale jen na vteřinku. „Jo.“

	„A nepodváděl tě ten tvůj snoubenec?“

	„Jo.“

	„Ale kdyby za tvými zády oznámil Alexovi, že tě chce získat zpátky, nebo že už to udělal, znamenalo by to, že se k němu vrátíš?“

	„Ale ona je vážně strašně nádherná a sexy a –“

	„Sklapni, než přijedu do Paříže nakopat zadek i tobě,“ vyhrožovala Jenny. „Angie, nevyváděj. Asi je to všechno moje chyba, protože jsem tam nebyla, abych ti mohla natlouct do hlavy trochu selskýho rozumu, ale ta potvora se tě očividně pokouší vyšachovat, aby měla volné pole. Alex si cení svýho péra a prstů na rukou natolik, že by si netroufl ti ublížit a mě naštvat. Než jsi odjela, dala jsem mu jasně najevo, jak by to s ním dopadlo, kdyby se k tobě nechoval, jak má.“

	„Ale proč teda říkal, že se k tomu, aby byl šťastnej, nepotřebuje ženit?“ Zkroutila jsem mezi prsty pramínek rozcuchaných vlasů. Ten rozhovor mě měl uklidnit, ale jak vlak ukrajoval ze vzdálenosti mezi Paříží a Londýnem, bylo mi čím dál hůř.

	„Angie, před pár dny mu bylo třicet, a on si to moc dobře uvědomuje,“ domlouvala mi Jenny. „A nic nedodá chlapovi roky navíc než představa manželství a dětí. Jednoduše trochu zpanikařil. Ty se navíc bráníš tomu, aby ses k němu přestěhovala, a věčně to odsouváš. Je z toho tumpachovej a snaží se nějak hájit. Třeba si říká: ‚Když se mnou nechce bydlet, tak jí řeknu, že si ji nechci vzít, aby si nemyslela, že mi na tom kdovíjak záleží.‘“

	„To dává smysl,“ připustila jsem a rázem se mi udělalo ještě hůř. „Dejme tomu.“

	„Sakra, měla bych se přestat snažit být novou vizážistkou Rachel Zoe a být zase stará dobrá Oprah,“ prohlásila Jenny zasněně. „Nebo úplně prvním hybridem Rachel Zoe a Oprah… Promiň. Zpátky k tobě.“

	„Díky,“ zahučela jsem a zaútočila na nehet druhého palce. „Tak co mám podle tebe dělat?“

	„Vrať se do hotelu. Když tam nebude, zavolej mu a řekni, že se s ním chceš sejít. Proberte to spolu, vyjasněte si to a potom zavolej zase mně a řekni, že jsem měla pravdu.“ Jenny mluvila, jako by se nechumelilo.

	„A jestli máš chuť vymlátit z tý potvory Solène duši, udělej to. I když karma jí to stejně jednou vrátí. Možná ti za to ani nestojí. Hlavně si uvědom, že ona to nedokáže přímo ovlivnit. Všechna rozhodnutí dělá Alex jen a jen sám za sebe.“

	„Já vím, že máš pravdu,“ připustila jsem.

	„Jo. To je snad jasný.“ Jenny si odfrkla. Bylo k nevíře, jak umí být neskutečně nápomocná a zároveň absolutně nesnesitelná.

	„Ehm… Je v tom malý háček,“ pokračovala jsem a konečně usoudila, že je načase opustit záchod. Vážně byl docela nechutnej. Což zřejmě nebude ani trochu vadit frontě pěti opravdu, ale opravdu dožraných lidí seřazených v uličce. Bohudíky, že neprokopli dveře. Určitě to jsou Angličani. „Totiž pokud jde o ten návrat do hotelu…“

	„Kde jsi?“ zjišťovala Jenny. Linka se najednou rozchraplala. „Ztrácíš se mi. Spojení s Paříží je mizerný.“

	„Jsem ve vlaku,“ odpověděla jsem a potácela se uličkou zpátky k Sashe a Tanie, které poskakovaly na sedadlech jako Tygr z medvídka Pú. Pokud se Tygr z medvídka Pú naléval dietní colou a cpal želatinovými bonbony. „Myslím, že je před námi tunel.“

	„Řekni, že jsi na cestě na festival, Angelo.“ Jennyin hlas zněl varovně. „Řekni to.“

	„Totiž… ne. Nejsem. Trochu jsem zpanikařila a jsem na cestě do Londýna,“ kápla jsem božskou a opřela čelo o kovovou přihrádku na zavazadla uprostřed vagonu. Zaječení, které pokořilo i kolísavé telefonické spojení, mi bolest hlavy jen zhoršilo.

	„Cože jsi?“ řvala Jenny. „Angelo Clarková, okamžitě z toho vlaku vypadni. Někdy mi vážně jde hlava kolem z toho, co provádíš.“

	„Ale já jsem nevěděla, co mám dělat,“ pokoušela jsem se ztišit hlas, ale nebylo to snadné. „Myslela jsem, že mi Alex zahnul a že ty se mnou nemluvíš. K tomu hrozí, že přijdu o práci. V tu chvíli mi připadalo jednodušší odjet domů než se vrátit do New Yorku, kde mě čeká vyhazov, násilné vystěhování a deportace. Co bys udělala ty?“

	„Jsi nenapravitelnej plašan,“ úpěla Jenny. „To si vážně musíme domluvit hodinu pro každodenní telefonickou konzultaci, abych se ujistila, že neprovádíš žádnou donebevolající pitomost?“

	„Jo.“ Pokrčila jsem rameny. Rozhodně by mi to usnadnilo život.

	„Proč to, proboha, vždycky vidíš tak černě?“ Jako bych ji viděla, jak nade mnou kroutí hlavou. „Proč tam jedeš?“

	Skousla jsem si ret. „Protože nevím, kam jinam mám jet, tak mě napadlo, že pojedu domů. Tak to přece dělá každý, ne?“

	„Jo, jenže ty v Londýně už žádný domov nemáš, Angie. Nebo snad ano?“

	„Nevěděla jsem, co mám dělat,“ opakovala jsem, tentokrát tiše, zatímco se mi po tvářích řinuly slzy. Otočila jsem se zády k dvojčatům a jejich hlasitě projevované netrpělivosti.

	„Je mi to hrozně líto,“ pokračovala Jenny. „Vážně mám pocit, jako bych za to mohla. Nebyla jsem ti k dispozici, když jsi mě potřebovala.“

	„Jenny, tak to není.“ Malinko jsem se zalykala slovy. „Jsem zkrátka totální idiot. Už zase před něčím utíkám. I když je docela možné, že se mi to podaří vyřešit s Alexem, je hodně pravděpodobné, že přijdu o práci. Momentálně mi bude líp v Londýně.“

	„Zapomněla jsi, jak jsme před chvilkou mluvily o tom, že to vždycky vidíš černě?“ připomněla mi Jenny mírně, tedy podle svých norem mírně. „Angie, opravdu se chceš vrátit do Londýna?“

	Našpulila jsem rty a na chvíli se zamyslela. Louisa, East Enders a fish & chips. Jo. Mark, moje máma, noční autobus sedmasedmdesátka. Ne.

	„Protože jestli se opravdu chceš vrátit, zoufale a bytostně po tom toužíš jako po ničem jiném, tak se vrať,“ pokračovala. „Ale jestli chceš být v New Yorku s Alexem a živit se jako spisovatelka, možná o to tentokrát budeš muset bojovat. Ale pokud to upřímně chceš, bude to stát za to.“

	„Panebože, Jenny. Já nevím, potřebuju si to rozmyslet.“

	„Haló?“ V telefonu zase zapraskalo. A ještě jednou.

	„Jenny, slyšíš mě?“ hulákala jsem, než jsem si všimla, že pohled na mírumilovnou zvlněnou krajinu vystřídala tma jako v pytli. Vjeli jsme do tunelu. S polohlasným klením – i když vzhledem ke společnosti, v níž jsem se ocitla, hlasitým víc než dost – jsem se dokomíhala zpátky na místo.

	„Bohužel se spojení přerušilo,“ řekla jsem a podala mobil Tanie, protože jsem si nepamatovala, které z dvojčat mi jej půjčilo. „Ale… řekla, že vám mám dát její e-mailovou adresu a ona vám na všechny vaše otázky odpoví.“

	Dívky vydaly vzrušené skučení a vytasily se s identickými notebooky značky Smythson, aby si zapsaly Jennyinu adresu. Když mi odpustila oblečení, tohle mi odpustí taky. Jednou. Snad.

	„A prý jí máte napsat hned, protože příštích několik týdnů bude mít spoustu práce a moc se na vaše dotazy těší,“ zalhala jsem znovu. K vyřešení svých vlastních problémů jsem potřebovala aspoň relativní klid a ticho, a odpovídat Sashe a Tanie na to, jak si mají narazit rockovou hvězdu, by mi jen přitížilo.

	Opřela jsem hlavu o okno, zavřela oči a pod stolem jsem držela palce pro štěstí. Doufala jsem, že když budu předstírat spánek, dají mi pokoj.

	„Angelo?“ zašeptala jedna.

	„Zmlkni,“ okřikla ji druhá. „Copak nevidíš, že spí?“

	„A nemusíš mě hned mlátit, krávo,“ osopila se první. „Chci se jenom zeptat na Jamese Jacobse.“

	„Nech ji spát,“ zaznělo po krátké úvaze nabádavě. „Fakt vypadá, že se potřebuje vyspat. Třeba jí to pomůže.“

	„Proboha, Sasho, kóma jí určitě nepomůže,“ zahihňala se první, podle všeho Tania. Měla jsem co dělat, abych ji pod stolem nekopla do holeně. „Stejně nemůžu uvěřit, že jsme se s ní seznámily. Senzace!“

	„Nezajdeme si do jídelňáku pro dietní colu?“ zeptala se Sasha po chvíli.

	Jen co jsem si byla jistá, že odešly, nasadila jsem si sluchátka od iPodu a zadívala se na svůj odraz v okně. Tak jo. Tania měla pravdu. Vypadám příšerně. Zplihlé vlasy, popelavá pleť a pod očima obrovské pytle – ale to se snad dalo čekat, ne? Zamyslela jsem se nad tím, co mi řekla Jenny, ale především nad tím, co jsem řekla já jí. Když mi oznámila, že se odstěhuje od Daphne, nenavrhla jsem, aby se vrátila do New Yorku, ale aby se vrátila domů. A myslela jsem to vážně. Je to její domov.

	Začala jsem u nejhorší varianty. Jestli se se mnou Alex rozejde a já přijdu o práci, budu i přesto chtít zůstat v New Yorku? Zašklebila jsem se na svůj odraz ve skle. O co je horší být nezadaná a nezaměstnaná v New Yorku než být nezadaná a nezaměstnaná v Londýně? A nadto vůbec nevím, jestli dostanu padáka. Bestie z Belle mě šetřit nebudou, ale Mary mě určitě nevyhodí. Vysvětlím jí, co se stalo, sama ví, čeho je Cici schopná. Práci pro Look jsem nezanedbala, nepřestala jsem blogovat. Jenny měla pravdu, vždycky vidím všechno černě. A pokud budu muset bojovat o další příležitost ve Spencer Media, půjdu do toho. Nebo i někde jinde. Pořád jsem ta, která se podílela na tom, že se James Jacobs veřejně přihlásil k homosexuální orientaci. Třeba bych mohla jeho a Blakea přesvědčit, aby adoptovali dítě. To by teprve byl trhák. Nejspíš by to bylo neuvěřitelně neetické a patrně to nejhorší, co může nějaké dítě v životě potkat, ale stejně. Fajn. Možná by to nebylo to nejhorší. Prostě by mělo velice neodpovědné rodiče, ale zas skvěle oblečené.

	A co se týče Alexe, Jenny má opět pravdu. Neměla bych se ho vzdávat tak snadno. Z toho, co mi říkala, pokulhávala jen jediná věc, a sice že nestojí za to nakopat Solène zadek. Když vezmu v úvahu, jak nesmírně mě uspokojilo pár facek uštědřených Virginii, neuměla jsem si ani představit, jak vzrušující by bylo porvat se se Solène a vykrákat ji za vlasy. Ne že bych měla sklony k násilí, snad nanejvýš jednou do roka.

	Jenomže vábení v podobě Louisy, jejího mimina a maratónů X Faktor trvalo. Jak by bylo snadné schovat hlavu do písku a na nějaký čas zmizet v jižním předměstí Londýna. Pokud nebudu muset jednat s mámou. Nebo se svým bývalým. A faktem, že nemám zaměstnání. Třeba by mě Lousia mohla zaměstnat jako chůvu. Určitě by jí nevadilo, že každé dítě, které jsem kdy držela v náruči, přepadl záchvat pláče. Chodila bych s ním na procházky, dbala bych, aby hodně spalo, a dívala bych se s ním na Teletubbies. Starost mi dělaly jen znečištěné plenky. A brek. A probdělé noci. Tak jo. Chůva být nemůžu. Spíš bych mohla pracovat v kavárně. A psát román, i když – ne že bych nějaký psát začala. Ale vždycky si můžu vydělávat jako Daphne, prolétlo mi náhle myslí. Kdepak. To tedy byl nejpitomější nápad. Už teď se děsím, až budu muset říct mámě, že jsem přišla o řádné zaměstnání, natož abych jí oznámila, že uvažuju o provozování nejstaršího řemesla na světě. A s ohledem na stav svých vlasů a zadku mám do prvotřídní kurvy hodně daleko. Sex po telefonu s dívkou z nižší střední třídy nezní zdaleka tak dobře.

	Zahlédla jsem, že si děvčata zas vykračují zpátky středem vagonu, vyzbrojená dietní colou a dalšími sáčky bonbonů. Klidně bych se vsadila, že je to hlavní zdroj jejich výživy. Zavřela jsem oči, zaujala původní pozici u okna a odpočítávala vteřiny, zbývající do vjezdu vlaku na Nádraží svátého Pankráce. Bylo toho dost, co jsem potřebovala promyslet, ale neměla jsem na to dost času.

	 


Kapitola sedmnáctá

	Potom, co jsem si se Sashou a Taniou vyměnila telefonní číslo (příliš pozdě jsem si uvědomila, že jsem jim nadiktovala to skutečné, jelikož jsem byla natolik roztěkaná, že mě nenapadlo dát jim falešné) a slíbila, že promluvím s „lidmi v redakci“, aby jim zajistili jejich vlastní blogy, jsem proběhla celní kontrolou a zastavila se uprostřed nádražní haly před telefonním automatem. Místo abych zvedla sluchátko, pozvedla jsem pohled v očekávání nějakého vyššího vnuknutí. Ale místo svátého světla jsem spatřila snad nejdelší barpult na světě s pestrou nabídkou šampaňského.

	„Máte opravdu otevřeno?“ zeptala jsem se, dosedla na vysokou stoličku a užasle se rozhlédla. „Vždyť není ani půl deváté.“

	„Máme.“ Dívka za barem se zdvořile usmála a odložila skleničku, kterou leštila. „Otvíráme v sedm. A od sedmi máme co dělat.“

	„Nechce se mi věřit, že tady lidi vysedávají od sedmi ráno a veřejně do sebe lijí šampíčko.“

	A skutečně to byl bohulibý pohled. V životě jsme neviděla pohromadě tolik láhví šampaňského. A že jsem jich viděla mraky, protože jsem podstatnou část roku bydlela s hurikánem jménem Jenny.

	„Takže.“ Dívka mi věnovala chladný úsměv. „Dáte si něco?“

	„Ano. Jistě,“ přisvědčila jsem, ačkoli jsem nevěděla, co si mám objednat. Čaj mi patrně neuvaří, co? Sáhla jsem pro nabídku šampaňského s plným vědomím, že žádné z mých nejlepších rozhodnutí nepadlo pod vlivem alkoholu, a zároveň s úchylnou dychtivostí odkládat jakákoli rozhodnutí co možná nejdéle. Přece nebudu popíjet zelenou přímo z láhve pod klouzačkou na dětském hřišti. Budu vychutnávat kvalitní šampaňské z civilizované a vkusné flétny. V osm dvacet dopoledne. „Prosila bych Taittinger.“

	„Zajisté.“ Dívka mi zkušeně nalila skleničku šampaňského, poodešla stranou a pokračovala v leštění skla. Kdybych seděla sama v baru v New Yorku, barman by se pokusil navázat rozhovor, poněvadž to patří k jeho povolání. Když si někdo povídat nechce, barman to vezme na vědomí (pokus o vtipkování je třeba odměnit vlažným úsměvem a kývnutím), ale stejně to pokaždé zkusí. Tentokrát jsem vděčně uvítala britskou zdrženlivost.

	Pozorovala jsem, jak na hladině šampaňského mizí bublinky, nejdřív stoupaly v rovnoměrných pramíncích, potom jen jedna po druhé. Lup, lup, lup. Napila jsem se. Šampus chutnal znamenitě. Nebyl to sice nápoj, jaký v tuhle dobu obvykle popíjím, ale nikdy není na škodu vyzkoušet něco nového. Vzpomněla jsem si, kdy jsem naposledy pila (přes míru) šampaňské. Na Erinině svatbě. Alex byl naprosto úžasný, pozorný a laskavý. S usměvavou tváří protrpěl hodiny nudného rozhovoru o bankovnictví, jen aby byl se mnou. Však za to byl patřičně odměněn, pomyslela jsem si a v koutcích úst mi zacukal úsměv. To bylo vůbec poprvé, kdy mě ve vší vážnosti napadlo, že bychom tenhle úkon mohli jednou taky uskutečnit. Tedy svatbu, jiný úkon jsme uskutečnili brzo a svědomitě. A ještě předtím se nalévalo šampaňské na Louisině svatbě – ovšem to nebyla zdaleka tak romantická záležitost.

	„Zatraceně, proč tady vlastně vysedávám?“ otázala jsem se hlasitě sama sebe.

	Dívka za pultem ke mně vyslala mírně znepokojený pohled, pak se ho pokusila nepříliš pohotově změnit v úsměv. Neměla jsem sílu oplatit jí to uklidňujícím radostným šklebem, a tak jsem nasadila kamennou tvář a důkladně si promnula oči.

	„Prosím vás, můžu dostat účtenku?“ zeptala jsem se. „Totiž účet?“

	„Jistě, paní,“ přistrčila mí malinký bílý papírek na stříbrném podšálku a ignorovala blesky v mých očích provázející oslovení. Kolikrát ještě?

	Položila jsem na podšálek kreditní kartu a dvě minuty zápolila se zadáním PINu a odsouhlasením transakce. Chopila jsem se flétny, kopla do sebe šampaňské – dáma za všech okolností – a postavila sklenici na pult. Ale vážně. Stačí si poručit Ne. Než jsem si to mohla rozmyslet, sklouzla jsem ze stoličky, popadla tašku a sprintovala zpátky k pojízdným schodům, stejně rychle, jako jsem pádila k baru.

	Stoupla jsem si před očividně zřídka používaný telefonní automat, žasla nad tím, že přijímá kreditní karty, a zvedla sluchátko. Se sebevědomím posíleným šampaňským jsem navolila první číslo, počkala na spojení a zavřela oči.

	„Ahoj, tady je Alex,“ ozvala se okamžitě, bez jediného zazvonění, hlasová schránka. „Můžete mi nechat zprávu, ale já tuhle věc stejně nikdy nekontroluju.“

	„Alexi, to jsem já, pokud si to poslechneš. Potřebuju s tebou mluvit,“ odříkala jsem do mikrofonu po pípnutí. „Nejspíš zrovna jedeš na festival, ale já s tebou strašně nutně potřebuju mluvit. Jenomže nemám telefon, tak se ti prostě zase ozvu. Jo. Zavolám ti. Ozvu se.“

	Zavěsila jsem a rozhlédla se. Bylo teprve půl deváté dopoledne, ale na nádraží už vládl čilý ruch. Jaksi mi pořád nedocházelo, že jsem se po roce znovu ocitla v Anglii. Vlevo byla dárková prodejna WH Smith, vpravo Foyles a – páni – Marks & Spencer! Na férovku jsem viděla M&S. Stesk po domově, který se v Paříži tu a tam projevil dloubnutím v žaludku, na mě zaútočil plnou silou. Všude kolem mě se ozýval britský přízvuk, kam oko dohlédlo, se pestře vlnila fotbalová trička – a nejen Manchesteru United jako v New Yorku. Bylo to strašně zvláštní. Důvěrně známé, a přece úplně nové. Nicméně spousta věcí zůstala a zůstane navždy stejná. V každé druhé ruce kelímek ze Starbucks, zpod všech možných druhů účesů vykukovaly kabely od sluchátek, a všude mraky úzkých džínsů. Ale to mi náladu nezlepšilo. Ani mě nepřesvědčilo o tom, že tady chci zůstat. Jediné, čím jsem si byla stoprocentně jistá, byl můj plný močový měchýř.

	Zvedla jsem sluchátko podruhé a znovu prohnala kreditní kartu škvírou v telefonu. Oznamovací tón přešel ve vyzváněcí a ten přerušilo cvaknutí.

	„Prosím?“

	„Louiso?“

	„Angelo?“

	Usmála jsem se. Její hlas vždycky k smrti ráda slyším. „Hm, totiž… Jsem v Londýně –“

	„Kotě, to je úžasný!“ vyjekla Louisa. „Anetto! To je Angela. Je v Londýně. Jede domů!“

	„Do hajzlu, Lou, to mluvíš s mojí mámou?“ zavřeštěla jsem. „Proč proboha –“

	„Jasně. Předám ti ji. Angelo, tvoje máma,“ řekla a vzápětí ji vystřídal hlas mimořádně dožrané Anetty Clarkové.

	„Angelo? Tady je tvoje matka,“ oznámila naprosto zbytečně. „Kde jsi?“

	„Jsem…“ Sevřela jsem rty do zasmušilé linky. „Jsem v Paříži.“

	„Tak proč se mi na displeji objevilo londýnské číslo?“

	Sakra.

	„Totiž byla jsem v Paříži. Teď jsem na Nádraží svátého Pankráce,“ přiznala jsem. Moje máma příliš často sleduje seriál Inspektor Morse.

	„Tak to se potřebuješ dostat na Waterloo,“ prohlásila, jako bych byla úplně blbá. „Pamatuješ si ještě, jak se tam jede? Teď mají takové zvláštní karty, jmenují se Oysters nebo nějak podobně. Máš peníze? Můžeš si ji koupit.“

	„Mami, ty karty mají už dlouho.“ Vzdychla jsem. „A já taky. A vím, jak se dostanu z Pankráce na Waterloo. Už jsem touhle trasou jela.“

	„Jak to mám vědět?“ odpověděla mrzutě. „Ty si kdovíjak dlouho poletuješ po zatracený Americe a ani mi nemůžeš říct, kdy přijedeš domů? Víš, že táta by pro tebe přijel.“

	„Vím.“ Představa táty, jak se pohupuje za volantem ve fordu focusu, už byla příliš. Nejspíš by mu stačil jeden pohled a odvezl by mě rovnou do protialkoholické léčebny. „Ale já vlastně domů nejedu.“

	Což byla skutečnost, jíž jsem si nebyla jistá, dokud jsem ji nevyslovila nahlas.

	„Ale ano. Louisa řekla, že jedeš,“ prohlásila máma. „V kolik hodin tady budeš? Máš něco slušného na sebe, v čem bys mohla jít na oslavu, nebo mám přinést z půdy krabici s oblečením?“

	„Jakou krabici s oblečením?“ Sled máminých myšlenek mě dočista zmátl.

	„S oblečením, co jsem vyzvedla u Marka, když jsi odskotačila do New Yorku,“ vysvětlila. „Určitě se tam něco najde. Nebo si můžeš půjčit nějaký kousek ode mě.“

	Při představě, že se na Louisinu oslavu dostavím v mámině nejlepším kostýmu z konfekce Dorothy Perkinsové, jsem v duchu vzlykla. A vzápětí jsem si představila, jak vystupuju z taxíku v minišatech pošitých flitry od Balenciagy a ve střevíčcích na podpatku od Giuseppa Zanottiho, které mi poslala Jenny. Kdyby je „bezpečná exploze“ nerozmetala na mimořádně neslušivé kousky, skoro by stálo za to vidět výraz v Markově obličeji.

	„Angelo, jsi tam ještě?“ zjišťovala máma netrpělivě. „Cestou asi nepůjdeš kolem supermarketu, viď? Louisa už jídlo objednala a všechno vypadá vážně moc dobře, ale nikde nevidím nakládané cibulky. Je vůbec možné pořádat domácí oslavu bez nakládaných cibulek?“

	Skousla jsem si ret. „Mami, můžeš mi dát na chvíli Louisu?“ Ani netuší, jak mi to usnadňuje.

	„Nechce se mi věřit, žes mi vůbec nedala vědět, že přijedeš,“ vedla si svou a úplně mě ignorovala. „Jen co budeš doma, tak si o tvém chování promluvíme, mladá dámo. Samozřejmě zůstaneš u nás, ale nemysli si, že nás s tátou budeš tyranizovat a vracet se pozdě v noci.“

	„Mami –“

	„Nebýt toho, že jsem potkala v supermarketu Tima, ani bych se nedověděla, že jsi ve Francii. A zrovna ve Francii! Nechápu. Proč jsi nejela rovnou do Londýna? Proč se touláš po všech čertech?“

	„Mami, můžeš mi zase dát Louisu, prosím tě?“ Rychle jsem ztrácela trpělivost, ale máma za to opravdu nemohla. Vlastně za to trochu mohla, ale spíš ne.

	„Dobře,“ řekla uraženě. „Hlavně jí neříkej, co jsem povídala o těch nakládaných cibulkách. Louiso!“

	„Díky, Anetto,“ řekla Louisa radostným tónem, ale hned nato jí hlas klesl o oktávu. „Že ti řekla, abys koupila ty zatracený nakládaný cibulky? Vážně, Ange, jestli s nima nepřestane, utopím ji v kádi s rychlokvaškama a –“

	„Proč tam vůbec je, Lou?“ Neměla jsem s ní slitování. Moje máma by k ní sotva jen tak zaběhla v půl deváté dopoledne.

	„Aby mi pomohla s přípravami,“ odpověděla Louisa. „Ale pozvala se sama. Věřila bys tomu? Promiň, že jsem ti ji dala k telefonu, ale opravdu jsem měla chuť ji praštit. A navíc je tvoje máma.“

	„To je mi líto,“ řekla jsem po pravdě. „Podívej, Lou, vím, že jsem řekla, že přijedu, ale je to jinak. Přemýšlela jsem o tom a musím se vrátit do New Yorku.“

	„Cože? Angelo, já myslela, že jsi v Londýně!“ Louisa byla zcela pochopitelně zmatená. „Copak ty nejsi na Nádraží svátého Pankráce?“

	„Jo. Tak trochu.“ V duchu jsem si spočítala, kolik je v Paříži hodin. Tady je osm třicet, tam o hodinu víc. Kdybych nejpozději za hodinu nasedla na vlak, stihla bych to. „Moc se omlouvám. Celý týden se chovám jako idiot. Zkrátka jsem si najednou připadala ztracená.“

	„Tak pojeď domů,“ rozhodla Louisa. „Doma ztracená nebudeš.“

	„Správně,“ souhlasila jsem. „Proto jedu domů.“

	„Kotě, tys mi asi nerozuměla.“ Teď ztrácela trpělivost pro změnu Louisa. „Tak přijedeš, nebo ne? Potřebuju vědět, jestli ti mám ustlat.“

	„Bude u mě!“ slyšela jsem mámu křičet přes místnost.

	Milé, že se o mě přetahují, ale pro mě to skončilo. „Vracím se do New Yorku,“ oznámila jsem. „Zítra ti zavolám.“

	„Namouduši, Angelo,“ prohlásila Louisa zřetelně dotčeným tónem. „Budeš muset co nejdřív dozrát a rozhodovat se jako dospělá ženská.“

	„Vím, že to momentálně tak nevypadá,“ řekla jsem a toužebně se zadívala na kolemjdoucí holčičku se sáčkem želatinových bonbonů. „Ale přesně to dělám. Věř mi.“

	„Věřím,“ prohlásila. „Jenom mě žere, že tě tady nebudu mít. Víš, že u mě budeš vždycky vítaná, pokud si to rozmyslíš.“

	„Vím a nerozmyslím si to,“ slíbila jsem. „Zavolám ti. Hezky si to užij. Mrzí mě, že tě moje máma vytáčí.“

	„A bude tě to mrzet ještě víc, jestli nepřestane mlít o těch nakládaných cibulkách,“ pronesla Louisa temně. „Měj se.“

	„Ty taky,“ řekla jsem a zavěsila sluchátko.

	Vydechla jsem, podívala se na hodinky a rozhlížela se po pokladnách. Zamířila jsem k okénku označenému logem společnosti Eurostar, provázená nepřitažlivým pleskáním svých balerínek, které mi sklouzávaly z pat. Zatlačila jsem do prosklených dveří, přistoupila k vyčerpaně se tvářícímu muži za přepážkou a obdařila ho co nejpřesvědčivějším úsměvem z kategorie „Prosím, pomozte mi“.

	„Čím vám posloužím, slečno?“ Úsměv mi oplatil.

	Slečnu jsem ocenila zářivým úsměvem od ucha k uchu.

	„Dobrý den. Potřebuju jízdenku do Paříže,“ začala jsem a vyndala peněženku.

	„Samozřejmě,“ pravil a jal se ťukat do klávesnice. Vymnula jsem si z očí únavu a uvědomila si, že jsem nachlup to samé absolvovala před dvanácti hodinami s Alainem. „Kdy byste chtěla jet?“

	„Hned?“

	Vzhlédl od klávesnice. „Opravdu?“

	Pokrčila jsem rameny a přikývla. „Ano, prosím.“

	„Dobrá,“ řekl, poklepal na pár dalších kláves a projel několik dalších oken. „Nákupy v hodině dvanácté?“

	„Nic takového.“ Znovu jsem se usmála. „Musím vymlátit duši z jedné holky, která se mi pokouší přebrat přítele, a jemu potom říct, že ho miluju, ať má nebo nemá krizi středních let nebo bokovku nebo cokoli jiného, a přestože říká, že si mě nechce vzít ani se mnou bydlet, tak chci být s ním.“

	Muž na mě upřeně zíral. Ne každý, s kým tak brzy dopoledne mluví, je stejně sdílný jako já.

	„Takže tam vážně potřebuju být co nejdřív.“

	Ještě chvíli se na mě díval, načež nasadil neskutečně široký úsměv a tleskl do dlaní.

	„Výborně. Tak to bych vás měl posadit na vlak v půl desáté.“

	„V půl desáté,“ opakovala jsem a k obveselení všech přítomných u pokladen poskakovala z nohy na nohu. „Kolik stojí jízdenka?“

	„Protože je to na poslední chvíli, je volno už jenom v první třídě,“ oznámil a znovu přelétl stránku na obrazovce. „Dělá to tři sta padesát liber.“ Přestala jsem poskakovat. Páni. Bleskově jsem vystřízlivěla.

	„První volné místo ve druhé třídě mám až ve vlaku v půl jedné, a to budete v Paříži v půl čtvrté.“

	„A vlak v půl desáté bych ještě stihla?“ zeptala jsem se a sklopila oči na kreditní kartu.

	„Jasná věc. Dokonce si ještě v klidu dáte kafe. Jen buďte na nástupišti dvacet minut před odjezdem,“ naklonil se přes přepážku a zašeptal: „Říká se hodina před odjezdem, ale ve skutečnosti úplně stačí dvacet minut. Můžete si něco koupit nebo se najíst nebo si umýt hlavu.“

	„Cože?“

	„Nic,“ stočil pohled zpátky na monitor.

	„Tak já beru tu první třídu,“ řekla jsem a podala mu kreditku.

	Protáhl ji čtečkou, zatímco já jsem čekala s prsty nad klávesnicí, ale nic se nedělo.

	„Obávám se, že to vaši kartu odmítlo.“ Muž nasadil přehnaně sklíčený výraz. „Nemáte jinou? Nebo radši rovnou dvě?“

	Zašklebila jsem se na něj. V mém vánočním seznamu obdarovaných zaznamenal rapidní propad. Koukla jsem do peněženky a uviděla kartu Spencer Media. Jestli tohle není krizová situace, tak už vážně nevím. A vždycky to můžu splatit. Bude to v pohodě. Vážně.

	Kartu jsem odevzdala se zatajeným dechem a čekala, až ji schválí čtečka. Ta po zlomku vteřiny pípla, zabzučela a vydala proužek papíru, který jsem honem podepsala.

	„Úleva, co?“ poznamenal můj nový, nepříliš oblíbený kamarád a podal mi jízdenku. „Nezapomeňte ji vykrákat za vlasy. To na potvory platí vždycky,“ dodal důvěrně.

	„Děkuju,“ řekla jsem a vycouvala od pokladny.

	V nádražní hale jsem si vzpomněla, že nutně potřebuju čurat. Jakmile jsem na to začala myslet, musela jsem jednat velice rychle. Záchody byly naštěstí hned vedle pokladen a tuplované naštěstí tam nebyla fronta. V duchu jsem poděkovala božstvu veřejných dámských záchodů a vpadla do kabinky. Uff.

	Zatímco jsem si myla ruce, neubránila jsem se pohledu do velkého, jasně osvětleného zrcadla. Musela jsem uznat, že chlapík v pokladně měl pravdu. Vypadala jsem příšerně. Ještě hůř než ve vlaku cestou do Londýna. V tomhle stavu jsem rozhodně nehodlala zahájit případný střet Angela versus Solène, dokonce ani kdyby při něm mělo dojít na krákání vlasů. Do chvíle, kdy budu bezpodmínečně muset být ve vlaku, zbývalo víc než dvacet minut. A musela jsem je využít rozumně.

	Existovalo pouze jedno místo, kam jsem se mohla vydat. Za několik vteřin jsem seděla za pultem s výrobky Clarins v drogerii Boots, líčila kosmetičce zhuštěnou verzi své situace a dovolila jí, aby mi na obličej naplácala rozmanité vodičky a krémy a nakonec nevkusně štědrou dávku líčidel. Dospěla jsem k závěru, že s kreditní kartou Spencer Media jsem už dávno překročila meze únosnosti, zaplatila jsem (ze zdvořilosti) více méně za všechna použitá malovátka a vrhla se k nabídce suchých šamponů, kartáčů a gumiček do vlasů. Misi podobnou téhle jsem v životě neuskutečnila, leda s pomocí Jenny, Erin a několikačlenného kadeřnického kolektivu. Ještě jsem se zastavila u Markse & Spencera pro zásobu želatinových bonbonů v množství, že bych jimi nakrmila skoro celý vlak; pak jsem si uvědomila, že je skoro devět, a pádila jsem k vlaku, přičemž se mi jenom dvakrát vyzula bota.

	Do fronty na odbavení jsem se zařadila zrovna ve chvíli, kdy se ozvala poslední výzva pro cestující vlakem Eurostar v devět třicet, a přitom jsem litovala, že jsem neměla čas znovu zatelefonovat Alexovi, že jsem neměla čas koupit si u M&S spodní kalhotky a že jsem v první řadě byla tak pitomá a do Londýna vůbec jezdila. V jedné ruce jsem svírala jízdenku a pas, druhou jsem si cpala do pusy báječné bonbony a v patách poněkud znechucenému nádražnímu zřízenci jsem cupitala k čekajícímu vlaku.

	Dokázala jsem to.

	 


Kapitola osmnáctá

	Zpáteční jízda do Paříže ubíhala zoufale pomalu, ale aspoň jsem měla příležitost provést něco se svými vlasy. Když jsem vybíhala ze dveří na nádraží Gare du Nord, měla jsem na hlavě nechutný nános suchého šamponu a avantgardní kreaci vytvořenou pomocí tenké černé čelenky.

	Taxikář zřejmě pochopil, že mám naspěch, ačkoli nerozuměl mým instrukcím. Název hotelu jsem třikrát opakovala s tak otřesným francouzským přízvukem, až jsem jej nakonec musela napsat na zadní sírami účtu z drogerie. Řidič podrážděně zafuněl a neradostně se vydal na cestu. Provoz byl mnohem hustší než ráno. Paříž se probudila a užívala si rušnou neděli. Nechápu, proč nemůžou všichni sedět v kavárně a ládovat se makronkami, když potřebuju rychle projet městem, vztekala jsem se v duchu, nadopovaná očekáváním a želatinovými bonbony. Takhle nějak se Sasha a Tania nejspíš cítí pořád.

	Jako zázrakem jsme dorazili do rue Amelot bez toho, abych vyskočila z auta a umlátila k smrti některého z turistů, co považovali za vhodné přecházet po přechodu v okamžiku, kdy už naskočila zelená, a bez toho, aby řidič umlátil mě za to, že jsem z okénka na ty turisty ječela. Byla to zábavná jízda. Hodila jsem taxikáři peníze, možná víc, možná míň, vyrazila z auta a vpadla do hotelu.

	Když jsem prolétla recepcí, Alain překvapeně zvedl hlavu. „Mademoiselle Clarková? Vy jste nejela do Londýna?“

	„Jela,“ křikla jsem a zmáčkla tlačítko výtahu. „Ale došlo ke změně plánu. Nevíte náhodou, jestli je tady ještě můj přítel, hm, monsieur Reid?“

	„Domnívám se, že to je už delší doba, co monsieur Reid odešel,“ sdělil mi Alain s upřímně zmateným výrazem. Vůbec jsem se mu nedivila.

	„Do háje!“ Dveře výtahu se s cinknutím otevřely, jenomže na to, abych vyjela nahoru, už nebyl čas. Pokud je Alex na cestě na festival, musím ihned jet za ním.

	„Mohu vám s něčím pomoct?“ zeptal se Alain. Podle jeho obličeje jsem pochopila, že svých slov zalitoval už v okamžiku, kdy je vypustil z úst.

	Zkusila jsem na něj stejný úsměv, který tak spolehlivě zabral u pokladny Eurostaru. „Jde o to, Alaine, že se potřebuju dostat do Arrasu. Vlastně jsem se tam potřebovala dostat už mnohem dřív, ale udělala jsem obrovskou chybu a místo toho jsem odjela do Londýna.“

	„Tak to je skutečně velký problém.“ Alain přikývl, aby dal najevo, že mi rozumí, což na mě nesmírně zapůsobilo.

	„Viďte? Jenomže já nevím, jak se tam mám dopravit. Pořádá se tam festival a já na něm potřebuju být co nejdřív. Můžete mi nějak pomoct?“

	„Z Gare du Nord tam jede vlak. Myslím, že příští má jet ve čtyři dvacet.“ Alain bezděky nakrčil nos, čímž mi připomněl jistou výjimečnou recepční, Jenny Lopezovou. „A trvá to přibližně hodinu. Na hlavní náměstí pohodlně dojdete pěšky.“

	„Z toho zatracenýho Gare du Nord jsem zrovna přijela!“ Sevřela jsem rukama okraj přepážky a rozmrzele si dupla. „A vůbec, na vlak je pozdě. Kolik by stálo, kdybych jela taxíkem?“

	„Hodně.“

	„Hodně?“

	„Ano.“

	„Do háje.“

	Položila jsem čelo na pult recepce a čekala na inspiraci. A čekala. A čekala a –

	„Možná bych vám mohl pomoci,“ ozval se Alain. „Můžu vás do Arrasu odvézt.“

	„Děláte si srandu?“ Ale nejspíš jsem zářila jako vánoční stromeček. „Totiž, myslíte to vážně? Určitě? Protože by to byla senzace.“ Někde v hloubi duše jsem věděla, že ho nehorázně využívám, ale byla jsem moc zoufalá, než abych jeho nabídku zdvořile odmítla. Netrmácela jsem se zpátky jen proto, abych to teď podělala.

	„Já v Arrasu bydlím,“ odpověděl, mávl na kolegu, který stál na opačném konci recepce, a vychrlil na něj něco francouzsky. „Na ten festival vás můžu odvézt. Náhodou dneska končím dřív.“

	„To je skvělý. Pokud vám to opravdu nevadí…“ Počkala jsem, až Alain obejde přepážku, a skočila jsem mu kolem krku. Když ztuhl, došlo mi, že jsem to kapánek přepískla. „Promiňte.“

	„Tudy.“ Zrudl a ukázal na dveře.

	Zatímco jsem ten den už potřetí projížděla Paříží, Alain zdvořile poslouchal mé vyprávění. Když jsem se dostala k tomu, jak jsem viděla Alexe se Solène, a zuřivě jsem přitom gestikulovala a prakticky nadskakovala na sedadle, uvědomila jsem si, že je celkem pravděpodobné, že mi Alain vyšel vstříc jenom proto, aby mohl vypadnout dřív z práce. Jeho semknuté čelisti a zbělalé klouby prstů pevně svírajících volant naznačovaly, že mou společnost nepovažuje za uklidňující. Možná jsem ve vlaku do Paříže neměla spořádat dva sáčky bonbonů a tyčinku Toblerone, moje sacharidové opojení bylo horší než rauš po ranním šampaňském.

	„Proto si nutně potřebuju promluvit se svým přítelem, takže vám mockrát děkuju,“ zkrátila jsem svou historku a opřela se v sedadle. Přitom jsem koutkem oka zhodnotila Alainův výraz v obličeji, abych zjistila, jestli chce vědět, jak to bylo dál. S pohledem upřeným přímo před sebe vydechl ulehčením, povolil ruce na volantu, natáhl se přes řadicí páku a pustil rádio. Hlasitě.

	Zbytek jízdy jsem seděla na rukou a držela jazyk za zuby. Po každém kilometru absolvovaném v mlčení jsem si všimla, že mu ramena centimetr po centimetru klesají z původní strnulé pozice v úrovni uší. Po dvaceti minutách mimořádně špatného francouzského hudebního vysílání (ani by mě nenapadlo tipovat Alaina jako fandu country) jsme zastavili před hlavní bránou festivalového areálu.

	„Mockrát vám děkuju,“ řekla jsem a hmatala po klice na dveřích. „Zachránil jste mi život. Namouduši. Ani nevím, jak vám mám poděkovat.“

	„Ovšem.“ Uvolnil si kravatu, čímž dal najevo, že jeho pracovní den skončil. „Brzy se uvidíme v hotelu.“

	„Doufejme, že ne moc brzy,“ vyhrkla jsem a vystoupila z auta. „Totiž doufejme, že ne dřív než za hodinu.“

	„Jistě. Doufejme, že ne moc brzy,“ opakoval se zcela jasným poselstvím. Ale odvezl mě na festival a ani mě nevysadil na dálnici, když jsem mu vybryndala půlku plechovky pepsi-coly na potahy, a tak bych měl být vděčná a ne dotčená.

	Opatrně jsem zabouchla dveře, zamávala, obnovila si vrstvu lesku na rtech a vykročila ke vstupu. Na rozdíl od všech ostatních festivalů, kterých jsem se bohužel účastnila, jsem nikde nezahlédla rozblácené pole. Obrovské pódium stálo… na jedné straně hlavního náměstí. Nevěděla jsem, co mám očekávat, ale bylo to velmi elegantní řešení. Považovala jsem za dobré znamení, že na mě v pokladně pořád čekala propustka pro hosty, a přes turnikety pro platící jsem nakoukla do areálu, kde to vřelo jako v úle.

	Jak mám mezi všemi těmi lidmi najít Alexe?

	„Ty jsi tak inteligentní, Angelo,“ hučela jsem a proplétala jsem se davem. „Necháš se dovézt do zapadákova v zemi, kde se nedomluvíš, a ještě k tomu bez mobilu, a myslíš si, že se ti podaří najít jednoho mužskýho mezi tisícovkami jiných lidí.“

	Navíc nejméně šedesát procent z přítomných deseti tisíc bylo oblečených úplně stejně jako Alex. Do Arrasu se sjeli snad všichni pařížští hipsteři a já měla podezření, že si pro jistotu přizvali i mimoměstské posily. Nezbývalo nic jiného než se protlačit k hlavnímu pódiu a Alexe zkusit najít v prostoru pro účinkující, i když se mi to moc nezdálo; naopak Craig útočištěm v zákulisí s chlazenými nápoji a dychtivými fanynkami nikdy nepohrdne, v tomhle je na něj spolehnutí.

	„Myslím, že jsem v seznamu hostů Stills. Angela Clarková,“ oznámila jsem dvěma mohutným ochrankářům střežícím vstup do zákulisí a nastrčila jim ke kontrole průkaz zavěšený na šňůrce kolem krku. Byla to čirá manipulace s myslí ve stylu rytířů Jedi, ale měla by zafungovat. Oba se na mě zadívali, vyměnili si pohled a úplně mě ignorovali.

	„Ne, vážně. Určitě v seznamu jsem,“ naléhala jsem a doufala, že je to pravda. „Hledám Alexe Reida.“

	„Tak to jsme dva,“ pravil známý hlas za mými zády.

	Otočila jsem se. Byl to Graham s kytarovým pouzdrem; vrhla jsem se mu kolem krku. „Co se děje, Angie. Kde je?“

	„Jak to myslíš, kde je?“ vyhrkla jsem, zatímco se mě snažil setřást, protože jsem ho odmítala pustit. Grahama jsem viděla ukrutně ráda. Od chvíle, co jsem se s ním včera v noci rozloučila, jako by uběhla věčnost. „Jsem tady proto, abych ho našla.“

	„Ale já myslel, že jsi odjela do Londýna.“ Graham zamával průkazem s povolením vstupu do celého areálu, urostlí maníci se pomalu rozestoupili a nechali nás projít. „Tys tam nejela?“

	„Proč sis myslel, že jsem v Londýně?“ zeptala jsem se a zahlédla Craiga, jak stojí opřený o barpult a rozpráví se sošnou blondýnkou. Jak jinak.

	„Protože mi Alex poslal do hlasové schránky praštěnou zprávu, že ses na něj vykašlala a odjela do Londýna, a tak jede za tebou.“ Graham vylovil z kapsy iPhone, zmáčkl pár kláves a podal mi jej. „Chceš si to poslechnout?“

	Přitiskla jsem si telefon k levému uchu a pravé ucpala prstem, abych zprávu slyšela přes burácející zástup, který vítal kapelu nastoupenou na pódiu.

	„Ahoj, kámo. Musím jet do Londýna najít Angelu. Podělal jsem to a potřebuju to dát do pořádku.“

	Nasucho jsem polkla. On odjel do Londýna? Za mnou?

	„Pokusím se být zpátky před vystoupením, ale… hm. Nejspíš to nestihnu. Ale budu se snažit. Promiň.“

	Vrátila jsem mobil Grahamovi a cítila, jak se mi z obličeje vytrácí barva, čímž jsem v podstatě znehodnotila poctivou práci kosmetičky z Clarins.

	„Zavolal jsi mu?“ zjišťovala jsem zpanikařeně. Alex odjel do Londýna? Určitě! A jak se dověděl, že jsem tam odjela?

	„Že váháš,“ ucedil Graham, posunul si brýle a vyslal ke mně ne právě přátelský pohled. „Nemohl jsem se s ním spojit. Myslím, že v tunelu pod mořem spojení nefunguje.“

	„Ne, nefunguje,“ potvrdila jsem a snažila se nebrat na vědomí, že s pokračujícím rozhovorem se jeho postoj vůči mně nezlepšil. „Ale dřív nebo pozdějc z něj vlak vyjet musí. Můžeme to zkusit později?“

	„Zkus to ty.“ Vtiskl mi mobil do ruky. „Já musím zkontrolovat ozvučení nástrojů pro případ, že se sejdeme všichni a budeme si moct zahrát.“

	„Rozumím.“ Když vykročil ke Craigovi a doslova ho odvlekl od baru i od blondýny, zasalutovala jsem mu za zády. Namouduši mě mrzelo, že na mě má vztek. Chvíli mi trvalo, než jsem přišla na to, jak se u iPhonu znovu zadává naposledy volané číslo, a čekala jsem na zvonění. Bohudíky fungovalo.

	„Ahoj, Grahame,“ ohlásil se Alex a hned pokračoval omluvou. Než jsem ho mohla zarazit, vyschlo mi v ústech. „Moc mě to mrzí, vím, že jsem to zvoral a nechal tě s Craigem ve štychu, ale musím mluvit s Angelou. Celý se mi to nějak vymklo z rukou a musím ji přimět, aby se vrátila nebo aby mě aspoň vyslechla nebo tak něco. Do vystoupení budu zpátky. V kolik vůbec hrajeme?“

	„To nevím,“ vyhrkla jsem. „Ale vím, že nejsem v Londýně.“

	„Angelo?“

	„Ano?“

	Na opačném konci linky se rozhostilo nepříjemně dlouhé ticho. „Alexi?“

	„Angelo, jsi v Paříži?“

	„V Arrasu.“

	„Ty nejsi v Londýně?“

	„Ne.“

	„A bylas v Londýně?“

	„Hm… Tak trochu.“

	Další vleklá odmlka.

	„Za chvíli mi dojde baterie,“ řekl Alex konečně. „Můžeš, prosím tě, zůstat sedět na zadku a nehýbat se, dokud se nevrátím?“

	Energicky jsem přikyvovala.

	„Přikyvuješ do telefonu?“ zeptal se.

	„Ano.“

	„Fajn.“

	A zavěsil.

	 


Kapitola devatenáctá

	Zírala jsem na telefon a přemýšlela, co mám dělat. Napadlo mě, že Alexovi pošlu zprávu a omluvím se, že jsem ho vyštvala na ten ztřeštěný výlet do Londýna, ale netušila jsem, jak se z iPhonu píšou textovky, a Grahama jsem se na to ptát nechtěla. A navíc, pokud se Alexovi vybila baterie, stejně by zprávu nedostal. Sakra. S pocitem naprosté zbytečnosti jsem se odloudala k baru a objednala si kávu. Sklesla jsem na židli u prázdného stolu a vyndala iPod a laptop. Nejradši bych usnula a spala, dokud tady nebude Alex, a probrala se ve chvíli, kdy se objeví na pódiu, popadne mě do náruče a před shromážděním pařížských hudebních nadšenců mi vyzná nehynoucí lásku. Ale vzhledem k událostem uplynulých čtyřiadvaceti hodin to bylo zhruba stejně pravděpodobné, jako že vyjdu na pódium já jako záskok v případě, že se Alex nevrátí včas a zmešká vystoupení.

	Laptop se otevřel na stejné stránce, na jaké jsem jej před mnoha hodinami na Gare du Nord vypnula. Dvakrát jsem si přečetla, co jsem ráno napsala, a pořád to platilo. Tenhle týden mě totálně vypekly tři holky, ovšem nikdo nezvoral nic tak velkolepě, jako jsem všechno zvorala já. Smazala jsem původní text a začala zase od začátku.

	Angelina dobrodružství: Poznej svého nepřítele

	 

	Čas k doznání. Tohle je během, dvanácti hodin podruhé, co začínám psát příslušný příspěvek, a mám trochu obavy, že může být zároveň poslední. Abych to zkrátila (nakonec je to jenom blog, že?), před týdnem jsem přijela do Paříže s vidinou projížděk na bicyklu podél Seiny, procházek po Louvru ruku v ruce se svým brooklynským chlapcem a konzumace úplně všeho jedlého, co mi přijde pod ruku, ale dopadlo to úplně jinak.

	Místo La Vie en Rose se mi dostalo La Vie en Mizérie. V přestávkách mezi zámořskými hádkami se svou nejlepší kamarádkou se mě jedna totálně pošahaná holka pokoušela okrást o přítele, jiná se mě pokoušela okrást o práci, a do toho mě přepadl ukrutný stesk po domově, takže jsem opravdu neměla čas rozdávat polibky na Pont Neuf ani nasávat vůni Laduréeových makronek. Zkrátka to byl poměrně rušný týden. A teď sedím a snažím se pochopit, co se to sakra dělo. Nic naplat, ale mám pocit, že kdybych víc věřila svým rozhodnutím a sama sobě, nejspíš bych se vyhnula aspoň některým potížím a pravděpodobně bych teď neseděla za pódiem při hudebním festivalu v Arrasu a nevypadala jako něco, co vyvrhla kočka. Naštěstí můj monokl už není skoro vidět – objasním později.

	A tak odedneška zkusím nový přístup. Každému budu zcela otevřeně říkat, co si myslím, dělat to, co dělat chci, a potom uvidím, co se stane. Que sera, sera, a tak dále. Doufám, že vám budu moct dát vědět, jak se to osvědčilo…

	 

	S nadějí na zázrak jsem příspěvek odeslala, vypnula laptop a usrkávala kávu. Po Grahamovi a Craigovi nebylo ani vidu, ani slechu; zřejmě kontrolovali zvuk. Na chviličku jsem složila hlavu na předloktí, zavřela oči a poslouchala rytmus hudby, která ke mně doléhala z pódia.

	„Angelo?“ zašeptal nesmělý hlas.

	Otevřela jsem oči, zjistila, že pořád ležím tváří na stole, a podle šmouh od maskary na pažích jsem usoudila, že jsem v téhle poloze už hodně dlouho. Hudba burácející z reproduktorů v zákulisí byla jiná než předešlá ukolébavka. Naskočila mi husí kůže. Jak dlouho jsem spala?

	„Angelo?“ oslovil mě hlas ještě jednou.

	Vzhlédla jsem a popleteně zamrkala. Kde to jsem? U stolu vedle mě, ovšem v bezpečné vzdálenosti přinejmenším na délku paže, stála Virginie. Chvíli mi trvalo, než jsem si vzpomněla, proč jsem jí mermomocí chtěla vyškrábat oči, a když jsem si vzpomněla, můj názor na ni se vůbec nezměnil.

	„Odprejskni,“ řekla jsem a padla hlavou zpátky na složené paže. Na to, abych se jí zabývala, jsem byla k smrti, unavená, a ona mi stejně nemůže říct nic, co by zlepšilo situaci.

	„Poslala jsem Mary e-mail a všechno jí vysvětlila.“

	To jsou mi věci. Kdo by to byl řekl?

	„Opravdu?“ Otevřela jsem jedno oko.

	Přikývla, aniž změnila stanoviště, ruce jakoby zkormouceně složené za zády. Představa, že ze mě má strach, mi připadala směšná, ale zároveň mi dodávala pocit důležitosti. Jsem bestie a Jenny Lopezová se někde v L.A. usmívá.

	„A co to místo kosmetické poradkyně, o které ti tolik šlo?“ Otevřela jsem i druhé oko.

	Virginie pokrčila rameny. „Už je obsazené. Mary si myslí, že Cici o mně s nikým nemluvila. Omlouvám se, byla jsem naivní.“

	Konečně jsem se probrala a pořádně si Virginii prohlédla. Zjistila jsem, že nevypadá zdaleka tak hyperaktivně jako obvykle. Po pravdě se zdála mírně přejetá. Oči i nos měla zarudlé a vlasy stažené do neupraveného ohonu – ne však do stylově neupraveného ohonu – potřebovaly umýt.

	„Takže to místo už je obsazené?“ Odsunula jsem nejbližší židli a naznačila Virginii, ať se posadí. Nervózně si mě změřila a přejela prsty po opěradle. „Prokristapána, sedni si. Já tě nepraštím,“ ujistila jsem ji a zvedla ruce ve smířlivém gestu.

	„Kdyby mi někdo provedl něco podobného, určitě bych ho praštila,“ prohlásila a posadila se naproti mně. „Podle mě to místo nikdy volné nebylo a měli ho obsazené už dávno. Je možné, že ten inzerát napsala sama?“

	„Stopro,“ přisvědčila jsem, aniž se mi jí zželelo. „Ty sis to u nikoho z Belle neověřovala a rovnou se rozhodla, že mi to jaksepatří osladíš?“

	„Tu kosmetickou poradkyni, co jsem znala, vyhodili,“ vysvětlovala Virginie. „Cici mi řekla, že byla moc tlustá.“

	„Přece nemůžou někoho vyhodit jen proto, že je tlustý,“ namítla jsem a doufala, že to skutečně platí. „Pokud ji vyhodili, volné místo by tam být mělo.“

	„To nevím. Ale říká se, že americkou redakci čekají velké změny včetně restrukturalizace, a tak je možné, že to místo úplně zrušili.“ Virginie si otřela z jednoho unaveného oka zbloudilou slzu. „A můžou tě vyhodit, protože jsi tlustá.“

	„A sakra,“ vydechla jsem a zalitovala, že jsem si do kávy přidala plnotučné mléko. „Jo, a děkuju. Za ten mail.“

	„To je to nejmenší, co jsem mohla udělat.“ Virginie se pokusila o úsměv, ale žalostně selhala. „Vím, že jsem ti moc nepomáhala, a vím, že jsi to měla těžké.“

	„A to zdaleka nevíš všechno.“ Otřela jsem si šmouhy na předloktí, aniž jsem se odvážila pomyslet, co to znamená pro můj make-up. „Včera na koncertě, než jsem tě uviděla venku, jsem mluvila se Solène. Podle všeho se rozhodla, že chce Alexe zpátky.“

	„To je mi líto.“ Virginie opatrně natáhla ruku a zlehka mi stiskla předloktí. „Doufala jsem, že jsme to neodhadly správně.“

	„Řekla jsem, že ona se rozhodla, ne že on se rozhodl,“ upřesnila jsem. „Nevím, jak se rozhodl Alex.“

	„Ty jsi s ním včera v noci nemluvila?“ zeptala se Virginie a ruku stáhla zpátky. Prozíravé.

	„Vůbec nepřišel do hotelu.“ Tohle prozrazuju strašně nerada. „A já jsem tam už ráno nebyla.“

	„Aha.“ Sevřela rty a přetáčela mezi palcem a ukazováčkem stříbrný náhrdelník.

	„Takže tak.“

	„Takže tak.“

	Chvíli jsme seděly mlčky, obě bez inspirace, co říct. Nemělo smysl, aby Virginie přepínala na bujarý režim. Teď už bych jí na to neskočila a nadto jsem byla k smrti unavená. Netoužila jsem po ničem jiném než vidět Alexe.

	„Kolik je hodin?“ zeptala jsem se, abych aspoň prolomila ticho.

	Virginie se podívala na hodinky. „Půl sedmé. Alex by už měl každou chvíli hrát. Copak on tady není?“

	„Já nevím.“ Vstala jsem a rozhlížela se po Grahamovi a Craigovi. Pokud má Alex vybitou baterii v mobilu, nemůže jim oznámit, jestli vystoupení stihne nebo ne, a volání z veřejného telefonu u něj nepřipadá v úvahu, protože žádné číslo nezná zpaměti. „Půjdu se po něm podívat.“

	„Můžu jít s tebou?“ dovolila se Virginie a vyskočila ze židle. „Ráda ti pomůžu, jestli to nějak půjde.“

	„Proč ne?“ pokrčila jsem rameny. Nezbývalo než čekat. Nic horšího se už stát nemůže.

	Ochrankáři v okolí hlavní scény nebyli příliš bdělí a s mou propustkou a Virginiiným novinářským průkazem se nám bez větších potíží podařilo vystoupat do rohu pódia. Graham a Craig postávali kolem své výbavy a tvářili se ustaraně.

	„Ozval se?“ zajímal se Graham a natáhl ruku pro mobil. Dočista jsem zapomněla, že ho mám. Vyndala jsem iPhone z tašky, a než jsem mu jej podala, odlepila jsem z něj obal od Toblerone.

	„Jo. Řekl, ať tady zůstanu.“ Pokusila jsem se o omluvný výraz. „Myslím, že to znamená, že přijede včas.“

	„Nic jinýho bych mu ani nedoporučoval.“ Graham si odhrnul vlasy z obličeje. „Má na to deset minut, než tihle chlapíci skončí. My jsme na řadě v sedm.“

	„Co se stane, jestli to nestihne?“ Po pravdě jsem to vědět nechtěla, už takhle jsem se cítila dost provinile, ale ze zdvořilosti jsem se na to přece jen zeptala.

	„Dostaneme pokutu, a pochybuju, že nás tenhle promotér ještě někdy pozve.“ Naklonil hlavu na stranu. „Takže nic příjemnýho.“

	„No a jak často jezdíte do Paříže?“ Zvedla jsem paže do vzduchu v neurčitém gestu.

	„Promotér organizuje koncerty po celém světě.“

	„Aha.“

	„Jo.“

	Craig Grahama obešel a uvěznil mě v objetí, přičemž mě pouze náznakem poplácal po zadku. „Jen klid, Ange,“ pošeptal mi do vlasů. „A jak je na tom ta kočka, co máš s sebou? Je volná? Můžu to na ni zkusit?“

	Vyprostila jsem se mu a přísně si ho změřila. Během čtyřiadvaceti hodin přišla Virginie o svou vysněnou práci a pravděpodobně poprvé v životě dostala pár facek. Kdyby si ještě začala s Craigem, nemusela by to přežít ve zdraví.

	„To znamená ne?“

	„To znamená ne, Craigu,“ potvrdila jsem a podívala se na pódium. Bylo obrovské. A pod ním na ploše se vlnily ohromné davy lidí. Přímo naproti nám sledovala účinkující kapelu jiná skupinka a mávala na nás. Craig jim pozdrav oplatil, ale Graham ho vzápětí plácl přes ruku. S podezřením jsem si oba změřila a pak jsem skrz rozmazanou maskaru zamžourala přes pódium, oči oslněné ostrým podvečerním sluncem. Byla to Solène.

	A mávala na mě.

	„Angelo, nech ji plavat,“ naléhal Graham. Zřejmě si všiml, jak to ve mně začíná vřít. „Ona za to nestojí.“

	„Mluvil jsi o tom s Alexem?“ zeptala jsem se, jak nejtišeji to šlo vzhledem ke kapele kousek od nás, která vyřvávala svou závěrečnou skladbu, doprovázená ječením deseti tisíc fanoušků. „Včera jsem se k tomu nedostal. Vypařil se hned po koncertě,“ zahulákal mi Graham do ucha. „Když jsem od něj dostal tu zprávu, myslel jsem si, že jste se pohádali nebo co.“

	„Ale on se ani nevrátil do hotelu,“ řekla jsem pomalu a cítila, jak mi jícnem stoupá chuť želatinových bonbonů. „On nebyl s tebou?“

	„Ne.“ Graham se zadíval přes pódium, kde tančila Solène se svou kapelou. „Neunáhli se, Angie, vůbec nevíš, jestli něco provedl. Alex zná Paříž zhruba stejně dobře jako New York. Mohl být kdekoli.“

	„Kdekoli,“ opakovala jsem. Nedokázala jsem od Solène odtrhnout oči. Moc ráda bych Grahamovi věřila, ale z nás dvou dívek jsem to byla já, která neměla umyté vlasy a netušila, kde její přítel strávil uplynulou noc. Jestli Alex poslal Solène do horoucích pekel, proč ona teda tancuje? Kdybych já věděla, že jsem ho nenávratně ztratila, nemohla bych se ani pohnout. Nemohla bych se smát, ba ani usmívat, a nejspíš ani celý měsíc vstát z postele, tak jsem vážně nechápala, proč je tak rozdováděná. Pokud ovšem…

	„Do prdele, skončili dřív!“ vyjekl Craig, když bubeník vyhodil paličky do vzduchu na znamení, že je po produkci. „Já jsem tyhle maníky nikdy neměl rád.“

	Kapela odcházela z pódia směrem k nám, a když míjela Grahama a Craiga, muzikanti si s nimi pleskli do dlaní. Mezitím na plac vtrhli technici, aby odpojili a odnesli aparaturu a udělali prostor pro Stills.

	„Co budeme dělat?“ zeptal se Craig Grahama s mírně zpanikařeným výrazem. „Slova znáš, mohl bys zpívat.“

	„Znát slova není totéž co zpívat.“ Graham se zakabonil. „Ale něco musíme vymyslet. Půjdu se poohlídnout po vhodným záskoku a možná se nám podaří chvíli zdržovat. Ty se jdi připravit, stejně ti to vždycky trvá věčnost.“

	Craig narážku buď ignoroval, nebo ji vůbec nepostřehl a po špičkách se propletl mezi kabely, aby technikovi pomohl při sestavování bicí soupravy. Připadalo mi to jako zlý sen, a přestože jsem se snažila držet svého nového režimu pozitivního myšlení, byla jsem přesvědčená, že tenhle průšvih padá přinejmenším z padesáti procent na moji hlavu. Možná ze šedesáti. Záleží na tom, jestli se za mnou Alex rozjel do Londýna proto, aby se se mnou rozešel, nebo mi oznámil, že se choval jako idiot a že mě miluje.

	„Jdu zjistit, kde se dá koupit něco k pití,“ oznámila Virginie hlasitě. Patrně tušila blížící se katastrofu a nechtěla přijít omylem k úrazu. „Přinesu ti víno.“ Nehledě na její předešlou věrolomnost nebylo pochyb, že je velmi inteligentní a prozíravá.

	Přecházela jsem sem a tam v omezeném prostoru za pódiem a přála si, aby Alex vpadl do dveří, bral schody po dvou a vběhl na scénu včas, ale vteřiny míjely a po schodech nikdo nepřicházel, s výjimkou vysoké blondýny… Skvělý. Tak tohle ještě chybělo.

	„Angelo!“ Solène mě jako obvykle pozdravila s úsměvem. Na vystoupení se svou kapelou zvolila černobíle pruhované minišaty nápadně podobné těm, jaké jsem vlastnila před výbuchem kufru, a černé letní kozačky nad kolena; netřeba dodávat, že byla dokonale nalíčená. Pohled na ni mě příliš nepotěšil. „Angelo, spala jsi vůbec? Nevypadáš právě nejlíp.“

	„Jak myslíš,“ odpověděla jsem výmluvně s očima upřenýma na Craiga, který se potýkal se zvlášť ošidným malým bubínkem. O tohle vážně nestojím, pomyslela jsem si. Dokud nepromluvím s Alexem, nehodlám poslouchat nic, co té holce vypadne z pusy.

	„Ani já jsem se moc nevyspala,“ pokrčila rameny, „ovšem na rozdíl od tebe vyloženě zářím. Kde je můj Alex?“

	Srdce mi spadlo až na zem, následované mým žaludkem a taškou. To nemohla udělat! To nemohl udělat! To nemohli udělat!

	„Fajn,“ zafuněla jsem a opožděně si uvědomila, že v tašce, co jsem právě upustila, mám laptop. „To by stačilo. Je mi jasný, že pro tebe je to nesmírně zábavný, ale dokud nebudu mluvit s Alexem, nechci tě vidět. A vím jistě, že až s ním promluvím, budeš poslední člověk na světě, se kterým bych chtěla ještě někdy mluvit.“

	„Tys ho neviděla?“ zeptala se a její předstíraná kuráž malinko polevila. „Ty jsi s ním nemluvila?“

	„S tebou nehodlám o ničem diskutovat.“ Založila jsem paže na prsou, abych jim zabránila provést něco, čeho bych později litovala. Dvě facky za týden stačí. „Takže to, co mi nutně potřebuješ sdělit, si nech pro sebe a dej si odchod. Já si nejdřív poslechnu Alexe.“

	„Ale on říkal, že s tebou promluví,“ znejistěla Solène. „Včera večer. Říkal, že až si to vyjasní s tebou, promluvíme si spolu.“

	„To je od něj velmi ušlechtilé, že jo? Trmácel se až do Londýna, aby se se mnou rozešel, a vy pak mohli pokračovat v tom svém výpravném románku.“ Nemohla jsem uvěřit, že se to opravdu odehrává. Je možné, že byli v noci spolu? A proto se mnou Alex potřebuje mluvit? To je přece jasné. Nejdřív se musí rozejít se mnou, aby mohl být se Solène. Tím přesvědčí sám sebe, že mi nezahnul. Jsem tak pitomá. Pozitivní myšlení, to mě podržte. Spíš halucinace.

	„Do Londýna?“ Vypadala zmateně. „On je v Londýně?“

	„Neumím to vysvětlit ani sama sobě, tak se nebudu pokoušet vysvětlovat to tobě,“ odsekla jsem a toužebně si přála, aby zmizela. „Dej mi pokoj. Máš, co jsi chtěla, nebo ne?“

	„Jistě.“ Pokrčila rameny, v obličeji zase ten svůj povýšený, sebevědomý výraz. „Kde je? Alex by vystoupení nikdy nezmeškal.“

	„Očividně zmeškal.“ Rozmáchla jsem se pažemi. Ve vyschlých očích mě řezavě zaštípaly slzy. „Vidíš ho snad někde?“

	„Za to můžeš ty.“ Solène přimhouřila oči a dloubla mě do ramene. „Alex ještě nikdy nezmeškal koncert. Nikdy a kvůli nikomu. Nevěřím, že by kvůli tobě riskoval kariéru.“

	Na okamžik jsem se zarazila. Proč je tak naštvaná, když budou zase spolu? „On kvůli tobě nikdy neprošvihl vystoupení?“ zeptala jsem se.

	Ztuhla a semkla rty. „Udělal by pro mě cokoli.“

	„Až na to, že do Londýna jel za mnou.“ Nachýlila jsem hlavu k rameni a sešpulila rty. „Tak mě napadá, že je to dost zvláštní chování, když se někdo chce s někým rozejít, nemyslíš?“

	„Ne.“ Vůbec to neznělo přesvědčivě. „Řekl, že se neuvidíme, dokud nepromluví s tebou.“

	Ostře jsem vtáhla vzduch do úst. V noci spolu určitě nebyli. „To už jsi jednou říkala. Takže jsi ho neviděla?“

	„Jsem si jistá, že až si promluví s tebou –“

	„Kristepane!“ Zastrčila jsem si za ucho neposlušné vlasy a popošla o krok k ní. „Tohle proběhlo v baru, viď? Včera po koncertě ses s ním neviděla?“

	„Řekl –“

	„Přestaň opakovat, co ti řekl, a pověz mi pravdu.“ Udělala jsem další krok a ona klopýtla. Vysoké podpatky nejdou s elektrickými kabely dohromady. „Strávila jsi noc s mým přítelem, nebo ne?“

	„Tu včerejší sice ne, ale –“

	„Ztrať se, Solène,“ pobídla jsem ji s takovou dávkou zášti, jakou jsem vzhledem k nesmírné úlevě, která mě zaplavila, dokázala nashromáždit. „Jsi ubohá.“

	Nepředpokládala jsem, že jí potečou slzy proudem, spíš bych se vsadila, že se schlíple odplíží tam, odkud přišla. Ale namouduši to poslední, co jsem očekávala, byl děsivý bojový pokřik, s nímž se na mě vrhla, začala mi rvát vlasy a vůbec se chovala jako absolutní šílenec. Snažila jsem se její útok odrazit a vybavila si svou poslední dívčí rvačku, v deváté třídě s Janet Martinovou na školním hřišti. Jenomže tentokrát tady nebyla Louisa, která by mou soupeřku kopala do holení, abych zatím mohla utéct.

	„Co je –“ vybuchla jsem a pokoušela se ji odstrčit. Bohužel, na rozdíl od ní jsem byla amatérka. Včera jsem uspěla s nečekanou fackou u Virginie, jenomže Solène se očividně neprala poprvé. Mou první chybou byla čelenka. Vyrvala mi ji z vlasů a sekala s ní proti mně jako pařátem. Musely jsme se prát nejmíň minutu, než někoho napadlo nás od sebe odtrhnout. Pravděpodobně to trvalo tak dlouho především proto, že jako první nás zmerčil Craig, a já jsem zahlédla, jak vyloženě zadržel jednoho z techniků, jen aby si mohl podívanou vychutnávat o něco déle. Jestli tohle přežiju, bude příštím objektem mé pomsty bubeník Stills.

	Než se Solène mohla pokusit vyrvat mi další hrst vlasů, ucítila jsem, jak mě někdo zezadu popadl kolem pasu a zvedl do vzduchu. Díky vyvýšené pozici se mi ještě podařilo Solène pořádně kopnout do brady, ale pak mnou dotyčný smýkl a bez dlouhých cavyků mě pustil na zem, kde jsem přistála na zadku.

	„Angelo, co to děláš?“ syčel Graham a volnou paží se snažil držet Solène v šachu. „Všichni tě vidí.“

	„Chci jí nakopat prdel, Grahame. Nepleť se do toho.“ Vyškrábala jsem se na nohy a odstrčila ho stranou. Nicméně jsem neměla skočit po tak vychrtlém cíli s takovou vehemencí. Když jsem do ní narazila, obě jsme se skácely dozadu, skončily na nedůstojné hromadě a přerušily potyčku jen na tak dlouho, abychom si uvědomily, že jsme se odkulily rovnou doprostřed pódia.

	Sotva jsme se objevily na obřích plátnech umístěných po obou stranách scény, obecenstvo se rozječelo a rozhulákalo. Vztyčila jsem se z pozice obkročmo na Solène a podívala se na moře lidí před sebou.

	„Do hajzlu,“ pravila jsem, oslepená blesky fotoaparátů z prostoru pro novináře.

	„Ty krávo pitomá!“ zaskučela Solène, připravila mě o rovnováhu a překulila se na mě. Dav nás nestranně povzbuzoval. Solène mě zasypala údery drobných pěstí, zatímco já se pod ní svíjela, odrážela její ruce a zběsile kopala nohama. Trvalo pouhou vteřinu, než někdo, koho nikdy nevymažu ze svého seznamu nejzlomyslnějších lidí na světě, zapojil mikrofony, takže diváci slyšeli nepřetržitý komentář dvojjazyčných nadávek a kleteb. Ačkoli se zdálo, že se mi Solène sápe po obličeji hodiny, uplynulo nejspíš jen pár vteřin, když jsem najednou ucítila její nohy na svém žaludku a uvědomila si, že ji někdo zvedl a vleče pryč.

	Otevřela jsem oči a zjistila, že Solène ze mě neodstranil žádný technik ani Graham nebo dokonce Craig, ale Virginie, která ji po zádech táhla přes pódium. Byla podstatně menší než moje soupeřka, ale měla výhodu okamžiku překvapení. A plnou hrst Solèniných vlasů, jež pevně svírala u kořínků. Solène se minišaty vykasaly až do pasu a na jedné vysoké úzké kozačce se jí ulomil podpatek. Před objektivy foťáků by se fakt takhle objevovat neměla. K ohromnému potěšení domácího publika na sebe obě dámy pokřikovaly francouzsky. Solène se pokoušela vykroutit z Virginiina sevření, zatímco Virginie rázovala o sto šest k okraji pódia. Vztyčila jsem se na loktech, abych líp viděla, a snažila se popadnout dech. Rvačka je nejlepší aerobní cvičení, jaké jsem kdy vyzkoušela.

	Zrovna když se Virginie chystala strčit vzpouzející se Solène do zákulisí, ta se jí vysmekla a pustila se do mé potenciální zachránkyně. Vyskočila jsem, ujistila se, že mi tričko zakrývá všechno, co má zůstat zahalené, a znovu jsem se zapojila do boje. Co nejjemněji, tedy tak, jak mi daná situace dovolila, jsem Virginii odstrčila a otočila se k Solène, připravená vytnout jí políček, který si tolik zasloužila. Očividně ji udivilo, že jsem zase na nohou, ale nevyvedlo ji to z konceptu natolik, aby zapomněla, co jsme před chvilkou prováděly. Než jsem se stačila rozpřáhnout, vrazila mi pěstí do tváře, a sice přesně do místa, kde jsem měla monokl.

	„Ty svině!“ zaječela jsem, zlomila se v pase a přitiskla si ruku na obličej. Solène ke mně vyslala vítězný úšklebek, stáhla si šaty a odhrnula vlasy přes rameno. Dřív než jsem se na cokoli zmohla, uslyšela jsem za zády zavřeštění a uviděla, jak kolem mě prolétla šmouha hnědých vlasů. Odklopýtala jsem stranou a kecla si na zadek právě včas, abych viděla, jak Virginie pleskla mou sokyni vší silou přes obličej. Solène zavrávorala, chvíli se klátila sem a tam na jednom deseticentimetrovém podpatku a jedné placaté podrážce a pak, ve snaze nabýt rovnováhu, udělala krok dozadu. Ale tam už bohužel pódium nebylo. Zatajila jsem dech a předpokládala, že se pomocí komediálního víření pažemi promává dopředu, ale kdepak. Zřítila se z pódia jako zralá slíva, rovnou do skupinky fotografů, kteří chtěli mít dámskou řež z první ruky. Než jsem se znovu nadechla, počkala jsem, až ji uslyším ječet. A nemusela jsem čekat dlouho.

	Já i Virginie jsme se naklonily přes okraj pódia a sledovaly, jak Solène odráží ochotné ruce, které ji chtěly vytáhnout na nohy. Jen co jsem se přesvědčila, že si nesrazila vaz – což by přece jen bylo trochu drsné –, vrátila se mi dobrá nálada a se zářivým úsměvem jsem jí zamávala. Solène se protlačila mezi blýskajícími fotoaparáty z prostoru pro novináře a zmizela v zástupech nadšeně pokřikujících diváků.

	Zavrtěla jsem hlavou a přeopatrně se dotkla citlivé tváře. Nechtělo se mi věřit, že se snížila k tak zákeřnému úderu. A nechtělo se mi věřit, že ji Virginie knokautovala z pódia.

	„Děkuju za pomoc,“ řekla jsem a při řeči jsem si tiskla prsty na lícní kost.

	„Normálně nemám sklony k násilí,“ začervenala se Virginie. „Ale hned se cítím líp.“

	„Nemusíš mi nic vysvětlovat. Někdy zkrátka musíš dát někomu facku. Nebo ho praštit botou. Mimochodem, ještě jednou se omlouvám.“

	„Ale tys mě nepraštila botou,“ nechápala Virginie.

	Otočila jsem se k boku pódia, kde stál Graham a s otevřenou pusou civěl na tu melu. Craig byl vedle něj, ale netvářil se zdaleka tak znepokojeně; rukou mi ukázal rockové znamení a dlouze se napil piva.

	„A Alex?“ naznačila jsem rty, protože jsem nevěděla, jestli jsou mikrofony pořád zapnuté. Graham zavrtěl hlavou a ukázal si na hodinky. Jejich kapela už měla pět minut hrát.

	Bez improvizované zábavy, která by je zaměstnala, začínali být posluchači nepokojní. Menší skupina vpředu začala vyvolávat Stills a jejich skandování se záhy rozšířilo po celém náměstí. Graham rozhodil pažemi a odvrátil se s mobilem přiloženým k uchu.

	„Je to pořád zapnuté?“ zeptala jsem se neadresně a zvedla ze země zakutálený mikrofon. Pronikavá zpětná vazba z monitoru přede mnou potvrdila, že je. Aniž jsem tušila, co budu říkat, okamžitě jsem si získala pozornost diváků, ať jsem o to stála nebo ne.

	„Ahoj,“ řekla jsem nesměle. „Já jsem Angela. Omlouvám se za tu rvačku.“

	Všichni najednou ztichli. A dívali se na mě.

	V prostoru pro fotografy někdo zakašlal a zavolal: „En français!“

	„Je suis desolée, je ne parlez vous la français.“ Zablekotala jsem do mikrofonu nabiflovanou frázi, která se setkala s vlnou nesouhlasného houkání. „Ale Stills tady budou za necelou minutku.“

	Houkání přešlo ve zmatené hromadné reptání.

	„Tak jo. Stills seront sur la scène dans un moment,“ Virginie mi vytrhla mikrofon z ruky, což dav ocenil radostným pokřikem. „Řekni něco,“ naléhala na mě s rukou přes mikrofon. „Já to přetlumočím.“

	Vzala jsem si od ní mikrofon a upřela pohled na lidské mraveniště. Tak tomu teprve říkám nářez.

	„Takže… Já se jmenuju Anegela a Stills se mi děsně líbí.“ Vrátila jsem mikrofon do stojanu.

	Po kratičké odmlce to Virginie přeložila. Následoval mocný řev.

	„Angelo, co to provádíš?“ řval Graham ze zákulisí. Craig hulákal spolu s davem, jako by byl skalní fanda své vlastní skupiny.

	„Ještě nevím,“ houkla jsem na něj. „Myslím, že se vám pokouším získat čas, ale nejspíš ze sebe udělám naprostý hovado.“

	„Jo. To by sedělo,“ křikl v odpověď.

	„Kapela má nějaké technické potíže,“ oslovila jsem mikrofon, „ale za chvilku je vyřeší.“

	Náměstím přelétla vlna rozčilení. Kameraman pode mnou mě dočista zazdil a zavolal něco rovnou na Virginii. Její odpověď do mikrofonu si vysloužila ryčné hlaholení, vystřídané hihňáním dámské části publika.

	„Cos jim řekla?“ zasyčela jsem na ni, oslněná nečekaným výbuchem reflektorů u svých nohou.

	„Ptal se, kdo jsi,“ odpověděla Virginie a uhnula ze záběru fotoaparátů. „Řekla jsem mu, že jsi přítelkyně sólového zpěváka a kytaristy.“

	„To je podraz!“

	Nějak se to zvrtlo. V tomhle stavu jsem rozhodně nemohla být fotografovaná jako „přítelkyně sólového zpěváka“. Možná bych prošla jako „drogová dealerka sólového zpěváka“, ale ani o třídu výš. Dívky v publiku to patrně zaznamenaly a přijaly Virginiino oznámení s mírnou nevolí. Všimla jsem si řady nesouhlasně založených paží a dokonce zaslechla několik odmítavých výkřiků. Jo, život je tvrdej, dámy.

	„Chtějí vědět, proč kapela není na pódiu,“ tlumočila Virginie namátkové volání z prvních řad. „Myslím, že bys jim to měla říct. Je to strašně dojemnej příběh.“

	„Ani omylem,“ odsekla jsem a snažila se vymyslet další úhybný manévr, ale nenapadlo mě nic jiného než vyslat do obecenstva oslnivý úsměv, o němž jsem věděla, že mi moc příznivců nezíská. Rozhodně ne mezi ženami, které mě už v tuhle chvíli nenáviděly. Dnešní den se zapíše mezi nejtruchlivější v mém životě. „Nebudu jim vysvětlovat, proč tady Alex není.“

	„Tak jim to vysvětlím já.“ Virginie se na mě poťouchle usmála. Tahle její nová tvář měla s Jenny společného víc, než bych si kdy dokázala představit. „A taky chtějí vědět, proč jsme se praly s členkou skupiny Stereo.“

	„Dobře.“ Zadívala jsem se na tisícovky lidí, načež mi někdo zapnul nad hlavou reflektor a les hlav zmizel. „V podstatě je to takhle.“

	Ze zákulisí vpravo jsem slyšela zasakrovat Grahama. Vlevo na pódiu Virginie pohotově překládala.

	„Když jsem přijela do Paříže, byla jsem Alexova přítelkyně. Totiž Alexe ze Stills,“ upřesnila jsem a ukázala na zvětšený přebal posledního alba Stills, naaranžovaný v pozadí scény. „Jenomže mi neřekl, že tady žije jeho bývalá přítelkyně. To je ta dáma, co jsem si s ní před chvílí vyměňovala názory.“

	„Chceš, abych řekla, že sis s ní ‚vyměňovala názory‘?“ Virginie přerušila tlumočení v půli věty a vyslala ke mně nevěřícný pohled. „Jsou to Francouzi a nejsou slepí.“

	„Jen to řekni.“ Věnovala jsem jí odhodlaný pohled a pokračovala ve vyprávění. „Ustavičně se nechávala vidět a předstírala, že se se mnou chce skamarádit. Dokonce mě k sobě pozvala na mejdan, ale ukázalo se, že nás chce s Alexem rozhádat, aby mi ho mohla přebrat.“

	Obecenstvo jsem sice neviděla, ale slyšela jsem, jak přetřásá poslední zvrat mého příběhu. Fotograf, který se ujal role zástupce veřejnosti, se Virginie na něco zeptal.

	„Chce vědět, proč se ti dva rozešli,“ opakovala v angličtině.

	„Protože mu byla nevěrná,“ prohlásila jsem a počkala na patřičnou odezvu. A dočkala jsem se. Náměstím se neslo deset tisíc ostrých zajíknutí provázených výkřiky „potvora“. „Vážně se zachovala hnusně. Ale to bylo dávno předtím, než jsem se s Alexem seznámila. Ona mu doslova zlomila srdce.“

	Uvědomila jsem si, že hovor ustal. Rozhostilo se ticho; všichni čekali, až dokončím vyprávění.

	„Včera hráli Stills v Paříži, v klubu Nouveau Casino.“ Odmlčela jsem se a čekala, až utichne několik nadšených výkřiků typu: „Tam jsem byl! Paráda!“ – „A ona mi oznámila, že zase chtějí být spolu. Nevěděla jsem, co si mám myslet, protože jsem je předtím viděla v baru, a mezi mnou a Alexem došlo k nedorozumění ohledně společného bydlení –“

	„Ty s ním budeš bydlet?“ zeptal se Craig mimo scénu. „Ty vole, to je bomba!“ Graham ho praštil do paže, potřásl hlavou a usmál se na mě.

	„Zkrátka jsem z toho byla dost rozhozená, netušila jsem, co se děje. Kromě toho jsem zbodala článek, který jsem psala pro jeden časopis.“ Podívala jsem se na Virginii, která sebou během tlumočení malinko trhla. „Ale myslím, že se to všechno vyřeší. Zároveň se mi strašně stýskalo po přátelích v Británii, a tak jsem se rozhodla odjet zpátky do Londýna. No a Alex se tam vydal za mnou, jenomže já si to mezitím rozmyslela a v poslední chvíli jsem se vrátila do Paříže, abychom si všechno vyjasnili. A to je důvod, proč tady není.“

	Obecenstvo informace chvíli zpracovávalo a znovu pokračovalo ve zmateném reptání.

	„Ten příběh zřejmě není tak dojemnej,“ poznamenala Virginie a ustoupila z pódia, neboť dav se poněkud rozvášnil. „Možná jsme neměly říkat, že tě Alex hledá v Londýně.“

	Než se mohla situace přiostřit, jeden fotograf něco křikl, zástup se rozesmál a začal cosi opakovaně skandovat.

	„Angelo?“ Virginie se marně pokusila potlačit úsměv.

	„Co?“

	„Chtějí, abys něco zazpívala.“

	Na okamžik jsem se stáhla z ostrého světla reflektorů a zamžourala před sebe. Nic se nezměnilo. Deset tisíc lidí na mě hulákalo „chantez“, znovu a znovu a znovu. Když jsem zalétla pohledem ke Craigovi a Grahamovi, zjistila jsem, že od nich se pomoci nedočkám. Graham tleskal spolu s ostatními a Craig vyrazil k bicím s pokřikem, že mě doprovodí.

	Nervózně jsem se zasmála. „Ne, vážně. Já zpívat neumím. Leda byste si každý dal pár panáků a já zazpívala jako karaoke ‚Hungry Like the Wolf‘. Jinak to po mně nechtějte.“

	„‚Hungry Like the Wolf‘ berou,“ podpořila mě Virginie a fotograf mi ukázal zvednuté palce.

	Srdce mi tlouklo tak silně, že jsem se stěží dokázala nadechnout. Jak k tomu došlo? Co mě vůbec vedlo k tomu, že jsem oslovila publikum na hudebním festivalu a vtipkovala o interpretaci písničky od Duran?

	„Obávám se, že to není moc dobrý nápad,“ řekla jsem do mikrofonu, ale Virginie už ten svůj vrátila do stojanu. Zvedla paže v bezmocném gestu, přestože bylo zřejmé, že se náramně baví.

	Otevřela jsem pusu, abych zase něco zablekotala. Dav zaburácel a já zavřela oči.

	„Ona to myslí vážně, lidičky. Opravdu to není dobrý nápad.“

	Z reproduktoru zazněl další hlas následovaný žertovným zabubnováním a třísknutím činelů. Reflektor se přesunul ode mě na vysokého tmavovlasého muže, vcházejícího na scénu, v jedné ruce mikrofon, v druhé kytaru.

	„Ty mizero,“ řekla jsem a vrhla se Alexovi kolem krku.

	„Fajn. Nejspíš si to zasloužím,“ řekl a políbil mě do vlasů. Pustila jsem ho a uhodila pěstí do ramene. „A za co bylo tohle?“

	„Za to, že ses včera v noci nevrátil do hotelu.“ Zadívala jsem se na něj. Je skutečně tady, nebo jsem zase omdlela? Koneckonců, před tak početným davem stojím poprvé.

	„Je toho hodně, o čem si spolu musíme popovídat.“ Najednou zvážněl, ale tmavě zelené oči mu jiskřit nepřestaly. „Hlavně mi slib, že během našeho vystoupení neutečeš.“

	„Slibuju.“ Uvědomila jsem si, že ty davy lidí sem nepřišly kvůli mně. „Je to drsné publikum. Nebudete to mít snadné.“

	„Dáme do toho všechno,“ slíbil Alex, mikrofon, do kterého jsem mluvila já, vyměnil za svůj a zapojil kytaru. „Normálně hraju líp, pokud předtím nemusím pátrat v jiný zemi po něčem, co tam není, ale jsem si jistý, že odvedeme slušný výkon.“

	„To říkáš teď,“ odpověděla jsem a po špičkách odcházela s Virginií z pódia. „Udělala jsem na ně obrovský dojem.“

	„Já vím, že to po tobě nebudeme mít snadný,“ zavolal za mnou se širokým úsměvem.

	„To si piš!“ křikla jsem zpátky a sevřela Virginii ruku.

	„Jau,“ vyjekla a ruku mi vytrhla.

	„Promiň.“ Při prvních taktech jsem se zadívala na svého přítele. Stopro jsem věděla, že je pořád můj přítel.

	 


Kapitola dvacátá

	Trvalo pěkných pár hodin, než jsme byli zpátky v Paříži, v hotelu a konečně sami. Virginie, která během jízdy minivanem ignorovala mé jemné kopání do holení, šla s Craigem na skleničku a Graham si šel lehnout. Podle jeho slov mu má improvizovaná one-woman show způsobila migrénu. Bezva. Neodvažovala jsem se pomyslet, co by ho postihlo, kdybych zazpívala. Infarkt? Protože jsem se chtěla vyhnout diskusi o své produkci, převážnou část cesty jsem hrála svou oblíbenou hm „předstírej, že spíš“, měla jsem hlavu opřenou o Alexovu hruď a oddalovala nevyhnutelný „rozhovor“. Okolnosti našeho rozchodu znají všichni účastníci festivalu v Arrasu, ale ani já nevím, co bude dál.

	Alex mi podržel otevřené dveře do pokoje a já jsem vcupitala dovnitř, zničehonic nervózní, že s ním mám být sama. Opatrně jsem položila kabelku na noční stolek, ačkoli to vzhledem k újmě, jakou společně s laptopem utrpěla, bylo zbytečné, ale chovat se mile je milé. S hlubokým povzdechem jsem se otočila k Alexovi, který zůstal stát u dveří.

	„Ty nepůjdeš dovnitř?“ zeptala jsem se v rozpacích.

	„A ty chceš, abych šel?“ Se stoupající intonací na konci otázky povytáhl ramena.

	„Chci vědět, kdes byl včera v noci.“ Posadila jsem se na postel a sklopila pohled na své zubožené boty. „A chci vědět, proč jsi za mnou jel do Londýna.“

	„Do Londýna jsem za tebou jel proto, že když jsem se ráno vrátil, místo tvého pasu jsem tady našel tvůj cestovní plán vytištěný v recepci,“ odpověděl, přešel pokoj a posadil se na židli. „A přespal jsem u kamaráda.“

	„Proč jsi hledal můj pas?“ Rozhodla jsem se nechat „kamaráda“ na později.

	„Kontroluju ho každý den.“ Pokrčil rameny. „Neuraz se, ale strašně snadno ztrácíš věci. Kdo myslíš, že ti každý večer ukládá klíče do té skleněné misky u dveří? Ty rozhodně ne.“

	„Aha,“ hlesla jsem v němém dojetí.

	„A vím, že kvůli tomu vyšiluješ, ale sama se na to nezeptáš. Ten kamarád, u kterého jsem přespal, byl Solènin brácha,“ pokračoval. „Oni spolu nevycházejí, ale my dva jsme si vždycky rozuměli a zůstáváme v kontaktu. Je to skvělej kluk. Měl jsem o čem přemýšlet. A pak mi Graham řekl, že ses vrátila do hotelu s migrénou a že ti nemám volat. Tak jsem přespal jinde.“

	„To ti řekl Graham?“ ujistila jsem se. Dobře že Graham lhal, i když slíbil, že nebude. Jenomže kdyby nelhal, Alex by se na noc vrátil do hotelu a k celé té tragikomedii by vůbec nedošlo. Skvělý. Takže festivalový debakl je nakonec Grahamova vina!

	„Řekl.“ Alex se na mě díval skrz pramen tmavých vlasů, který se mu uvolnil za uchem. „Ale stejně jsem měl dojem, že mi neříká pravdu. Ty jsi na koncertě mluvila se Solène, viď?“

	„Jo. A předtím jsem vás spolu viděla v baru.“

	„Prokristapána, proč jsi za mnou nepřišla?“ Alex si přejel rukama přes obličej a prohrábl si vlasy. „Tak proto jsi odjela. Vážně, Angelo, kolikrát ještě budeme vést diskusi o tom, že spolu musíme o všem mluvit?“

	„Tak se mnou mluv teď,“ odpověděla jsem honem. „Pověz mi, proč jsi byl v baru se svou bývalou, kterou tolik nesnášíš?“

	„Protože mi nedala pokoj. Protože nedala pokoj ani tobě. Protože jsem chtěl, aby věděla, že mezi mnou a jí je dávno konec, že miluju jinou, a že ať říká a dělá cokoli, nemůže na tom nic změnit.“ Vstal, přistoupil k posteli, klekl si vedle mě na zem a vzal mé ruce do svých. „Promiň, že jsem ti to neřekl. V recepci jsem zprávu nechávat nechtěl, protože šlo o čistě soukromou věc. Chtěl jsem ti to sdělit osobně. Bez ohledu na to, co ti namluvila, do mého života nepatří, Angelo. Nepatří do něj od chvíle, co mě zradila, a už nikdy do něj patřit nebude.“

	„To ráda slyším,“ popotáhla jsem a umínila si, že nebudu brečet. „A co se stalo ten večer, kdy jsme slavili tvoje narozeniny?“

	„To mi vysvětli ty.“ Alex se posunul a uvelebil se naproti mně se zkříženýma nohama. „To ty ses najednou začala chovat divně.“

	„Kdepak,“ vypískla jsem. „To ty. Řekls, že se nechceš ženit a mít děti, a potom jsi dodal, že už nechceš, abych se k tobě přestěhovala.“

	„Aha. Tohle.“

	„Jo. Tohle.“

	„Totiž,“ stočil zrak na podlahu, „ty jsi pořád opakovala, že se ke mně nepřestěhuješ, a tak jsem dospěl k závěru, že pro mou ješitnost bude jednodušší, když na tebe přestanu naléhat a tím pádem ani nebudu muset poslouchat, co slyšet nechci.“

	„Ale já se k tobě chci přestěhovat,“ prohlásila jsem tiše. „Jenomže po své první zkušenosti z toho mám strach.“

	„Já mám taky strach. Když jsem naposledy s někým bydlel, taky to nedopadlo nejlíp,“ řekl, vzhlédl ke mně a shrnul mi vlasy za uši. Bylo od něj strašně milé, že se nevyjádřil k jejich otřesnému stavu. „Ale s tebou bydlet chci. Chci s tebou dělat všechno.“

	„Ale řekl jsi –“

	„Vím, co jsem řekl, a byl jsem vůl.“ Jemně mi přiložil dlaň na dvojnásobně potlučenou tvář a zavrtěl hlavou. „Když jsem zase uviděl Solène, nejspíš mě to rozhodilo víc, než bych čekal. Nemyslím, že jsem se ti s tím svěřil, ale opravdu jsem ji požádal, aby si mě vzala. Byla to pitomost, mezi námi to skřípalo a ona měla potíže s vízem, ale já jsem si myslel, že tím by se všechno vyřešilo. Vím, že to nebyl ten nejpevnější základ životního vztahu.“

	„Tys mi to neprozradil, ale ona ano,“ poznamenala jsem a přitiskla svou ruku na jeho. „Přece víš, že jsem byla zasnoubená. Pochopila bych to.“

	„Jo. Pokaždý když si na to vzpomenu, ukrutně žárlím.“ S úsměvem povytáhl obočí. „A opravdu by to s tebou ani nehnulo?“

	„Nakonec bych to určitě pochopila,“ prohlásila jsem. „Vážně to není nic, kvůli čemu bych se měla hroutit. Trochu mi vrtalo hlavou, proč ses o tom nikdy nezmínil, ale teď tomu rozumím. Kdyby mi někdo věčně připomínal mýho bývalýho, taky bych se svatbě vyhýbala jako čert kříži.“

	Usoudila jsem, že Alex nemusí vědět, že jsem si to uvědomila, teprve až když mi zasnoubení připomněla Jenny. Ať si myslí, že jsem moudrá a rozumná. Časem sám přijde na to, jestli mě ty dvě ctnosti zdobí, nebo ne.

	„To byla jedna z otázek, nad kterými jsem se zamyslel,“ řekl tiše. „Fakt, že jsem řekl, že o tyhle věci nestojím, mě přinutilo o nich přemýšlet.“

	„A?“ Najednou mi vyschlo v ústech. „K čemu jsi dospěl?“

	„Že je možná chci.“ Pozvedl svůj obličej k mému. „S tebou.“

	„Vážně?“ hlesla jsem proti jeho rtům.

	„Vážně,“ zašeptal. „Pro mě je to definitivní, Angelo. Takže se mě jen tak nezbavíš. Jestli chceš, abychom se vzali, poletíme domů přes Las Vegas. Jestli se chceš vrátit do Londýna, řeknu Grahamovi, ať mí sbalí věci, a odjedeme tam třeba hned. Chceš mít osmnáct dětí a bílej laťkovej plot? Máš to mít. Najdu si práci v reklamě, nechám se ostříhat a pro mě za mě budeme Taková normální rodinka. Bez flirtování a antidepresiv. Udělám, co si budeš přát. Třeba hned.“

	„Možná bysme mohli začít tím společným bydlením, než budeme uvažovat o svatbě,“ navrhla jsem. Srdce mi bušilo tak silně, že jsem v opuchlé tváři cítila jeho tep. „Nebo o dětech.“

	„Doufejme, že až je budeme mít, nebudou tak zabedněné jak já ani tak nemotorné jako ty, jinak by měly handicap hned od začátku.“ Rozhovor ukončil polibkem. Vytáhla jsem Alexe na postel, aniž jsem odtrhla své rty od jeho, a jakmile jsem nad sebou ucítila důvěrně známou tíhu a žár jeho těla, všechny vnitřní hlasy v mé hlavě utichly.

	Později jsme leželi ve tmě přitisknutí jeden k druhému, když jsem si na něco vzpomněla. „Alexi?“ ozvala jsem se, zatímco jsem mu prsty opisovala na hrudi lenivé kroužky.

	„Copak?“

	„Cos chtěl po příjezdu do Londýna dělat? Jaks mě chtěl najít? Přece jsi věděl, že mi nefunguje telefon.“

	„Jo. Jasně.“ Zívl, otočil se na bok a objal mě pažemi. „Zítra dopoledne musíme zavolat tvé mámě a ujistit ji, že jsi v pořádku.“

	„Tys telefonoval mojí mámě?“ Najednou jsem byla zcela při smyslech.

	„Ráno,“ řekl Alex a políbil mě do vlasů. „Teď spi.“

	„To se ti snadno řekne,“ zašeptala jsem, naštvaná tak, jak jen je možné být naštvaná na muže, který s vámi ještě před patnácti minutami prováděl něco neuvěřitelně neslušného. „Nemůžu uvěřit, žes volal mý mámě.“

	* * *

	„Nemůžu uvěřit, žes mi nezavolala!“ vřeštěla máma z plných plic do telefonu. „Nejdřív jedeš domů, a potom zase nejedeš. Pak mi telefonuje úplně cizí Američan a ptá se mě, kde jsi. A pak mi zase voláš ty a ujišťuješ mě, že je všechno v pořádku. Jenomže to v pořádku není, Angelo. Koukej pohnout zadkem a okamžitě přijeď domů. Celou noc jsem nezamhouřila oči a ze samých starostí se mi udělalo zle. Nevěděla jsem, jak se s tebou máme spojit. Zkusili jsme tenhle Facebook, ale tys neodpověděla. Volali jsme Louise, i do tvého newyorského bytu. Zavolala jsem Jenny a ona mi řekla, ať se ‚zklidním‘. Zklidním! A teď mi pověz, Angelo Clarková, co jsem si měla myslet?“

	Zavřela jsem oči a vypočítávala, kolika lidem musím zavolat a omluvit se. „Promiň, mami,“ vyhrkla jsem v pauze, kdy nabírala dech. „Včera to bylo trochu bláznivé, ale opravdu jsem v pořádku a odpoledne se vracím do New Yorku. Bohužel už budu končit, musíme být včas na letišti.“

	„Tak to ne, mladá dámo. Okamžitě se vrátíš domů. To už je na mě vážně moc. Nejdřív pláchneš do New Yorku, potom s někým laškuješ v Los Angeles, nato jsi v Paříži a hned zase v Londýně. Zkrátka se vrátíš domů.“

	„Mami –“

	„Nezkoušej to na mě –“

	„Necháš mě domluvit, prosím?“

	„Už nemusíš nic říkat. Sedni na první vlak a –“

	„Mami, mohla bys být chvíli zticha?“

	Ztichla přibližně na vteřinu.

	„Tak ty jsi řekla své matce, své vlastní matce, aby byla zticha?“ vypravila ze sebe. „To už přestává všechno. To se mi snad jen -“

	„Proboha, nezačínej zase!“ Smrtelně vážně jsem uvažovala o tom, že zavěsím a budu všem tvrdit, že jsem sirotek, ale věděla jsem, že máma vyvádí jen proto, že o mě má starost. Někde v hloubi duše jsem to věděla. A musela jsem si to neustále připomínat. „A nevolal ti žádnej cizí chlap, ale Alex, tak nedělej, jako by ti denně telefonovali náhodný týpkové.“

	„Polož ten telefon! Polož ho!“ řvala máma a přitom její hlas postupně utichal.

	„Mami?“ řekla jsem a ignorovala Alexe, který se mi chechtal z koupelny. „Mami, jsi tam?“

	„Angelo, tady je táta.“

	Otevřela jsem pusu. S tátou jsem nemluvila už hrozně dlouho. Máma vždycky tvrdila, že „nemá co říct“, ale já bych se spíš vsadila, že mu nic říct nedovolila. Nadto byla proti, aby mi telefonoval, protože ho mohly napadat „divný věci“.

	„Tati?“

	„Ano, holčičko?“ odpověděl s bohorovným klidem, přestože kolem něj vypuklo boží dopuštění. Pořád jsem v pozadí slyšela mámino láteření, a to výrazně hlasitější než předtím.

	„Moc ráda tě slyším,“ řekla jsem a rozbrečela se dřív, než jsem si to vůbec uvědomila. „Jsi v pořádku?“

	„Jsem,“ ujistil mě. „A ty jsi v pořádku?“

	„Jsem,“ odpověděla jsem. „Namouduši, jsem.“

	„A vracíš se do New Yorku?“

	„Ano.“

	„Víš, že sem můžeš přijet, kdykoli budeš chtít?“

	Protože jsem mámu už neslyšela, zmocnilo se mě silné podezření, že se táta zamkl ve skříni pod schody. Odjakživa jsem byla zvědavá, proč je zevnitř na dveřích zástrčka.

	„Vím, tati.“

	„Tak se vrať domů. Zkrátka tě uvidíme, až tě uvidíme. Mám tě rád, holčičko.“

	„Já tebe taky.“ Nechtěla jsem, aby poznal, že brečím, ale nedokázala jsem přestat. „Dohlídni na mámu.“

	„Neboj se,“ ujistil mě a zavěsil.

	Alex se přestal smát a díval se na mě ode dveří koupelny. „Není ti nic?“ zjišťoval. „Budeme muset jet do Londýna? Víš, že tě milerád odvezu domů.“

	„Vždyť jedeme domů,“ šeptla jsem a utřela si slzy. „Ale ne tam. K nám domů.“

	„Víš to jistě?“ zeptal se.

	Položila jsem sluchátko. „Naprosto jistě.“

	 


Kapitola dvacátá první

	O čtyřiadvacet hodin později jsem seděla před Maryinou kanceláří, otupená pásmovou nemocí a pravděpodobně s pramínkem slin v koutku úst. Nic naplat, nemohla jsem to odkládat. V pondělí večer, hned po příjezdu do New Yorku, jsem jí na záznamníku nechala zprávu s oznámením, že za ní nazítří ráno přijdu. Věděla jsem, že bývá v práci dřív než Cici, takže jsem měla šanci, že se s ní uvidím, aniž budu muset projít kolem své newyorské bohyně pomsty. Ještě před týdnem jsem žádnou bohyni pomsty neměla, a teď mám na krku hned dvě. Rozhodně jsem nezahálela.

	Přesně v osm se dveře výtahu s cinknutím otevřely a Mary vešla, v jedné ruce kelímek s kávou, v druhé BlackBerry a v nenalíčeném obličeji ženy po padesátce podrážděný výraz.

	„Angelo.“ Bez jediného pohledu prošla kolem mě, a sice tak rázně, až se jí krátce zastřižené vlasy pohupovaly do rytmu kroků.

	Potlačila jsem nutkání ke zvracení, vešla jsem za ní do kanceláře a posadila se na židli naproti jejímu stolu.

	„Mluv.“ Mary položila kelímek i telefon na stůl a svlékla si svetr s kapucí, pod kterým měla vkusné černé kašmírové tílko. Na svůj věk měla neskutečně pevné paže. Oprava: měla neskutečně pevné paže.

	„Nevím, čím začít,“ přiznala jsem. „Ale abych to zkrátila: Cici mě podrazila. A hodně ošklivě. Nechala mi vypnout BlackBerry, přihrála mi asistentku z francouzské redakce Belle, která mi měla zabránit napsat ten článek. Potom mi poslala seznam těch nejpříšernějších pařížských obchodů a pokoušela se tu asistentku přemluvit, aby mi nějak vyhnala z hlavy myšlenky na návrat do New Yorku.“

	„A dál?“ Mary se napila káry a upřela na mě pohled přes obroučky brýlí.

	„Nevím, co k tomu dodat, Mary.“

	„A já nevím, co mám podle tebe udělat. Je ten článek hotový?“

	„Ještě ne, ale bude,“ odpověděla jsem. „Ještě ne kvůli Cici.“

	„Děvčata z Belle určitě nebude zajímat, jestli na dodání či nedodání článku nese podíl nějaká Cici,“ upozornila mě. „Ona pro Belle nepracuje. Redakce ti ji nepřidělila ani jí neuložila nic z toho, co pro tebe nebo tobě udělala. Veškerou vinu máš na triku ty.“

	„Ale věříš mi, viď?“ Bylo mi čím dál hůř. „Tomu, co mi provedla?“

	„Věřím,“ přitakala Mary. „Bohužel, nemůžu dělat skoro nic.“

	„Jak to myslíš?“ zeptala jsem se. „Skoro nic s čím?“

	„Skoro nic s tím, že Cici přeposlala svému dědečkovi tvůj e-mail, ve kterém jí nadáváš,“ odpověděla a zapnula počítač. Obrazovka se okamžitě rozjasnila. „Chceš si přečíst své šťavnaté výrazy?“

	Co to kurva znamená?

	„Ale já jsem Cici žádný e-mail neposlala,“ namítla jsem a naklonila se přes stůl. Cici jsem určitě e-mail neposílala. Nebo ano? Něco takového bych si pamatovala, nehledě na pásmovou nemoc a množství alkoholu, který jsem ve Francii zkonzumovala.

	Jenomže jsem mail měla přímo před očima, přeposlaný dědečku Bobovi. Mé truchlivé výlevy zdůraznila verzálkami, postěžovala si, že ji šikanuju a tyranizuju, a že předtím mlčela, protože se ke mně snažila chovat přátelsky. Následoval mnohem kratší dopis od Boba, jímž Mary v podstatě sděloval, aby se mě zbavila. Pod tím byl e-mail údajně ode mě, a musím přiznat, že obsahoval spoustu mimořádně šťavnatých výrazů na adresu Cici.

	„Tohle jsem neposlala jí,“ prohlásila jsem, když jsem poznala část z toho, co bylo na obrazovce. „Poslala jsem to tobě. Ale ne tohle. Je to pozměněné.“

	„Tys mi poslala e-mail, ve kterém nadáváš na Cici?“ zeptala se Mary a posadila si brýle nad čelo. „Na mou pracovní adresu? To myslíš vážně?“

	„No, ano.“

	„Angelo, kdo je moje asistentka?“

	„Cici.“

	„A kdo má přístup ke všem mým e-mailům?“

	„Cici.“

	Do prdele.

	„A kdo tě očividně hodně, ale hodně nenávidí?“

	„Cici.“

	Doprdeledoprdele.

	Mary položila ruce na stůl. „Konstatování, že Bob už není tvým největším fandou, je značně zdrženlivé.“

	„Mám padáka?“ špitla jsem. Teď se asi doopravdy pozvracím, napadlo mě.

	Přikývla. „Nepřeháním, když ti řeknu, že pro TheLook.com už psát nebudeš.“

	Doprdeledoprdeledoprdele.

	„Ale v Belle tvůj článek potřebují. Na to, aby zaplnili stránky něčím jiným, je pozdě,“ pokračovala. „A kdoví. Jestli bude dobrý, možná tě budu moct znovu zaměstnat. Každopádně je díky tobě vyšší zájem o naše stránky, a to přitáhne reklamní agentury. Ale momentálně jsi pro lidi ve Spencer Media příliš nebezpečná, než aby se tě někdo z nich mohl ujmout.“

	„A co moje vízum?“ Místnost se se mnou rychle roztočila, ale s pásmovou nemocí to nesouviselo. Určitě se mi to jenom zdá. To prostě není možný.

	„Nejsi úplně vyřízená,“ upřesnila Mary. „V britské verzi našeho časopisu máš pořád svůj sloupek. A vízum ti nezruší okamžitě. Mluvila jsem se svou právničku a ta se domnívá, že bude pár měsíců trvat, než se o tebe začne zajímat někdo z imigračního úřadu. A pokud k tomu dojde, můžeš se odvolávat na to, že technicky jsi stále zaměstnankyní Spencer Media. Ale jestli si to ověří a tvé odvolání, které by bylo hodně nákladné, zamítnou, můžou tě deportovat. Právnička navrhuje, abys odjela do Anglie a co možná nejdřív požádala o nové vízum pro zaměstnance zahraničních médií, které nebude vázané na zaměstnavatele.“

	„Jak dlouho to bude trvat?“ Nové vízum? Mám se vrátit do Londýna? To myslí vážně? Vždyť jsem odtud právě přijela.

	„Nepracuju na americké ambasádě, nemám tušení.“ Mary pokrčila rameny. „Ale jestli budeš potřebovat dobrozdání, s radostí ti ho poskytnu. Hrozně mě to mrzí. Bohužel je to zatraceně zapeklitá situace.“

	„Ale Virginie z francouzského Belle mi slíbila, že ti zavolá,“ vyhrkla jsem zoufale. „To je ta asistentka, která mi pomáhala. Říkala, že ti všechno vysvětlí.“

	„A vysvětlila.“ Mary se znovu podívala na monitor. „Ale nesouvislý vzkaz v hlasové schránce od mladší asistentky francouzského časopisu Belle nemá pro Roberta Spencera žádnou váhu, notabene když mu na rameni brečí jeho vnučka, kterou jistá externí zaměstnankyně nazvala v e-mailu – dovol, abych citovala – ‚zasranou psychotickou bestií, kterou by měli odprásknout jako vzteklýho psa‘.“

	„Ták jsem se v původním dopise nevyjádřila,“ protestovala jsem. „Napsala jsem, že je psychotická bestie, kterou by měli odprásknout jako psa. Ne jako vzteklýho psa. A žádné hrubé výrazy jsem nepoužila.“

	„Dojímá mě, že jsi mě jich ušetřila,“ ušklíbla se Mary. „Musíš mi dát víc, času. Počkáme, až se Bob uklidní, a potom s ním promluvím. Troufám si tvrdit, že na něj mám určitý vliv.“

	Cha! Měla jsem pravdu, určitě to spolu dělali. Fuj.

	„A pokud by ti nevadilo psát pod pseudonymem, možná bych ti mohla dohodit pár článků.“ Znovu pokrčila rameny. Pro ni rozhovor zřejmě skončil.

	„A co když se na mě imigrační úředníci začnou vyptávat?“ zeptala jsem se, ačkoli jsem žádnou odpověď nepotřebovala. „Co když je na mě Cici poštve?“

	„Tím se začni zabývat, až půjde do tuhého,“ poradila mi Mary. „A Cici nech na mně. Dosáhla toho, co chtěla, a teď už ti dá pokoj.“

	„Myslíš?“

	„Nech to na mně,“ opakovala.

	„Tak jo. Asi bych tady měla nechat BlackBerry a tak.“ Začala jsem se hrabat v tašce a snažila se před Mary nerozbrečet. Věděla jsem, že by mi to ani trochu nepomohlo. Musela jsem se ovládnout.

	„Vím, že je to zlý, ale uvidíme, co se dá dělat.“ Počkala, až si stoupnu, naklonila se a rozpačitě mě objala. „Netvrdím, že to dám do pořádku, ale pokusím se o to. Nehodlám přijít o dobrou spisovatelku jen kvůli tomu, že si ta malá usoplená nula postěžovala dědovi.“

	„Ty si myslíš, že jsem dobrá spisovatelka?“ popotáhla jsem jí na rameni.

	„Zmiz, Clarková.“ Mary mě odstrčila a já měla dojem, že se malinko usmála. „Ozvu se ti.“

	Vypotácela jsem se z Maryiny kanceláře, aniž jsem věděla, jestli se do ní ještě někdy vrátím, a na vteřinku se zastavila, abych se vzchopila. Nikdy nevíte, na koho na chodbě narazíte. Za téhle situace jsem pochopitelně narazila do jediné osoby, kterou jsem opravdu vidět nechtěla.

	„Ahoj, Angelo!“ Cici proplula dvoukřídlovými dveřmi a usadila se na židli za svým stolem. „Mám zavolat ochranku, aby tě vyprovodila z budovy, nebo jsi schopná odvléci odsud svůj tragickej zadek sama?“

	Uvědomovala jsem si, že jsou okamžiky a situace, kdy se člověk musí zachovat velkoryse, ale když jsem se otočila k Cici, která usrkávala růžovým brčkem z obřího kelímku ledovou kávu, pochopila jsem, že tohle ten případ není.

	„Moje kamarádka říká, že lidi jako ty nakonec dostanou, co si zaslouží,“ poznamenala jsem a pokrčila rameny. „Co si o tom myslíš?“

	„Nevím,“ odpověděla, slámku pořád v puse a v obličeji nechápavý výraz.

	„Můžu se tě na něco zeptat?“ Posadila jsem se na kraj jejího stolu, pobavená tím, jak se kroutí. Což bylo v těsných minišatech od Herveho Legera poměrně obtížné. Zajímavý ohoz do kanceláře.

	„Jo?“ Cici odložila kelímek. Možná ji Virginie varovala, jak se umím ohánět pěstmi, a chtěla být ve střehu.

	„Proč jsi vynaložila tolik námahy na to, abys se mnou totálně zametla?“ zeptala jsem se a vsunula ruce mezi kolena. V téhle zemi nikoho mlátit nebudu, v sázce je příliš mnoho. „Muselo ti to dát spoustu práce.“

	„Nevím.“ Naklonila hlavu k rameni, přičemž se jí stejným směrem zhoupl dlouhý koňský ohon, prodloužený o jahodově blond konečky. Někdo by ji měl upozornit, že Lindsay Lohanová už dávno není žhavý idol. „Nemám tě ráda.“

	„To je zvláštní, protože ani já tě nemám moc ráda.“ Zaklepala jsem prsty do stolu. „Pořád nemůžu přijít na to, proč.“

	„Třeba proto, že jsem mladší, hezčí a mám vlivný příbuzný,“ opáčila. Nejhorší bylo, že to myslela úplně vážně.

	„Možná,“ přisvědčila jsem. „Možná. Už tě někdy napadlo, že spojení ‚nevábné chuťovky‘ si v podstatě protiřečí? Nepřipadá ti to zvláštní?“

	„Asi jo,“ řekla a zírala na mě, jako bych se zbláznila. Což bylo pravděpodobné.

	„Patrně se jedná jen o drobný sémantický rozpor,“ usoudila jsem a sklouzla ze stolu. Cici nadskočila. „Nebo ledová káva. Nějak to nechápu. Nejspíš proto, že my ji v Anglii nemáme. Je nejdřív horká, a potom se do ní přidá led, anebo je ledová od začátku?“

	„Já nevím. Přeskočilo ti?“ Cici ohrnula nos a sáhla po kávě, ale já jsem byla rychlejší.

	„Na dotek mi horká nepřipadá,“ prohlásila jsem, zatřásla kelímkem a dívala se, jak v něm krouží kostky ledu. „A tobě?“

	„Cože?“ Cici byla příliš pomalá, než aby včas uhnula před sprškou ledové kávy, která jí teď odkapávala z prodloužených vlasů na šaty. A – jauvajs – na boty. „Ty krávo!“

	„Někdy nemám trpělivost čekat, až zasáhne karma,“ řekla jsem a hodila kelímek do koše u jejího stolu. „Ale možná právě zasáhla. Těžko soudit.“

	„No, tobě zas všechny hadry vylítly do vzduchu,“ zaječela Cici, když jsem se otočila k odchodu. „Škoda! Slyšela jsem, že shořely hodně rychle, protože jsi měla kufr plnej umělejch tkanin.“

	„Lepší odpověď pro mě nemáš?“ křikla jsem, aniž jsem se zastavila. „Viděla jsem Ošklivku Betty, a bývala bych čekala něco víc.“

	„Nejspíš neumím nadávat tak dobře, jako umím jednat s letištní ochrankou,“ houkla za mnou. „A zdaleka ne tak dobře, jak jsem ti zařídila padáka.“

	Přivolávač výtahu jsem zmáčkla zrovna ve chvíli, kdy mi došlo, co řekla. Můj kufr explodoval díky Cici? Podívala jsem se na svůj ukazováček na tlačítku a zjistila, že se třese. Házet mi klacky pod nohy v práci je jedna věc, ale zničit všechno to oblečení? Moji nádhernou modrou kabelku? Moje dokonale padnoucí džínsy z Top Shopu, co se už přestaly šít? Mé nenahraditelné louboutinky? Tady přestává legrace. To je botovražda!

	„Děláš si ze mě srandu?“ procedila jsem skrz zuby a pomalu se otočila čelem k ní jako John Wayne. Nebo Sharon Stoneová v té kovbojce, kde hrála s Russellem Crowem a Leonardem DiCapriem. To je mnohem lichotivější srovnání.

	Za zády mi cinkly otvírající se dveře výtahu, který přivezl zhruba polovinu zaměstnanců The Look. A všichni se tvářili značně vyjeveně.

	„Co chceš dělat?“ zeptala se Cici a zvedla ruce nad hlavu. „Tady jsi skončila. Nic mi nedokážeš. Můj děda ti neuvěří ani slovo.“

	Než jsem mohla reagovat, dveře Maiyiny kanceláře se rozlétly tak rázně, že narazily do zdi. Všichni přítomní sebou trhli.

	„Ale mně uvěří,“ prohlásila Mary. „Cici, běž do mé kanceláře. Angelo, s tebou si promluvím později.“

	Cici zrudla jako rak, pevně zkřížila paže na prsou přes šaty nasáklé ledovou kávou, otočila se na vysokých podpatcích kožených bot a vpochodovala do Maryiny kanceláře.

	„Mary,“ zakvílela jsem, ruce přitisknuté na srdce. „Ona nechala explodovat moje boty. Moje boty!“

	„Však ti je nahradí,“ ujistila mě Mary s jistotou ředitelky školy. „A teď běž, Angelo.“

	Protlačila jsem se davem čumilů, stiskla tlačítko do přízemí a křečovitě sevřela kovové zábradlí po obvodu kabiny. Chudinky moje boty. Už nejsou nevinnými postiženými letištních bezpečnostních opatření, ale zbytečnými oběťmi jedné pomstychtivé holky. Teď je budu muset oplakat ještě jednou.

	Alex na mě čekal před budovou, na sobě džínsy a mikinu, která začínala být v nastupujícím horku přebytečná. V Paříži bylo vedro, ale v New Yorku jenom dusno. Hnus.

	„Co se stalo?“ zeptal se a rozevřel náruč, do níž jsem se s úlevou vrhla. „Všechno v pořádku?“

	„Můj kufr má na svědomí Cici,“ vřeštěla jsem do jeho ramene. „Ta mrcha zařídila, aby vybuchl. Nebyla to nehoda.“

	„Vážně?“ Alex zahvízdal. „Tos ji musela v minulém životě pořádně namíchnout.“

	„Asi jo.“ Počkala jsem, až mě pevně obejme. „Byly v něm všechny moje boty!“

	„To je maličkost. Koupíme nové.“ Alex mi vtiskl polibek na temeno. „A s tvou prací to dopadlo dobře?“

	„Aha, práce.“ Zkřivila jsem obličej. „Spíš ne. Více méně jsem dostala vyhazov.“

	„Cože?“ Podržel mě na délku paží a zadíval se na mě. „Ty máš padáka? A fňukáš nad botama?“

	„No jo.“ S povzdechem jsem zavřela oči. „Teď na to nesmím myslet. Kdybych se tím začala zabývat, praskne mi hlava. Jsem k smrti unavená. Nemohli bysme jít domů?“

	„Dobře.“ Vzal mě kolem zpocených ramen a vykročili jsme po Čtyřicáté druhé ulici. „Divím se, že nevyšiluješ.“

	„Panebože! Jasně že vyšiluju.“ Sklesla jsem na kraj své pohovky, chvíli se kolébala dopředu a dozadu, potom jsem vstala a zamířila k oknu. „Vyhodili mě, Alexi. Vyhodili. V životě mě z práce nikdo nevyhodil. A… proboha, přijdu o vízum. Budu se muset vrátit do Londýna. Co budu dělat? Neumím se živit ničím jiným než psaním. Budu se muset živit jako popelářka. Ne. K popelnicím mě nejspíš nepustěj. Tak budu pošťačka. Kristepane. Bude ze mě pošťačka…“

	Alex založil paže a díval se na mě z druhé strany místnosti. „Skončila jsi?“

	„Ty to vůbec nechápeš! Pošťáci vstávají strašně brzo. A budu muset jezdit na kole.“ Posadila jsem se na parapet. „To snad není možný. Ze mě bude nakonec pošťačka.“

	„Jasně.“ Alex přistoupil k oknu, položil mi ruce na ramena a svíral je, dokud jsem k němu nevzhlédla. „Angelo Clarková. Nemusíš být pošťačka.“

	„Nemusím?“

	„Ne,“ ujistil mě. „Ani popelářka. Prozatím stačí, když přestaneš vyvádět. Vzpomeň si, co říkala Mary, a zklidni se.“

	„Víš, že se neumím ‚zklidnit‘,“ ohradila jsem se. „Jsem Angličanka. Nevím, jak se mám zklidnit. Ale pokusím se zachovat klid a vydržet.“

	„Jestli ti to pomůže.“ Přemístil ruce z mých ramen a vzal do dlaní můj obličej. „Ty to zvládneš. Všechno dobře dopadne. Potřebuješ se něčím rozptýlit.“

	„Teď radši ne,“ řekla jsem vyčerpaně. Jsem na pokraji zhroucení. To mě chce zabít?

	„Na to jsem nemyslel.“ Zasmál se a posadil se vedle mě na parapet. „Napadlo mě něco jiného.“

	„V tom případě to musí být hodně velké rozptýlení.“ Posunula jsem se, aby měl dost místa. Naštěstí má zadek o polovinu menší než já. „Co tě napadlo?“

	„Pakování.“ Propletl prsty s mými. „Dneska se stěhuješ ke mně.“

	„Fakt?“ ujistila jsem se. Po zádech mi přeběhl záchvěv, který zastínil stres i následky pásmové nemoci.

	„Fakt,“ potvrdil. „Ty si teď půjdeš lehnout a já zatím seženu nějaké krabice a další věci na stěhování a potom začneme přenášet tvé věci ke mně do bytu. K nám do bytu.“

	„Slyšela jsem dobře?“ Cítila jsem, jak se mi tváří rozlévá úsměv. A nejen proto, že Alex navrhl, abych si zdřímla.

	„Slyšela.“ Alex zavřel rozzářené zelené oči a políbil mě na špičku nosu. „Běž si odpočinout. A načerpej dostatek síly. Budeš ji potřebovat k přípravě mé dnešní večeře. Nakonec, co jiného mají ženy na práci?“

	„Tak s tímhle na mě nechoď,“ varovala jsem ho a vykročila k ložnici. V duchu už jsem plánovala, co mu předložím k večeři. Jsem totiž každým coulem feministka.

	 


Kapitola dvacátá druhá

	„A tohle je obývák,“ oznámila jsem do počítače, když jsem vyšla z ložnice. „Chceme si koupit nové gauče. Na tyhle se nedívej. Potahy už leccos pamatují a jsou samý flek.“

	„Něco ti povím, Angelo Clarková.“ Louisa se zasmála z laptopu, který jsem opatrně položila na nízký stůl. „Je mi líto, ale já americky neumím.“

	„Tak divany,“ opravila jsem se. „Omlouvám se, teď jsem bilingvní. Taky říkám cukroví místo sladkosti a smetí místo odpadky. Jinak to nejde. Kdybys sem přijela a chtěla koupit cuketu nebo baklažán, ujišťuju tě, že bys měla potíže.“

	„Jak myslíš.“ Ukázala mi vztyčený prostředník. Skype je nejlepší vynález na světě „Musí to být moc hezký byt. Výhled na Manhattan je úchvatný.“

	„Jasně,“ souhlasila jsem a otevřela láhev bílého vína. „Nádhera, co?“

	„Jasně?“ papouškovala Louisa. „Copak to musíš říct v každý větě? Jsi fakt beznadějnej případ. Dělá mi starost, že budeš mít špatný vliv na moje dítě.“

	„V přítomnosti svého kmotřence-lomítko-kmotřenky budu ztělesněná dokonalost,“ slíbila jsem a ukázala na ultrazvukový snímek, který jsem si vytiskla a připevnila na dveře chladničky. „Vidíš, jak jsem horlivá? Alex mě požádal, abych to sundala, protože mu to bere chuť k jídlu.“

	„Jen mám pocit, že je přinejmenším zvláštní mít obrázek vnitřností své nejlepší přítelkyně připevněný na bedně, do který ukládáme jídlo,“ křičel Alex v sebeobraně z koupelny. „Ahoj, Louiso.“

	„Ahoj, Alexi,“ zavolala na něj Louisa. „Omlouvám se, že jsme tě vyrušily při koupeli.“

	Zrudla jsem a Louisa na mě z obrazovky mrkla. Načež jsem se rozesmála.

	„Uvědomte si, že vás obě vidím, jasný?“ Alex strčil mokrou hlavu do obývacího pokoje.

	„Jasný,“ řehtala se Louisa.

	„Trhněte si!“ Alex zmizel zpátky v ložnici.

	„Kašli na něj,“ pravila jsem a se skleničkou vína jsem se usadila na pohovku. „Už měl být dávno oblečený.“

	„Štve mě, že tam nebudu taky,“ zamrzela se Louisa. „Ale Tim odjet nemůže a byl zásadně proti tomu, abych letěla bez něj. Vím, že je to chabá omluva. Promiň.“

	Její omluvu jsem odbyla mávnutím ruky. „Nic se neděje. Jsem ráda, že má starost o tebe i o mého kmotřence-lomítko-kmotřenku.“

	„Když ti prozradím, co se nám narodí, přestaneš jí nebo jemu tak říkat?“ Lou vzdychla. „Sama už to vím skoro týden a asi se neudržím.“

	„Řekla jsem ti, že to nechci vědět!“ zaječela jsem a zakryla si uši. „Je to ukrutně vzrušující. Chci, aby to bylo překvapení.“

	„Těší mě, že je to pro tebe vzrušující.“ Louisa si položila ruku na skoro neexistující oblinku břicha. „Zjištění, že jsem už v pátém měsíci, mi jako překvapení úplně stačilo.“

	„To chápu,“ souhlasila jsem, mrzutá z toho, že Louisa prošvihla první měsíce svého těhotenství, ale zároveň nadšená z představy, že co nevidět budu mít koho rozmazlovat. Nová kolekce pro mimina od Marka Jacobse je neuvěřitelně rozkošná. „Ale mám dojem, že překvapení ještě přibudou.“

	„Přestaň, proboha.“ Zvedla ruku a přiložila si ji na čelo. „Pěkně jedno po druhém. Nejdřív vyřídíme to první.“

	Když zabzučel zvonek u dveří, nadskočila jsem a vylila polovinu vína na pohovku. „Do háje,“ zašeptala jsem a zuřivě skvrnu vytírala.

	„Já tě neprásknu,“ slíbila Louisa. „Hoď přes to ten potah. Neříkala jsi, že pohovky koupíte nové?“

	„Dobrý nápad.“ Bleskově jsem ji poslechla. A pohovka je jako nová. „Měla bych jít otevřít.“

	„Stejně už musím končit. Je strašně pozdě,“ řekla Louisa a zamávala mi z obrazovky. „Hezky si to užij. Mrzí mě, že tam s miminem nemůžeme být.“

	„Pozdravuj ho ode mě.“ Poslala jsem jí několik polibků. „A Tima taky.“

	Zavřela jsem víko laptopu a vsunula jej pod pohovku, aby prasklý obal neutrpěl další újmu. Vyskočila jsem, upravila si senzační růžovooranžové pruhované šaty od Marka Jacobse (Alex se nechal slyšet, že pro domácí oslavu v kruhu nejbližších kamarádů jsou příliš extravagantní, ale já jsem jeho postřeh zdvořile zamítla) a běžela jsem ke dveřím.

	„Alexi, už jsou tady!“ křikla jsem do ložnice a bzučákem pustila nahoru první návštěvníky. Otevřela jsem dveře a každého přivítala polibkem. Grahama a jeho chlapce. Craiga a jeho nejčerstvější… nedá se říct přítelkyni, ale rozhodně se k sobě chovali hodně přátelsky. Krátce nato se dostavila Vanessa a pár dalších děvčat z hotelu Union, Erin a Thomas a zhruba dvanáct Alexových kamarádů z Brooklynu. Když jsem se chystala definitivně zavřít dveře, zabránil mi v tom božský pár kožených sandálů.

	„Ty mi chceš zabouchnout přímo před nosem?“ zakvílel hlas z chodby.

	„Jenny!“ vyjekla jsem, přitáhla si ji za krk a uchvátila do náruče. „Já nevěděla, že přijedeš!“

	„Věřila bys, že se nám to před tebou podařilo tajit skoro celý týden?“ Alex se opřel o rám dveří, očividně spokojený sám se sebou.

	„To je pěkná sprosťárna,“ bouřila jsem a málem se samou radostí rozbrečela. „Měla jsi mi to říct. Máš s sebou kufr nebo něco?“

	„Ne. Všechno jsem nechala v bytě,“ odpověděla Jenny a prohlížela si můj model. „Pěkný, moc pěkný.“ Sama vypadala doslova přepychově, drobnou opálenou postavu spoře zahalenou kouskem modrého hedvábí. „Vena Cava,“ potvrdila dřív, než jsem se mohla zeptat. „Nádhera, co?“

	„Bezkonkurenční,“ souhlasila jsem a vzala si od Alexe další skleničku s vínem. „Tak ty jsi byla v bytě? Jak dlouho se zdržíš?“

	„No, možná tady zůstanu už nadobro,“ prohlásila a usmívala se na mě zpod hřívy nezkrotných kudrlinek. „Dospěla jsem k závěru, že Newyorčané by měli užívat Los Angeles po kapkách.“

	„To myslíš vážně? Jenny, to je báječný!“ Znovu jsem se jí vrhla kolem krku a přitom se snažila nepolít vínem naše úchvatné modýlky. „Jsem ukrutně šťastná. Zůstaň a už se tam nevracej.“

	„To říkáš jen proto, abys měla s kým vytloukat obchody se slevami.“ Jenny se zasmála, ale bylo zřejmé, že ji moje vřelé uvítání těší. Jako bych ji někdy vítala jinak. „Napadlo mě, že v New Yorku seženu stejné množství práce jako v L.A. Pořád se najdou lidi s přebytkem peněz a nedostatkem rozumu, je to tak?“

	„Na to vezmi jed,“ přitakala jsem. „Panebože, já jsem tak šťastná. Jenom mě mrzí, že spolu nebudeme bydlet.“

	„Odmítám tě stěhovat zpátky za řeku,“ vpadl Alex. „Nedokážu pochopit, jak můžeš mít tolik krámů. A to ti půlku šatníku vyhodili do vzduchu.“

	„A já ji tam ani nechci,“ prohlásila Jenny, obrátila do sebe první dávku vína a prázdnou skleničku podala kolemjdoucímu a jednoznačně okouzlenému Craigovi. Na partnerku, se kterou přišel, očividně zapomněl. „Van se o víkendu odstěhuje a mě napadlo, že by mohlo být příjemné bydlet nějaký čas sama. Myslím po těch Daphniných vylomeninách. Z volného pokoje si udělám kancelář.“

	„Ale na další série Top modelky budu chodit dál,“ rozhodla jsem a ještě jednou Jenny objala. Věděla jsem, že se křením jako idiot, a bylo mi to fuk.

	„Jasná věc,“ souhlasila Jenny a shrnula mi vlasy přes rameno. Už mi zase přerostly. „A cestou koupíš pivo. Strašně se mi po tobě stýskalo, Angie.“

	„Mně po tobě taky.“ Ucítila jsem stejné dloubnutí v žaludku, jako když jsem nedávno objímala Louisu, ale tentokrát už budu svou kamarádku střežit jako oko v hlavě. „A už mě pusť. Potřebuju jít na záchod.“

	„Opovaž se mi počurat šaty!“ varovala mě Jenny a okamžitě uskočila. „Je to čistý hedvábí.“

	„Ještě líp by vypadalo na podlaze v mý ložnici,“ vrněl jí Craig do ucha a podal jí ruku. „Myslím, že my dva se ještě neznáme. Já jsem Craig.“

	„Budu se tvářit, jako bych nic neslyšela.“ Jenny si ho lhostejně změřila. „Sakra hochu, jdeš na to ze špatnýho konce.“

	Odběhla jsem do koupelny a zavřela za sebou dveře. Usmála jsem se do zrcadla a pod každé oko jsem si přiložila útržek papírového kapesníku, abych zadržela slzy dřív, než mi zničí pečlivě nanesený a už tak dost pošramocený make-up. Je to déle než týden, co jsme se vrátili z Paříže, všechny věci jsem měla v bytě u Alexe a můj dvojitý monokl nebyl skoro vidět. Mary mi zatím žádné zprávy ohledně práce nesdělila, ale od Cici mi přišla písemná omluva a šek na dva tisíce dolarů. Částka sotva pokryje všechny ty nádherné zničené věci, ale úsilí, jaké musela Mary vynaložit, jsem si vážila; taky ve mně vykřesala naději, že snad jednou, nějak, budu moct v blogování pro TheLook.com pokračovat. Zatím budu ze všech sil zásobovat materiálem britské časopisy, protloukat se psaním svého sloupku a nemyslet na možné potíže s imigračním úřadem.

	Někdo krátce zaklepal a potom se pohnula klika. Než mi došlo, že jsem se nezamkla, do dveří strčil hlavu Alex.

	„Jsi v pořádku?“ zjišťoval s mírným úsměvem. „Promiň, že jsem ti neřekl o Jenny. Myslel jsem, že to bude bezva překvapení.“

	„A taky je,“ potvrdila jsem a zamávala si rukama před obličejem. „Jsem moc šťastná.“

	„A proč teda brečíš?“ Vklouzl do mrňavé koupelny a zavřel za sebou dveře.

	„Protože jsem šťastná,“ odpověděla jsem. „Namouduši. Bydlím s tebou, mám zpátky Jenny. Jsou to slzy štěstí.“

	„Nelituješ, že jsi nezůstala v Londýně?“ zeptal se a něžně mi otřel zbloudilou slzu.

	„Ne.“ Hláska „n“ zněla, jako bych měla rýmu. „Lou mi moc chybí a nejspíš i máma, ale chci být tady. Když mi Mary řekla, že můžu přijít o vízum, bylo mi hůř, než když jsem sedla na vlak zpátky do Paříže.“

	„Něco vymyslíme,“ slíbil Alex. „Spolehni se. Vždyť je to jen kus papíru. Nic víc.“

	Přikývla jsem a doufala, že má pravdu.

	„Co to tam vy dva provádíte?“ ječela Jenny za dveřmi. „Máte hosty. Za prvé je to strašně nezdvořilý a za druhý se mi chce čurat.“

	Potřásla jsem hlavou, protáhla se kolem Alexe a otevřela dveře. Jenny tam stála s rukou v bok a jedním obočím zvednutým tak vysoko, až hrozilo, že jí spadne z obličeje.

	„Mladíku, ovládej se, když tady máš sešlost,“ žertem pokárala Alexe a zlehka ho pleskla po tvářích. „Teď už s tebou bydlí. Budeš ji tady mít čtyřiadvacet hodin denně, sedm dní v týdnu. Nemůžeš se dočkat, až vypadneme?“

	Zatímco jsme byli v koupelně, někdo zhasl hlavní světlo a rozsvítil vánoční žárovky, které jsem po obýváku rozvěsila i přes Alexovy obavy, že díky nim bude byt vypadat jako Modrovousovo doupě. Ale nevypadal. Bylo to moc krásné. Třpytící se žárovky po obvodu okna rámovaly poblikávající Manhattan, zeleně osvětlenou budovu Empire State Building, měkce žhnoucí Chrysler podobný obrácenému zmrzlinovému kornoutu a ostatní zářící části města, které nám jenom oznamovaly, že tam jsou. Život šel dál.

	Zatímco jsem sledovala hemžení v našem bytě, přistoupil ke mně Alex a vzal mě kolem pasu. „Potřebuješ něco?“ zeptal se.

	„Ne.“ Zavrtěla jsem hlavou a otočila se k němu pro polibek. Čert vem lesk na rty.

	„A chceš něco?“

	„Mám všechno, co potřebuju, a všechno, co chci mít,“ odpověděla jsem a pevně ho objala. Zadívala jsem se na Jenny, jak obrací oči v sloup při nějaké praštěné historce, kterou jí líčí Craig, a vrhla pohled na ultrazvukový snímek Louisina mimina, připevněný na dveřích chladničky.

	Přinejmenším v tu chvíli to byla pravda pravdoucí.

	 


Angelin průvodce Paříží

	 


Paříž je jednoznačně nejkrásnější město, jaké jsem vůbec kdy navštívila. Všechno je úchvatné – obchody, restaurace, lidé – zkrátka všechno.

	Je jedno, kam se podíváte, protože každý pohled vám vezme dech.

	Na vycházky doporučuju boty na nízkém podpatku, lesk na rty, abyste drželi basu s davem, a papírový sáček, až začnete zrychleně dýchat.

	Už po několika vzdychnutích totiž pocítíte mírnou slabost.

	 

	Na rozdíl od New Yorku a Los Angeles je Paříž městem, kde je doporučeno zabloudit. Vyberte si oblast, kterou chcete prozkoumat, vydatně posnídejte, zbavte se hodinek, mobilního telefonu a smyslu pro orientaci a jednoduše se jenom procházejte. Slibuju, že to vždycky bude stát za to. Navzdory svým vlastním zkušenostem mi spousta lidí říká, že pokud víte, kam se chcete dostat, je metro naprosto schůdným a zdaleka nejpohodlnějším způsobem dopravy. Taxík se shání obtížněji než v New Yorku nebo dokonce v Londýně, ale pokud se vám podaří osedlat, svezete se za relativně rozumnou cenu. Ten, kdo není nakloněný orientaci v síti metra, nechť požádá v hotelové recepci o kontakt na spolehlivou taxislužbu, již bude během svého pobytu využívat. To je obzvlášť užitečné, pokud jste pod vlivem en vin.

	Celý den.

	 


HOTELY

	 

	
 

	Hotel Les Jardins de Marais

	74 RUE AMELOT, 11. OBVOD 75011 Paříž

	Skvělý hotel pro víkend v Paříži s kamarádkami. Útulné pokoje nejsou zdaleka tak přepychové jako úchvatná vstupní hala v minimalistickém stylu, a úchvatná vstupní hala v minimalistickém stylu není zdaleka tak fantastická jako světlý a vzdušný vnitřní dvůr, ale když poskládáte všechny prostory a přidáte k nim velevýhodnou polohu, je Hotel Les Jardins du Marais výborná varianta. Oblíbené místo místní mládeže vyznávající alternativní kulturu, přímo přes ulici Bar Pop In, do centra čtvrti Marais odtud dojdete za deset minut a desetiminutová procházka opačným směrem vás dovede do oblasti Oberkampf, plné pohodových barů, pohodových restaurací a ještě pohodovějších děvčat a chlapců.

	 

	Hotel du Nord

	Canal St. Martin,

	102 Quai de Jemmapes, 10. obvod 75010 Paříž

	Díky blízkosti Canal St. Martin a pravidelné hipsterské klientele si hotel vysloužil pevné místo v

	 

	 

	 

	seznamu nejpříjemnějších pařížských ubytovacích zařízení.

	I když se pro pobyt v hotelu du Nord nerozhodnete (a řada jedinců tvrdí, že je třeba to opravdu zvážit), aspoň si zajděte na večeři do místní znamenité restaurace. Má nápadně nízký strop a místo elektrického osvětlení svíčky, a nejen proto je ideálním romantickým podnikem, kde můžete vychutnat výtečnou francouzskou kuchyni. Bar nabízí skvělé míchané drinky (zvlášť lahodné je zdejší a v Paříži všudypřítomné mojito), ale pokud si neobjednáte večeři, možná se dovnitř ani nedostanete…

	 

	Hotel Amour

	8 RUE DE NAVARIN, 9. OBVOD 75009 Paříž

	Toužíte-li po, ehm, „romantickém“ víkendu (a když říkám romantický, myslím po čertech hřřříšný) za hranicemi, příhodně pojmenovaný hotel Amour je pro vás jako stvořený. Je malinkatý, má jenom dvacet pokojů a kdysi dávno býval „hodinový“. Dnes je o chlup slušnější, nicméně v pokojích pořád chybí telefon, televizor i internetová přípojka – zamilované by to rušilo. Nabízí však napájení pro iPod, proto si před odjezdem sestavte seznam svých oblíbených lechtivých skladeb. A pokud opravdu musíte dát všem svým známým vědět, jak si to v posteli užíváte, ve všech veřejných prostorách je k dispozici bezdrátové připojení. Hlavně mi neposílejte žádné zprávy na facebookovou adresu.

	 

	Plaza Athénée 25 avenue Montaigne,

	8. OBVOD 75008 PAŘÍŽ

	Když naopak hledáte pařížský hotelový lesk a slávu, nefalšovanou romantiku a nádech famóznosti ve stylu Carrie Bradshawové, neznám lepší volbu než hotel Athénée. Zejména když všechno platí někdo jiný. Tenhle symbol přepychu má přenádherné pokoje vybavené

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	



	

vším, co potřebujete: přehrávačem CD, dálkově ovládanou klimatizací a dokonce pestrou nabídkou polštářů. Pokud se někdy zvednete z extra pohodlné postele, omráčí vás naprosto famózní výhled z okna: Na jedné straně Eiffelovka, na druhé avenue Montaigne. (Avenue Montaigne je synonymem bezkonkurenčních nákupů ve značkových obchodech. Proto taky pohled do obyčejné ulice může soupeřit s malebnou dominantou Eiffelovky.) A pokud někdy vyjdete z pokoje, stojí za zmínku, že na místní kuchyni dohlíží osobně Alain Ducasse. Dokonce i já, která nepoznám rozdíl mezi pizzou z Dominos a Pizza Hut, ví, že tohle už něco znamená.

	 

	 


BARY A RESTAURACE

	 

	 

	
Le Bar Dix

	10 RUE DE L’ODÉON, 6. OBVOD 75006 PAŘÍŽ

	tel: 01 43 26 66 83

	Le Dix je malinkatý podnik na hony vzdálený šikéznímu pařížskému přepychu, ale pokud hledáte autentický charakter levého břehu Seiny, najdete jej v tomhle tmavém suterénním baru. Objednejte si džbánek sangrie, drobné chuťovky a vrhněte se k starému dobrému jukeboxu.

	Je to jeden z barů, kam zaskočíte „na jedno“ a setrváte celou noc v družném rozhovoru se svým sousedem; než se nadějete, vyhodí vás před zavíračkou. A ještě něco: nezapomeňte mít s sebou kus toaletního papíru – ani místní záchody nejsou nadstandardní.

	 

	L’Alimentation Générale

	64 rue Jean-Pierre Timbaud,

	11. OBVOD 75011 Paříž

	Tenhle podnik vyloženě miluju a mrzí mě, že jsem tam nezašla častěji. Je to prostorný bar v kýčovitém stylu obchodního domu. Každý večer je plno a zpravidla se tancuje, a ani trochu nevadí, že se diskžokejové denně střídají. Pokud nevíte, kde zahájit se svou slečnou páteční večer, neznám lepší volbu. Končí se poměrně brzy, a tak mějte v zásobě další podnik, kde načatou noc završíte. Na závěr užitečné varování: zdejší pánové bývají malinko agresivní, proto si svou přítelkyni dobře hlídejte.

	 

	Pop In

	105 RUE AMELOT, 11. OBVOD 75011 Paříž

	Pop In je nefalšovaný ráj všech skalních hipsterů, proto už se nemusíte pouštět hlouběji do okolí rue Oberkampf. Bar najdete přímo naproti hotelu Les Jardins du Marais a při průměrně frekventovaném provozu tam uvidíte víc kostkovaných košilí, než dokážete spočítat. V suterénu si můžete poslechnout nadějné kapely oddané stylu indie, nebo o patro výš u obsypaných stolů urazit pár piv a přitom mudrovat o nápravě světa. Dámy, pokud dáváte přednost malinko ošumělým, leč pohodářským barům (a pánům), tohle je pravé místo pro vás.

	 


Bar UFO

	49 rue Jean-Pierre Timbaud,

	11. OBVOD 75011 Paříž

	UFO má s barem Pop In pramálo společného, zato se může pochlubit výhodnější polohou v oblasti třídy Oberkampf. Díky tomu je ideálním výchozím bodem pro průzkum dalších podniků podobného rázu. Diskžokejové doplňují atmosféru neustálým přísunem klasického rocknrollu a Indie a v suterénu se tančí. Provětrejte své obnošené conversky a pohodlné retro botky – jehlové podpatky zde nemají místo. Zdejší „happy hour“ se rozhodně vyplatí a mojito je obzvlášť silné. Carpe diem!

	 

	Nouveau Casino

	109 rue Oberkampf, 11. obvod

	75011 Paříž

	Otevírací doba od středy do soboty: 24.00-5.00. Jedna z věcí, které mě v Paříži překvapily, je poměrně časná zavíračka v drtivé většině podniků. Možná mě New York dočista rozmazlil, ale když vyjdu z jednoho baru, někdy mám chuť přemístit se do dalšího. Naštěstí Nouveau Casino mi v tomto ohledu vyšlo vstříc.

	Pohostí směsí živé hudby, senzačními diskžokeji a velmi silnými, avšak velmi drahými míchanými nápoji. Ani tady není nouze o agresivní pány.

	 

	Le Pick-Clops

	16 rue Vieille du Temple,

	4. OBVOD 75004 Paříž

	Znamenitý bar otevřený do pozdních večerních hodin, s bohatým výběrem výtečných zeleninových salátů a popcornem zdarma, jehož mlsáním si lze krátit čekání na svou objednávku. Při mé poslední návštěvě zrovna pouštěli druhé album skupiny Yeah Yeah Yeahs. Další bodíky k dobru. Ze zdejší nabídky doporučuju burger. Kupodivu…

	 

	Berthillon Glacier

	31 rue Saint-Louis en l’Ile, 4. OBVOD

	75004 Paříž

	tel.: 01 43 54 31 61

	Nejlepší zmrzlina na světě.

	Opravdu nevím, co dodat. Můžete ochutnat desítky různých příchutí, ale mými favority jsou nougat au miel, chocolat au nougat a gianduja aux noisettes. Hm… Ihned mě někdo posaďte do letadla. Skvostné prostředí ostrova Ile de Saint-Louise gurmánský zážitek jen umocní.

	 

	 


NÁKUPY

	 

	 

	
Antoine et Lily

	95 QUAI DE VALMY, 10. OBVOD

	75011 Paříž

	tel.: 01 40 37 58 14

	Nevelký pařížský řetězec, jemuž

	jsem okamžitě propadla. Obchody

	se sladce růžovým průčelím

	přehlédnout nemůžete a ani uvnitř

	nečekejte jiný barevný odstín.

	O vaši pozornost soupeří půvabné dívčí šaty, rozkošné doplňky a pečlivě vybrané potřeby pro domácnost, ovšem co mě skutečně chytlo za srdce, jsou boty. Přenádherné boty…

	 

	Matières à Reflexion

	19 rue du Poitou, 3. obvod 75010 Paříž

	tel.: 01 42 72 16 31

	Fantastický krámek. Geniální majitelé vyrábějí z obnošených kožených bund zbrusu nové kabelky a peněženky – co kus, to absolutně neodolatelný originál. Dokonce můžete přinést vlastní oblíbenou bundu a nechat ji přeměnit v zázrak. Nechybí ani pestrý výběr kouzelných drobných doplňků pro případ, že si chcete vylepšit vzhled…

	 

	 

	 

	Alice Cadolle

	4 RUE CAMBON, 1. OBVOD 75011 Paříž

	tel.: 01 42 60 94 22

	Tenhle butik se spodním prádlem vlastní už řadu generací rodina Cadolleových. Koneckonců, praprababička Hermine Cadolleová je údajnou vynálezkyní podprsenky. Sláva Hermine… Současná první dáma rodinné firmy, Poupie Cadolleová, navrhuje jedny z nejskvostnějších kolekcí spodního prádla v celé Paříži. Zkrátka perfektní tip pro váš romantický víkend…

	 

	Free „P“ Star

	8 RUE SAINTE CrOIX DEL a Brettonerie, 3. OBVOD 75003 Paříž

	tel.: 01 42 76 03 72

	Jeden z nejlepších pařížských retro obchodů, kde se vždycky najde něco, co jednoduše musíte mít. Ceny jsou o něco přijatelnější než v mnoha ostatních podobných buticích a k dispozici jsou mraky věciček z různých období. Já jsem ulítávala na odřených kožených kabelách a opascích, ačkoli jsem se často musela více méně porvat s tou či onou vyznavačkou extravagantní módy, abych ukořistila, co mi padlo do oka. Ale vyplatilo se to.

	 

	Chanel

	31 RUE CAMBON, 1. OBVOD 75001 Paříž

	tel.: 01 42 86 28 00

	Jistě chápete, že není možné mluvit o nákupech v Paříži a nezmínit firmu Chanel.

	Je lhostejné, zda pasete jen po lahvičce parfému No. 5 nebo hodláte investovat do kultovní kabelky 2.55 (pro mě z černé kůže, děkuji); pokud do této přední svatyně módy aspoň nestrčíte hlavu, jako byste v Paříži ani nebyli. Ohromující čtyřpodlažní budova skrývá v přízemí butik, v prvním patře salony haute couture, ve druhém byt Coco Chanelové a ve třetím její dílnu. Tady, milé dámy, se rodí Styl. Snažte se jím v tomto chrámu módy inspirovat co nejvíc.

	 

	Colette

	213, RUE ST-HONORÉ, 1. OBVOD 75001 Paříž

	tel.: 01 55 35 33 90

	Colette určitě všichni znáte, mám pravdu? Pro ty, kdo tápají, připomínám, že je to jeden z nejnádhernějších obchodních domů v Paříži. Sídlí v něm miliony rozmanitých, naprosto nedostižných a bájných módních značek a návrhářů, kteří jsou na roztrhání – proto jste o nich pravděpodobně ještě neslyšeli. Pokud vám ceny zboží způsobí mírné mdloby, můžete zajít do Vodního baru v suterénu. Ne, vážně – to je bar, specializovaný na minerální vodu. Každá sklenka vína v Paříži se rdí hanbou
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